MF

GESAMTPROGRAMM | COMPLETE RANGE 2024/2

wmf-professional.com



EXPERT OF TABLE CULTURE

Mit WMF Professional haben Sie die Gewissheit eines Partners
flr Inspiration auf dem gedeckten Tisch!

Mit Feingefiihl fir das perfekte Tischambiente entwickeln
wir ganzheitliche, stilsichere und in sich stimmige Losungen
und komponieren gemeinsam mit lhnen maBgeschneiderte
Konzepte, die lIhren Gésten ein individuelles und inspirieren-
des Erlebnis bieten.

Unser umfassendes Sortiment an Besteck, Porzellan, Glas und
Servierartikeln wird durch das Trendsortiment erginzt und
bietet lhnen maximale Flexibilitat, trendstarkes Design, er-
probte Qualitdt und viel Raum fir lhre Ideen.

Immer in hoher Stlickzahl verfligbare

Produkte sind markiert mit: [ NN

Stets in handelslblichen Mengen verfiigbare
Artikel sind deklariert als ,lagerhaltig”.

With WMF Professional, you can be sure that you have a part-

ner for inspiration on the table!

With finesse and understanding for what makes the perfect ta-
ble setting, we develop holistic, stylish and coherent solutions
and design tailor-made concepts together with you that pro-

vide your guests with an individual and inspiring experience.

Our comprehensive range of cutlery, porcelain, glassware and
serving items is complemented by the trend range, which of-
fers you maximum flexibility, on-trend design, proven quality
and plenty of room for your ideas. We are right there by your

side to provide you with advice and support.

Products that are always available in high

volumes are marked with: | N I

Items always available in commercial

quantities are labelled as “in stock".

DREI LEISTUNGSSTUFEN.
UNENDLICHE
MOGLICHKEITEN.

ADVANCE

THREE CATEGORIES.
ENDLESS
POSSIBILITIES.

Ob PERFORM, ADVANCE oder SUPREME:

Finden Sie die perfekte Ausstattung fir Ihren

gedeckten Tisch, passend zu Ihrem Anspruch

und Budget.

PERFORM, ADVANCE or SUPREME: always find

the perfect items for your laid table - to suit

your needs and budget.

WMF Professional
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Bordeaux

WeiBweinkelch Sektkelch Tumbler

White wine Flute
goblet champagne
DIVINE

WeiBweinkelch Sektkelch Wasserglas

White wine Flute Mineral
goblet champagne  water

ROYAL

—

S
WeiBweinkelch

White wine
goblet

SMART

.
S
Sektkelch

Flute
champagne
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Mt Second Life co

NACHHALTIGKEIT
NEU GEDACHT.

Wer sich fiir die formschdnen Bestecke von WMF
Professional entscheidet, entscheidet sich auch fir
erstklassige Qualitdt und Langlebigkeit. Das ist
nicht nur besonders wirtschaftlich, sondern auch
umweltfreundlich. Nachhaltigkeit ist ein fester
Bestandteil der WMF-Philosophie - und findet nun
auch auf dem gedeckten Tisch Ausdruck.

Mit Second Life erhalten Bestecke aus zweiter
Hand, Riickldufer und Restbestédnde aus dem
Hause WMF eine neue Chance - ganz im Sinne
einer nachhaltigen Kreislaufwirtschaft.

Entscheiden Sie sich fiir Second-Life-Besteck, erhalten
Sie eine breite Design-Vielfalt: Die steingewaschenen
Meniteile, Kaffeel6ffel sowie Kuchengabeln werden
kollektionstibergreifend gemischt, was den Second-
Life-Vintage-Look nochmals unterstreicht.

Stilvoll wiederaufbereitet:
stonewashed, frisch geschirft, gebrandet.

B

il

STEP 1 STEP 2

Anlieferung Stonewashing
Delivery Stone washing
Tl )
STEP 5 STEP 6
Sortieren Messer nachschleifen
Sorting Regrinding knives

Sie sind an unserem Second Life-Angebot interessiert?

Dann freuen wir uns auf lhre Anfrage.

6

REDEFINING
SUSTAINABILITY.

Anyone who chooses the beautifully designed
cutlery from WMF Professional is also opting for
first-class quality and durability. This is not only
particularly economical, but also environmentally
friendly. Sustainability is an integral part of the
WMF philosophy - and is now also reflected on
the laid table.

Second Life gives second-hand cutlery, returns
and discontinued products from WMF a new chance

- in the spirit of a sustainable circular economy.

If you opt for Second Life cutlery, you will benefit
from a wide variety of designs: The stonewashed
table spoons, forks and knives as well as coffee spoons
and cake forks are mixed across the collection, further

emphasising the Second Life vintage look.

Stylishly reconditioned:
stone-washed, freshly sharpened, branded.

oo
* =
i =

STEP 3 STEP 4
Reinigen Trocknen
Cleaning Drying
STEP 7 STEP 8
Lasern Verpacken
Lasering Packaging

Are you interested in our Second Life offer?

Then we look forward to receiving your enquiries.

Lasern | Lasering

[=]

aeifm]

o

Erfahren Sie mehr Gber den
Bearbeitungsprozess in unserem Video.

Messer nachschleifen | Regrinding knives

Verpacken | Packaging

process in our video.

Find out more about the treatment

WMF Professional
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Im Interview mit Timo Hildebrand Interview with Timo Hildebrand

VHY! — WARUM VEGAN? VHY! — WHY VEGAN?

Coole Optik auf dem Tisch und auf dem Teller Cool look on the table and on the plate

itten in Stuttgart finden Freunde der veganen Kiiche

— und die, die es noch werden mochten — das Res-

taurant vhy! Dort zeigt der Geschaftsfiihrer und ehe-
malige Torwart des VfB Stuttgart, Timo Hildebrand, gemeinsam
mit seinem Team, dass eine rein pflanzliche Kiiche keinesfalls
Verzicht bedeutet. ,Wenn man sich wirklich damit beschdftigt,
ist die vegane Kiiche extrem vielféltig”, weiB Hildebrand. Die
«Stuttgarter Jungs”, zu denen auch Chefkoch Timo Kadner
zahlt, setzen seit der Er6ffnung des vhy! innovative kulinar-
ische Trends, nicht nur beim Namen: ,Wir haben bewusst das
Ausrufezeichen hinter den Namen gesetzt, denn wir wollen die
Antwort sein auf die Frage ,Warum vegan?'. Wir wollen Leute
inspirieren, iiberraschen und sie ermutigen, sich der pflanzli-
chen Erndhrung anzundhern”, erzahlt Hildebrand.

)

“Die Keramik-Teller LAGOON aus dem

Lifestyle- YLE LI
bilden die passe ne far

innovativen Kﬁchenkreationgq."

Timo Hildebrand
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Kreative Kiiche trifft ausdrucksvolle Tischgestaltung

Im vhy! soll der gedeckte Tisch eine einladende Atmosphére
schaffen, die nicht zu ,6ko" ist, aber auch nicht zu konservativ,
damit die Gaste sich rundum wohlfiihlen — und das tun sie.
Die servierten Speisen prisentieren sich bunt, gesund sowie
Uiberraschend und das Kiichenteam jongliert mit unerwarteten
Farben und Kombinationen. Diese kommen auf dem Porzellan
von WMF Professional optimal zur Geltung: Die Keramik-Teller
Lagoon aus dem Lifestyle-Sortiment STYLE LIGHTS bilden die
passende Biihne fiir die innovativen Kiichenkreationen.

Dazu Hildebrand: ,Wir haben viel vor — insbesondere auch
mit unseren Partnern, wie zum Beispiel WMF. Im Fokus bleibt
bei uns dabei natiirlich die vegane Kiiche. Lasst euch liberra-
schen!”

n the centre of Stuttgart, fans of vegan cuisine — and those

who are curious to become one — will find the restaurant

vhy! Timo Hildebrand, managing director and former
goalkeeper of VB Stuttgart, and his team show that a purely
plant-based cuisine does not mean giving anything up. "If you
really look into it, vegan cuisine offers an extremely wide range
of options," says Hildebrand. The "Stuttgart Boys", including
head chef Timo Kadner, have been setting innovative culinary
trends since the vhy! opened, and not just with the name: "IWe
deliberately put the exclamation mark after the name because
we want to be the answer to the question 'Why vegan?'. We
want to inspire, surprise and encourage people to enjoy plant-
based nutrition," says Hildebrand.

“The LAGOON ceramic plates from

the STYLE LIGHTS lifestyle product

range provide the perfect stage for

the innovative culinary creations.”
Timo Hildebrand

Creative cuisine meets expressive table arrangement

At vhyl, the laid table is intended to create an inviting
atmosphere that is not too "eco”, but not too conservative
either, so that guests feel completely at ease — and they do.
The dishes served are colourful, healthy and surprising and the
kitchen team plays with unexpected colours and combinations.
The WMF Professional porcelain showcases these colours to
optimum effect: The Lagoon ceramic plates from the STYLE
LIGHTS lifestyle product range provide the perfect stage for
the innovative culinary creations.

Hildebrand adds: "We have big plans — especially with our
partners, such as WMF. Of course, our focus remains on vegan

cuisine. Let us surprise you!"
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Brechtmanns Bistro

HANSEATISCHE KREATIVITAT TRIFFT
ASIATISCHE RAFFINESSE

AuBergewdhnliche Speisenprasentation in modernem Bistro-Ambiente

HANSEATIC CREATIVITY MEETS
ASIAN SOPHISTICATION

Exceptional food presentation in a modern bistro ambience

Sven Brechtmann

Idenburger Ente neben asiatischen Kostlichkeiten: Die

Menikarte des Brechtmanns Bistro ist eine kulinarische

Symphonie aus norddeutscher Tradition und Fernost. In
Hamburg-Eppendorf hat Inhaber, Geschéftsfihrer und Chefkoch
Sven Brechtmann vor mehr als fiinf Jahren sein modern-purist-
isches und sympathisch-legeres Bistro erdffnet - und innerhalb
kiirzester Zeit die Herzen seiner Gaste erobert. Die Feinheiten
der deutschen Kiiche hat er bereits im elterlichen Betrieb erlernt
und sein Wissen lber die asiatische Kiiche ist mindestens ebenso
fundiert. Denn Brechtmann zog es direkt nach seiner Ausbildung in
Deutschland bis nach Thailand und Singapur, wo er die komplexen
Aromen und Techniken der asiatischen Kiiche kennen und lieben
lernte. Von der sorgfiltigen Auswahl der Zutaten bis zum gedeck-
ten Tisch strebt Brechtmann nach Perfektion. Diese Philosophie
hat ihn auf der Suche nach neuen Mdglichkeiten der Tischge-
staltung zu WMF Professional gefiihrt.

12

Harmonische Farbkombinationen auf dem gedeckten Tisch
Brechtmann legt viel Wert darauf, dass sich das Bistro nicht nur
durch seine Kochkunst, sondern auch durch ein individuelles
Erscheinungsbild auszeichnet. Mit den Schalen DEEP OCEAN in
verschiedenen Farben und Formen sowie den flachen Tellern GEO
ist das hervorragend gelungen. Die Keramikartikel aus dem Life-
style-Sortiment WMF STYLE LIGHTS bilden die perfekte Biihne fir
Brechtmanns kulinarische Genlsse.

.Die Entscheidung fiir WMF Professional war eine Entscheidung
fiir Qualitdt und modernen Stil”, so Sven Brechtmann, ,unsere
Wahl zeigt, wie sehr wir Details schdtzen und dass wir entschlos-
sen sind, unseren Gdsten besondere Highlights zu bieten.”

rispy duck alongside Asian delicacies: the menu at

Brechtmanns Bistro is a culinary symphony of North

German tradition and East Asia. Owner, managing director
and head chef Sven Brechtmann opened his modern, purist and
cosy bistro in Hamburg-Eppendorf more than five years ago — and
immediately won over the hearts of his guests. He learned the
finer points of German cuisine in his parents' business and his
knowledge of Asian cuisine is equally well-founded. Immediately
after his training in Germany, Brechtmann travelled to Thailand
and Singapore, where he learned to know and love the complex
flavours and techniques of Asian cuisine. From the careful selec-
tion of ingredients to the table setting, Brechtmann strives for
perfection. In his search for new possibilities in table design, this
philosophy led him to WMF Professional.

Harmonious colour combinations in the table setting
Brechtmann attaches great emphasis to the fact that the bistro is
characterised not only by its culinary art, but also by its distinctive
look. The DEEP OCEAN bowls in various colours and shapes and the
GEO flat plates are excellent examples of this. The ceramic items
from the WMF STYLE LIGHTS lifestyle range set the stage perfectly

for Brechtmann's culinary delights.

"Opting for WMF Professional was a decision in favour of quality
and modern style,” says Sven Brechtmann, "our choice shows how
much we value detail and how determined we are to offer our

quests a special experience.”

WMF Professional 13



Restaurant Claas

KULINARISCHE PERLE IN DER
HAMBURGER HAFENCITY

Im Restaurant Claas verleiht Claas-Henrik Anklam
seiner Vision von Genuss stilvoll Ausdruck

eit mehr als zehn Jahren fihrt er das Restaurant Henriks
im Stadtteil Rotherbaum. Mit dem Claas setzt Claas-Henrik

Anklam seinen Erfolg in der Hansestadt fort und présentiert
sich auch hier mitten im pulsierenden Stadtleben. Seine Kiiche ist
nicht nur beeinflusst von der Freien Hansestadt - sie spiegelt vor
allem ihre Weltoffenheit wider: Anklam interpretiert traditionelle
Gerichte neu, kreiert mit viel Leidenschaft raffinierte Genussmo-
mente - und setzt wie die Stadt Hamburg immer wieder neue
MaBstabe.

Maritimes Ambiente atemberaubend in Szene gesetzt

Nicht nur die auBergewdhnliche Lichtinstallation, die einen prach-
tigen Fischschwarm an der Decke illuminiert, greift das maritime
Ambiente auf. Die Farbe des Meeres dominiert die gesamte Kulisse

und zieht sich wie ein roter Faden vom Platz am Tisch oder an der

Bar bis hin zur offenen Kiiche, dem Herzstiick im Restaurant Claas.

Harmonisches Tisch-Arrangement

In hanseatischer Zurlickhaltung prdsentiert sich der gedeckte
Tisch: Noble Gléaser aus den Kollektionen ROYAL und DIVINE von
WMF FIRSTGLASS begleiten zeitloses weiBes Porzellan. In dieses
Bild fuigt sich die Besteck-Kollektion BAGUETTE harmonisch ein.
Mit 23 verschiedenen Teilen begleitet BAGUETTE jeden Gang
sowie jedes Gericht und begeistert die Gaste mit ausgezeichneter
Haptik. Weitere Glanzlichter setzt das Lifestyle-Sortiment STYLE
LIGHTS mit Clochen aus Glas, Gebackstdndern und Tabletts aus
warmen Walnussholz. Edle Servierartikel wie Champagnerschiissel,
Légumier oder die reprdsentative versilberte Tellercloche runden

das Table-Top-Ensemble von WMF Professional ab.

Wir haben uns fiir die WMF-Kollektionen entschieden, weil sie
den perfekten Rahmen fiir unsere Speise-Kreationen bilden”, so
Claas-Henrik Anklam, ,genau wie wir verbinden sie auf entspannte

Art und Weise einen klaren Stil und aktuelle Akzente.”

A CULINARY JEWEL IN
HAMBURG'S HAFENCITY

At the Claas restaurant, Claas-Henrik Anklam
stylishly expresses his vision of enjoyment

e has been running another restaurant, Henriks, in the

Rotherbaum neighbourhood, for over ten years. With Claas,

Claas-Henrik Anklam continues his success in the Hanse-
atic city at the very heart of this vibrant metropolis. His cuisine is
not only influenced by the Hamburg surroundings —above all, it
reflects the city's cosmopolitan vibe. Anklam reinterprets tradi-
tional dishes, passionately creating refined moments of enjoyment
and, just like the city of Hamburg itself, constantly setting new

standards

Maritime ambience in a breathtaking setting

The maritime theme is echoed in the unusual light installation,
which illuminates a magnificent school of fish on the ceiling.
Indeed, the entire setting is dominated by the colour of the sea,
a recurring theme that runs from the table or the bar to the open

kitchen, which is the heart of the Claas restaurant.

Harmonious table arrangements

The tables are laid with typical Hanseatic understatement, with
elegant glassware from the ROYAL and DIVINE collections by WMF
FIRSTGLASS matched with timeless white porcelain. The BAGUETTE

cutlery collection harmonises perfectly into the picture. With 23

different pieces, BAGUETTE accompanies every course and every
dish, delighting diners with its excellent look and feel. The STYLE
LIGHTS lifestyle product range sets further highlights with glass
cloches, pastry stands and trays made from warm walnut wood.
Elegant serving items such as champagne bowls, Iégumiers and
glamorous, silver-plated cloches round off the table-top ensemble

from WMF Professional.

“We opted for the WMEF collection because it provides the perfect
setting for our food creations,” says Claas-Henrik Anklam, “just
like us, they combine clear style and contemporary accents in a

relaxed manner.”

WMF Professional 15



IHRE SERVICED
APARTMENTS.

EINFACH
EINGERICHTET.

YOUR SERVICED APARTMENTS.
SIMPLY FURNISHED.

Vom Besteck bis zum Toaster, vom Haartrockner bis zu Glisern:

Als Experte flr Hotelbedarf unterstiitzt Sie WMF Professional
bei der Ausstattung Ihrer Serviced Apartments mit einem unver-
gleichlich breiten und erstklassigen Produktsortiment.

Mit einer individuellen Bedarfsanalyse finden wir gemeinsam mit
Ihnen maBgeschneiderte Ausstattungslosungen fir Ihr Budget und
kiimmern uns um einen komfortablen und reibungslosen Ablauf.

16

From cutlery to toasters, from hair dryers to glasses:

As an expert for hotel needs, WMF Professional supports you in
equipping your serviced apartments with an incomparably wide

and first-class product range.

We work with you to find customised furnishing solutions for
your budget based on an individual needs analysis and ensure

that everything runs smoothly and comfortably.

v DIE RICHTIGE AUSSTATTUNG. v DIE PASSENDE LOSUNG.

Dank unserer groBen Markenvielfalt und unserem Fir jede Art von Apartment, flr jedes Budget:

breiten, hochwertigen Produktsortiment. Wihlen Sie Ihre Ausstattung aus unseren drei Leistungsstufen.

THE RIGHT SOLUTION.

For every kind of apartment, for every budget:

THE RIGHT EQUIPMENT.

Thanks to our wide variety of brands and our extensive,

high-quality product range. Choose your equipment from our three levels of service.

@ KRUPS Wionlivex ADVANCE SUPREME
Silit rowenTa Tefal

v DER PERFEKTE ABLAUF. v DAS GEWISSE ETWAS.

Planung, Beratung und Bestellung aus einer Hand. Durch verschiedene Veredelungsmoglichkeiten

flr Ihren personlichen Look.

THE PERFECT PROCESS.

Planning, advice and ordering from a single source.

THAT CERTAIN SOMETHING.

With various finishing options for your personal look.

EINFACH. BEQUEM.
ROOM-IN-A-BOX.

Um die Einrichtung lhrer Serviced Apartments so

komfortabel wie mdglich zu gestalten, bieten wir lhnen die

Méglichkeit einer apartmentbezogenen Kommissionierung.

WMF Professional 17



Wo Funktion und Asthetik
verschmelzen.

Erlebnis, Abwechslung, Entspannung: Immer
mehr Menschen suchen nach neuen Gastro-
konzepten flir Friihstlick, Kaffee, Afterwork
oder Essen mit Freunden. Unser umfassendes
Table-Top-Sortiment sichert lhnen maximale
Flexibilitdt, trendstarkes Design, erprobte
Qualitdt und viel Raum fir lhre Ideen.

Personliche Beratung inklusive.

Where function and aesthetics
combine.

Experience, variety, relaxation: more and
more people are looking for new gastro-
nomic concepts for breakfast, coffee, after
work or eating with friends. Our compre-
hensive table-top range guarantees max-
imum flexibility, on-trend design, proven
quality and plenty of space for your ideas.

Personal consultation included.

PORZELLAN
PORCELAIN

WMF Professional
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PORZELLAN
PORCELAIN

Ob PERFORM, ADVANCE oder SUPREME: alle drei Porzellan-Kollek-
tionen sind kompatibel mit unterschiedlichen Stilen und bieten fiir
jeden Anspruch und jedes Budget die passende Lésung.

WMF AVA ist unsere erste Porzellan-Kollektion aus Fine Bone
China und verleiht jeder Tafel zeitlose Eleganz.

WMF BALANCE besticht sowohl durch Schlichtheit als auch durch
ruhige und eleganter Formgebung.

WMF SYNERGY zeigt sich klar, zeitlos und geometrisch ausgewo-
gen.

Signature Items, Dekore und das Lifestyle-Sortimen STYLE LIGHTS er-

gédnzen das Sortiment und sorgen fir eine stilvolle Tischinszenierung.

20

Porzellan-Kollektionen
flr Augenblicke des Genusses.

Porcelain collections for moments of pleasure.

Whether PERFORM, ADVANCE or SUPREME: all three porcelain
collections are compatible with different styles and offer the right
solution for every requirement and every budget.

WMF AVA is our first porcelain collection made of fine bone china
and lends timeless elegance to any table.

WMF BALANCE captivates through its simplicity as well as its
restrained and elegant design.

WMF SYNERGY is clear, timeless and geometrically balanced.
Signature items, décors and the STYLE LIGHTS lifestyle range

complement the product range and ensure a stylish table
presentation.

Porzellan WMF BALANCE |
Besteck BASE | Gliiser SMART |
WMF STYLE LIGHTS LAGOON

meets function.
porcelain |

MART glasses |

TYLE LIGHTS LAGOON

Unvergleichliche Eleganz.
Porzellan WMF AVA | Besteck SHADES |
WMF STYLE LIGHTS

Incomparable elegance.
WMF AVA porcelain | SHADES cutlery |
WMF STYLE LIGHTS

"Ein natiirliches Tischambiente.

Porzellan WMF SYNERGY InNature |
Besteck SITELLO

Cappuccino-Glas WMF TRUE FLAVOUR |
WMF STYLE LIGHTS

A natural table ambience.

WMF SYNERGY porcelain InNature |
SITELLO cutlery

WMF TRUE FLAVOUR cappuccino glass |
WMEF STYLE LIGHTS

WMF Professional



AVA

WMEF AVA —
edler Eyecatcher.
WMF AVA — noble eye catcher.

Leichtigkeit in nahezu transparenter Schonheit:
WMF AVA wird aus Fine Bone China gefertigt — einem der

edelsten Porzellane. Die auBergewdhnliche Brillanz

und die angenehme Haptik machen WMF AVA zu einem

wahren Blickfang, der jedes anspruchsvolle Fine-Dining-

Ambiente unterstreicht. Mit einer auBergewdhnlich breiten

Auswahl erflllt diese Serie selbst die hdchsten Anspriiche.

BESONDERHEITEN UNSERER

NEU | NEW

Lightness in virtually transparent beauty: WMF AVA is
made of fine bone china — one of the finest porcelains.
The extraordinary brilliance and the pleasant surface feel
make WMF AVA a real eye-catcher that enhances every
sophisticated fine dining setting. With an extremely wide

selection, this series meets even the highest demands..

FINE-BONE-CHINA-SERIE WMF AVA
Highlights of our fine bone china collection WMF AVA

ANMUT FUR DIE AUGEN

WMEF AVA zeichnet sich durch einen
besonders hohen WeiBegrad und eine
erstaunliche Transluzenz aus.

BEAUTY FOR THE EYES

WMF AVA is characterised by a particular-
ly high degree of whiteness and astonish-
ing translucency.

22

QUALITAT, DIE MAN FUHLT

WMF AVA bietet durch ihre bemerkens-
werte Leichtigkeit eine einzigartig ange-
nehme Haptik.

Selbstverstandlich ist das Porzellan
spllmaschinenfest und damit iberaus
langlebig.

QUALITY YOU CAN FEEL

WMF AVA offers a uniquely pleasant feel
thanks to its remarkable lightness.

The porcelain is of course dishwasher safe
and therefore extremely durable.




AVA

TASSEN
CUPS

Espresso-Tasse 0,09 |
Espresso Cup 0.09 |

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

Barista-Tasse 0,18 |
Barista Cup 0.18 |

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

NEU | NEW

Barista-Tasse 0,25 |
Barista Cup 0.25 |

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Hohe Inhalt

height capacity
em in. Lt oz
45 1.77 009 3.1

Barista Tasse 0,35 |
Barista Cup 0.35 |

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.3005.5209

Hohe Inhalt

height capacity
em in. Lt oz
53 2.09 0,18 6.1

Tee-Tasse 0,24 |
Tea Cup 0.24 |

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.3005.5018 6 2.36 0,25 8.5

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain

cm in.  Ltr. oz

52.3005.5025

Becher 0,18 |
Mug 0.18 |

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Hoéhe Inhalt

height capacity
cm in.  Ltr. oz
62 244 035 1.9

Becher 0,3 |
Mug 0.3 |

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

Porzellan
porcelain

52.3005.5035

Héhe Inhalt

height capacity
cm in.  Ltr. oz
4,7 185 0,24 8.2

UNTERE
SAUCERS

Espresso-Untere 12 cm
Espresso Saucer 12 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Porzellan
porcelain

52.3005.5324 7,5 2.95 0,18 6.1

Héhe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain

cm in. Lt oz

52.3005.5218

Untere 14 cm fiir Barista-Tasse 0,18 I/
Tee-Tasse 0,24 |
Saucer 14 cm for Barista Cup 0.18 I/Tea Cup 0.24 |

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Hohe Inhalt
height capacity
cm in.  Ltr. oz
85 335 03 102

Porzellan
porcelain

52.3005.5230

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
stock (NOS)

stock items on request

‘24

Héhe 4]

height 0

cm in.  cm in.
1,5 059 12 4.72

Porzellan
porcelain

52.3006.0112 2,1 0.83 14 5.51

Hohe (4] Porzellan
height 0 porcelain

cm in. cm in.

52.3006.0114

AVA

Untere 16 cm fiir Barista-Tasse 0,25 |
Saucer 16 cm for Barista Cup 0.25 |

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

Untere 17 cm fiir Barista-Tasse 0,35 |
Untere 17 cm fiir Barista-Tasse 0.35 |

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

TELLER FLACH
PLATES FLAT

Teller flach 20 ecm
Plate flat 20 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Héhe [} Porzellan
height [} porcelain
ecm in.  cm in.

21 083 16 6.3 52.3006.0116

Teller flach 27 em
Plate flat 27 cm

VPE: 4 Stck. [ PU: 4 pes.

Héhe (4] Porzellan
height 4] porcelain
ecm in.  cm in.

2,1 0.83 17 6.69

Teller flach 31 cm
Plate flat 31 cm

VPE: 2 Stck. [ PU: 2 pes.

52.3006.0117

Hohe 7] Porzellan
height 0 porcelain
cm o in. cm in.

19 075 20 7.87 52.3001.0120

COUP FLACH
COUP FLAT

Teller coup flach 15 em
Plate coup flat 15 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Hoéhe [} Porzellan
height [4] porcelain
cm in.  cm in.

2 079 27 10.63 52.3001.0127

Teller coup flach 20 em
Plate coup flat 20 cm

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

Héhe (4] Porzellan
height 4] porcelain
cm in.  cm in.

2 079 31 122 52.3001.0131

Teller coup flach 23 em
Pate coup flat 23 cm

VPE: 4 Stck. [ PU: 4 pcs.

Héhe 2 Porzellan
height 4] porcelain
cm in.  cm in.

19 075 15 591 52.3002.0115

Teller coup flach 27 em
Plate coup flat 27 em

VPE: 4 Stck. [ PU: 4 pcs.

Hohe [} Porzellan
height (4} porcelain
cm in.  cm in.

2 079 20 7.87 52.3002.0120

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

Hoéhe 2 Porzellan
height 0 porcelain
cm in.  cm in.

22 0.87 23 9.06

52.3002.0123 2,8 1.1 27 10.63

Héhe 2 Porzellan
height 4] porcelain

cm in.  cm in.

52.3002.0127

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.
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AVA

Teller coup flach 30 ecm
Plate coup flat 30 cm

VPE: 2 Stek. [ PU: 2 pes.

COUP TIEF
COUP DEEP

Teller coup tief 20 cm
Plate coup deep 20 em

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

NEU | NEW

Teller coup tief 23 ecm
Plate coup deep 20 ecm

VPE: 4 Stck. [ PU: 4 pes.

Hohe [4]

height [}

cm in.  cm in.

3 1.18 30 11.81

PLATTEN OVAL
PLATTERS OVAL

Platte oval 31 x 23 cm

Platter oval 31 x 23 cm

VPE: 2 Stck. [ PU: 2 pes.

Porzellan
porcelain

52.3002.0130

Hohe Inhalt [4]

height capacity @

em in. Lt oz. cm in.
4 157 05 17 20 7.87

Platte oval 36 x 26 cm
Platter oval 36 x 26 cm

VPE: 2 Stck. [ PU: 2 pcs.

Porzellan
porcelain

52.3002.0220

Hohe Inhalt [4]

height capacity 0@

em in. Lt oz cm in.
4 1.57 0,558 19.7 23 9.06

SCHALEN
BOWLS

Dip-Schale klein 6,5 cm

Dip Bowl small 6.5 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Porzellan
porcelain

52.3002.0223

Lange Breite Héhe

length width height
cm in.  cm in.  cm in.
31 122 23 9.06 28 1.1

Dip-Schale 10,5 cm
Dip Bowl 10.5 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.3010.1231

Lange Breite Héhe
length width height
cm in.  cm in.  cm in.
36 141726 102432 1.26

Schale 11 cm
Bowl 11 ecm

VPE: 4 Stck. [ PU: 4 pes.

Porzellan
porcelain

52.3010.1236

Héhe Inhalt [}
height capacity 0
em in. Lt oz cm in.
33 1.3 005 1.7 65 256

Schale 15 cm

Bowl 15 cm

VPE: 4 Stck. [ PU: 4 pes.

Porzellan
porcelain

52.3020.0165

Héhe Inhalt (4]

height capacity @

em in.  Ltr. oz. cm in.
25 098 0,11 3.8 105 4.13

Porzellan
porcelain

52.3020.0110

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Héhe Inhalt (1]

height capacity @

em in.  Ltr. oz. cm in.
6 236 038 129 11 433

Porzellan
porcelain

52.3020.0211

Hohe Inhalt [}

height capacity @

cm in. Lt oz. cm in.
75 295 08 27.1 15 591

Porzellan
porcelain

52.3020.0215

AVA

Bowl 20 cm
Bowl 20 em

VPE: 4 Stck. [ PU: 4 pes.

Hohe Inhalt 7]

height capacity @

em in. Lt oz. cm in.
95 374 1,7 575 20 7.87

Alle Artikel WMF AVA
All items WMF AVA

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

mikrowellengeeignet*
microweavable*

Porzellan
porcelain

52.3020.0220

* Mit Golddekoren veredelte Geschirre diirfen nicht im
Mikrowellengerat eingesetzt werden. Es konnen Schaden

am Dekor bzw. am Gerit auftreten. Diese Eignungshinweise

gelten ausschlieBlich fiir unbeschadigte Produkte

* Tableware with gold decoration must not be used
in the microwave because damage may be caused to
the decoration and/or to the microwave. The above
information applies only to undamaged products.

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.

WMF Professional
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~ BALANCE & SYNERGY

WMF BALANCE & WMF SYNERGY —
hochwertiges Porzellan.
WMF BALANCE & WMF SYNERGY — high-quality porcelain.

Die beiden Hartporzellanserien WMF SYNERGY und WMF The WMF SYNERGY and WMF BALANCE hard porcelain series
BALANCE sind speziell fiir den Einsatz in der Gastronomie are also specially designed for use in the food service industry.
konzipiert.

28

HERVORRAGENDE QUALITAT

Die hohe Kantenschlag- und Abriebfestig-
keit unseres Porzellans resultiert aus der
dichten Glasur, die gleichzeitig eine her-
ausragende Kratzfestigkeit gewdhrleistet.

EXCELLENT QUALITY

The high edge impact and abrasion resist-
ance of our porcelain are ensured by the
thick glaze, which also warrants outstand-
ing resistance to scratches.

HOCHSTE
WIDERSTANDSFAHIGKEIT

Durch eine auBerordentlich robuste Por-
zellanmasse, die bei Temperaturen von
Uber 1400 °C gebrannt wird, gewdhrleisten
wir héchstmdgliche Porzellan- und Gla-
surhérte.

MAXIMUM RESISTANCE

Due to an extremely robust porcelain mass
that is fired at temperatures of over 1,400 °C,
we guarantee the highest possible porcelain
and glaze hardness.

LEICHTE STAPELFAHIGKEIT

Dank des fein geschliffenen Fusses lasst

sich das Porzellan stapeln, ohne dass es

verkratzt. Dies ermdglicht eine platzspa-
rende Lagerung der Artikel.

EASY TO STACK

Thanks to the smooth foot, the porcelain
can be stacked without scratching. This
enables space-saving storage of the items.

MAXIMALE
WARMESPEICHERUNG

Unser Hartporzellan ist mikrowellengeeig-
net und salamanderfest. Dank seiner ho-
hen Warmespeicherfahigkeit kithlen Spei-
sen nicht so schnell ab.

MAXIMUM
HEAT STORAGE

Our hard porcelain is microwaveable and
salamander-proof. Thanks to its high heat
storage capacity, food does not cool down
so quickly.

WMEF Professional



BALANCE

WMF BALANCE —

Asthetik trifft auf Funktionalitat.

WMF BALANCE — aesthetics meets function.

Bei der Entwicklung hochwertiger Porzellanserien legen wir
nicht nur hochsten Wert auf Asthetik, sondern auch darauf,
dass sich unsere Artikel harmonisch kombinieren lassen,
vielféltig einsetzbar sind und den Service durch eine einfache
Handhabung unterstiitzen. Unsere neue Porzellanserie

WMF BALANCE vereint diese Eigenschaften und erweist sich
so als exzellente Wahl fir Gast und Gastgeber.

30

When developing a high-quality porcelain series, we not only
attach the highest value to aesthetics, but also to the fact
that our items can be cleverly combined, used in a variety of
ways and support the service personnel as they are easy to
handle. Our new WMF BALANCE porcelain series combines
these characteristics and proves to be an excellent choice
both for the guest and the host.

H
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BALANCE

TASSEN
CUPS

Espresso-Tasse 0,09 |
Espresso Cup 0.09 |

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

Barista-Tasse 0,18 |
Barista Cup 0.18 |

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Barista-Tasse 0,25 |
Barista Cup 0.25 |

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in. Lt oz

6 236 0,09 3.1 52.2005.5209

Becher 0,295 |
Mug 0.295 |

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Hohe Inhalt

height capacity
cm in. Lt oz
6 236 0,18 6.1

UNTERE
SAUCERS

Espresso-Untere 12 cm
Espresso Saucer 12 ¢cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2005.5018 7 2.76 0,25 8.5

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain

cm in.  Ltr. oz

52.2005.5025

Kombi-Untere 15,5 ecm
Multi Saucer 15.5 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Hoéhe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in.  Ltr. oz

8,5 3.35 0,29510 52.2005.5230

Kombi-Untere 17 ecm
Multi Saucer 17 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Héhe 0

height (4]

cm in.  cm in.
1,6 063 12 472

TELLER FLACH
PLATES FLAT

Teller flach 22 em
Plate flat 20 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2006.0112

Héhe 2 Porzellan
height 4] porcelain
cm in.  cm in.

2,1 0.83 155 6.1 52.2006.0115

Teller flach 26 cm
Plate flat 26 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Hohe [4] Porzellan
height [} porcelain
cm in.  cm in.

22 0.87 17 6.69 52.2006.0117

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOON stock items on request
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Hohe 4]

height 4]

ecm in.  cm in.
1.6 063 22 8.66

Porzellan
porcelain

52.2001.0122

Hohe 4] Porzellan
height 0 porcelain
cm in. cm in.

19 075 26 10.24 52.2001.0126

BALANCE

Teller flach 30 ecm
Plate flat 30 cm

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

COUP FLACH
COUP FLAT

Teller coup flach 15 ecm
Plate coup flat 15 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Seite 48 |

Teller coup flach 20 ecm
Plate coup flat 20 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Héhe [}

height [}

ecm in.  cm in.
25 098 30 11.81

Teller coup flach 23 em
Plate coup flat 23 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan Hohe 4]
porcelain height 0

em o in.  cm in.
52.2001.0130 1,9 0.75 15 5.91

Teller coup flach 26 ecm
Plate coup flat 26 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2002.0115 2 0.79 20 7.87

Hohe 7] Porzellan
height 0 porcelain

cm o in. cm in.

52.2002.0120

Teller coup flach 28 em
Plate coup flat 28 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Héhe [4]
height [0}
cm in.  cm in.
2 079 23 9.06

Teller coup flach 32 em
Plate coup flat 32 em

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan Héhe (4]
porcelain height 4]

cm in.  cm in.
52.2002.0123 2,5 0.98 26 10.24

COUP TIEF
COUP DEEP

Teller coup tief 21 ecm
Plate coup deep 21 em

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2002.0126 2,5 0.98 28 11.02

Héhe 2 Porzellan
height 4] porcelain

cm in.  cm in.

52.2002.0128

Teller coup tief 24 cm
Plate coup deep 24 em

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Hohe 4]

height [}

ecm in.  cm in.
25 098 32 126

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

Porzellan Héhe Inhalt [}
porcelain height capacity @

em in.  Ltr. oz. cm in.
52.2002.0132 4 157 0,75 254 21 827

Porzellan
porcelain

52.2002.0221

Hohe Inhalt [} Porzellan
height capacity @ porcelain
cm in. Lt oz. cm in.

45 177 1 339 24 945 52.2002.0224

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.

WMF Professional 33



BALANCE

Teller coup tief 28 cm
Plate coup deep 28 cm

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

PLATTEN OVAL
PLATTERS OVAL

._\
——

Platte oval 29 x 19 cm
Platter oval 29 x 19 ecm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Platte oval 38 x 27 cm
Platter oval 38 x 27 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Hohe Inhalt 7]

height capacity @

em in. Lt oz cm in.

5 197 1,75 59.2 28 11.02

SCHALEN
BOWLS

Bowl 10 em
Bowl 10 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2002.0228

Lange Breite Héhe
length width height
cm in.  cm in.  cm in.
29 114219 748 24 094

Bowl 14 cm
Bowl 14 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2010.1229

Lange Breite
length width
cm in.  cm in.
38 149627 10.63

Bowl 17 cm
Bowl 17 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2010.1238

Héhe Inhalt (4]

height capacity @

cm in. Lt oz. cm in.

5 197 022 75 10 3.94

Teller mit Vertiefung 24 c¢m

Plate with Recess 24 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2020.0210

SIGNATURE ITEMS

Héhe Inhalt [}
height capacity @
em in. Lt oz cm in.
65 256 056 19 14 551

Teller mit Vertiefung 30 cm

Plate with Recess 30 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2020.0214

Héhe Inhalt [}
height capacity 0
em in. Lt oz cm in.
76 299 1 339 17 6.69

GieBer 0,22 |
Creamer 0.22 |

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.2020.0217

Hohe 0

height [}

cm in.  cm in.
1.2 047 24 9.45

Porzellan
porcelain

52.2090.9024

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Hohe 4]

height 4]

ecm in.  cm in.

2 079 30 11.81

Porzellan
porcelain

52.2090.9030

Hohe Inhalt

height capacity
cm in. Lt oz
19 7.48 022 75

Porzellan
porcelain

52.2033.4022

BALANCE

Zuckerdose mit Deckel
Sugar Bowl! with Lid

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

Deckel fiir Zuckerdose

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

[}

[}

cm in.
10 3.94

Alle Porzellan-Artikel
All porcelain items

splilmaschinengeeignet

dishwasher-safe

mikrowellengeeignet”
microweavable*

backofengeeignet
oven-safe

Porzellan
porcelain

52.2034.4000

* Mit Golddekoren veredelte Geschirre diirfen nicht im
Mikrowellengerat eingesetzt werden. Es konnen Schaden

am Dekor bzw. am Gerat auftreten. Diese Eignungshinweise

gelten ausschlieBlich fiir unbeschadigte Produkte

* Tableware with gold decoration must not be used
in the microwave because damage may be caused to
the decoration and/or to the microwave. The above
information applies only to undamaged products.

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

Héhe 2

height 0

em o in.  cm in.
1.4 055 10,5 4.13

Porzellan
porcelain

52.2090.4200

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.

WMF Professional
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SYNERGY

WMF SYNERGY —

besondere Momente fiir den Gast.

WMF SYNERGY — special moments for the guest.

Unsere Porzellankollektion WMF SYNERGY bietet eine umfrangrei-
che Auswahl an zeitlosen Produkten fiir die moderne Gastronomie.
Ob Espresso- oder Teetasse, Platten oder Teller: Die Artikel sind

ausgesprochen alltagstauglich und punkten mit Funktionalitdt und

schlichtem Design.

Our WMF SYNERGY porcelain collection offers a comprehensive
selection of timeless products for modern gastronomy. Whether
espresso cups, tea cups, platters or plates: the items are perfect for
everyday use and inspire thanks to their functionality and straight-

forward design.

WMEF Professional




SYNERGY

TASSEN
CUPS

Espresso-Tasse 0,09 |
Espresso Cup 0.09 |

passend auf Espresso-Untere 11,5 cm
fits on Espresso Saucer 11.5 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Tasse Barista 0,18 |
Barista Cup 0.18 |

passend auf Kombi-Untere 15,5 cm
fits on Multi Saucer 15.5 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Tasse Barista 0,25 |
Barista Cup 0.25 |

passend auf Kombi-Untere 15,5 cm
fits on Multi Saucer 15.5 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Hoéhe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in.  Ltr. oz
6 236 009 3.1

Tasse Barista 0,35 |
Barista Cup 0.35 |

passend auf Kombi-Untere 17 cm
fits on Multi Saucer 17 ecm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

52.1005.5009 6 236 0,18 6.1

Hoéhe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in.  Ltr. oz

Tasse 0,20 |
Cup 0.20 |

passend auf Kombi-Untere 15,5 cm
fits on Multi Saucer 15.5 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

52.1005.5018 7,2 2.83 0,25 85

Héhe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain

cm in. Lt oz

52.1005.5025

Tasse 0,28 |
Cup 0.28 |

passend auf Kombi-Untere 15,5 cm + 17 cm
fits on Multi Saucer 15.5 cm + 17 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Héhe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in. Lt oz

7 276 035 119

Tasse 0,35 |
Cup 0.35 |

passend auf Kombi-Untere 17 cm
fits on Multi Saucer 17 ecm

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

52.1005.5035 57 224 02 6.8

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
em in.  Ltr. oz

Suppen-Tasse 0,35 |
Soup Cup 0.35 |

passend auf Kombi-Untere 17 cm
fits on Multi Saucer 17 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

52.1005.5120 6 2.36 0,28 9.5

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain

cm in. Lt oz

52.1005.5128

Teetasse 0,24 |
Tea Cup 0.24 |

passend auf Kombi-Untere 15,5 cm + 17 cm
fits on Multi Saucer 15.5 cm + 17 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in. Lt oz

66 26 035 1.9

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOON stock items on request
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52.1005.5135 6,6 2.6 035 11.9

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in. Lt oz

52.1005.5535 5 1.97 0,24 8.2

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain

cm in.  Ltr. oz

52.1005.5020

SYNERGY

Becher 0,28 |
Mug 0.28 |

passend auf Kombi-Untere 15,5 cm + 17 cm
fits on Multi Saucer 15.5 cm + 17 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Becher 0,35 |
Mug 0.35 |

passend auf Kombi-Untere 15,5 cm + 17 cm
fits on Multi Saucer 15.5 cm + 17 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pes.

UNTERE
SAUCERS

Espresso-Untere 11,5 cm
Espresso Saucer 11.5 cm

passend fiir Espresso Tasse 0,09 |
fitting for Espresso Cup 0.09 |

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Hoéhe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in.  Ltr. oz

89 35 028 95 52.1005.5328

Kombi-Untere 15,5 cm

Multi Saucer 15.5 cm

passend fiir Tassen 0,18 1/0,20 1/0,25 1/0,28 |/Tee/Becher/
Dip-Schalen 8,5 cm

fitting for cups 0.18 1/0.20 1/0.25 1/0.28 |/Tea/Mug/Dip
Bowls 8.5 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pcs.

Hoéhe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in.  Ltr. oz

10 394 035 11.9 52.1005.5335

Kombi-Untere 17 cm

Multi Saucer 17 cm

passend fiir Tassen 0,28 1/0,35 |/Suppe/Tee/Becher/Dip-
Schalen 8,5 cm

fitting for cups 0.28 1/0.35 I/Soup/Tea/Mug/Dip Bowls
8.5 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

0 Porzellan

4] porcelain

cm in.

1,5 4.53 52.1006.0111

TELLER FLACH
PLATES FLAT

Teller flach 16 cm
Plate flat 16 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

[} Porzellan

[} porcelain

cm in.

15,5 6.1 52.1006.0115

Teller flach 20 em
Plate flat 20 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

4] Porzellan

[} porcelain

cm in.

17 6.69 52.1006.0117

Teller flach 24 ecm
Plate flat 24 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

0 Porzellan

4] porcelain

cm in.

16 6.3 52.1001.0116

Teller flach 28 cm
Plate flat 28 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

[4] Porzellan

[4] porcelain

cm in.

20 7.87 52.1001.0120

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

4] Porzellan

(4} porcelain

cm in.

24 945 52.1001.0124

0 Porzellan

4] porcelain

cm in.

28 11.02 52.1001.0128

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.
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SYNERGY

Teller flach 31 cm
Plate flat 31 cm

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

TELLER TIEF
PLATES DEEP

Teller tief 24 cm
Plate deep 24 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Teller tief 30 cm
Plate deep 30 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

[}

[}

cm in.
31 122

Gourmetteller tief 30 cm
Plate Gourmet deep 30 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.1001.0131

Hohe Inhalt [4]

height capacity @

em in. Lt oz. cm in.
43 169 04 136 24 945

COUP FLACH
COUP FLAT

Teller coup flach 16 ecm
Plate coup flat 16 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

Hohe Inhalt [4]
height capacity @
cm in. Lt oz. com in.

52.1001.0224 5 197 06 203 30 11.81

Teller coup flach 21 em
Plate coup flat 21 ecm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.1001.0230

[4]

[4]

cm in.
30 11.81

Teller coup flach 26 ecm
Plate coup flat 26 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.1001.2030

4]
[4]
cm in.
16 6.3

Teller coup flach 29 em
Plate coup flat 29 em

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

7]
4]

cm in.

52.1002.0116 21 8.27

Teller coup flach 31,5 em
Plate coup flat 31.5 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.1002.0121

[4]

[4]

cm in.
26 10.24

Porzellan
porcelain

52.1002.0126

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
stock (NOS)

stock items on request

‘40

4]

[4]

cm in.
29 11.42

Porzellan
porcelain

52.1002.0129

0

4]

cm in.
31,5124

Porzellan
porcelain

52.1002.0131

SYNERGY

COUP TIEF
COUP DEEP

Teller coup tief 16 cm
Plate coup deep 16 cm

VPE: 6 Stck. [/ PU: 6 pcs.

Teller coup tief 21 cm
Plate coup deep 21 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Teller coup tief 24 cm
Plate coup deep 24 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Hohe Inhalt 7]
height capacity @
em in. Lt oz. cm in.
22 087 0,16 55 16 6.3

Teller coup tief 28 cm
Plate coup deep 28 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan Hohe Inhalt [4] Porzellan Hohe Inhalt [4] Porzellan
porcelain height capacity @ porcelain height capacity @ porcelain
em in. Lt oz. cm in. cm in. Lt oz. com in.

52.1002.0216 4,2 165 065 22 21 827 52.1002.0221 4,7 1.85 1 339 24 945 52.1002.0224

PLATTEN OVAL
PLATTERS OVAL

Platte oval 30 x 13 ecm
Platter oval 30 x 13 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Platte oval 21 x 12 ecm

Platter oval 21 x 12 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Héhe Inhalt 2

height capacity @

em in. Lt oz. cm in.
54 213 1,4 47.4 28 11.02

Platte oval 29 x 16 cm
Platter oval 29 x 16 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan Lange Breite Porzellan Lange Breite Porzellan
porcelain length width porcelain length width porcelain
cm in.  cm in. cm in.  cm in.

52.1002.0228 30 11.81 13 5.12 52.1010.1230 21 8.27 12 472 52.1010.1221

SCHALEN
BOWLS

Platte oval 33 x 22 cm
Platter oval 33 x 22 cm

Dip-Schale flach 8,5 cm
Dip Bowl flat 8.5 cm

passend auf Kombi-Untere 15,5 cm + 17 cm
fits on Multi Saucer 15.5 cm + 17 cm

VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs. VPE: 6 Stck. / PU: 6 pcs.

Lange Breite
length width
cm in.  cm in.
29 114216 63

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

Porzellan Lange Breite Porzellan Héhe Inhalt 0 Porzellan
porcelain length width porcelain height capacity @ porcelain
cm in.  cm in. em in. Lt oz cm in.

52.1010.1229 33 129922 8.66 52.1010.1233 1,6 0.63 008 28 85 3.35 52.1020.0108

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.
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SYNERGY

Dip-Schale hoch 8,5 cm
Dip Bowl high 8.5 cm

Schale 15 cm

Bowl 15 em

passend auf Kombi-Untere 15,5 cm + 17 cm

fits on Multi Saucer 15.5 cm + 17 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Schale 19 cm

Bowl 19 em

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Héhe Inhalt 0
height capacity @
cm in. Lt oz. cm in.
52 2.05 0,19 65 85 3.35

Porzellan Héhe Inhalt [}
porcelain height capacity @

em in.  Ltr. oz. cm in.
52.1020.0208 5 197 05 17 15 5091

SIGNATURE ITEMS

Teller Vuleano 31 em
Plate Vulcano 31 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Platte Mr. Serve 32 x 19 cm
Platter Mr. Serve 32 x 19 cm

VPE: 4 Stck. [ PU: 4 pes.

Porzellan
porcelain

cm in.
52.1020.0215 52 2.05

Hohe Inhalt 0
height capacity 0@
i Ltr. o0z. cm

Teller Circles 16 ecm
Plate Circles 16 cm

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

085 288 19 7.48

Porzellan
porcelain

52.1020.0219

Héhe [4]

height (4}

cm in.  cm in.
34 134 31 122

Teller Circles 25 ecm
Plate Circles 25 cm

VPE: 3 Stck. [ PU: 3 pes.

Porzellan Lange Breite Héhe

porcelain length width height
cm in.  cm in.  cm in.

52.1090.9131 32 126 19 7.48 45 177

Teller Circles 31 cm
Plate Circles 31 cm

VPE: 3 Stck. [ PU: 3 pes.

Porzellan
porcelain

52.1010.1432

0
4]
cm in.
16 6.3

Schale auf FuB Dip-Dip, Set

Bowl on stand Dip-Dip, set
VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Porzellan
porcelain

52.1090.9016

[4]

[}

cm in.
25 9.84

Porzellan [4]
porcelain [}
cm in.

52.1090.9025 31 122

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
stock (NOS)

stock items on request

‘42

Porzellan
porcelain

52.1090.9031

Hohe 4]
height 7]
cm in. cm in.
125492 76 299

Porzellan
porcelain

52.1090.4012

SYNERGY

Schale Dip-Dip, Oberteil
Bowl Dip-Dip upper part

Schale Dip-Dip, Unterteil
Bowl! Dip-Dip lower part

VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes. VPE: 6 Stck. [ PU: 6 pes.

Héhe [4] Porzellan Héhe (4] Porzellan
height 4] porcelain height 4] porcelain
cm in.  cm in. ecm in.  cm in.

35 138 76 299 52.1090.4103 8 3.15 7,6 299 52.1090.4108

Alle Porzellan-Artikel
All porcelain items

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

mikrowellengeeignet”
microweavable*

backofengeeignet
oven-safe

* Mit Golddekoren veredelte Geschirre diirfen nicht im
Mikrowellengerat eingesetzt werden. Es konnen Schaden
am Dekor bzw. am Gerat auftreten. Diese Eignungshinweise
gelten ausschlieBlich fiir unbeschadigte Produkte

* Tableware with gold decoration must not be used
in the microwave because damage may be caused to
the decoration and/or to the microwave. The above
information applies only to undamaged products.

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.

WMF Professional
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SYNERGY SYNERGY

SYNERGY InNature

DECOR COLLECTIONS

Natiirlich inspiriert.
Organische Anmutung und Haptik, gepaart mit erdigen Ténen

Einzigartig kombiniert, perfekt dekoriert. Uniquely combined, perfectly decorated. und sanfter Reliefstruktur Das ist die neue InNature-Kollektion.
Als ,Expert of Table Culture” verstehen wir es wie keine As an "Expert of Table Culture”, we know how to create Naturally inspired.

andere Marke, einzigartige Dekor-Kollektionen fir den unique decor collections for the professionally laid table Organic look and feel,paired with earthy shades and a
professionell gedeckten Tisch zu kreieren. like no other brand. delicate relief structure: This is the new InNature collection.

Die Designs reichen dabei von ausdrucksstark bis dezent, The designs range from expressive to discreet, Speziell entworfen fur Gastronomie und Hotellerie.

von natiirlich bis geometrisch inspiriert und kénnen mit from natural to geometrically inspired and can be Specially designed for the restaurant and hotel industry.
weiteren SYNERGY-Produkten kombiniert werden. combined with further SYNERGY products. Strukturmuster, von Hammer und MeiBel inspiriert.

Textured patterns inspired by hammer and chisel.

Designt, um den Charakter lhres
Hauses zu untermalen.

Designed to enhance the character of your home.

SYNERGY Dark Rock & Concrete SYNERGY Geometric

Glanzpunkte fiir die moderne Gastronomie. Modern. Minimalistisch. Dynamisch.

Die jeweils zwolf WMF-Porzellanteile zaubern Die neue Geometric-Kollektion ist eine Hommage an

auBergewdhnliche Steinstrukturen mit den Dekoren geometrische Linien und deren dynamische Formensprache.

Dark Rock und Concrete auf den Tisch.
Modern. Minimalist. Dynamic.

Highlights for modern gastronomy. The new Geometric collection pays tribute to

Each collection offers 12 WMF porcelain pieces with geometric lines and their dynamic design language.
the Dark Rock and Concrete decors conjuring up . S .
Auch in Threr Wunschfarbe individualisierbar.
unusual stone textures on the table. . . .
[t can also be customised in the colour of your choice.

Pure Eleganz fir stilvolle Akzente. Dynamische Wirkung durch geometrische Formen.

Pure elegance for stylish accents. Dynamic effect through geometric shapes.

Puristische Schonheit, urbaner Charme.

Puritan beauty, urban charm.

44 WMF Professional 45



SYNERGY SYNERGY

Espresso Tasse 0,09 | | Espresso Cup 0.09 | 52.1005.5009 51.2005.5009 51.2105.5009

Tasse Barista 0,18 | | Barista Cup 0.18 | 52.1005.5018 51.2005.5018 51.2105.5018

Tasse Barista 0,25 | | Barista Cup 0.25 | 52.1005.5025 51.2005.5025 51.2105.5025

Tasse Barista 0,35 | | Barista Cup 0.35 | 52.1005.5035 51.2005.5035 51.2105.5035

Tasse 0,20 I'| Cup 0.20 | 52.1005.5120

Tasse 0,28 | | Cup 0.28 | 52.1005.5128

Tasse 0,35 | | Cup 0.35 | 52.1005.5135

Suppen-Tasse 0,35 | | Soup Cup 0.35 | 52.1005.5535

Teetasse 0,24 | | Tea Cup 0.24 | 52.1005.5020

Becher 0,28 | | Cup 0.28 | 52.1005.5328 51.2005.5328 51.2105.5328

Becher 0,35 | | Cup 0.35 | 52.1005.5335 SYNERGY Dark Rock SYNERGY Concrete

Espresso Untere 11,5 cm | Espresso Saucer 11.5 cm 52.1006.0111 51.2006.0111 51.2106.01M1

Kombi-Untere 15,5 cm | Multi Saucer 15.5 cm 52.1006.0115 51.1806.0115 51.1906.0115 51.2006.0115 51.2106.0115

Kombi-Untere 17 cm | Multi Saucer 17 cm 52.1006.0117 51.1806.0117 51.1906.0117 51.2006.0117 51.2106.0117

Teller flach 16 cm | Plate flat 16 cm 52.1001.0116

Teller flach 20 cm | Plate flat 20 cm 52.1001.0120 51.1801.0120 51.1901.0120 51.2001.0120 51.2101.0120

Teller flach 24 cm | Plate flat 24 cm 52.1001.0124 51.1801.0124 51.1901.0124 51.2001.0124 51.2101.0124

Teller flach 28 cm | Plate flat 28 cm 52.1001.0128 51.2001.0128 51.2101.0128

Teller flach 31 cm | Plate flat 31 cm 52.1001.0131 51.2001.0131 51.2101.0131

Teller tief 24 cm | Plate deep 24 cm 52.1001.0224 51.2001.0224 51.2101.0224

Teller tief 30 cm | Plate deep 31 cm 52.1001.0230 51.2001.0230 51.2101.0230

Gourmetteller tief 30 em | Plate Gourmet deep 30 cm 52.1001.2030

Teller coup flach 16 cm | Plate coup flat 16 cm 52.1002.0116 51.1802.0116 51.1902.0116

Teller coup flach 21 ¢cm | Plate coup flat 21 cm 52.1002.0121 51.1802.0121 51.1902.0121 51.2002.0121 51.2102.0121

Teller coup flach 26 ecm | Plate coup flat 26 cm 52.1002.0126 51.1802.0126 51.1902.0126 51.2002.0126 51.2102.0126

Teller coup flach 29 ecm | Plate coup flat 29 cm 52.1002.0129 51.1802.0129 51.1902.0129 51.2002.0129 51.2102.0129

Teller coup flach 31,5 cm | Plate coup flat 31.5 cm 52.1002.0131

Teller coup tief 16 cm | Plate coup deep 16 cm 52.1002.0216

Teller coup tief 21 ecm | Plate coup deep 21 cm 52.1002.0221 51.1802.0221 51.1902.0221 SYN ER(;Y_mNaturc

Teller coup tief 24 cm | Plate coup deep 24 cm 52.1002.0224 51.1802.0224 51.1902.0224

Teller coup tief 28 cm | Plate coup deep 28 cm 52.1002.0228

Platte oval 30 x 13 cm | Platter oval 30 x 13 cm 52.1010.1230

Platte oval 21 x 12 em | Platter oval 21 x 12 cm 52.1010.1221

Platte oval 29 x 16 cm | Platter oval 29 x 16 cm 52.1010.1229

Platte oval 33 x 22 cm | Platter oval 33 x 22 cm 52.1010.1233 51.1810.1233 51.1910.1233

Dip-Schale flach 8,5 cm | Dip Bowl flat 8.5 cm 52.1020.0108

Dip Schale hoch 8,5 cm | Dip Bowl high 8.5 cm 52.1020.0208 51.2020.0208 51.2120.0208

Schale 15 c¢m | Bowl 15 cm 52.1020.0215 51.1820.0215 51.1920.0215 51.2020.0215 51.2120.0215

Schale 19 ¢cm | Bowl 19 cm 52.1020.0219 51.2020.0219 51.2120.0219

Teller Vulcano 31 cm | Plate Vulcano 31 cm 52.1090.9131

Platte Mr. Serve 32 x 19 cm | Platter Mr. Serve 32 x 19 cm 52.1010.1432

Teller Circles 16 cm | Plate Circles 16 cm 52.1090.9016

Teller Circles 25 cm | Plate Circles 25 cm 52.1090.9025

Teller Circles 31 cm | Plate Circles 31 cm 52.1090.9031

Schale auf FuB Dip-Dip, Set | Bow!l on stand Dip-Dip, set 52.1090.4012

Schale Dip-Dip, Oberteil | Bowl Dip-Dip, upper part 52.1090.4103

Schale Dip-Dip, Unterteil | Bowl Dip-Dip, lower part 52.1090.4108 SYNERGY Geometric
Bitte informieren Sie sich tber die Lieferzeit gewiinschter Produkte. Sprechen Sie uns gerne auf Ihre Individualisierungswiinsche an. Find out more about the delivery times for the products of your choice. We'll be happy to discuss any individualisation requests with you.

46 WMF Professional 47



~ BALANCE & SYNERGY

Stilpragend: Individuelles Dekor.

Stylistic influence: individual design.

Die meisten Artikel der Serien BALANCE und SYNERGY kénnen Most items in the BALANCE and SYNERGY ranges can be designed
individuell dekoriert werden. Dabei bieten wir in vier Stufen hochst-  according to individual requirements. We offer four levels for
mdgliche Entfaltungsfreiheit. Von der Vignette in Farbe oder Relief, highest possible design freedom. From patterns in color or relief

Fahnen- oder Volldekor bis hin zum Einsatz von Edelmetallen. Das decoration, rim or full decoration to the use of precious metals. The
individuelle Design bleibt bei WMF Professional hinterlegt und kann individual design is stored at WMF Professional and be reordered at
nachbestellt werden. any time.

White undecorated

Hard porcelain
White

Decor Base

Line / band
up to 2 mm
up to 5 colors

colored pattern | relief
pattern (up to 3 colors) |
sand-blasted pattern
(max. 5 x 5 cm)

..f"'--"\ _l,-'"-'\
Reliefvignette Sandstrahlvignette
relief pattern sand-blasted pattern

Dekor Advanced

Linie / Band

ab 2 mm : . i
bis 5 Farben g . £

) Ry i
oder i e Vel
Fahnendekoration [ -
Volldekoration
bis 5 Farben e L

Linie / Band
ab 2 mm, bis 5 Farben

oder

S

Fahnendekoration
oder

Volldekoration plus
Reliefvignette

oder

Sandstrahlvignette
bis 5 Farben

Dekor Excellent

Linie / Band
ab 2 mm
ab 6 Farben

S
oder

Fahnendekoration |
Volldekoration
ab 6 Farben

(_a
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Perfekt auf lhr Konzept

abgestimmt.
Eine robuste und rostfreie Legierung bildet

die Ausgangsbasis aller Bestecksortimen-
te bei WMF Professional. Jedes Besteck
gldnzt in héchster Qualitdt. Von klassisch
bis verspielt, von zuriickhaltend bis extrava-
gant: Das umfangreiche Portfolio von WMF
|dsst Raum fiir kreative Inszenierungen und
verleiht dem gedeckten Tisch eine individu-
elle Note.

Perfectly tailored to

your style.

A robust and corrosion-proof alloy forms
the basis of all the cutlery ranges at WMF
Professional. Each item of cutlery impress-
es with exceptionally high quality. From
classic to playful, from reserved to extrav-
agant: WMF's extensive portfolio provides
space for creativity and gives laid tables an

individual flair.

BESTECKKOLLEKTIONEN
CUTLERY COLLECTIONS

WMF Professional
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BESTECKKOLLEKTIONEN
CUTLERY COLLECTIONS

Innovative Designs in hochster Qualitat.

Innovative designs in the highest quality.

52

Hochwertiges Besteck zeigt sich besonders
am Material und dessen Verarbeitung.
Cromargan ist ein eingetragenes Waren-
zeichen der WMF und steht fir einen
saureresistenten Edelstahl, welcher nach
strengsten WMF-Standards verarbeitet
wird und aufgrund bester Materialqualitat
hochsten Korrosionsschutz bietet.

Mithilfe von Verfahren, welche in den
letzten 170 Jahren mit unserer ureigenen
Expertise entwickelt und perfektioniert
wurden, verleihen wir all unseren Messern
den bekannten Wellenschliff fir einzigar-
tige Scharfe und Langlebigkeit.

Mit teils jahrzehntelangen Verfligbarkeiten
bieten wir Kunden die nétige Planungs-
sicherheit. Unter bestimmten Bedingungen
haben unsere Kunden sogar nach dem
Auslauf-Programm noch die Méglichkeit,
weiter auf ihr Lieblings-Besteckmodell
zuzugreifen.

Unsere zahlreichen Besteckmodelle er-
mdglichen es die passende Silhouette fir
jedes Ambiente zu finden. Dabei sorgt die
groBe Artikelvielfalt innerhalb der einzel-
nen Serien fir den perfekten Begleiter zu
jedem Gericht.

High-quality cutlery can be seen especially
in the material and its workmanship. Cro-
margan is a registered trademark of WMF
and is an acid-resistant stainless steel,
which is processed according to the strict-
est WMF standards offering the highest
corrosion protection thanks to the best
material quality.

Using processes that have been developed
and perfected with our very own expertise
over the last 170 years, we give all our
knives the well-known serrated edge for
sharpness and durability.

With some items available for decades,
we offer customers the necessary certain-
ty when it comes to planning. Under cer-
tain conditions, our customers even have
the option of continued access to their
favourite cutlery model, even after it's
been discontinued.

Our various cutlery models allow for
matching each silhouette perfectly to the
ambiance. The individual cutlery models
include a particularly high choice of items,
so each host can find the right cutlery
they need for every dish.
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BESTECKKOLLEKTIONEN — UBERSICHT
CUTLERY COLLECTIONS — OVERVIEW

.

THE NEW EASY

Seite 60 | page 60

b0
D

| g
BISTRO

Seite 82 | page 82

L)
A

.
u

GASTRO

Seite 92 | page 92

54

e 1y

L

BAGUETTE

W stonewashed
Seite 76 | page 76

— 4

CASINO

Seite 86 | page 86

y {
MONDIAL

Seite 96 | page 96

O N0
BAROCK

Seite 78 | page 78

LR Y
CONTOUR

Seite 88 | page 88

I n ¢
7 ”r]"

|

NORDIC

B Anthrazit gun metal
Seite 98 | page 98

BASE

Seite 80 | page 80

FLAIR

Seite 90 | page 90

K\

I

RESIDENCE

Seite 100 | page 100

|

Bereit fur gro3e Auftritte.

Ready for big appearances.

(

SHADES

Seite 102 | page 102

b0

1 1]
SOLID‘

Seite 110 | page 110

RODEO

Seite 118 | page 118

Iy | I\ : | @)
() le | J )
| ‘('\j .i_l |

SITELLO

m Hellkupfer pale copper
Seite 108 | page 108

SIGNUM

m Gold & stonewashed
m Anthrazit, gebiirstet
m Hellgold, stonewashed
m gebiirstet brushed

Seite 106 | page 106

0 \\\) h
4 v (1]

TELOS UNIC

B Kupfer copper
Seite 116 | page 116

A

Seite 112 | page 112

011
an)

S ) /J
METROPOLITAN

Serviceprogramm | Service range
Seite 120 | page 120

)

Heute ausgewihlt,
morgen versendet.
Alle Bestecke in Cromargan®
sind ab Lager vorratig.

B Veredelung ab Lager sofort
verfligbar

Weitere Veredelungsvarianten
sind auf Anfrage méglich.
Mindestbestellmengen:

siehe S. 56

Selected today,

shipped tomorrow
All Cromargan® cutlery
can be ordered from stock.

B Finish in stock and immediately
available

Other finish options are available
on request.

Minimum order quantities:

see page 56

VPE 12 Stk. | PU 12 pes.
Ausnahme | exception
RODEO: VPE 6 Stk. | PU 6 pcs.
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BESTECKKOLLEKTIONEN — LEISTUNGSSTUFEN
CUTLERY COLLECTIONS — PERFORMANCE LEVELS

Das perfekte Besteck —

fiir Ihr Tischkonzept und lhren Anspruch.

Premium-Qualitat seit 1853: Hochwertiges Material und beste

Verarbeitung sind die Basis eines jeden WMF-Bestecks — inklusive

DESIGN
ATTITUDE

CASUAL

FEATURES

56

LIVING

TRADITIONAL

Stylishly ready to use from morning to night.

SOFIA

EDITA

Materialstirke | Material thickness
Ab 2,4 mm fiir Léffel/Gabeln. Ab 7 mm fiir Messer
From 2.4 mm for spoons/forks. From 7 mm for knives

Material | Material
Hochwertiges Cromargan und Chromstahl
High-quality Cromargan and chrome steel

Modelltiefe | Model depth
13 Stiick nur Monobloc | 13 pieces, monobloc only

Veredelung (Mindestbestellmenge) | Finish (M0OQ)
PVD (804), Stonewashing (804), Glasperlnstrahlen (804),
Bursten (804) | PVD (804), Stonewashing (804),
Glass-bead blasting (804), Brushing (804)

—_—

langer Verfligbarkeiten. Wéhlen Sie Ihren Favoriten aus den vier
Leistungsstufen passend zu Ihren Anspriichen und Ihrem Budget.

Classics for everyday use.

The perfect cutlery —
for your table concept and your requirements.
Premium quality since 1853: High-quality material and best work-  availability. Choose your favourite from the four performance

manship form the basis of all WMF cutlery — including long-term

Large selection of high quality cutlery.
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TELOS GASTRO

Materialstiarke | Material thickness
Ab 2,4 mm fiir Loffel/Gabeln. Ab 7 mm fiir Messer
From 2.4 mm for spoons/forks. From 7 mm for knives

Material | Material
Hochwertiges Cromargan und Chromstahl
High-quality Cromargan and chrome steel

Modelltiefe | Model depth
13 Stiick nur Monobloc | 13 pieces, monobloc only

Veredelung (Mindestbestellmenge) | Finish (M0OQ)
PVD (240), Stonewashing (120), GlasperInstrahlen (120),
Biirsten (60) | PVD (240), Stonewashing (120),
Glass-bead blasting (120), Brushing (60)

B Never out of stock: komplette Besteck-Kollektion | Never out of stock: complete cutlery collection
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CONTOUR

BAGUETTE METROPOLITAN FLAIR

Materialstarke | Material thickness
Ab 2,8 mm fiir Léffel/Gabeln. Ab 7,5 mm fiir Messer
From 2.8 mm for spoons/forks. From 7.5 mm for knives

Material | Material
Hochwertiges Cromargan | High-quality Cromargan

Modelltiefe | Model depth
17-20 Stiick Monobloc und Hohlhelft |
17-20 pieces Monobloc and hollow handle

Veredelung (Mindestbestellmenge) | Finish (M0OQ)

Versilbern (auf Anfrage), PVD (240), Stonewashing (120),
Glasperlnstrahlen (120), Biirsten (60) | Silver plating (on request),

PVD (240), Stonewashing (120), Glass-bead blasting (120), Brushing (60)
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levels — in accordance with your requirements and budget.

SUPREME

Qualitat fiir hochste Anspriiche.
Quality for highest demands.
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BAROCK RESIDENCE

Materialstiarke | Material thickness
Ab 3,2 mm fiir Loffel/Gabeln. Ab 8 mm fiir Messer
From 3.2 mm for spoons/forks. From 8 mm for knives

Material | Material
Hochwertiges Cromargan | High-quality Cromargan

Modelltiefe | Model depth
18-23 Stiick Monobloc und Hohlheft |
18-23 pieces Monobloc and hollow handle

Veredelung (Mindestbestellmenge) | Finish (M0OQ)
Versilbern, PVD (240), Stonewashing (120), Glasperlnstrahlen (120),
Birsten (60) | Silver plating, PVD (240), Stonewashing (120),
Glass-bead blasting (120), Brushing (60)
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~ OBERFLACHENVEREDELUNGEN

SURFACE FINISHINGS

A . wla i 3 .

: .
¥ . e

-

£

I
'] \
| U

5 Farben setzen trendstarke Akzente.
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Die Farbvarianten

5 on-trend colours for a striking look. Colour options

M

Biihne frei fiir edles PVD-Besteck.

Gold, Hellgold, Anthrazit, Schwarz oder Kupfer: Farbiges Besteck im Metallic-Look fasziniert Gastronomen und Géste!
Die lebensmittelechte PVD-Veredelung wird Schicht fiir Schicht im Vakuumverfahren aufgetragen, ein Garant

flir spannungsvolle Arrangements.

- Hauchdiinn und dabei hart und widerstandsféhig
- Fiir alle WMF-Bestecke geeignet (ausgenommen Hohlheft-Messer)
- Spllmaschinenfest

Clear the stage for quality PVD cutlery.
Gold, pale gold, gun metal, black and copper: Connoisseurs and guests find coloured, metal-look cutlery fascinating.
The food-grade PVD finish is applied layer by layer in a vacuum process to guarantee exciting table arrangements.

- Wafer-thin yet hard and robust
- Suitable for all WMF cutlery (apart from hollow-handled knives)
- Dishwasher-safe

58

Optik und Haptik: aufs Schonste verbunden.

Look and feel: connected and refined.

Glasperle. Samtige Glanz- und Beriihrungspunkte.
Eine zarte, seidenmatte Nuance wird durch die Behandlung mit Glas-
perlenstrahlen erzeugt. Hierbei werden kleine Glaskugeln mit Hoch-
druck auf die Besteckteile geblasen. Diese besonders feine Form der
Veredelung verleiht Bestecken eine angenehm glatte Oberflache und
ein schimmerndes, gleichmaBiges Erscheinungsbild.

Glass bead blasted. Velvety highlights and points of

contact.

The treatment using glass bead blasting adds a delicate, silk matt touch to
the cutlery and table accessories. The process involves pressure-blasting
each piece of cutlery with glass beads. This really refined finishing
technique produces a uniform stylish appearance.

Stonewashed. Steingewaschene Unikate.

Dieser imposante Vintage-Charakter wirkt insbesondere mit rustikalem
Porzellan. Der unregelméBige Materialabtrag entsteht durch Schleif-
kérper, die die Metalloberflache wie kleine Feilen bearbeiten. Somit
gleicht kein Besteckteil dem anderen und wird durch den ,Used" - oder
auch Antik-Look zu einem tollen Blickfang.

Stonewashed. Unique stone-tumbled pieces.

This stunning vintage look is especially effective in combination with
rustic porcelain. The effect of irregular abrasion is created by tumbler
stones acting on the surface of the metal like tiny files. So no two
pieces are exactly alike. The characteristic used or industrial looks are
real eye-catchers.

Gebiirstet. Klare Strukturen.

Die zarte Brushed-Optik gibt Besteck eine dynamische Note mit klaren
Strukturen. Die Veredelung durch feine Biirsten verleiht Bestecken eine
zusatzliche Dimension, die mit den metallischen PVD-Farben besonders
gut zur Geltung kommt. Vielseitig kombinierbar, von klassisch bis
modern.

Brushed. Clear structures.

The gentle brushed look gives cutlery a dynamic touch with clear
structures. This finishing uses fine brushes to give cutlery an extra di-
mension which works particularly well with the metallic PVD colours.
Versatile in combinations, from traditional to modern.

Glasperle
glass bead blasted

Stonewashed
stonewashed

Gebiirstet
brushed
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THE NEW EASY — UBERSICHT
THE NEW EASY — OVERVIEW

THE NEW EASY

IMMER SCHNELLER EROBERN NEUE TRENDS
DIE GASTRO-WELT. WMF HAT DEN FINGER
AM PULS DER ZEIT UND ENTWICKELT

MIT DEM KONZEPT ,THE NEW EASY*
DURCHDACHTE LOSUNGEN FUR INDIVIDUELLE
ANFORDERUNGEN. MIT VIEL ERFAHRUNG
UND INNOVATIVEN IDEEN.

~The New Easy” ist wie gemacht fiir trendige
Food-Themen. Von Casual Dining bis Catering,
vom angesagten Burgergrill bis zur urbanen Grof3-
kantine: Die smarte Besteck-Kollektion passt zu
jedem Ambiente. Modern, kombinationsstark und
von morgens bis abends die richtige Wahl.

- Sechs trendstarke Designs

- Jeweils die 13 wichtigsten Teile

- Aus Cromargan® in WMF-Qualitat
- VPE: 12 Stk.

60

NEW TRENDS ARE CONQUERING THE WORLD
OF GASTRONOMY AT AN EVER-FASTER PACE.
WMF HAS ITS FINGER ON THE PULSE OF THE
TIMES AND WITH “THE NEW EASY" CONCEPT IT
DEVELOPS WELL-CONCEIVED SOLUTIONS FOR
INDIVIDUAL REQUIREMENTS. WITH A GREAT
DEAL OF EXPERIENCE AND INNOVATIVE IDEAS.

"The New Easy" is perfect for on-trend food
themes. From casual dining to catering, from hip
burger grills to urban canteens: The smart cutle-
ry collection fits in any ambience. Modern, with
many combination options and the right choice of
cutlery whatever the time of day.

- Six trendy designs

- Each collection offering 13 key cutlery pieces
- Made of Cromargan® in WMF quality

- PU: 12 pes.
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Linge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10

Q____ EET:L?ZSL 28(.)(,)2 o 54.8701.6040
= tl\gke;&ﬂ?;:(ﬂ 27%25 o 54.8702.6040
- — tl\gETeﬂ E::?Zer I 92.8(;::. 54.8703.6049
e_____ Vorspeisenloffel 18,6 cm 54.8704.6040
Dessert spoon 7.32in.
= \[l)zgssgftisgrgkabe' 17%2 o 54.8705.6040
PR caamerns
E TK:;c}cce;lf?zelpoon 1533(; Trr1n 54.8707.6040
ST e
@ I T e
- E:EEefggsbel 1547‘; Tr’:’ 54.8764.6040
e S O s
E :_cirend()ltzzfes:ooon 71.§9C:‘:. 54.8772.6040
e Igzs::lggl;fltll S Zég T:‘ 54.8789.6040

lagerhaltig
SIS stock items on request

‘62

nicht lagerhaltig " Hohlheft

2 Hohlheft, stehend

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

4 monobloc, standing

WMF Professional
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Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10

 — EIC R
S ngeukmnelizer ! %291?:] 54.8503.6049
& e
o B ussosamo
— o TNy gn
S T —
B S
& Ve 0 e
— L T seanneoou
C— BB o
T —
e ISLSJS:; |§£1$|| soup spoon 71.39C?r]1. 54.8589.6040

Never out of
stock (NOS)

‘64

lagerhaltig
stock items

on request

nicht lagerhaltig " Hohlheft

2 Hohlheft, stehend
Y hollow handle |2 hollow handle, standing

¥ monobloc

¥ Klingenstahl ¥ Klingenstahl, stehend

4 monobloc, standing

WMEF Professional
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Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10
;ﬂ p— EETEUL‘;‘Z;L 82_; o 54.8401.6040
= t“gz?eugg:f' 204 cm 54.8402.6040
———— t’\gETEU messer ? 2.5 cm 54.8403.6049
E’ \éz;ssréftls:g[l)%fel ;_chm_ 54.8404.6040
=, Yorspeiscngabel 188 em 54.8405.6040
—— e Gaon  S48406.c04s
I-—‘F TK:af}c:(flf?:?lpoo n 15482 T:‘ 54.8407.6040
= oo LR saseonc0a0
- e o b ses410g0d0
— gisefz?sbe' 1;'8'2 om 54.8464.6040
brendfouter ke fosn,  S484cEs04s
— ILCi:“do'tzgfesLmn 82-2 o 54.8472.6040
E 1235:5 lg(z];ll soup spoon 71.§9Cm. 54.8489.6040
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nicht lagerhaltig " Hohlheft

lagerhaltig
SIS stock items on request

2 Hohlheft, stehend

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

4 monobloc, standing

ENIA
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Linge Cromargan® 18/10 Chromstahl PVD Schwarz Stonewashed Stonewashed
length Cromargan® 18/10 chrome steel PVD black stonewashed i VPR (B S
e gy cniildffel 20 em 54.8101.6040 54.8301.6040 59.8101.6540 54.8201.6040 newashed
Table spoon 7.87 in. immediately available, unit 12 pieces
— Mentigabel 202 ¢cm 54.8102.6040 54.8302.6040 59.8102.6540 54.8202.6040
— === Table fork 7.95in.
Meniimesser 22,5 cm
e '
E R ivn P 54.8103.6049 59.8103.6549 54.8203.6049
eﬂ————_—. Vorspeisenlgffel 18,7 cm 54.8104.6040 54.8304.6040 59.8104.6540 54.8204.6040
Dessert spoon 7.36 in.
e /OrSPEISENGabE] 18,5 cm 54.8105.6040 54.8305.6040 59.8105.6540 54.8205.6040
— Dessert fork 7.28 in.
e Vorspeisenmesser 21,2 em 54.8106.6049 59.8106.6549 54.8206.6049
Dessert knife 8.35 in. m
& [Kaffecloffel 132 cm 54.8107.6040 54.8307.6040 59.8107.6540 54.8207.6040 <
Tea/coffee spoon 5.2 in. -
a_____ Espresso-/Mokkalgffel 10.2 cm 54.8109.6040 54.8309.6040 59.8109.6540 54.8209.6040
Demi-tasse spoon 4.02 in.
d— Vorspeisen-/Dessertloffel 15,8 cm
e S—) . . . R . . .
- coffec/icn spoam large S 54.8110.6040 59.8110.6540 54.8210.6040
ey, | UChengabel 15,5 cm 54.8164.6040 54.8364.6040 59.8164.6540 54.8264.6040
— Cake fork 6.11in. ' ' ' ' ' . . .
Sy DOt-/Buttermesser 7 18 cm 54.8166.6049 59.8166.6549 54.8266.6049
= bread/butter knife 7.09 in. . : : } . }
- 0 [limoloffel 22 cm 54.8172.6040 59.8172.6540 54.8272.6040
— Iced tea spoon 8.66 in. ’ : ’ . ) .
e——_.... Tassenlaffel 16,6 cm 54.8189.6040 59.8189.6540 54.8289.6040 ‘]
: round bowl soup spoon 6.54 in.
i
lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
SIS stock items on request "V hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc | ¥ monobloc, standing
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SCALA

Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10
e — B o
il B saamsone
- e
=
— I e
E"____' TK::}CSSIF?IZELpoon ;gm 54.8607.6040
o D mon
- e S s
e ST sssnano
e pene T uaseson
— Limoloffel 22 em 54.8672.6040
— Iced tea spoon 8.66 in.
e'”___— ISZS:; lk?(?;?ll soup spoon 1782?3 Trrwn 54.8689.6040

NEVEIAGE lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft
stock (NOS)

stock items on request

‘70

2 Hohlheft, stehend

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

4 monobloc, standing

b

SCALA
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Linge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10

e Meniloffel 21,4 cm
- table spoon 8.43 in. 54.8001.6040
Meniigabel 21,4 cm
e i
e — | 8.43 in. 54.8002.6040
. . Meniimesser ¥ 22,8 cm
— table knife 8.98 in. 54.8003.6049
= Vorspeisenloffel 19 cm 54.8004.6040
/"_'_-—- . u 3
- Dessert spoon 7.48 in.
— Vorspeisengabel 18,8 cm
—— pr——
S Dessert fork 7.4 in. 54.8005.6040
Vorspeisenmesser ¥ 21,3 cm I
e —— peisen! w G 54.8006.6049 —
—_— Dessert knife 8.39 in.
ot Kaffeeloffel 13,6 cm
- Tea/coffee spoon 5.35 in. 54.8007.6040 o
?_ Esprgsso-/Mokkanffel 1" cm 54.8009.6040
Demi-tasse spoon 4.33 in.
dm—. Vorspeisen-/Dessertloffel 16,3 cm
S coffee/tea spoon, large 6.42 in. 54.8010.6040
—— Kuchengabel 16 cm
: Cake fork 6.3 in. 54.8064.6040
: Brot-/Buttermesser ¥ 18 cm
bread/butter knife 7.09 in. 54.8066.6049
- Limoloffel 22 cm
b Iced tea spoon 8.66 in. 54.8072.6040
Tassenloffel 18 cm
e' round bow! soup spoon 7.09 in. 54.8089.6040
]
|
lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
SIS stock items on request Y hollow handle |2 hollow handle, standing ¥ monobloc | monobloc, standing

WMF Professional 73
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BESTECKKOLLEKTIONEN
CUTLERY COLLECTIONS

BAGUETTE

BAROCK

EpY Fy Ty p—

Ausdrucksstark. Flexibel. Uberraschend.
Baguette verfiigt dank seiner beeindruckenden GroBe iiber besondere

Pragnanz. Die markanten Kerben und erhabenen Oberflachen setzen
plastische Akzente.

Expressive. Expressive. Surprising.
Thanks to its impressive size, Baguette makes a particularly striking

impact. Characteristic notches and raised surfaces give this collection
a sculpted look.

74

Fiirstlich. Edel. Traditionell.

Barock akzentuiert erlesene Meniifolgen mit seiner traditionellen
Schénheit. Filigrane Ornamente und tropfenférmige Griffe unter-
streichen die Eleganz festlicher Tafeln.

Regal. Noble. Traditional.

With its traditional beauty, Barock accentuates the fine-dining
experience. Elegant embellishments and drop-shaped handles add
to the sophistication of any festive table.

Stylisch. Endlos. Schlicht.

Base ist fiir die Ewigkeit gemacht. Mit seiner schlichten Form-
gebung flankiert das Besteck die unterschiedlichsten Formen und
Farben an Porzellan sowie Accessoires.

Stylish. Infinite. Simple.

Base is never going to be out of fashion. With its simple forms,
this cutlery complements porcelain and accessories of all shapes
and colors.

Wandelbar. Zeitlos. Geradlinig.
Bistro betont mit schlichtem Design und klaren Linien die

unterschiedlichsten Arrangements auf ideale Weise - mit
prdgnanten, kreisrunden Loffelkellen als optischer Blickfang.

Versatile. Timeless. Straightforward.
With its simple design and clear lines, Bistro is the ideal comple-

ment to all kinds of table arrangements. The spoons, with their
striking, circular bowls are particularly eye-catching.
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BAGUETTE

Linge Cromargan® 18/10 versilbert Stonewashed
length Cromargan® 18/10 silverplated stonewashed
Mendlsffel 21,1 cm 11.0101.6040 01.0101.6060 59.0101.8190
table spoon 8.31 in.
— Meniigabel 21,1 cm
= ok 231 in. 11.0102.6040 01.0102.6060 59.0102.8190
;':p_.__- Meniilgffel, klein 196 cm 11.0115.6041 01.0115.6061 59.0115.8190
— tasting spoon, small 7.72 in.
=t Mentiigabel, klein 19,6 cm
= tasting fork, small 772 in. 11.0115.6042 01.0115.6062 59.0115.8191
Meniimesser " 23,1 cm
—————n X o 11.0103.6047 01.0103.6067 59.0103.8191
table knife 9.09 in. 0103.60
e Meniimesser ¥ 23,1 cm
e ) - v 11.0103.604 01.0103.6069 .0103.81
- - table knife 9.09 in. 0103.6049 59.0103.8190
@r——-—-— Vorspeisenloffel 183 em 11.0104.6040 01.0104.6060 59.0104.8190
" dessert spoon 7.2 in.
—— Vorspeisengabel 179 cm
= dessert fork 7.05 in. 11.0105.6040 01.0105.6060 59.0105.8190
. N
= by VOTSPEisenMmesser 21,4 cm 11.0106.6047 01.0106.6067 59.0106.8191
- dessert knife 8.43 in.
H 3)
e 21,4 cm 11.0106.6049 01.0106.6069 59.0106.8190
dessert knife 8.43 in.
e Kaffeeloffel 14,7 cm
e i
== coffee/tea spoon 579 in. 11.0107.6040 01.0107.6060 59.0107.8190
Espresso-/MokkalGffel 11,4 cm
== cmi_tasse spoon 449 in. 11.0109.6040 01.0109.6060 59.0109.8190
— Vorspeisen-/Dessertloffel 16,5 cm
e — - 11.0110.6040 01.0110.6060 59.0110.8190
S— coffee/tea spoon, large 6.5 in. 8
- Gourmetiffel 18,6 cm 11.0111.6040 01.0111.6060 59.0111.8190
gourmet spoon 7.32 in.
— Fischgabel 179 cm
= ok 7,05 in. 11.0135.6042 01.0135.6062 59.0135.8191
Fischmesser 21,5 cm
L ——— ) "~ K X 01.0135.6063 . .
fish knife 8.46 in. 11.0135.6043 59.0135.8190
s Austerngabel 14,1 cm
—_/‘__— . ! a uf ! B o
= oyster fork 565 in. 11.0140.6040 01.0140.6060 59.0140.8190
= Kuchengabel 16,3 cm 11.0164.6040 01.0164.6060 59.0164.8190
cake fork 6.42 in.
. Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
& . . K . 1.0166. . .
£ L ——— bread/butter knife 6.69 in. 11.0166.6049 01.0166.6069 59.0166.8190
i = Limoloffel 22 cm
__——_— . . . . A N . .
i iced tea spoon 8.66 in. 11.0172.6040 01.0172.6060 59.0172.8190
T Steakmesser 22 cm
steak knife 8.66 in. 11.0178.6047 01.0178.6067 59.0178.8197
= > tcakmesser 23,4 cm 11.0178.6049 01.0178.6069 59.0178.8190
steak knife 9.21 in.
Tassenloffel 16,8 cm 11.0189.6040 01.0189.6060 59.0189.8190
round bowl soup spoon 6.61 in.

lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft
stock (NOS)

stock items on request

‘76

2 Hohlheft, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing

Stonewashed
sofort lieferbar, VPE 12 Stiick

Stonewashed

immediately available, unit 12 pieces

WMF Professional
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BAROCK

Linge Cromargan® 18/10 versilbert
length Cromargan® 18/10 silverplated
s Meniltiffel 21,3 cm 54.3001.6040 54.3001.6030
table spoon 8.39 in.
—=_ Meniigabel 21,2 cm
= table fork 835 in. 54.3002.6040 54.3002.6030
. Meniimesser " 23,5 cm
L e oble kit 905 in. 54.3003.6047 54.3003.6037
~—  Meniimesser % 23,5 cm
= table knife 9.95 in. 54.3003.6049 54.3003.6039
e Vorspeisenloffel 19,6 cm 54.3004.6040 54.3004.6030
dessert spoon 7.72 in.
== ey VOUSPEISENgabe] 19,5 cm 54.3005.6040 54.3005.6030
dessert fork 7.68 in.
s Vorspeisenmesser ! 21,7 cm
s dessert knife ba in. 54.3006.6047 54.3006.6037
- Vorspeisenmesser % 21,7 cm
_,-l-“‘l dessert knife 8.54 in. 54.3006.6049 54.3006.6039
Kaffeeloffel 13,6 cm
:"__'-' coffee/tea spoon 535 in. 54.3007.6040 9430076030
__ Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm
E——__. demi-tasse spoon 495 in. 54.3009.6040 54.3009.6030
— ___—Vorspeisen-/Dessertlffel 15,6 cm 54.3010.6040 54.3010.6030
E’ — coffee/tea spoon, large 6.14 in.
-,—-:-—T—.;-';. Gourmetlfel 19.4 cm 54.3011.6040 54.3011.6030
gourmet spoon 7.64 in.
.= Fischgabel 19 cm
_____J,..——._.__,. fish fork 748 in. 54.3035.6040 54.3035.6030
= Fischmesser 21,4 cm
i fish knife 8.43 in. 54.3036.6040 54.3036.6030
— Kuchengabel 157 cm 54.3064.6040 54.3064.6030
= — cake fork 6.18 in.
Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
L —d el butter knife 6.69 in. 54.3066.6049 54.3066.6039
& 5 Limolofiel 22 em 54.3072.6040 54.3072.6030
iced tea spoon 8.66 in.
= __. Steakmesser 24,25 cm
steak knife 955 in. 54.3078.6049 54.3078.6039
e Ty 174 cm 54.3089.6040 54.3089.6030
; round bowl| soup spoon 6.85 in.

\EZSMEN lagerhaltig [nicht lagerhaltig |V Hohlheft

SOCANOON stock items on request

‘78

12 Hohlheft, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing |¥ monobloc

19 Klingenstahl |9 Klingenstahl, stehend
% monobloc, standing

versilb
auf Anfrage

silverplated

on request

BAROCK

WMF Professional 79 ‘



Linge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10

Meniiloffel

19,9 cm

m"’_—— table spoon 7.83 in.
> e
F— Vo e
e”____ Vorspeisenloffel 18,7 em

- dessert spoon 7.36 in.
= e M
e e Y
E' Eﬂ::}?geslpoon 1222 |Cnm
S Fmluere mn
Q Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm

— . coffee/tea spoon, large 6.14 in.
S o oisin
— e oo
e :_ci:indl)ltiej];filpoon 82.§6c?r]1.
e"_'_"__‘ Igtsjs:; It?cf)]\cfll soup spoon 1665?1$:]

\EZSMEN lagerhaltig [nicht lagerhaltig |V Hohlheft

SOCANOON stock items on request

‘80

12 Hohlheft, stehend

19 Klingenstahl |9 Klingenstahl, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing |¥ monobloc

% monobloc, standing
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BISTRO

Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10
e ’ggg?:'g:; 27%% om 11.0401.6040
= == xzveu?;iel 27%11 T:l 11.0402.6040
e — t’\gETeUkmnei?zer ! gz_gscir:_ 11.0403.6047
————_ EET:E?ZH ! ?éi o 11.0403.6049
S T e
. . \d/gsrzgretis]fonriabel ‘78113?:‘ 11.0405.6040
\d/gsrzgretislfr?irpeesser ! ?3(_)2'2 o 11.0406.6047
\d/gsrzgretiske:irpeesser & é‘.)('f; o 11.0406.6049
— Eg;::/l?efzeslpoon 1':':)3'22 |cr1rn 11:0407.6040
N B e
- P et A mowiogoa0
— Sgs:;:g'g;;z‘n 7’_2;;:_ 11.0411.6040
e Tt B womsenn
I 98T s
3 ﬁ;isstteerrr;gffel ‘5‘.‘%? IC:‘ 11.0440.6040
f;lf:?g?;be' 165_31'; o 11.0464.6040
tresdioutier e Giom  104sss0ss
- iLCifend("tfe"‘;feSLoon 82_623;?:1_ 11.0472.6040
= Sst’[::lf';‘:f::’ 92_(3);?:]_ 11.0478.6049
'F' B Iszs:glt?:\c;ll soup spoon 1565,»3 Tr:n 11.0489.6040

NEVEIAGE lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft
stock (NOS)

stock items on request

‘82

2 Hohlheft, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing

WMF Professional
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BESTECKKOLLEKTIONEN
CUTLERY COLLECTIONS

{lé!F--E%r

=,

CONTOUR

Energisch. Robust. Ausgewogen.
Casino wohnt ein klarer und zugleich eleganter Charakter inne. Die

Kollektion wirkt wie aus einem Guss und ist pradestiniert als Begleiter
stilsicherer Genusswelten.

Energetic. Robust. Balanced.
Casino has a simple, yet elegant character. The collection forms

a seamless whole and perfectly complements any stylish culinary
environment.

84

Fein. Schwungvoll. Dekorativ.

Contour greift mit feinen Pragungen und tropfenférmigen Griffen tra-
ditionelle Besteckmuster auf moderne Weise auf. Die schwungvolle
Linienflihrung flgt sich harmonisch in eine lockere Atmosphére ein.

Delicate. Curvy. Decorative.

With its fine stamping and drop-shaped handles, Contour is a mo-
dern take on traditional cutlery designs. Its flowing lines perfectly
suit a more relaxed atmosphere.

Kunstvoll. Dynamisch. Markant.

Flair ist mit seinen spitz zulaufenden Griffen und filigranem Dekor
ein aufmerksamkeitsstarkes Element auf dem gedeckten Tisch.
Das filigrane Dekor geht eine perfekte Symbiose mit funktionalem
Design ein.

Elaborate. Dynamic. Striking.
With its tapered handles and elegant decorative elements, Flair is a

striking addition to any well-laid table. This collection is a perfect
combination of elegance and functional design.

Harmonisch. Klassisch. Vielseitig.

Gastro ist dank seiner dezenten und gleichzeitig eleganten Silhouette
wie geschaffen flir originelle Gastro-Konzepte. Drapiert auf
karierter Tischwédsche oder einfachen Holztischen entfaltet sich
der typische Flair.

Harmonious. Classic. Versatile.

With its understated, yet elegant silhouette, Gastro is the ideal
choice for original catering concepts. Bring out the best in this
cutlery by laying it out on checked table linen or simple wooden
tables.
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CASINO

Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10

—_— o, S4s0016040
= e EET:?;:’I(EI ?1'2?: 54.9002.6040
S—— e e i 5490036049

O —— gg?jﬁiﬂ ! ;32?:‘ 54.1603.6047

- e—— METQUE]e;zer ! 332‘3?:' 54.1603.6049
== ictripoon fdam 5490046040
e Din 5490056040
S e Giou 549006604
s e Giin 541006047

e ammi vt Giii 54100604
—_— Es;;::/l?geslpoon 1532"18’7:1“ 54.9007.6040
— Dot BT sesooncom

— 0 DRI RS sesoosom
-_— e fam  S4somne0s
= Jonin 5490356040
—— o kaite Torn 5490366040
B Sirn 5490406040
= Ghn 5490646040
m— e Gl 5490666049
—_—— Lt spoon Geon 5490726080
S— e o 5490786049

L: . Tassenloffel 16,8 cm 54.9089.6040

round bowl soup spoon 6.61 in.

T —— Gl 5490906049

lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft
stock (NOS)

stock items on request

‘86

2 Hohlheft, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing

%
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CONTOUR

Linge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10

;‘b:—_—-""ﬁ EET;L?ZSL 72.27C?r11_ 12.0201.6040
. SN t'\gg‘:?;:’ke' 203 cm 12.0202.6040
L t'\gzreumier ! 92_86“{:_ 12.0203.6047
T ——ly METS et ! 33255 o 12.0203.6049
e S ngfgftisfpnol?:el 182 em 12.0204.6040
'
T oo =
e Rttt S A O
I—
e Vo g =
;"_ — Egg::/l?geslpoon 1’:'::3'22 Icnm 12:0207.6040 8
. Espresso-/Mokkaldffel 10,8 cm 12.0209.6040
demi-tasse spoon 4.25 in.
—_— e e e ba 120210.8040
. . Gourmetlsffel 19 em 12.0211.6040
gourmet spoon 7.48 in.
= Eissﬁ*}%arte' Z;é o 12.0235.6042
E— Tfii:Ehk’:;?er é‘_’(g o 12.0235.6043
S e Gl 1202406040
S it ST o
= S Gon 1202660049
— = :-cirer:jog;filpoon 82.§6cir?1. 12.0272.6040 \
R BET s
Gb__-_"' EZS:;E;TNC: soup spoon 136(,395 Tr:n 12:0289.6040
lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
SIS stock items on request Y hollow handle |2 hollow handle, standing ¥ monobloc | monobloc, standing
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FLAIR

Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10
e AL
e Mt 22z
Mt DI ason
e Mimr” B oo
s — _ Vorspeisenloffel 183 cm 12.1104.6040

dessert spoon 7.2 in.

= o T 121105040
———— e Giv 1211066087
prissriianll Gisn 1211066040
-;'—-__'h Esg:/l?geslpoon 1E:»glzzlcnrn 12.1107.6040
- WA 120nc040
- e e BAST 12m0s040
> . oo fam,  12Te040
- ]fiissﬁhf%artel 13’3 o 12.1135.6042
— Ghn o 12m3sc0s
S T Girn 12406040
= o bl 121646040
S o Gon 121166004
S i tea spoor aoo 1271726040
— e o 12m7seoss
uﬁ_—-—" ISZS:EISZTNC: soup spoon 1565’»?1?:] 12.1189.6040

\EZSMEN lagerhaltig [nicht lagerhaltig |V Hohlheft

SOEAOOON stock items on request

‘90

12 Hohlheft, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing |¥ monobloc

19 Klingenstahl |9 Klingenstahl, stehend
% monobloc, standing

% %
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GASTRO

Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10
2 Meniiloffel 19,5 cm
c table spoon 7.68 in. 12.0801.6040
e Meniigabel 19,3 ecm
— e —— v
S table fork 7.6 in. 12.0802.6040
_— Meniimesser % 209 cm
— table knife 8.23 in. 12.0803.6049
;:. - Vorspeisenloffel 18,2 cm 12.0804.6040
dessert spoon 7.17 in.
—— .. Vorspeisengabel 18 cm
T dessert fork 7.09 in. 12.0805.6040
. Vorspeisenmesser ¥ 19,5 cm
=== dessert knife 7.68 in. 12.0806.6049
- . Kaffeeloffel 13.2 cm
— coffee/tea spoon 5.2 in. 12.0807.6040
e, S Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm 12.0809.6040
demi-tasse spoon 4.25 in. : :
2‘_ __ Vorspeisen-/Dessertl6ffel 15,6 cm 12.0810.6040
coffee/tea spoon, large 6.14 in.
j— _ Kuchengabel 15,7 cm
- cake fork 6.18 in. 12.0864.6040
. Brot-/Buttermesser ¥ 16,8 cm
B bread/butter knife 6.61 in. 12.0866.6049
Limoloffel 22 cm
Es' —— iced tea spoon 8.66 in. 12.0872.6040
= Steakmesser 23,2 cm
T — — steak knife 9.13 in. 12.0878.6049
C:‘ ~_ Tassenloffel 16,8 em 12.0889.6040
round bowl| soup spoon 6.61 in.

/lagerhaltig |nicht lagerhalti " Hohlheft
SOCANOON stock items on request " hollow handle 2 hollow handle, standing |¥ monobloc

‘92

12 Hohlheft, stehend

19 Klingenstahl |9 Klingenstahl, stehend

% monobloc, standing

GASTRO
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BESTECKKOLLEKTIONEN
CUTLERY COLLECTIONS

MONDIAL

NORDIC

Geometrisch. Hochwertig. Unabhéangig.
Mondial akzentuiert mit seinem trapezfdrmigen Design klassische

Arrangements auf einprdgsame Weise. Dank der hochwertigen
Verarbeitung passt die Serie besonders zu erlesenen Konzepten.

Geometric. Classy. Independent.
With its trapezoidal design, Mondial makes a memorable addition

to classic table arrangements. Thanks to the high-quality workman-
ship, this collection is a particularly good fit with refined concepts.

94

Pur. Minimalistisch. Asthetisch.

Nordic besticht durch kiihle Eleganz und eine auBergew6hnliche
Grifflinge. Umgeben von minimalistischem Interieur fligt sich das
klare Design stimmig ins Gesamtbild.

Pure. Minimalist. Aesthetic.

Nordic stands out thanks to its cool elegance and unusual handle
length. In a minimalist interior setting, its clear design fits harmo-
niously into the overall look.

RESIDENCE

e ———— __I-.__=‘_'-_'="-'—-.;__—______,,f(

Stattlich. Klar. Variabel.

Residence interpretiert den Barockstil auf neue Weise. In auserlesenen
Tisch-Arrangements mit modernem Touch kommt die Schénheit der
klaren Linienflhrung besonders zur Geltung.

Majestic. Clear. Versatile.

Residence takes the baroque style in a new direction. Sophisticated
table arrangements with a modern touch really emphasize the
beauty of its clear lines.

NEU NEW

Designorientiert. Dynamisch. Raffiniert.

Shades strahlt in klarem Design und ist die ideale Ergdnzung im Fine-
Dining. Mit raffinierten Details wie zulaufender Silhouette, diagonalem
Zinkenbereich sowie auBergewdhnlicher Klingen- und Laffenform
verleiht das Besteck jedem Tischambiente eine mutige Note.

Design orientated. Dynamic. Refined.

Shades shines in its clear design and is the ideal addition for fine
dining. With refined details such as tapered silhouette, diagonal
prong area and an unusual blade and spoon shape, the cutlery adds
a bold touch to every table setting.
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MONDIAL

Linge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10
S . Meniloffel 20,3 cm
—" table spoon 7.99 in. 12.6201.6040
ST Meniigabel 20,1 cm
= e — f
— table fork 7.91 in. 12.6202.6040
Meniigabel, lang 21 cm
. I '
i table fork, long 8.27 in. 12.6202.6042
o Meniimesser 23,2 cm 12.6203.6047
—— = table knife 9.13 in. ) .
e Meniimesser ¥ 22,9 cm
s aple knife 9.02 in. 12.6203.6049
| Meniimesser, lang ¥ 24 cm
= table knife, long 9.45 in. 12.6233.6049
—_— .~ Vorspeisenloffel 18,7 cm 12.6204.6040
— — = dessert spoon 7.36 in. ’ .
Vorspeisengabel 18,5 cm
* —— dessert fork 7.28 in. 12.6205.6040
_____ \Vorspeisenmesser " 21,3 cm
- < dessert knife 8.39 in. 12.6206.6047
— Vorspeisenmesser 3 21,3 cm
== dessert knife 8.39 in. 12.6206.6049
_— . Kaffeeloffel 13,2 cm
— coffee/tea spoon 5.2 in. 12.6207.6040
- ) Esprgsso—/l\/lokkaloffel 10,8 cm 12.6209.6040
- demi-tasse spoon 4.25 in.
— _ Vorspeisen-/Dessertl5ffel 15,6 cm 12.6210.6040
- coffee/tea spoon, large 6.14 in. : .
— . Gourmetloffel 18,6 cm 12.6211.6040
- gourmet spoon 7.32 in.
e Fischgabel 18,3 cm
" fish fork 72in. 12.6235.6042
Fischmesser 20,6 cm
=== fish knife 8.11 in. 12.6235.6043
- —Austerngabel 13,8 cm
- " oyster fork 5.43 in. 12.6240.6040
Kuchengabel 15,7 cm
_ B (ake fork 6.18 in. 12.6264.6040
. Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
b= pread/butter knife 6.69 in. 12.6266.6049
—_ Limoloffel 22 cm
- —= . . . .
= iced tea spoon 8.66 in. 12.6272.6040
e, | Steakmesser 22,9 cm
- steak knife 9.02 in. 12.6278.6049
',_ B Tassenloffel 16,6 cm
- round bowl soup spoon 6.54 in. 12.6289.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft
stock (NOS)

stock items on request

‘96

2 Hohlheft, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing

Gebiirstet

auf Anfrage

brushed

on request

WMF Professional
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NORDIC

Linge Cromargan® 18/10
length Cromargan® 18/10

PVD Anthrazit
PVD gun metal

_—— Mendloffel 23 cm
— S —— table spoon 9.06 in. 54.7201.6040 59.7201.8100
- Meniigabel 22,8 cm
== — "
=== = table fork 8.98 in. 54.7202.6040 59.7202.8100
= Meniimesser 24,6 cm 54.7203.6049 59.7203.8100
table knife 9.69 in.
A Vorspeisenloffel 21,2 cm
e . . u! . !
b dessert spoon 8.35 in. 54.7204.6040 59.7204.8100
= — Vorspeisengabel 21 cm
= ~ dessert fork 8.27 in. 54.7205.6040 59.7205.8100
=— ; 3)
" e, VOrSpeisenmesser 22,6 em 54.7206.6049 59.7206.8100
dessert knife 8.9 in.
e, Kaffecldffel 14 cm 54.7207.6040 59.7207.8100
-- coffee/tea spoon 5.51 in.
— Espresso-/Mokkaloffel 11 cm 54.7209.6040 59.7209.8100
demi-tasse spoon 433 in. : . ' '
- Vorspeisen-/Dessertioffel 16,3 cm 54.7210.6040 59.7210.8100
= coffee/tea spoon, large 6.42 in.
— .
~———— Gourmetidffel 20,3 cm 54.7211.6040 59.7211.8100
gourmet spoon 7.99 in.
= - Fischgabel 20,3 cm
= fish fork 7.99 in. 54.7235.6040 59.7235.8100
£ . Fischmesser 22,6 cm
= ——————  fish knife 8.9 in. 54.7236.6040 59.7236.8100
= Austerngabel 14,9 cm
- oyster fork 5.87 in. 54.7240.6040 59.7240.8100
- Kuchengabel 16,4 cm
== o "
= cake fork 6.46 in. 54.7264.6040 59.7264.8100
_ Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
bread/butter knife 6.69 in. 54.7266.6049 59.7266.8100
— Limoloffel 22 em 54.7272.6040 59.7272.8100
iced tea spoon 8.66 in.
_— Steakmesser 24,8 cm
e :
steak knife 9.76 in. 54.7278.6049 59.7278.8109
Obstmesser % 17 cm
fruit knife 6.69 in. 54.7286.6049 59.7286.8100
Pf-—- Tassenloffel 18,1 cm 54.7289.6040 59.7289.8100
- round bowl soup spoon 7.13 in.

lagerhaltig
SIS stock items on request

‘98

nicht lagerhaltig " Hohlheft

2 Hohlheft, stehend

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

4 monobloc, standing

PVD Anthrazit

sofort lieferbar, VPE 12 Stiick

PVD gun metal

immediately available, unit 12 pieces

NORDIC

|

WMF Professional 99 ‘



RESIDENCE

Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10
o L\QET:L%‘ZCSL é(_)(';; Tr:“ 12.4801.6040
e t“:g?j?gﬁf' 270927;" 12.4802.6040
= 1 EETeugsi?Iiolﬁgg 82;;:2_ 12.4802.6042
- sy, Menlimesser ! 22,6 cm 12.4803.6047
—
.
e e Vb 1248046040
. I L
e e (R Ghou 124806047
S (e Gion 124806604
— o Es;gee;?geslpoon 153,22 |$1m 12.4807.6040
e Pl PR 120006040
T R e B 12amo0m0
— Sgsrfm:t“gggz'n 196 em 12.4811.6040
e |00l (o em 12.4835.6042
p—y | CTTICSSCT 198 em 12.4835.6043
SR EE o
e —— E:;:?grgl?bel 165127;" 12.4864.6040
.
—— e iLci?d()lt?;fiLoon 82_(25;:2_ 12.4872.6040
e —ey Stt::lf’::ls]f:r 82;;::_ 12.4878.6047
S ——— S;‘::tf:ﬁf:r 22,8 cm 12.4878.6049
E !. — Igzs:(;ﬂg;]\c/\?ll soup spoon 1665?1?:] 12:4889.6040

\EZSMEN lagerhaltig [nicht lagerhaltig |V Hohlheft

SOEAOOON stock items on request

‘ 100

12 Hohlheft, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing |¥ monobloc

19 Klingenstahl |9 Klingenstahl, stehend
% monobloc, standing

RESIDENCE
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SHADES

Linge Cromargan® 18/10 versilbert
- —— R _
h Meniloffel 22,2 cm
e Table spoon 8.74 in. 54.3101.6040 54.3101.6030
— . Meniigabel 22,1 cm
—_ ——————— Table fork 8.7 in. 54.3102.6040 54.3102.6030
Mentimesser 24 em 54.3103.6047 54.3103.6037
e . . u ! » N
table knife 9.45 in.
Meniimesser ¥ 24 cm
s . . . ! . .
Table knife 9.45 in. 54.3103.6049 54.3103.6039
— Vorspeisenlffel 19,5 cm m
— — Dessert spoon 7.68 in. 54.3104.6040 54.3104.6030
—_ Vorspeisengabel 19,4 cm
. S—
= - Dessert fork 7.64 in. 54.3105.6040 54.3105.6030 O
= Vorspeisenmesser ! 21,1 em <
- = . . - 0 1 0
e Dessert knife 8.31 in. 54.3106.6047 54.3106.6037
Vorspeisenmesser ¥ 21,1 cm
o - . . - 0 1 0
L Dessert knife 831 in. 54.3106.6049 54.3106.6039 m
O Kaffeeldffel 142 cm 54.3107.6040 54.3107.6030
Tea-/coffee spoon 5.59 in.
o= __Espresso-/Mokkaloffel 11 em 54.3109.6040 54.3109.6030
Demi-tasse spoon 433 in.
— Vorspeisen-/Dessertloffel 16,4 cm
— Tea-/coffee spoon, large 6.46 in. 54.3110.6040 54.3110.6030
o Gourmetldffel 19,5 cm 54.3111.6040 54.3111.6030
Gourmet spoon 7.68 in.
= Fischgabel 19 cm
- -
—_ Fish fork 7.48 in. 54.3135.6040 54.3135.6030
Fischmesser 21 cm
T —
Fish knife 8.27 in. 54.3136.6040 54.3136.6030
- Austerngabel 14,9 cm
=3 —_ Oyster fork 587 in. 54.3140.6040 54.3130.6030
— Kuchengabel 16,4 cm
= ——t® Cake fork 6.46 in. 54.3164.6040 54.3164.6030
Brot-/Buttermesser " 18,2 cm
———————— bread/butter knife 717 in. 54.3166.6047 54.3166.6037
Brot-/Buttermesser ¥ 18,2 cm
———————— bread/butter knife 717 in. 54.3166.6049 54.3166.6039
. Limoldffel 22 cm 54.3172.6040 54.3172.6030
o Iced tea spoon 8.66 in.
Steakmesser " 24,7 cm
Steak knife 972 in. 54.3178.6047 54.3178.6037
Steakmesser ¥ 24,7 cm |
. . ! . 0 . . .
-~ Steak knife 972 in. 54.3178.6049 54.3178.6039 1
Obstmesser % 18,2 cm |
" it knife 717 in. 54.3186.6049 54.3186.6039 '
~_  Tesenloffel 18 cm 54.3189.6040 54.3189.6030 ; '
S round bowl soup spoon 7.09 in. I
Pizzamesser ¥ 24,7 cm
- . . ! . . o . .
e Pizza knife 9.72 in. 54.3190.6049 54.3190.6039
v k.
NEVEIAGE lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
SOANOON stock items on request Y hollow handle |2 hollow handle, standing ¥ monobloc | monobloc, standing
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BESTECKKOLLEKTIONEN
CUTLERY COLLECTIONS

SIGNUM

Geschmeidig. Vertraut. Etabliert.
Signum vereint die traditionelle Rundstilform mit einer klaren Linien-

flihrung - und sorgt fiir ein modernes und zugleich vertrautes
Tischambiente in ganz unterschiedlichen Interieur-Stilen.

Smooth. Familiar. Established.
Signum combines the traditional rounded handle with clear lines,

helping to create a modern, yet familiar table ambience in all kinds
of interiors.

104

Modern. Haptisch. AuBergewdhnlich.

Unsere erste Besteckkollektion mit fein gehdmmerter Oberfldche
prasentiert sich aufregend haptisch und ein bisschen exzentrisch.
Vielseitig kombinierbar: von jung und modern bis zu exklusiv und
elegant.

Modern. Haptic. Extraordinary.
Qur first cutlery collection with a fine hammered surface is deli-

ciously tactile and a little eccentric. Can be combined in a variety of
ways: from young and modern to exclusive and elegant.

d--"""";‘__F'
5\“

Stimmig. Prignant. Dezent.

Solid betont mit seiner gediegenen und dennoch nicht alltdglichen
Optik verschiedene Inszenierungen zlinftiger Gastronomiekonzepte.
Mit kraftigen Formen und langen Zinken ist das Modell bestens
ausbalanciert.

Harmonious. Distinctive. Discreet.

Solid has a dignified, yet extraordinary appearance and can com-
plement a range of different looks for authentic catering concepts.
With its powerful forms and long tines, this collection is perfectly
balanced.

Stark. Herausragend. Schlank.

Telos entspricht den Bedirfnissen international orientierter
Gastronomiekonzepte auf ganzer Linie. Dank der eingédngigen Form
avanciert das Modell zum zeitlosen Klassiker fiir die gehobene
Gastronomie.

Powerful. Magnificent. Streamlined.
Telos satisfies the needs of international catering concepts in every

way. With its recognizable shape, this model is advancing into a
timeless classic for sophisticated dining.
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SIGNUM

PVD Hellgold, PVD Anthrazit,
Stonewashed Gebiirstet
Linge Cromargan® 18/10 versilbert PVD Gold PVD pale gold, PVD gun metal, Stonewashed Gebiirstet
length Cromargan® 18/10 silverplated PVD gold stonewashed brushed stonewashed brushed
Mendiloffel 21,2 em 12.1901.6040 10.1901.6060 59.1901.8100 59.1901.2440 59.1901.4240 59.1901.8190 59.1901.8170
table spoon 8.35in.
Meniigabel 21 cm 12.1902.6040 10.1902.6060 59.1902.8100 59.1902.2440 59.1902.4240 59.1902.8190 59.1902.8170
table fork 8.27 in.
o i 0
=, Meniimesser 23,9 ¢m 12.1903.6047 10.1903.6067 59.1903.8197 59.1903.8177
table knife 9.41 in.
= i 3)
——=———s, Meniimesser 238 cm 12.1903.6049 10.1903.6069 59.1903.8100 59.1903.2449 59.1903.4249 59.1903.8190 59.1903.8179
table knife 9.37 in.
e, Vorspeisenltiffel 19 em 12.1904.6040 10.1904.6060 59.1904.8100 59.1904.2440 59.1904.4240 59.1904.8190 59.1904.8170
— dessert spoon 7.48 in.
—~_ __—— Vorspeisengabel 188 cm 12.1905.6040 10.1905.6060 59.1905.8100 59.1905.2440 59.1905.4240 59.1905.8190 59.1905.8170
= dessert fork 7.4 in.
H 1)
e, VOrSpeisenmesser 214 cm 12.1906.6047 10.1906.6067 59.1906.8197 59.1906.8177
dessert knife 8.43 in.
H 3)
e, VOFSpEiSENMesSEr 21.3 cm 12.1906.6049 10.1906.6069 59.1906.8100 59.1906.2449 59.1906.4249 59.1906.8190 59.1906.8179
dessert knife 8.39 in.
Sy, Kaffeeldffel 13,6 cm 12.1907.6040 10.1907.6060 59.1907.8100 59.1907.2440 59.1907.4240 59.1907.8190 59.1907.8170
coffee/tea spoon 5.35in.
e, ESPresso-/Mokkaltffel 108 cm 12.1909.6040 10.1909.6060 59.1909.8100 59.1909.2440 59.1909.4240 59.1909.8190 59.1909.8170
demi-tasse spoon 4.25 in.
o Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm 12.1910.6040 10.1910.6060 59.1910.8100 59.1910.2440 59.1910.4240 59.1910.8190 59.1910.8170
coffee/tea spoon, large 6.14 in.
———— Gourmetioffel 19 cm 12.1911.6040 10.1911.6060 59.1911.8100 59.1911.2440 59.1911.4240 59.1911.8190 59.1911.8170
— gourmet spoon 7.48 in.
e, GemilselGffel 23,7 cm 12.1916.6040 10.1916.6060 59.1916.8100 59.1916.2440 59.1916.4240 59.1916.8190 59.1916.8170
. vegetable spoon 9.33 in.
— . fFischgabel 18,4 cm 12.1935.6042 10.1935.6062 59.1935.8100 59.1935.2442 59.1935.4242 59.1935.8190 59.1935.8171
fish fork 7.24 in.
— Fischmesser 20,6 cm PVD Gold
i el 12.1935.6043 10.1935.6063 59.1935.8101 59.1935.2443 59.1935.4243 59.1935.8191 59.1935.8170 sofort ieferbar, VPE 12 Stick
Austerngabel 149 cm ) ) PVD gOId )
T T— oyster fork 5.87 in 12.1940.6040 10.1940.6060 59.1940.8100 59.1940.2440 59.1940.4240 59.1940.8190 59.1940.8170 immediately available, unit 12 pieces
— f:f:?g?;bd 1651'; f:‘ 12.1964.6040 10.1964.6060 59.1964.8100 59.1964.2440 59.1964.4240 59.1964.8190 59.1964.8170
_ 3)
s, Brot-/Buttermesser 17 cm 12.1966.6049 10.1966.6069 59.1966.8100 59.1966.2449 59.1966.4249 59.1966.8190 59.1966.8179
bread/butter knife 6.69 in.
——————— iLclreT:j()ltzngLoon 82(2;;:: 12.1972.6040 10.1972.6060 59.1972.8100 59.1972.2440 59.1972.4240 59.1972.8190 59.1972.8170
e, Steakmiesser 239 cm 12.1978.6049 10.1978.6069 59.1978.8109 59.1978.2449 59.1978.4249 59.1978.8190 59.1978.8179
steak knife 9.41 in.
3)
ymayy  Obstmesser 17 em 12.1986.6049 10.1986.6069 59.1986.8100 59.1986.2449 59.1986.4249 59.1986.8190 59.1986.8179
fruit knife 6.69 in.
‘;’h—-—'—“ Tassenloffel 17 cm 12.1989.6040 10.1989.6060 59.1989.8100 59.1989.2440 59.1989.4240 59.1989.8190 59.1989.8170
round bowl soup spoon  6.69 in.
© 3)
ey, PiZZAMesSEr 239 ¢m 12.1990.6049 10.1990.6069 59.1990.8109 59.1990.2449 59.1990.4249 59.1990.8190 59.1990.8179
—"  pizza knife 9.41 in.
lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
SIS stock items on request "V hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc | ¥ monobloc, standing
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SITELLO

Linge Cromargan® 18/10 PVD Hellkupfer
length Cromargan® 18/10 PVD pale copper
Mendlsffel 21,2 cm 54.5001.6040 59.5001.6740
table spoon 8.35in.
Meniigabel 21 cm
table fork 827 in. 54.5002.6040 59.5002.6740
= Meniimesser 238 cm 54.5003.6049 59.5003.6749
= table knife 9.37 in. R AR
e..——__.. Vorspeisenlgffel 19 em 54.5004.6040 59.5004.6740
dessert spoon 7.48 in.
= s VOPSPEISENGabe] 18,8 cm 54.5005.6040 59.5005.6740
dessert fork 7.4 in.
Vorspeisenmesser ¥ 21,3 cm
- dessert knife 839 in. 54.5006.6049 59.5006.6749
- Kaffecldffel 13,6 cm 54.5007.6040 59.5007.6740
coffee/tea spoon 5.35in.
— Espresso-/Mokkaloffel 10,8 cm 54.5009.6040 59.5000.6740
demi-tasse spoon 425 in. : . ' '
Q Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm 54.5010.6040 59.5010.6740
- coffee/tea spoon, large 6.14 in.
O  Courmetioffel 19 cm 54.5011.6040 59.5011.6740
gourmet spoon 7.48 in.
— Fischgabel 18,4 cm
e fish fork 794 in. 54.5035.6042 59.5035.6742
Fischmesser 20,6 cm
L — o knife 11 in 54.5035.6043 59.5035.6743
— Austerngabel 14,9 cm
——— oyster fork 5.87 in. 54.5040.6040 59.5040.6740
B e KUChCNGabel 157 cm 54.5064.6040 59.5064.6740
cake fork 6.18 in.
Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm
—— bread/butter knife 6.69 in. 54.5066.6049 59.5066.6749
- Limoloffel 22 em 54.5072.6040 59.5072.6740
= iced tea spoon 8.66 in.
— Steakmesser ¥ 23,9 cm
— steak knife 941 in. 54.5078.6049 59.5078.6749
~____ Obstmesser ¥ 17 cm
— fruit knife 6.69 in. 54.5086.6049 59.5086.6749
P Tassenloffel 17 cm
= round bowl soup spoon 6.69 in. 54.5089.6040 59.5089.6740
—: Pizzamesser ¥ 23,8 cm
— pizza knife 937 in. 54.5090.6049 59.5090.6749

lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft
stock (NOS)

stock items on request
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2 Hohlheft, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing

WMF Professional
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Linge Cromargan® 18/10 versilbert

length Cromargan® 18/10 silverplated G!ﬁigg;‘!e
Meniiloffel 21,2 cm 12.7901.6040 10.7901.6060 ‘ glass bead
table spoon 8.35in. on request
Meniigabel 21 cm
. . . 10.7902.
table fork 8.27 in. 12.7902.6040 0.7902.6060
— (i n 24,6 cm
. == Meniimesser , 10.7903.6067
’ table knife 969 in. 12.7903.6047 0.7903.606
————  Meniimesser ¥ 23,9 cm
e table knife 941 in. 12.7903.6049 10.7903.6069
G VO'SPEISCNIGTTe] 19 cm 12.7904.6040 10.7904.6060
dessert spoon 7.48 in.
e e VOrSPRIsENgabel 18,8 cm 12.7905.6040 10.7905.6060 —
dessert fork 7.4 in.
—— i " 22 cm
. — Vorspeisenmesser _ 7906, _ _ O
3 - dessert knife 8.66 in. 12.7906.6047 10.7906.6067
———  Vorspeisenmesser ¥ 21,4 cm " )
L e . . . . 10.7906.6069
E— dessert knife 8.43 in. 12.7906.6049
o . Kaffeeloffel 13,6 cm 10.7907.6060
—TS==——" (0ffec/tea spoon 5.35 in. 12.7907.6040 ' ’
- . Espresso-/Mokkal6ffel 10,8 cm
—y—— . - . . 10.7 .
demi-tasse spoon 4.25 in. 12.7909.6040 0.7909.6060
e Vorspeisen-/Dessertloffel 15,9 cm
e —— C . . 10.7910.
coffee/tea spoon, large 6.26 in. 12.7910.6040 079106060
Gourmetloffel 19 cm
e . . . 10.7911.
— gourmet spoon 7.48 in. 12.7911.6040 0-7911.6060
Fischgabel 18,8 cm
fish fork 74 in. 12.7935.6042 10.7935.6062
AT S Fischmesser 209 cm 12.7935.6043 10.7935.6063
fish knife 8.23 in.
' — Austerngabel 149 ‘.:m 12.7940.6040 10.7940.6060
. oyster fork 5.87 in.
ey t——— Kuchengabel 16 cm 12.7964.6040 10.7964.6060
. cake fork 6.3 in.
__——— Brot-/Buttermesser ¥ 17 ecm
e . . . . 10.7966.6069
= read/butter knife 6.69 in. 12.7966.6049
— — Limoloffel 22 cm - ;
— =, . . . . 10.7972.6060 {
— iced tea spoon 8.66 in. 12.7972.6040
Steak 235 I
— eakmesser cm |
. ; "~ . . 10.7978.
e’ teak knife 925 in. 12.7978.6049 0.7978.6069 Il]
&——'_—H— Tassenlofrel 17 cm 12.7989.6040 10.7989.6060 2
round bowl| soup spoon 6.69 in.
/
NEVEIAGE lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft 2 Hohlheft, stehend ¥ Klingenstahl ¥ Klingenstahl, stehend N
SIS stock items on request "V hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc | ¥ monobloc, standing
WMF Professional 111
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Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10
=~ s v
tabie ok Ghion 5418026040
i Y G310 Se1803.6048
E — X:Srzgftissep”o'gfe' e 54.1804.6040
S— e Gan, 5418060049
‘h—h Eg;]‘css/lggeslpoon 1533(; Trr1n 54.1807.6040
S D TURR
ML T
e o 5418360040
B o ba 5418645040
el A T
'P-f Igzs:élf(i)’l;fll: soup spoon 61;9CT1 54.1889.6040

lagerhaltig
SOANOON stock items on request

‘ 112

nicht lagerhaltig " Hohlheft

2 Hohlheft, stehend

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

4 monobloc, standing

TELOS
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BESTECKKOLLEKTIONEN
CUTLERY COLLECTIONS

LI2

Pl g
¥

‘I.---!'“i [ !

tim

I

RODEO

SERVICEPROGRAMM
SERVICE RANGE

Direkt. Markant. Modern.
Unic macht einen klassischen Eindruck - und das trotz der

designorientierten Silhouette. Die streng parallel verlaufende
Linienflihrung passt zu jeglicher Art von modernen Tafeln.

Straight. Striking. Modern.
Unic makes a classic impression, despite its design-oriented

silhouette. Its strong parallel lines fit perfectly with any modern
table design.

114

Scharf. Griffig. Authentisch.

Rodeo ist der perfekte Begleiter fiir Spezialitdten vom Grill.
Die dreizinkige Gabel sorgt flr sicheren Halt, das scharfe Messer
mit Wellenschliff schneidet miihelos jedes Fleisch.

Sharp. Non-slip. Authentic.

Rodeo is perfect for barbecue specialties. The three-pronged fork
gives a good hold, while the sharp knife with serrated edge cuts
effortlessly through any meat.

Formvollendet. Stilsicher. Einpriagsam.

Metropolitan bereichert klassische Gedecke mit seiner formvoll-
endeten Silhouette. Die Wellenelemente an den Stielenden machen
die Kollektion zum unverwechselbaren Begleiter unterschiedlichster
Porzellanteile.

Accomplished. Stylish. Memorable.
Metropolitan enhances classic table settings with its perfect silhou-

ette. The wavy elements on the handle ends make this collection an
unmistakable companion to all manner of porcelain items.

WMF Professional



Linge Cromargan® 18/10 Chromstahl PVD Kupfer
length Cromargan® 18/10 chrome steel PVD copper
- = Mendloffel 21,5 ¢cm
— table spoon i 12.5301.6040 12.5301.6540 59.5301.8100
——y  Meniigabel 21,4 cm 12.5302.6040 12.5302.6540 59.5302.8100
— table fork 8.43 in.
Meniimesser " 23,3 cm
= ' table knife 9.17 in. 12.5303.6047
Meniimesser 236 cm 12.5303.6049 59.5303.8101
E——7 table knife 9.29 in. -0 e
—————y  Menlimesser ¥ 23,7 cm 12.5303.6041 59.5303.8100
2= table knife 9.33 in. . : ) .
P’ . . .

— ggg:gft'sfp"(:nge' 1797'2 o 12.5304.6040 12.5304.6540 59.5304.8100
= Zgigft'sg'rgkabe' 179('32 f:‘ 12.5305.6040 12.5305.6540 59.5305.8100
= 68 in.

Vorspeisenmesser 21,2 cm
= ﬁ R " . . N
Pl dessert knife 8.35 in. 12.5306.6047
Vorspeisenmesser 21,5cm
— . ! . . N . u
I ————z B e i 12.5306.6049 59.5306.8100
H 4)
= = Vorspeisenmesser 21,6 cm 12.5306.6041 59.5306.8109
dessert knife 8.5 in.
o=, il 13,6 cm 12.5307.6040 12.5307.6540 59.5307.8100
coffee/tea spoon 5.35in.
= . Espresso-/Mokkalsffel 10,8 cm 12.5309.6040 12.5309.6540 59.5309.8100
demi-tasse spoon 4.25 in.
~— ___ Vorspeisen-/Dessertloffel 15,6 cm
= coffee/ten spoon, large N 12.5310.6040 59.5310.8100
Gourmetloffel 19,6 cm
e :

— Gourmet spoon Bt 12.5311.6040 59.5311.8100
e Fischgabel 19 cm
= fo fork Jag 12.5335.6042 59.5335.8101

— Fischmesser 21,5 cm
ep— T i 12.5335.6043 59.5335.8102

- Fischmesser 21,6 cm
; fon e aE i 12.5335.6041 59.5335.8100
= Austerngabel 14,9 cm 12.5340.6040 59.5340.8100

oyster fork 5.87 in.
= Kuchengabel 15,7 cm 12.5364.6040 12.5364.6540 59.5364.8100

_— cake fork 6.18 in.

- g’ Brot-/Buttermesser ¥ 17 cm

L e—

bread/butter knife 6o 12.5366.6049 59.5366.8101

Brot-/Buttermesser * 17 cm

AT e ———
— bread/butter knife a6 12.5366.6041 59.5366.8100
o Limoloffel 22 cm 12.5372.6040 12.5372.6540 59.5372.8100
. iced tea spoon 8.66 in. ) . ’ : ) )

- Steakmesser 23,9 cm
i - <teak knife oAl in 12.5378.6049 59.5378.8100
ﬁ:’j—- Tassenloffel 17,4 cm 12.5389.6040 59.5389.8100

round bowl| soup spoon 6.85 in.

NS lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft

SOCANOON stock items on request

‘ 116

12 Hohlheft, stehend
" hollow handle 2 hollow handle, standing |¥ monobloc

19 Klingenstahl |9 Klingenstahl, stehend
% monobloc, standing

PVD Kupfer

sofort | r, VPE 12 Stiick

PVD copper

immedia able, unit 12 pieces

WMEF Professional
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RODEO

— DT

Steakgabel RODEO

steak fork RODEO / Fourchette a steak RODEO /
tenedor steak RODEO / forchetta da bistecca RODEO

Steakmesser RODEO

T r—

Steakbox RODEO 2x2
Steakbox RODEO 2x2

steak knife RODEO / Couteau 4 steak RODEO / Schichtholz
cuchillo steak RODEO / coltello da bistecca RODEO plywood

Cromargan® / Cromargan® / 54.3205.6070

. Kunststoff . Kunststoff
Lénge stainless 18/10 / Lange stainless 18/10 /
length plastic length plastic
cm in. cm in.
21,2 8.35 54.3202.6070 24,5 9.65 54.3201.6070
Weitere Alternativen fiir den Bereich ,Steak" finden
Sie bei den Besteck Ergdnzungsteilen auf Seite 126.
Further alternatives in the field of "steak" can be
found with the neutral serving pieces at page 126.

lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend

Never out of
stock (NOS)

‘ 118

stock items on request

" hollow handle 2 hollow handle, standing ¥ monobloc

4 monobloc, standing

WMF Professional
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METROPOLITAN — Serviceprogramm

Service range

Linge Cromargan® 18/10

length Cromargan® 18/10

Sy— i Than 1254016040
=) ’::ET:?;S(EI 179727;" 12.5402.6040
T e o 1254036047
— = D Gioy 1254036040
Yot T 1284046040
= o Ton 1284056040
L Zgzgftisf:iﬁesser ! é(_)(')i o 12.5406.6047
m— e S 1254066040
" s spoon S 124076040
= T PR 1254006040
o RO B rzsenses
W P raseno
= i Gorin 1254356082
- Than 1264356043
D= ueron Gibi 1284406040
= ———m E:E:?g?;be' 16_51'; ‘I“':‘ 12.5464.6040
e e Gion 1254666049
S &l spoon den. 1284726040
aee— G 1284786047
— ot Sy 1254786040
e‘_—‘_;" Iszs:éllg:;?: soup spoon 1(5653?:] 12.5489.6040

Allgemeiner Hinweis zum Besteck-Serviceprogramm

Bei Besteckmodellen des Serviceprogramms muss mit einer ldngeren
Lieferzeit als bei Modellen des Standardsortiments gerechnet werden.

Besteckmodelle, die sich im Serviceprogramm befinden, werden letztma-
lig 6 Monate vor Ablauf des Serviceprogramms disponiert. AnschlieBend

werden Kundenauftrage noch bedient, solange der Vorrat reicht.

\EZSMEN lagerhaltig [nicht lagerhaltig |V Hohlheft

SOCANOON stock items on request

‘ 120

12 Hohlheft, stehend
" hollow handle | hollow handle, standing ¥ monobloc ¥ monobloc, standing

General information about service range cutlery models
Longer delivery times can be expected when ordering service
range cutlery models compared to standard range models.

Cutlery models in the service range will be available up to 6
months before the expiration of the service range. After this

date, customer orders will only be processed whilst stocks last.

19 Klingenstahl |9 Klingenstahl, stehend

WMF Professional
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BESTECK-ERGANZUNGSTEILE

NEUTRAL SERVING PIECES

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

p—
. :

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara / cucchiaio

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara chafing dish /
cucchiaio

VPE 12 Stk. VPE 12 Stk. VPE 12 Stk.

PU 12 pcs. PU 12 pcs. PU 12 pcs.

Lange Cromargan®  versilbert Lange Inhalt Cromargan®  versilbert Lange Inhalt Cromargan®  versilbert
length stainless 18/10 silverplated length capacity  stainless 18/10 silverplated length capacity  stainless 18/10 silverplated
em’ in. cm’ in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz

39 1535 12.8387.6042 10.8387.6062 26 1024 003 1.1  12.8386.6041 10.8386.6061 39 1535 007 2.4  12.8387.6041 10.8387.6061

.

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor para [ posate

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

—

—

Servierloffel NUOVA

Vegetable serv.spoon NUOVA / Cuiller a servir NUOVA
| Cuchara servir NUOVA / Cucchiaione servire NUOVA

BESTECK-ERGANZUNGSTEILE

NEUTRAL SERVING PIECES

Salatbesteck NUOVA

Salad servers NUOVA [ Couvert a salade NUOVA /
Cubierto ensalada NUOVA / Paio posate per insalata
NUOVA

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara / cucchiaio

Hohlheftgriff

Salatgabel

salad fork / fourchette a salade / tenedor ensalada /
forchette servire

VPE 12 Stk. VPE 12 Stk.

PU 12 pcs. PU 12 pcs.

Lange Cromargan® Lange Cromargan®  versilbert Linge Cromargan®
length stainless 18/10  length stainless 18/10 silverplated length stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

26 10.24 12.8386.6042 26 10.24 12.8249.6040 10.8249.6060 26,5 10.43 12.9128.6040

Servierloffel NUOVA

Vegetable serv.spoon NUOVA [ Cuiller a servir NUOVA
| Cuchara servir NUOVA / Cucchiaione servire NUOVA

Servierloffel NUOVA perforiert klein
Vegetable serv.spoon NUOVA, small / Cuiller a servir
NUOVA / Cuchara servir NUOVA [ Cucchiaione servire
NUOVA

Servierloffel NUOVA perforiert groB3
Vegetable serv.spoon NUOVA, big / Cuiller a servir
NUOVA / Cuchara servir NUOVA [ Cucchiaione servire
NUOVA

hollow-handled VPE 12 Stk.
PU 12 pcs.
Linge Cromargan® Linge Inhalt Cromargan® Linge Cromargan®  versilbert
length stainless 18/10  length capacity stainless 18/10  |ength stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in. Ltr. oz cm in.
25,1 9.88 12.9142.6040 32,5128 0,06 2.1 12.8381.6041 26 10.24 12.8343.6042 10.8343.6062
ﬁ e e e ——
\ # ———— ———)
Chafing Dish Gabel Fleischgabel Nudelloffel

chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

Hohlheftgriff
hollow-handled

meat fork / fourchette / tenedor / forchetta

Hohlheftgriff
hollow-handled

pasta serving spoon / cuillére a spaghetti / cuchara
pasta [ cuchiaio per pasta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

252992 004 14 12.9147.6040

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

18,7 7.36 12.9158.6040

2 Hohlheft, stehend

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

26 10.24 12.9161.6040

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend

lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft
SOANOON stock items on request Y hollow handle |2 hollow handle, standing ¥ monobloc | monobloc, standing

‘ 122

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

32,5128 12.8381.6042

LY

Pastazange NUOVA
Pasta tongs NUOVA

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

325128 12.8382.6040

Servierzange NUOVA perforiert

Serving tongs NUOVA / Pince a servir NUOVA / Pinzas
servir NUOVA / Molla servire NUOVA

Linge Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

31,5 12.4 12.8383.6040

Salatzange

salad serving tongs / pince a salade / pinza para
ensalada / pinza servire insalata

VPE 12 Stk.
PU 12 pos.
Cromargan® Lange Cromargan® Lange Cromargan®  versilbert
stainless 18/10  |ength stainless 18/10  length stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in.
12.9735.6040 26 10.24 12.9733.6040 31 122 12.8341.6040 10.8341.6060
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BESTECK-ERGANZUNGSTEILE

NEUTRAL SERVING PIECES

Salatzange

salad serving tongs / pince a salade / pinza para
ensalada / pinza servire insalata

Universalzange NUOVA

Utility tongs NUOVA / Pince de cuisine NUOVA /
Pinzas cocina NUOVA / Molla servire NUOVA

= _

Universalzange

pastry serving tongs / pince a gateau / pinza pasteles
| pinza universale

VPE 12 Stk.

PU 12 pcs.
Lange Cromargan® Lange Cromargan® Linge Cromargan®  versilbert
length stainless 18/10  length stainless 18/10  length stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in. cm in.
30,5 12.01 12.8306.6040 26,5 10.43 12.9732.6040 20,5 8.07 12.8246.6030 10.8246.6060

%
€ 5 :
- =
Universalzange Eiszange Gebick- und Servierzange
pastry serving tongs / pince a giteau / pinza pasteles ice tongs / pince a glace [ pinza hielo / molla ghiaccio pastry serving tongs / pince a gateau / pinza pasteles
| pinza universale | pinza servire per dolci
VPE 12 Stk.
PU 12 pcs.
Lange Cromargan® Lange Cromargan®  versilbert Lange Cromargan®
length stainless 18/10  length stainless 18/10 silverplated length stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.
23 9.06 54.9906.6040 17,3 6.81 12.8307.6040 10.8307.6060 17 6.69 12.8362.6040

Zuckerzange

sugar tongs / pince a sucre / pinza de zucar / pinza
per zucchero

Hummergabel

lobster fork / fourchette 4 homard / tenedor
bogavante / forchetta aragosta

Hummerzange

lobster-crack / pince a homard / pinza aragosta /
pinza per aragoste

VPE 12 Stk. VPE 6 Stk.

PU 12 pes. PU 6 pes.

Lange Cromargan®  versilbert Lange Cromargan®  versilbert Lange Cromargan®
length stainless 18/10 silverplated length stainless 18/10 silverplated length stainless 18/10
cm in. cm in. cmin.

10,7 421 12.8342.6040 10.8342.6060 24 9.45 12.8336.6041 10.8336.6061 19,8 7.8 12.8410.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft
SOANOON stock items on request Y hollow handle |2 hollow handle, standing ¥ monobloc
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2 Hohlheft, stehend

9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
4 monobloc, standing

BESTECK-ERGANZUNGSTEILE

NEUTRAL SERVING PIECES

—— i
Schneckengabel Schneckenzange Dressingloffel
snail fork / Fourchette a escargots snail tongs / Pince a escargots dressing spoon / Cuiller a dressing / cazo salsa /

mestolino salsa
VPE 12 Stk.
PU 12 pcs.
Lange Cromargan®  versilbert Lange Cromargan® Linge Inhalt Cromargan®
length stainless 18/10 silverplated length stainless 18/10  length capacity stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz
14,5 5.71 12.8335.6040 10.8335.6060 15 5.91 12.8291.6040 26 10.24 0,05 1.7 12.8207.6040
—— -] et

Bowlenldffel Saucenldoffel NUOVA Saucenloffel

punch bowl ladle / Cuiller a punch / cazo ponche /
cucchiaio per bowl

Sauce ladle NUOVA / Cuiller 4 sauce NUOVA / Cazo
salsa NUOVA / Mestolino salsa NUOVA

sauce spoon [ Cuiller a sauce / cazo salsa [ mestolino
salsa

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

40 1575 0,09 3.1 12.8344.6040

Portionsschopfer

soup ladle, small / Louche petite / cazo porciones /
ramaiolo, medio

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

18,7 7.36 12.9173.6040

Suppenschopfer

soup ladle, large / Louche grande / cazo sopa /
ramaiolo

Lange Inhalt Cromargan®

length capacity stainless 18/10

cm in. Ltr. oz

18 7.09 005 17 12.8395.6040
—

Kartoffelloffel

potato spoon / cuiller & pommes de terre / cucharon
patatas / cucchiaio per patate

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

24 945 0,08 28 12.8423.6040

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

295 11.61 0,16 55 54.9904.6040

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz

21,5846 004 1.4 12.8394.6040
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BESTECK-ERGANZUNGSTEILE
NEUTRAL SERVING PIECES

BESTECK-ERGANZUNGSTEILE
NEUTRAL SERVING PIECES

)
—_— = _ = “-——.____:__5 [y Z,{

BAGUETTE

Eierloffel

Steakmesser

steak knife / Couteau a steak / cuchillo steak /
coltello da bistecca

Steakmesser

Steak knife / Couteau a steak / cuchillo steak /
coltello da bistecca

Eisschaufel

Ice shovel / Cuiller a glace / pala para hielo /
cucchianino per gelato

Vorlege-/ Aufschnittgabel

serving fork / fourchette a viande / tenedor carne /
forchetta da antipasto

Party-Loffel

egg spoon / cuiller a oeuf / cuchara huevos / Happy Spoon / Cuiller a party

cucchiaio per uovo

VPE 12 Stk. VPE 12 Stk. Hohlheft mit Wellenschliff
PU 12 pcs. PU 12 pcs. hollow-handled with serrated edge
Lange Inhalt Cromargan® Lange Inhalt Cromargan® Lange Cromargan® Lange Cromargan® Lange Cromargan® Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10  length capacity stainless 18/10  length stainless 18/10 length stainless 18/10  length stainless 18/10  length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz cm in. cm in. cm in. cm o in. Ltr. oz
13,8543 0,0050.2 12.8057.6040 13 512  0,0050.2 12.9008.6040 19 7.48 12.8393.6040 20 7.87 12.8705.6047 22 8.66 11.0178.6047 125492 0,02 0.7 12.8993.6040
-
! \ S
e —— "H-..___ P-__—# X - —
N v — @l 3 ” -_':“ = m } - .
Brotmesser GRAND GOURMET 32 e¢m Tranchiergabel SPITZENKLASSE PLUS Steakmesser SOLID Happy Spoon S Tortenheber Kédsemesser

bread knife GRAND GOURMET 32 cm / couteau a
pain / cuchillo pan / coltello pane

meat fork / fourchette a viande / tenedor carne /

forchettone

steak knife SOLID / couteau a steak SOLID / cuchillo
steak SOLID / posate da bistecca SOLID

Happy Spoon S / Happy Spoon S / Happy Spoon S /
Happy Spoon S

cake server [ Pelle a tarte / pala tarta, grande / pala
da torta, grande

cheese knife / couteau a fromage / cuchillo queso /
coltello formaggio

Spezialklingenstahl
special blade steel

geschmiedete Klinge aus Spezialklingenstahl, Griffschalen Hohlheft mit Wellenschliff

aus hochwertigem Kunststoff, Edelstahlnieten hollow-handled with serrated edge
special blade steel, handles made of high quality plastic,

stainless steel rivets

Klingenldnge 12 cm VPE 12 Stk. VPE 12 Stk.
length of blade 4 3/4 in. PU 12 pes. PU 12 pcs.
Lange Cromargan® Cromargan® [ Lénge Cromargan® Lange Inhalt Cromargan® Lange Cromargan®  versilbert Lange Cromargan®
length stainless 18/10 L Kunststoff length stainless 18/10 length capacity stainless 18/10  length stainless 18/10 silverplated length stainless 18/10
emin. ange stainless 18/10 [ em ™ in. em in. ltr. oz em in, cm in.
32 126 18.8950.6032 |€ngth plastic 24,4 9.61 12.9014.6040 11,5453 002 07 12.8345.6040 26 10.24 12.8424.6040 10.8424.6060 22 8.66 12.8861.6041
em in.
27 10.63 18.9588.6031
[ ;
e, —
’ —
[ == — —
— e ~
- —— = = : ' ; ) ————— —
[ 3 i 1 C—-u —

KaffeeKultur

Eisloffel XL

ice spoon XL / cuiller 4 glace XL / pala para hielo XL /
cucchianino per gelato XL

Steakmesser

Steak knife / Couteau a steak / cuchillo steak /
coltello da bistecca

Steakgabel SOLID Steakgabel

steak fork SOLID / couvert a steak, SOLID / cubierto  steak fork / fourchette a steak / tenedor steak /
steak, SOLID / posate da bistecca, SOLID forchetta da bistecca

"4 for you" - Loffel Loffel

"4 for you" spoon [ cuiller "4 for you" [ cuchara "4 spoons / cuillers / cucharas / cucchiai
for you" / cucchiaio “4 for you"

VPE 12 Stk.
Spezialklingenstahl VPE 12 Stk. PU 12 pos. VPE 12 Stk.
special blade steel PU 12 pcs. PU 12 pcs.
Lange Cromargan® Lange Cromargan® Lange Cromargan® Lange Chromstahl Lange Cromargan® Lange Inhalt Cromargan®
length stainless 18/10  length stainless 18/10  length stainless 18/10 length chrome steel length stainless 18/10  length capacity stainless 18/10
cm in. cm in. cmoin. cm o in. cmoin. cm o in. Ltr. oz
21 8.27 12.9013.6040 21 8.27 12.8960.6042 23,1 9.09 12.8960.6049 7 2.76 54.9184.6040 11 4.33 54.9901.6040 18 7.09 0,0050.2 54.9905.6040
10,5 413 12.9185.6040 13,6 5.35 54.9902.6040
13,5 5.31 12.9186.6040 15,7 6.18 54.9903.6040
19,5 7.68 12.9188.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft 2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend
SIS stock items on request Y hollow handle |2 hollow handle, standing ¥ monobloc | monobloc, standing
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ASIA

Ess-Stibchen Paar

chopsticks pair / baguettes paire / juego de palillos /
paio bacchette

Cromargan®, POM Kunststoff
stainless 18/10, plastic

ASIA
Ess-Stdbchen Ablage

chopstick stand / rangement pour baguettes / soporte
para palillos / portaoggetti per bacchette

ASIA

Ess-Stdbchen Set

chopstick set / kit baguettes / juego palillos / set
bacchette

bestehend aus: Ess-Stabchen Paar, Ess-Stidbchen Ablage
und Meniiléffel Nordic

consisting of: chopstick pair, chopstick stand and table
spoon Nordic

Cromargan®, POM Kunststoff, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, plastic, please order articles separately

Lange

length

cm in.

25410 55.0122.6041

——
—
— T TR

Steakgabel RODEO

steak fork RODEO / Fourchette a steak RODEO /
tenedor steak RODEO / forchetta da bistecca RODEO

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

84 3.31 55.0123.6040

Steakmesser RODEO

steak knife RODEO / Couteau a steak RODEO /
cuchillo steak RODEO / coltello da bistecca RODEO

Artikel [ items

Ess-Stdbchen Paar [ chopsticks pair 55.0122.6041
Ess-Stabchen Ablage [ chopstick stand ~ 55.0123.6040
Meniil6ffel [ table spoon 54.7201.6040

Steakbox RODEO 2x2
Steakbox RODEO 2x2

Schichtholz
plywood
Cromargan® | Cromargan® [ 54.3205.6070
. Kunststoff . Kunststoff
Lange stainless 18/10 / Lénge stainless 18/10 /
length plastic length plastic
cm in. cm in.
21,2 8.35 54.3202.6070 24,5 9.65 54.3201.6070
2 Hohlheft, stehend 9 Klingenstahl * Klingenstahl, stehend

lagerhaltig nicht lagerhaltig " Hohlheft
SIS stock items on request Y hollow handle |2 hollow handle, standing ¥ monobloc

‘ 128

4 monobloc, standing
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Freie Entfaltung

fiir hochsten Genuss.

Es geht um Anspruch und Asthetik. Aber
auch um Form und Funktion: mal bauchig
und weit gedffnet fir das intensive Atmen,
mal hoch und schmal fiir den prickelnden
Genuss. Bei WMF FIRSTGLASS steht jedes
Glas fiir die hochste Entfaltung von Duft,
Frucht und Aroma.

Allowing fine flavours to unfold.
It is all about ambition and aesthetics.

But also about form and function, some-
times big and rounded to allow bouquets
to develop, sometimes tall and thin for a
sparkling treat. With WMF firstglass, every

glass allows the bouquet, fruit and aroma

GLAS
GLASS

to develop in full.
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WMF FIRSTGLASS

WMF FIRSTGLASS —
Genuss in klarer Perfektion.
WMF FIRSTGLASS — pleasure in clear perfection.

Kristallglas zeichnet sich durch seine
auBergewdhnliche Stabilitat aus, die es
ermdglicht, filigrane und elegante Formen
zu gestalten. Dadurch ist es perfekt fir

Klarheit, Qualitdt und feinste Verarbeitung — WMF FIRSTGLASS Clarity, quality and the finest workmanship — WMF FIRSTGLASS den Einsatz in der Gastronomie geeignet.
umrahmt den Genuss in Perfektion. Jedes Glas erfillt eine be- encompasses pleasure in perfection. Each glass fulfils a special
sondere Funktion, fiir unvergessliche Momente am Tisch. function,for unforgettable moments at the table.

verflammt und abgerundet, so dass er

\@( Der Mundrand ist besonders fein

beim Trinken kaum wahrnehmbar ist.

Der gezogene Stiel vereint nicht nur
asthetische Vorzlige, sondern bietet
durch die Verbindung aus einem Guss
zudem eine hohe Bruchfestigkeit und
eine angenehme Haptik.

5 Kristallglas bewahrt seine Brillanz und

Qualitat Gber die Zeit hinweg. AuBerdem
zeigt es im Vergleich eine geringe Anfallig-
keit fiir Glaskorrosion.

High-quality glass is characterised by
its extraordinary stability, enabling the
creation of delicate and elegant shapes.
This makes it perfect for use in the food
service industry.

The rim of the glass is very finely
flamed and rounded, making it virtually
imperceptible when drinking.

The drawn stem is not only aesthetic,
but also offers high break resistance and
is pleasant to hold - since it is cast as a
single piece.

Crystal glass retains its brilliance and
quality over time. It also has a comparably
low susceptibility to glass corrosion.
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WMF FIRSTGLASS
DIVINE

Burgunder 99

Burgundy 99 / Bourgogne 99 / Borgoia 99 /
Borgogna 99

"‘"l-_vﬂl")

Bordeaux 35

Bordeaux 35 / Bordeaux 35 / Burdeos 35 / Bordeaux
35

Rotweinkelch 01

Red Wine Goblet 01 / Coupe de vin rouge 01 / Copa
de vino tinto 01 / Calice da vino rosso 01

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,695 Ltr. 23,7cm 10,7 cm 6 Stck. 264 Stck.
23.6 oz. 9.09in.  4.21in. 6pcs. 264 pcs.

58.0050.0099
58.0050.0299

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 16 Fachern [ glass basket

with 16 compartments 58.4608.5005

'h .J‘

WeiBweinkelch 02

White Wine Goblet 02 / Coupe de vin blanc 02 /
Copa de vino blanco 02 / Calice da vino bianco 02

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,645 Ltr.  238cm  95cm 6 Stck. 288 Stek.
21.9 oz. 9.37in.  3.74in. 6 pcs. 288 pces.

58.0050.0035
58.0050.0235

ungeeicht / uncalibrated
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 16 Fachern [ glass basket

with 16 compartments 58.4608.5005

o

Champagner 29

Champagne 29 / Champagne 29 / Champan 29 /
Flite 29

Inhalt Héhe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

045 Ltr. 225cm  84cm  6Stck. 456 Stek.
153 0z. 886in. 3.3Tin. 6 pcs. 456 pes.

58.0050.0001
58.0050.0201

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5012

Sektkelch 07

Flute Champagne 07 / Coupe de champagne 07 /
Copa de vino espumoso 07 / Calice da spumante 07

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
035Ltr. 214cm 8cm 6 Stck. 504 Stck.
M.9o0z. 843in. 3.15in. 6 pcs. 504 pcs.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0002
geeicht 0,1 | / calibrated 0.1 | 58.0050.0102
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 | 58.0050.0202

geeicht 0,1 | + geeicht 0,2 | [ calibrated

0.1 | + calibrated 0.2 | 58.0050.0802

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5012

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Inhalt Héhe 0 VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,265 Ltr.  223cm 7cm 6 Stck. 624 Stck.

9 oz. 8.78in. 2.76in. 6pcs. 624 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0050.0029
geeicht 0,1 | / calibrated 0.1 | 58.0050.0129

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Fachern [ glass basket

with 36 compartments 58.4608.5019

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
0,188 Ltr. 224cm 63 cm 6 Stck. 624 Stck.
6.4 oz. 8.82in.  2.48in. 6 pcs. 624 pes.

58.0050.0007
58.0050.0107

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,1 | [ calibrated 0.1 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 36 Fachern [ glass basket

with 36 compartments 58.4608.5019

WMF FIRSTGLASS
DIVINE

Sherry/Digestif 04

Sherry/Digestive 04 | Xérés/digestif 04 [ Jerez/
digestivo 04 / Sherry/digestivo 04

Mixdrink 09

Mixdrink 09 / Boisson mélangée 09 / Combinado 09
| Mixdrink 09

Tumbler 15

Tumbler 15 / Tumbler 15 / Vaso tubo 15 / Tumbler
15

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
0,19 Ltr. 20 cm 66 cm  6Stck. 624 Stck.
6.5 oz. 7.87in. 26in. 6 pcs. 624 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0004

Softdrink 14

Softdrink 14 [ Boisson sans alcool 14 |/ Refresco 14
| Softdrink 14

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height @ PU PAL
0,361 Ltr. 142cm 68cm 6 Stck. 1.044 Stck.
12.3 oz. 5.59in. 2.68in. 6pcs.  1.044 pcs.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0009

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Fachern [ glass basket

with 36 compartments 58.4608.5017

Minibar 47
Minibar 47 [ Minibar 47 [ Minibar 47 [ Minibar 47

Inhalt Héhe 4] VPE PAL
capacity  height @ PU PAL

0225 Ltr. 92cm 76cm 6 Stck.  1.296 Stek.
7.7 oz. 3.62in. 299in. 6pcs.  1.296 pes.

58.0050.0014
58.0050.0214

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5009

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Inhalt Héhe 7] VPE PAL
capacity height @ PU PAL

0,15 Ltr. 8cm 64 cm  6Stck. 1.860 Stck.
5.1 oz. 3.15in.  2.52in. 6 pcs. 1.860 pcs.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0047

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Fachern [ glass basket

with 36 compartments 58.4608.5015

Inhalt Hohe 7] VPE PAL
capacity  height [0} PU PAL
0,325Ltr. 102cm 8cm 6 Stck. 912 Stek.
1 oz. 402in. 3.15in. 6pcs. 912 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0050.0015

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5009
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WMF FIRSTGLASS
ROYAL

-

Burgunder 99

Burgundy 99 / Bourgogne 99 / Borgoia 99 /
Borgogna 99

H ._-J

Bordeaux 35

Bordeaux 35 / Bordeaux 35 / Burdeos 35 / Bordeaux
35

=

Rotweinkelch 01

Red Wine Goblet 01 / Coupe de vin rouge 01 / Copa
de vino tinto 01 / Calice da vino rosso 01

Inhalt Héhe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,705 Ltr.  235ecm 10,2 cm 6 Stek. 216 Stek.
23.9 oz. 9.25in.  4.02in. 6 pcs. 216 pes.

58.0010.0099
58.0010.0299

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,2 | /[ calibrated 0.2 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 16 Fachern [ glass basket

with 16 compartments 58.4608.5005

S—

WeiBweinkelch 02

White Wine Goblet 02 / Coupe de vin blanc 02 /
Copa de vino blanco 02 / Calice da vino bianco 02

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,635 Ltr. 239cm 95cm 6 Stck. 288 Stek.
21.5 oz. 9.41in.  3.74in. 6 pcs. 288 pces.

58.0010.0035
58.0010.0235

ungeeicht / uncalibrated
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 16 Fachern [ glass basket

with 16 compartments 58.4608.5005

—

Champagner 29

Champagne 29 / Champagne 29 / Champan 29 /
Flite 29

Inhalt Hohe 7] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

045 Ltr.  224cm  85cm  6Stck. 456 Stek.
153 0z. 8.82in. 3.35in. 6 pcs. 456 pcs.

58.0010.0001
58.0010.0201

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5012

Sherry/Portwein 04

Sherry/Port 04 [ Xérés/porto 04 [ Jerez/vino de
Oporto 04 / Sherry/Porto 04

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

039 Lt 212cm  81cm  6Stck. 504 Stek.
13.20z. 835in.  3.19in. 6 pcs. 504 pcs.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0002
geeicht 0,1 | / calibrated 0.1 | 58.0010.0102
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 | 58.0010.0202

geeicht 0,1 | + geeicht 0,2 | [ calibrated

0.1 | + calibrated 0.2 | 58.0010.0802

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5012

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Inhalt Héhe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

025Ltr. 216cem 65cm  6Stck. 624 Stek.
8.5 0z. 8.5 in. 2.56in. 6pcs. 624 pcs.

58.0010.0029
58.0010.0129

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,1 | [ calibrated 0.1 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 36 Fachern [ glass basket

with 36 compartments 58.4608.5019

Inhalt Hohe 7] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

0,18 Ltr. 173 cm 65cm 6 Stck. 750 Stek.
6.1 oz. 6.81in.  2.56in. 6 pcs. 750 pcs.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0004

WMF FIRSTGLASS
ROYAL

Destillat 30

:l?(e)stillate 30 / Distillat 30 / Destilado 30 / Distillati

Digestif 23
Digestive 23 / Digestif 23 / Digestivo 23 / Digestivo
23

=

Cognac 18
Brandy Glass 18 / Cognac 18 [ Coiiac 18 / Cognac
18

Inhalt Hohe 7] VPE PAL
capacity  height @ PU PAL

0,095 Ltr. 173 cm 55cm 6 Stck.  1.080 Stck.
3.3 oz 6.811in. 2.17in. 6pcs.  1.080 pcs.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0030

—

Bier-/Wasserglas 11

Beer/Mineral Water Glass 11 [/ Verre a biéref/eau 11 /
Vaso para cervezafagua 11 / Bicchiere acqua/birra 11

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

0,104 Ltr. 169 cm 56cm 6 Stck.  1.080 Stck.
3.6 oz. 6.65in. 2.2in. 6pcs.  1.080 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0023

Martini 25
Martini 25 / Martini 25 / Martini 25 [/ Martini 25

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

041 Ltr. 161cm 81cm  6Stck. 570 Stek.
139 0z. 634in.  3.19in. 6 pcs. 570 pcs.

geeicht 0,3 | [ calibrated 0.3 |
ungeeicht [ uncalibrated

58.0010.0411
58.0010.0011

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
0,24 Ltr. 172 cm 11,6 ecm 6 Stck. 270 Stek.
8.2 oz. 6.77 in.  457in. 6 pcs. 270 pcs.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0025

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height 0 PU PAL

061 Ltr.  155cm 104 cm 6 Stck. 330 Stek.
20.7 0z.  6.11in. 4.09in.  6pcs. 330 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0010.0018
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WMF FIRSTGLASS

SMART

W=D

Bordeaux 35

Bordeaux 35 / Bordeaux 35 / Burdeos 35 / Bordeaux

Rotweinkelch 01

Red Wine Goblet 01 / Coupe de vin rouge 01 / Copa

—

WeiBweinkelch 02

White Wine Goblet 02 / Coupe de vin blanc 02 /

35 de vino tinto 01 / Calice da vino rosso 01 Copa de vino blanco 02 / Calice da vino bianco 02
Inhalt Héhe [4] VPE PAL Inhalt Héhe [4] VPE PAL Inhalt Héhe 0 VPE PAL
capacity  height [} PU PAL capacity  height [} PU PAL capacity  height @ PU PAL
065Ltr. 227cm  95cm  6Stck. 288 Stek. 0,5 Ltr. 219cm 87cm  6Stck. 456 Stck. 0387 Ltr. 21 cm 79cm  6Stck. 504 Stck.
22 oz. 894in. 3.74in. 6 pcs. 288 pes. 17 oz. 8.62in.  3.43in. 6 pcs. 456 pcs. 13.1 oz. 8.27in. 3.11in. 6 pcs. 504 pes.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0020.0035 ungeeicht [ uncalibrated 58.0020.0001 ungeeicht / uncalibrated 58.0020.0002
geeicht 0,2 | / calibrated 0.2 | 58.0020.0235 geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 | 58.0020.0201 geeicht 0,1 | / calibrated 0.1 | 58.0020.0102

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 16 Fachern [ glass basket

with 16 compartments

Champagner 29

58.4608.5005

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments

Sektkelch 07

58.4608.5012

geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 |

geeicht 0,1 | + geeicht 0,2 | [ calibrated

0.1 | + calibrated 0.2 |

58.0020.0202

58.0020.0802

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass
with 25 compartments

basket

Tasting/Dessertwein 04

58.4608.5012

Champagne 29 / Champagne 29 / Champan 29 / Flute Champagne 07 / Coupe de champagne 07 / Tasting/dessert wine 04 [ Dégustation/vin de dessert
Flite 29 Copa de vino espumoso 07 / Calice da spumante 07 04 / Cata/vino dulce 04 / Tasting/vino da dessert 04
Inhalt Hohe [4] VPE PAL Inhalt Hohe [4] VPE PAL Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL capacity  height [} PU PAL capacity  height 0 PU PAL
021Ltr. 205cm 68cm  6Stck. 624 Stck. 0,17 Ltr.  224cm  65cm  6Stck. 624 Stek. 029 Ltr. 185cm 73cm  6Stck. 504 Stck.
7.2 oz. 8.07in. 2.68in. 6pcs. 624 pcs. 5.8 oz. 8.82in. 2.56in. 6pcs. 624 pcs. 9.9 oz. 7.28in.  2.87in. 6 pcs. 504 pcs.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0020.0029 ungeeicht [ uncalibrated 58.0020.0007 ungeeicht / uncalibrated 58.0020.0004
geeicht 0,1 | / calibrated 0.1 | 58.0020.0129  geeicht 0,1 | [ calibrated 0.1 | 58.0020.0107  geeicht 0,1 | / calibrated 0.1 | 58.0020.0104

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 36 Fachern [ glass basket

with 36 compartments

‘ 138

58.4608.5019

nicht lagerhaltig

lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 36 Fachern [ glass basket

with 36 compartments

58.4608.5019

WMF FIRSTGLASS

SMART

hll-l—-—.-—l"'“

Wasser-/Minibarglas 10

Mineral Water/Minibar 10 / Verre 3 eau/minibar
10 / Vaso para agua/minibar 10 / Bicchiere acqua/

minibar 10

Inhalt Héhe VPE PAL
capacity  height PU PAL

0387 Ltr. 175em  79cm 6 Stck. 750 Stek.
13.1 oz. 6.89in.  3.11in. 6 pcs. 750 pcs.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0020.0010
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 | 58.0020.0210

lagerhaltig
stock (NOS)

stock items on request

nicht lagerhaltig
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WMF FIRSTGLASS
MANHATTAN

Tumbler XL 16

Tumbler XL 16 / Tumbler XL 16 / Vaso tubo XL 16 /
Tumbler XL 16

Tumbler 15

Tumbler 15 / Tumbler 15 / Vaso tubo 15 / Tumbler
15

Minibar 47
Minibar 47 [ Minibar 47 [ Minibar 47 [ Minibar 47

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

042 Ltr. 106cm 85cm  6Stck. 672 Stek.
143 0z. 417in. 335in. 6 pcs. 672 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0016

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5009

Short 20
Shot 20 / Short 20 / Copa pequeiia 20 / Short 20

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity height @ PU PAL
032 Ltr. 94cm 8cm 6 Stck.  1.026 Stck.
109 0z. 3.7in. 3.15in. 6 pcs. 1.026 pcs.

ungeeicht / uncalibrated 58.0030.0015

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5009

Short 21
Shot 21 / Short 21 [ Copa pequeiia 21 / Short 21

Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity height @ PU PAL

0,19 Ltr. 8cm 6,7 cm 6 Stck.  1.740 Stck.
6.5 0z. 3.15in.  2.64in. 6pcs.  1.740 pcs.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0047

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 36 Fachern [ glass basket

with 36 compartments 58.4608.5015

Longdrink 12
Longdrink 12 [ Long drink 12 / Copa 12 / Longdrink
12

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height @ PU PAL
0,057 Ltr. 81cm 39cm  6Stck. 4.320 Stek.
2 oz. 3.19in. 1.54in. 6pcs.  4.320 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0020

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Inhalt Hohe [4] VPE PAL
capacity height @ PU PAL

0,06 Ltr. 10 cm 46cm  6Stck.  3.024 Stck.
2.1 oz. 3.94in. 1.81in. 6 pcs. 3.024 pces.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0021

geeicht 4 cl + geeicht 2 cl [ calibrated 4

cl + calibrated 2 cl 58.0030.0821

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

0,405 Ltr.  165cm 66 cm 6 Stck. 930 Stek.
13.7 oz. 6.5 in. 2.6in. 6 pcs. 930 pes.

58.0030.0012
58.0030.0412

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,3 | / calibrated 0.3 |

WMF FIRSTGLASS
MANHATTAN

Mixdrink 09

Mixdrink 09 / Boisson mélangée 09 / Combinado 09
| Mixdrink 09

Softdrink 14

Softdrink 14 [ Boisson sans alcool 14 [ Refresco 14
| Softdrink 14

S

Biertulpe 11

Tulip Beer Glass 11 / Fliite a biére 11 / Copa tulipa
11 / Calice da birra 11

Inhalt Héhe 7] VPE PAL
capacity height 0 PU PAL

035Ltr. 144cm 65cm  6Stck.  1.044 Stck.
M.9o0z. 567in. 256in. 6 pcs. 1.044 pcs.

58.0030.0009
58.0030.0309

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,25 | [ calibrated 0.25 |

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 36 Fachern [ glass basket

with 36 compartments 58.4608.5017

Cocktail 96
Cocktail 96 / Cocktail 96 / Coctel 96 / Cocktail 96

Inhalt Héhe 4] VPE PAL
capacity height [} PU PAL

029 Ltr. 10,7cm 7 cm 6 Stck.  1.392 Stek.
9.9 oz. 421in. 276in. 6pcs.  1.392 pes.

58.0030.0014
58.0030.0214

ungeeicht [ uncalibrated
geeicht 0,2 | [ calibrated 0.2 |

—

Margarita 97

Margarita 97 [ Margarita 97 / Margarita 97 /
Margarita 97

Inhalt Héhe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

048 Ltr. 209 cm 8cm 6 Stck. 504 Stck.
163 0z. 823in. 3.15in. 6 pcs. 504 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0096

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5012

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL
034 Ltr. 172cm  11,7em 6 Stck. 270 Stek.
1M.50z. 6.77in. 437in. 6 pcs. 270 pcs.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0097

Inhalt Héhe 7] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL

029 Ltr. 107cm  7cm 6 Stck. 504 Stck.
9.9 oz. 4.21in.  2.76in. 6 pcs. 504 pes.

ungeeicht [ uncalibrated 58.0030.0011

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation

Glaserkorb mit 25 Fichern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5012
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WMF FIRSTGLASS KARAFFEN & DEKANTER
DIVINE COLOR CARAFES & DECANTERS

Wasserglas 15 rauchblau Wasserglas 15 rauchgrau Wasserglas 15 bernstein Karaffe 58 Karaffe 57 Karaffe 53
Tumbler 15 smoky blue / Verre & eau 15 bleu fumé Tumbler 15 smoky grey / Verre 4 eau 15 gris fumé /  Tumbler 15 amber / Verre 4 eau 15 ambre [ Vaso de Carafe 58 [ Carafe 58 [ Jarra 58 [ Caraffa 58 Carafe 57 [ Carafe 57 [ Jarra 57 [ Caraffa 57 Carafe 53 [ Carafe 53 [ Jarra 53 [ Caraffa 53
[ Vaso de agua 15 azul humo / Bicchiere di acqua Vaso de agua 15 gris humo / Bicchiere di acqua 15 agua 15 ambar / Bicchiere di acqua 15 ambra
15 blu fumo grigio fumo
Inhalt Hohe [4] VPE PAL Inhalt Hohe [4] VPE PAL Inhalt Hohe (4] VPE PAL Inhalt Hohe 4] VPE PAL Inhalt Héhe 0 VPE PAL Inhalt Hohe 4] VPE PAL
capacity  height [} PU PAL capacity  height [} PU PAL capacity  height [0} PU PAL capacity  height 0 PU PAL capacity  height 0 PU PAL capacity  height 0 PU PAL
0325Ltr. 102cm 8cm 6 Stck. 912 Stek. 0,325Ltr. 102cm 8cm 6 Stck. 912 Stcek. 0,325Ltr. 102cm 8cm 6 Stck. 912 Stek. 0,5 Ltr. 259 cm 104 cm  1Stek. 210 Stek. 025Ltr. 215em  79cm  6Stck. 456 Stck. 0,1 Ltr. 176cm  63cm  6Stck. 720 Stek.
1 oz. 402in. 3.15in. 6pcs. 912 pes. 1 oz. 402in. 3.15in. 6pcs. 912 pes. 1 oz. 402in. 3.15in. 6pcs. 912 pes. 17 oz. 10.2in.  4.09in. 1 pes. 210 pes. 8.5 oz. 8.46in. 3.11in. 6 pcs. 456 pcs. 3.4 oz. 6.93in.  2.48in. 6 pcs. 720 pes.
ungeeicht / uncalibrated 58.0051.0015 ungeeicht / uncalibrated 58.0052.0015 ungeeicht / uncalibrated 58.0053.0015 geeicht 0,5 | / calibrated 0.5 | 58.0091.0758 ungeeicht / uncalibrated 58.0091.0057 ungeeicht / uncalibrated 58.0091.0053
Spiilkorbempfehlung / washing rack recommendation Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation Spiilkorbempfehlung / washing rack recommendation g::!i:: g;; (;a\|?[)atetddogz\s | iggg::gi: geelcht 0,1 1/ calibrated 0.1 58.0091.0153
Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket geel ' calibrated ©. . :
with 25 compartments 58.4608.5009  with 25 compartments 58.4608.5009  with 25 compartments 58.4608.5009
|
Wasserglas 15 oliv Dekanter 59
Tumbler 15 olive / Verre a eau 15 olive / Vaso de Decanter 59 / Décanteur 59 [ Decantador 59 /
agua 15 verde oliva / Bicchiere di acqua 15 verde Decanter 59
oliva
Inhalt Hohe [4] VPE PAL Inhalt Hohe (4] VPE PAL
capacity  height (4} PU PAL capacity  height 0 PU PAL
0325Ltr. 102cm 8cm 6 Stck. 912 Stcek. 075 Ltr.  213cm  194cm 1 Stck. 60 Stek.
11 oz. 402in. 3.15in. 6pcs. 912 pes. 2540z. 839in. 7.64in. 1 pcs. 60 pcs.
ungeeicht [ uncalibrated 58.0054.0015 ungeeicht [ uncalibrated 58.0090.0059

Spiilkorbempfehlung [ washing rack recommendation
Glaserkorb mit 25 Fachern [ glass basket

with 25 compartments 58.4608.5009
lagerhaltig nicht lagerhaltig lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request SOCANOOE stock items on request
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Das Lifestyle-Sortiment.

Perfekt abgerundet wird der gedeckte Tisch
mit Artikeln aus dem STYLE LIGHTS Life-
style-Sortiment, die eine individuelle Note
fur unterschiedliche Restaurantkonzepte ga-
rantieren. Durch Formen, Farben, Materialien
und Oberfldchen, die den neuesten Trends
entsprechen. Mit einem Materialmix aus
Keramik, Glas, Holz, Marmor, Gusseisen und
Textil gibt STYLE LIGHTS dem WMF-Porzellan
noch mehr spezielle Momente.

The lifestyle range.

The perfect finishing touch on a set table is
added with pieces from the STYLE LIGHTS
lifestyle range, which are sure to add an
individual character to a large range of
restaurant concepts. The latest trends are
reflected in stylish shapes, colours, materials
and surfaces. With a material combination
of ceramics, glass, wood, marble, cast iron
and textile, STYLE LIGHTS and WMF porce-

lain inspire even more special moments.

STYLE LIGHTS
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STYLE LIGHTS

Aufregende Akzente

Exciting accents

Unser Lifestyle-Sortiment WMF STYLE LIGHTS verleiht jedem Tisch-
konzept einen einzigartigen Charakter. Mit verschiedensten Formen
und Farben, vielfdltigen Materialien und Qberfldchen setzen die
STYLE LIGHTS aufregende Akzente nach den neuestens Trends.

AGOO elle -

AGOO

146

Our WMF STYLE LIGHTS lifestyle range adds unique character to
every table concept. With a wide variety of shapes and colours,
various materials and surfaces, STYLE LIGHTS add exciting accents

that fall in with the latest trends.

Mix & Match mit Porzellan & STYLE LIGHTS

Mix & Match with porcelain & STYLE LIGHTS
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STYLE LIGHTS

KERAMIK
CERAMICS

Dip Schale rund LAGOON bicolor hell @
8,5 cm
Dip Bowl round LAGOON bicolor bright @ 8.5 cm

Dip Schale rund LAGOON bicolor hell @

11,5 cm
Dip Bowl round LAGOON bicolor bright @ 11.5 ecm

Schale rund LAGOON bicolor hell @ 16

cm
Bowl round LAGOON bicolor bright @ 16 cm

VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.

PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Hohe Inhalt 7] Keramik Héhe Inhalt [4] Keramik Héhe Inhalt [4] Keramik
height capacity @ Ceramics height capacity @ Ceramics height capacity @ Ceramics

em in.  Ltr. oz cm in.
34 134 005 1.7 85 335

Schale coup LAGOON bicolor hell @ 21
cm
Bowl coup LAGOON bicolor bright 21 cm

53.0001.0120

em in.  Ltr. oz. cm in.
49 193 02 68 115453

53.0002.0120

cm in. Lt oz. com in.
33 1.3 03 102 16 63

Teller flach LAGOON bicolor hell @ 22 cm

Plate flat LAGOON bicolor bright @ 22 cm

Schale coup LAGOON bicolor hell @ 23

cm
Bowl coup LAGOON bicolor bright @ 23 ecm

53.0003.0120

VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 4 Stck.
PU: 4 pcs. PU: 6 pcs. PU: 4 pcs.
Hohe Inhalt 0 Keramik [4] Keramik Hohe Inhalt 0 Keramik
height capacity @ Ceramics [} Ceramics height capacity 0 Ceramics
cm in. L. oz. cm in. cm in. cm in. Lt oz. cm in.
24 094 0825279 21 8.27 53.0004.0120 22 8.66 53.0005.0120 2,6 1.02 1225415 23 9.06 53.0006.0120

Teller flach LAGOON bicolor hell @ 26 cm

Plate flat LAGOON bicolor bright @ 26 cm

Dip Schale rund LAGOON bicolor dunkel

0 8,5 cm
Dip Bowl round LAGOON bicolor dark @ 8.5 cm

Dip Schale rund LAGOON bicolor dunkel

? 11,5 cm
Dip Bowl round LAGOON bicolor dark @ 11.5 cm

VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.

[4] Keramik Héhe Inhalt (4] Keramik Héhe Inhalt [4] Keramik

0 Ceramics height capacity @ Ceramics height capacity 0 Ceramics

cm in. em in. Ll oz. cm in. cm in. Lt oz. cm in.

26 10.24 53.0007.0102 3,4 134 0,05 1.7 85 3.35 53.0008.0120 49 193 02 6.8 11,5453 53.0009.0120

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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STYLE LIGHTS

Schale rund LAGOON bicolor dunkel @

16 cm
Bowl round LAGOON bicolor dark @ 16 cm

Schale coup LAGOON bicolor dunkel @

21 cm
Bowl! coup LAGOON bicolor dark @ 21 cm

Teller flach LAGOON bicolor dunkel @ 22

cm
Plate flat LAGOON bicolor dark @ 22 cm

VPE: 6 Stck. VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 4 pcs. PU: 6 pcs.
Héhe Inhalt [4] Keramik Héhe Inhalt [4] Keramik 7] Keramik
height capacity @ Ceramics height capacity @ Ceramics 0 Ceramics
em in.  Ltr. oz cm in. em in.  Ltr. oz cm in. cm in.
33 1.3 03 102 16 6.3 53.0010.0120 2,4 0.94 0825279 21 8.27 53.0011.0120 22 8.66 53.0012.0102

Schale coup LAGOON bicolor dunkel @
23 cm
Bowl coup LAGOON bicolor dark @ 23 cm

Teller flach LAGOON bicolor dunkel @ 26
cm
Plate flat LAGOON bicolor dark @ 26 cm

Dip Schale rund LAGOON @ 8,5 cm
Dip Bowl! round LAGOON @ 8.5 cm

VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 4 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Hohe Inhalt 0 Keramik 4] Keramik Héhe Inhalt [4] Keramik
height capacity @ Ceramics [4] Ceramics height capacity @ Ceramics
cm in. L. oz. cm in. cm in. em in. Lt oz cm in.
26 1.02 1,22541.5 23 9.06 53.0013.0120 26 10.24 53.0014.0102 34 1.34 005 1.7 85 3.35 53.0015.0120

Dip Schale rund LAGOON @ 11,5 cm
Dip Bowl round LAGOON @ 11.5 cm

Schale rund LAGOON @ 16 c¢cm
Bowl! round LAGOON @ 16 cm

Schale coup LAGOON @ 21 cm
Bowl coup LAGOON @ 21 ecm

VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 4 Stck.

PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 4 pcs.
Héhe Inhalt 0 Keramik Héhe Inhalt 2 Keramik Héhe Inhalt [4] Keramik
height capacity @ Ceramics height capacity @ Ceramics height capacity 0 Ceramics

em in. Lt oz. cm in.
49 193 02 6.8 11,5453

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

53.0016.0120 33 13 03 102 16 6.3

em in. Lt oz. cm in.

cmon.
53.0017.0120 2,4 0.94 0,82527.9 21 8.27

Ltr. oz. cm in.
53.0018.0120

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.
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STYLE LIGHTS

Teller flach LAGOON @ 22 cm
Plate flat LAGOON @ 22 cm

Schale coup LAGOON @ 23 cm
Bowl! coup LAGOON @ 23 cm

Teller flach LAGOON @ 26 cm
Plate flat LAGOON @ 26 cm

VPE: 6 Stck. VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 4 pcs. PU: 6 pcs.

[} Keramik 1] Keramik (4] Keramik

[} Ceramics 4] Ceramics 0 Ceramics

cm in. cm in. cm in.

22 8.66 53.0019.0102 23 9.06 53.0020.0120 26 10.24 53.0021.0102

Dip Schale oval DEEP OCEAN blau 12 x

8,7 cm
Dip Bowl oval DEEP OCEAN blue 12 x 8.7 cm

Schale coup rund DEEP OCEAN blau @

Bowl coup round DEEP OCEAN blue @ 19 cm

Schale rund DEEP OCEAN blau @ 12 cm
Bowl round DEEP OCEAN blue @ 12 cm

VPE: 6 Stck. VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 4 pcs. PU: 6 pcs.
Lange Breite Hohe Inhalt  Keramik () Keramik Héhe Inhalt 0 Keramik
length width height capacity Ceramics 4] Ceramics height capacity @ Ceramics
cm in. ecm in.  em in. Lt oz cm in. em in. Lt oz cm in.
12 472 87 343 35 138 0,1 3.453.0022.0120 4,1 19 7.48 53.0023.0120 4,7 1.85 0,75 254 12 472 53.0024.0120

Schale coup oval OCEAN OCEAN blau 26
X 23 e¢m
Bowl coup oval DEEP OCEAN blue 26 x 23 cm

Dip Schale oval DEEP OCEAN griin 12 x

Dip Bowl oval DEEP OCEAN green 12 x 8.7 cm

Dip Schale rund DEEP OCEAN griin © 19
cm
Dip Bowl! round DEEP OCEAN green @ 19 cm

VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 4 Stck.

PU: 4 pcs. PU: 6 pcs. PU: 4 pcs.
Lange Breite Hoéhe Inhalt  Keramik Héhe Keramik Hoéhe Inhalt [} Keramik
length width height capacity Ceramics height capacity Ceramics height capacity 0 Ceramics

ecm in. cm in.  cm in. Lt oz
26 102423 9.06 65 2.56 1,3 4453.0025.0120

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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cm cm in.
12 472 87 343 35

138 0,1

3.453.0026.0120 4,1 1.61 025 85 19 7.48

cm in. Lt oz cm in.
53.0027.0120

STYLE LIGHTS

Schale rund DEEP OCEAN griin @ 12 em  Schale coup oval DEEP OCEAN griin 26 x

Bowl round DEEP OCEAN green @ 12 cm 23 cm

Espresso Mug GEO rose 0.09 |

Bowl coup oval DEEP OCEAN green 26 x 23 cm

Espresso-Becher GEO rose 0,09 |

VPE: 6 Stck. VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 4 pcs. PU: 6 pcs.
Héhe Inhalt 4] Keramik Lange Breite Hohe Inhalt  Keramik Héhe Inhalt 0 Keramik
height capacity @ Ceramics length width height capacity Ceramics height capacity @ Ceramics
cm in.  Lltr oz. cm in. cm in.  cm in.  cm in.  Ltr. oz cm in. Lt oz. cm in.
4,7 1.85 0,75 254 12 4.72 53.0028.0120 26 10.2423 9.06 65 256 13 4453.0029.0120 65 256 009 3.1 6 236 53.0186.0106

-
Becher GEO rose @ 9 cm Becher GEO rose 0,28 | Schiissel rund GEO rose @ 14 cm
Mug GEO rose @ 9 cm Mug GEO rose 0.28 | Bowl round GEO rose @ 14 cm
VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Héhe Inhalt 7] Keramik Héhe Inhalt (4] Keramik Héhe Inhalt 0 Keramik
height capacity @ Ceramics height capacity @ Ceramics height capacity 0@ Ceramics
em in. Lt oz. cm in. em in. Lt oz. cm in. cm in. Lt oz. com in.
72 283 027 92 9 354 53.0030.0120 85 3.35 0,28 95 85 3.35 53.0187.0106 6,2 244 06 203 14 551 53.0031.0120

Schiissel rund GEO rose @ 22 cm
Bowl round GEO rose @ 22 cm

Teller flach GEO rose @ 14 cm
Plate flat GEO rose @ 14 cm

Teller flach GEO rose @ 22 cm
Plate flat GEO rose @ 22 cm

VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.

PU: 4 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Hoéhe Inhalt 2 Keramik (4] Keramik 4] Keramik
height capacity @ Ceramics [4] Ceramics (4] Ceramics
cm in. Lt oz. cm in. cm in. cm o in.

45 1.77 1,2 406 22 8.66 53.0032.0120 14 5.51

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

53.0033.0102 22 8.66

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the

collection and therefore give no reason for complaint.

53.0034.0102
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STYLE LIGHTS STYLE LIGHTS

Teller flach GEO rose @ 26 cm Teller flach GEO @ 29 cm Teller flach GEO rose @ 32,5 cm Teller flach GEO griin @ 22 cm Teller flach GEO griin @ 26 cm Teller flach GEO griin @ 29 cm
Plate flat GEO rose @ 26 cm Plate flat GEO rose @ 29 cm Plate flat GEO rose @ 32.5 cm Plate flat GEO green @ 22 cm Plate flat GEO green @ 26 cm Plate flat GEO green @ 29 cm
VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
7] Keramik 4] Keramik 7] Keramik 7] Keramik 7] Keramik 7] Keramik
[} Ceramics [} Ceramics 0 Ceramics [} Ceramics [0} Ceramics 0 Ceramics
cm in. cm in. cm in. cm in. cm in. cm in.
26 10.24 53.0035.0102 29 11.42 53.0204.0102 32,5128 53.0188.0102 22 8.66 53.0040.0102 26 10.24 53.0041.0102 29 11.42 53.0205.0102
Esspresso-Becher GEO griin 0,09 | Becher GEO griin @ 9 cm Becher GEO griin 0,28 | Teller flach GEO griin @ 32,5 cm Espresso-Becher GEO taupe 0,09 | Becher GEO taupe @ 9 cm
Espresso Mug GEO green 0.09 | Mug GEO green @ 9 cm Mug GEO green 0.28 | Plate flat GEO green @ 32.5 cm Espresso Mug GEO taupe 0.09 | Mug GEO taupe @ 9 cm
VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Hohe Inhalt 0 Keramik Hohe Inhalt () Keramik Hohe Inhalt 0 Keramik [4] Keramik Hohe Inhalt () Keramik Hohe Inhalt [4] Keramik
height capacity @ Ceramics height capacity @ Ceramics height capacity 0 Ceramics [4] Ceramics height capacity @ Ceramics height capacity 0 Ceramics
cm in. Lt oz. cm in. cm in. Lt oz. cm in. cm in. Lt oz. cm in. cm in. cm in. Lt oz. cm in. cm in.  Ltr. oz. cm in.
65 256 009 3.1 6 236 53.0189.0106 72 2.83 027 92 9 354 53.0036.0106 85 3.35 0,28 95 85 3.35 53.0190.0106 325128 53.0191.0102 65 2.56 009 3.1 6 236 53.0195.0106 7,2 2.83 027 92 9 354 53.0198.0106

Schiissel rund GEO griin @ 14 cm Schiissel rund GEO griin @ 22 cm Teller flach GEO griin @ 14 cm Becher GEO taupe 0,28 | Schiissel rund GEO taupe @ 14 cm Schiissel rund GEO taupe @ 22 c¢cm
Bowl round green @ 14 cm Bowl round GEO green @ 22 cm Plate flat GEO green @ 14 cm Mug GEO taupe 0.28 | Bowl round GEO taupe @ 14 cm Bowl round GEO taupe @ 22 cm
VPE: 6 Stck. VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 4 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 4 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 4 pcs.
Hohe Inhalt (4] Keramik Hoéhe Inhalt (4] Keramik (4} Keramik Hohe Inhalt (4] Keramik Hoéhe Inhalt 4] Keramik Hoéhe Inhalt [} Keramik
height capacity @ Ceramics height capacity @ Ceramics 4] Ceramics height capacity @ Ceramics height capacity @ Ceramics height capacity 0 Ceramics
cm in. Lt oz. cm in. em in. Lt oz. cm in. cm in. em in. Lt oz. cm in. em in. Lt oz. cm in. cm in. Lt oz cm in.
62 244 06 203 14 551 53.0037.0120 45 177 1,2 406 22 8.66 53.0038.0120 14 551 53.0039.0102 85 335 028 95 85 3.35 53.0196.0106 6,2 244 06 203 14 551 53.0199.0120 45 177 1,2 406 22 8.66 53.0200.0120
N t of ll halti icht | halti MaB- oder Farbabweichungen sowie Unregelmé’Bigkeitenlin Dicke Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
teVir((’i‘lBS(; agerhaltig - nicht lagernattig und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
stoc stock items on request der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung. collection and therefore give no reason for complaint.
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STYLE LIGHTS
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Teller flach GEO taupe @ 14 cm
Plate flat GEO taupe @ 14 cm

Teller flach GEO taupe @ 22 cm

Plate flat GEO taupe @ 22 cm

Teller flach GEO taupe @ 26 c¢cm
Plate flat GEO taupe @ 26 cm

VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
[4] Keramik [4] Keramik 7] Keramik
(4] Ceramics (4} Ceramics 0 Ceramics
cm in. cm in. cm in.
14 5.51 53.0201.0102 22 8.66 53.0202.0102 26 10.24 53.0203.0102
P -

\——’

Teller flach GEO taupe @ 29 cm
Plate flat GEO taupe @ 29 cm

Teller flach GEO taupe @ 32,5 cm
Plate flat GEO taupe @ 32.5 cm

Espresso-Becher GEO graphit 0,09 |
Espresso Mug GEO graphite 0.09 |

VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.

[4] Keramik 4] Keramik Hohe Inhalt 0 Keramik

[} Ceramics [4] Ceramics height capacity 0 Ceramics

cm in. cm in. cm in. Lt oz. cm in.

29 11.42 53.0207.0102 32,5128 53.0197.0102 65 2.56 009 3.1 6 236 53.0192.0106

Becher GEO graphit @ 9 cm
Mug GEO graphite @ 9 cm

Becher GEO graphit 0,28 |
Mug GEO graphite 0.28 |

Schiissel rund GEO graphit @ 14 ecm
Bowl round GEO graphite @ 14 cm

VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.

PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Héhe Inhalt 0 Keramik Héhe Inhalt [4] Keramik Héhe Inhalt [4] Keramik
height capacity @ Ceramics height capacity @ Ceramics height capacity 0 Ceramics

ecm in.  Ltr. oz cm in.
72 283 027 92 9 354

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Ltr. o0z. cm in.

cm in.
53.0042.0106 85 335 028 9.5 85 335

cm
53.0193.0106 6,2 2.44 06 203 14 551

in. Lt oz. cm in.
53.0043.0120

STYLE LIGHTS

Schiissel rund GEO graphit @ 22 cm
Bowl round GEO graphite @ 22 cm

Teller flach GEO graphit @ 14 cm
Plate flat GEO graphite @ 14 cm

Teller flach GEO graphit @ 22 cm
Plate flat GEO graphite @ 22 cm

VPE: 4 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 4 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Hohe Inhalt 4] Keramik [4] Keramik 4] Keramik
height capacity @ Ceramics 4] Ceramics @ Ceramics
em in. Lt oz cm in. cm in. cm in.
45 177 12 40.6 22 8.66 53.0044.0120 14 5.51 53.0045.0102 22 8.66 53.0046.0102

Teller flach GEO graphit @ 26 cm
Plate flat GEO graphite @ 26 cm

Teller flach GEO graphit @ 29 cm
Plate flat GEO graphite @ 29 cm

Teller flach GEO graphit @ 32,5 cm
Plate flat GEO graphite @ 32.5 cm

VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
[4] Keramik 4] Keramik 0 Keramik
[} Ceramics (4} Ceramics 0 Ceramics
cm in. cm in. cm in.
26 10.24 53.0047.0102 29 11.42 53.0206.0102 32,5128 53.0194.0102
T:' 10T [Ty
L it
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Glas klar h 9,6 cm Glas klar h 12 em Glas rauch h 9,6 cm
Glass clear h 9.6 cm Glass clear h 12 ecm Glass smoke h 9.6 cm
VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Hohe Inhalt (4] Glas Hoéhe Inhalt [} Glas Hoéhe Inhalt [} Glas
height capacity @ glass height capacity @ glass height capacity 0 glass

ecm in.  Ltr. oz cm in.

96 378 025 85 8 3.15 53.0048.0207

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

in. Ltr. o0z. cm in.

cm
12 472 03 102 8 3.15 53.0049.0207

cm in. Lt oz. cm in.

96 3.78 025 85 8 3.15 53.0050.0207

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.
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STYLE LIGHTS

Glas rauch h 12 em
Glass smoke h 12 em

Glas rose h 12 cm
Glass rose h 12 em

Glas rose h 9,6 cm
Glass rose h 9.6 cm

VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Hoéhe Inhalt (4] Glas Hoéhe Inhalt 4] Glas Hoéhe Inhalt [} Glas
height capacity @ glass height capacity @ glass height capacity 0 glass
em in. Lt oz. cm in. em in. Lt oz. cm in. cm in. Lt oz. cm in.
12 472 03 102 8 3.15 53.0051.0207 96 3.78 025 85 8 3.15 53.0052.0207 12 4.72 03 102 8 3.15 53.0053.0207

B

Glaskaraffe 27 em Glas h 9 em Glaskdnnchen 300 ml
Glass carafe 27 cm Glass h 9 em Pot glass 300 ml
Borosilikatglas
Borosilicate glass
VPE: 1 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 1 pcs. PU: 6 pcs. PU: 1 pes.
Héhe Inhalt Glas Héhe Inhalt Glas Inhalt Glas
height capacity glass height capacity glass capacity glass
cm in. Lt oz cm in. Lt oz Ltr. oz
27 10.630,75 25.4 53.0074.0228 9 354 03 10.2 53.0075.0207 0,3 10.2 53.0116.0230

— )

=4 — »J

Glasbecher 150 ml klar
Cup glass 150 ml clear

Glasschilchen 80 mi
Cup glass 80 ml

Glas mit Henkel 200 ml
Glass with handle 200 ml

Borosilikatglas Borosilikatglas Borosilikatglas

Borosilicate glass Borosilicate glass Borosilicate glass

VPE: 1 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 1 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Inhalt Glas Inhalt [4] Glas Inhalt Glas
capacity glass capacity @ glass capacity glass
Ltr. oz Ltr. o0oz. cm in. Ltr. oz
0,08 2.8 53.0117.0208 0,15 51 25 9.84 53.0118.0208 0,2 6.8 53.0119.0210
lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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STYLE LIGHTS
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Glas mit Henkel 120 ml Glasschale 200 ml Glasschilchen doppelwandig 4,5 em
Glass with handle 120 ml Cup glass 200 ml Glass bowl double-walled 4.5 cm
Borosilikatglas Borosilikatglas Borosilikatglas
Borosilicate glass Borosilicate glass Borosilicate glass
VPE: 6 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 1 pes. PU: 1 pes.
Inhalt Glas Inhalt Glas Héhe Inhalt [4] Glas
capacity glass capacity glass height capacity 0@ glass
Ltr. oz Ltr. oz cm in. Lt oz. cm in.
0,12 4.1 53.0120.0210 0,2 6.8 53.0121.0208 45 1.77 003 1.1 7,4 291 53.0099.0209
|
I

Glas-Sauciere doppelwandig © 7,4 x 8,3
cm
Sauciere glass double-walled @ 4,5x8,3 cm

Borosilikatglas
Borosilicate glass

Glasbecher doppelwandig @ 7,5 x 9,5 cm
Glass bowl double-walled @ 7.5 x 9.5 cm

Borosilikatglas
Borosilicate glass

Glas doppelwandig rauch 10,5 cm

Glass double-walled smoke 10.5 ¢cm

Borosilikatglas
Borosilicate glass

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 6 Stck.

PU: 1 pcs. PU: 1 pes. PU: 6 pcs.
Héhe Inhalt 0 Glas Héhe Inhalt 4] Glas Héhe Inhalt [} Glas
height capacity @ glass height capacity @ glass height capacity 0 glass
cm in. Lt oz. cm in. em in. Lt oz. cm in. cm in. Lt oz. cm in.
83 327 0,18 6.1 74 291 53.0100.0222 95 374 02 68 75 295 53.0101.0209 105 4.13 03 102 8 3.15 53.0063.0209
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Glas doppelwandig rauch 7 em Cloche Glas auf FuB h 21 em Cloche Glas auf FuB h 17 em
Glass double-walled smoke 7em Cloche glass on stand h 21 cm Cloche glass on stand h 17 cm
Borosilikatglas
Borosilicate glass

VPE: 6 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stcek.

PU: 6 pcs. PU: 1 pes. PU: 1 pes.
Hohe Inhalt 4] Glas Breite Héhe 7] Glas Breite Héhe [4] Glas
height capacity @ glass width height [4] glass width height 0 glass
em in. Lt oz. cm in. em in.  cm in.  cm in. cm in. cm in.  cm in.
7 276 025 85 12 472 53.0064.0209 9 3.54 21 827 10 394 53.0054.0239 7 276 17 6.69 8 3.15 53.0055.0239

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.
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STYLE LIGHTS
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Dessert- und Butter-Cloche Glas h 9,8 cm Glascloche @ 14 x 15 cm Glas-Schale rauch h 5 cm
Dessert and butter cloche glass h 9.8 cm Cloche Glass @ 14 x 15 cm Glass Bowl smoke h 5 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 6 Stck.

PU: 1 pcs. PU: 1 pcs. PU: 6 pcs.
Hohe Glas Héhe [4] Glas Héhe Inhalt 0 Glas
height glass height [0} glass height capacity @ glass
cm in. ecm in.  cm in. cm in. Lt oz. com in.
9.8 3.86 53.0056.0239 15 591 14 551 53.0091.0239 5 197 02 68 11 433 53.0065.0220

Glas-Schale rauch h 7,5 cm Glas-Schale rauch h 10,5 em Glas-Schale rose h 5 em

Glass Bowl smoke h 7.5 cm Glass Bowl smoke h 10.5 cm Glass Bowl rose h 5 cm
VPE: 4 Stck. VPE: 2 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 4 pcs. PU: 2 pcs. PU: 6 pcs.

Héhe Inhalt [4] Glas Héhe Inhalt (4] Glas Héhe Inhalt [} Glas

height capacity @ glass height capacity @ glass height capacity 0 glass

cm in. Lt oz. cm in. em in. Lt oz. cm in. em in. Lt oz cm in.

75 295 05 17 15 591 53.0066.0220 10,5 4.13 25 846 25 9.84 53.0067.0220 5 197 02 68 11 433 53.0068.0220

Glas-Schale rose h 7,5 cm Glas-Schale rose h 10,5 cm Glas-Schale blaugriin h 5 ecm

Glass Bowl rose h 7.5 cm Glass Bowl rose h 10.5 cm Glass Bowl bluegreen h 5 cm
VPE: 4 Stck. VPE: 2 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 4 pcs. PU: 2 pcs. PU: 6 pcs.

Hohe Inhalt (4] Glas Hohe Inhalt (4] Glas Hohe Inhalt [4] Glas

height capacity @ glass height capacity @ glass height capacity 0 glass

cm in. Lt oz. cm in. em in. Lt oz. cm in. cm in. Lt oz. cm in.

75 295 05 17 15 591 53.0069.0220 10,5 4.13 2,5 84.6 25 9.84 53.0070.0220 5 197 02 68 11 433 53.0071.0220

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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STYLE LIGHTS

Glas-Schale blaugriin h 7,5 cm Glas-Schale blaugriin h 10,5 cm Windlicht rauch h 8,5 cm
Glass Bowl bluegreen h 7.5 cm Glass Bowl bluegreen h 10.5 cm Glass lantern smoke h 8.5 cm
VPE: 4 Stck. VPE: 2 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 4 pcs. PU: 2 pcs. PU: 6 pcs.
Hohe Inhalt [4] Glas Héhe Inhalt [4] Glas Héhe Glas
height capacity @ glass height capacity @ glass height glass
cm in. Lt oz. cm in. cm in. Lt oz. cm in. cm in.
75 295 05 17 15 591 53.0072.0220 10,5 4.13 2,5 846 25 9.84 53.0073.0220 85 3.35 53.0057.0208
SEEL T
e
Windlicht rauch h 7 em Windlicht rose h 8,5 cm Windlicht rose h 7 em
Glass lantern smoke h 7 cm Glass lantern rose h 8.5 cm Glass lantern rose h 7 cm
VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 6 pcs.
Hohe Glas Hohe Glas Hohe Glas
height glass height glass height glass
cm in. cm in. cmin.
7 276 53.0058.0208 8,5 3.35 53.0059.0208 7 2.76 53.0060.0208
«fETTT!
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Windlicht blau h 8,5 cm Windlicht blau h 7 em Glasvase moosgriin h 15 cm
Glass lantern blue h 8.5 cm Glass lantern blue h 7 ecm Vase glass moss green h 15 cm
VPE: 6 Stck. VPE: 6 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 6 pcs. PU: 6 pcs. PU: 1 pes.
Hohe Glas Hohe Glas Hohe (4] Glas
height glass height glass height 4] glass
cm in. cm in. cm in.  cm in.
8,5 3.35 53.0061.0208 7 2.76 53.0062.0208 15 591 1556.1 53.0092.0227
MaB- oder Farbabyvei_chungen sowi_e Unregelmé’Bigkeiten‘in _Dicke Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung. collection and therefore give no reason for complaint.
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STYLE LIGHTS

Glasvase moosgriin h 25,5 cm
Vase glass moss green h 25.5 cm

Glasvase dunkelblau h 30,5 cm
Vase glass dark blue h 30.5 ecm

Glasvase dunkelblau h 40,5 cm
Vase glass dark blue h 40.5 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 1 pcs. PU: 1 pes. PU: 1 pes.
Hohe [4] Glas Hohe 4] Glas Hohe (4] Glas
height [4] glass height (4] glass height 4] glass
cm in.  cm in. ecm in.  cm in. cm o in. cm in.
25,5 10.04 14 5.51 53.0093.0227 30,5 12.01 12,5 4.92 53.0095.0227 40,5 1594 14 5.51 53.0094.0227

Glasvase graugriin h 20 cm
Vase glass celadon h 20 cm

Glasvase graugriin h 30 cm
Vase glass celadon h 30 cm

MARMOR
MARBLE

Platte Marmor wei3 23,5 x 13 x 1,2 cm
Plate marble white 23.5 x 13 x 1.2 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 1 pcs. PU: 1 pes. PU: 1 pes.
Héhe Glas Héhe Glas Lange Breite Héhe Marmor
height glass height glass length width height Marble
cm in. cm in. cm i, cm in.  cm in.
20 7.87 53.0096.0227 30 11.81 53.0097.0227 2359.25 13 512 1,2 047 53.0122.0310
— - =
- - e -_—

Platte Marmor weiB3 28 x 16 x 1,2 cm Platte Marmor/Holz quadratisch 25,4 x
Plate marble white 28 x 16 x 1.2 cm 254 x 1,5 cm

Board marble/wood square 25.4 x 25.4 x 1.5 cm

Platte Marmor/Holz rechteckig 30,5 x
18,4 x 1,5 cm

Board rectangular marble/wood 30.5 x 18.4 x 1.5 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 1 pes. PU: 1 pes. PU: 1 pes.
Lange Breite Héhe Marmor Lange Breite Héhe Holz/Marmor  Linge Breite Héhe Holz/Marmor
length width height Marble length width height Wood/Marble  length width height Wood/Marble
cm in.  cm in.  cm in. cm in.  cm in.  cm in. cm in.  cm in.  cm in.
28 11.0216 63 12 047 53.0123.0310 25410 25410 15 0.59 53.0124.0334 30,5 12.0118,47.24 1,5 0.59 53.0125.0334

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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STYLE LIGHTS
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Platte Marmor/Holz rechteckig 38,1 x 20 Marmorschilchen griin poliert @ 7 cm Menage Holz (Esche) 30 cm mit 3

x 1,5 cm Bowl marble green polished @ 7 cm Marmorschilchen schwarz @ 7,6 cm
Board marble/wood rectangular 38.1 x 20 x 1.5 cm Menage wood (ashwood) 30 cm with 3 marble bowls

black @ 7,6 cm
VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 1 pcs. PU: 1 pes. PU: 1 pes.
Linge Breite Héhe Holz/Marmor ~ Hohe 4] Marmor Linge [4] Holz/Marmor
length width height Wood/Marble  height (4] Marble length 7] Wood/Marble
ecm in.  cm in.  cm in. em in.  cm in. cm in.  cm in.
38115 20 7.87 1,5 059 53.0126.0334 7 276 7 2.76 53.0127.0321 30 11.81 7,6 2.99 53.0129.0340

Platte S Marmor griin @ 15 cm

Plate S marble green @ 15 cm

Platte M Marmor griin @ 23 cm
Plate M marble green @ 23 cm

Platte L Marmor griin @ 32 cm

Plate L marble green @ 32 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 1 pes. PU: 1 pes. PU: 1 pes.
Héhe [} Marmor Héhe (4] Marmor Héhe [4] Marmor
height [4] Marble height 0 Marble height 4] Marble
cm in.  cm in. cm in. cm in. cm in.  cm in.
1,2 047 15 591 53.0131.0304 1,2 0.47 23 9.06 53.0132.0304 1,2 047 32 126 53.0133.0304

HOLZ
WOOD

T

Platte Marmor schwarz 13 x 11 em
Plate marble black 13 x 11 em

Platte Marmor weiBl 13 x 11 cm
Plate marble white 13 x 11 ecm

Schilchen Holz (Walnuss) @ 4,5 cm

bowl wood (walnut) @ 4,5 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 4 Stck.
PU: 1 pes. PU: 1 pes. PU: 4 pcs.
Lange Breite Héhe Marmor Lange Breite Héhe Marmor 0 Holz
length width height Marble length width height Marble 4] Wood
cm in. cm in.  cm in. cm in.  cm in.  cm in. cm in.
13 512 11 433 1 039 53.0134.0304 13 512 11 433 1 039 53.0135.0304 4,5 1.77 53.0136.0421

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness

und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung. collection and therefore give no reason for complaint.
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STYLE LIGHTS

Tablett Holz (Walnuss) quadratisch 25 x
25 x4 cm

Tray wood (walnut) square 25 x 25 x 4 cm

O e O

Tablett Holz (Walnuss) rechteckig 30 x

13 x4 cm

Tray wood (walnut) rectalgular 30 x 13 x 4 cm

Tablett Holz (Walnuss) quadratisch 30 x
30 x4 cm

Tray wood (walnut) square 30 x 30 x 4 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 1 pcs. PU: 1 pcs. PU: 1 pcs.
Lange Breite Héhe Holz Lange Breite Héhe Holz Lange Breite Héhe Holz
length width height Wood length width height Wood length width height Wood

em in.  cm in.  cm in.

25410 25410 38 15 53.0137.0435

Tablett Holz (Esche) rund 16 cm

Tray wood (ashwood) round 16 cm

em in.  cm in.  cm in.
30,512.0112,7 5 38 15

53.0138.0435

Tablett Holz (Esche) rund 24 cm

Tray wood (ashwood) round 24 cm

cm in. em in.  cm in.

30,5 12.01 30,5 12.01 3,8 1.5 53.0139.0435

Tablett Holz (Esche) rund 33 cm

Tray wood (ashwood) round 33 cm

VPE: 4 Stck. VPE: 2 Stck. VPE: 2 Stck.
PU: 4 pcs. PU: 2 pcs. PU: 2 pes.
Hohe [4] Holz Hohe 4] Holz Hohe (4] Holz
height [4] Wood height 0 Wood height 4] Wood

cm in. cm in.

2 079 16 63 53.0140.0435

4 ‘I

Tablett Holz (Esche) 26 x 20 x 2,5 em
Tray wood (ashwood) 26 x 20 x 2.5 cm

cm in. cm in.
2 079 24 945

53.0141.0435

.
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.-h-"--

Tablett Holz (Esche) 40 x 35 x 2,5 ¢cm

Tray wood (ashwood) 40 x 35 x 2.5 cm

cm in.

cmoin.
2 079 33 1299 53.0142.0435

Brotschneidebrett Holz (Esche) rechteckig
38 x 15 ecm

Breadboard wood (ashwood) rectangular 38 x 15 cm

VPE: 2 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 2 Stck.
PU: 2 pcs. PU: 1 pes. PU: 2 pes.
Lange Breite Héhe Holz Lange Breite Hohe Holz Lange Breite Holz
length width height Wood length width height Wood length width Wood

em in. cm in.  cm in.

26 102420 7.87 25 098 53.0166.0435

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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em in. cm in.  cm in.
40 15.7535 13.7825 0.98

53.0167.0435

cm in.  cm in.

38 1496155 6.1 53.0143.0434

STYLE LIGHTS

Brotschneidebrett Holz (Esche)
quadratisch 25 x 25 ¢cm

Breadboard wood (ashwood) square 25 x 25 cm

J

Tablett Holz (Esche) rechteckig 27 x 13

cm

Tray wood (ashwood) rectangulard 27 x 13 cm

- — T TR

Tablett Holz (Esche) quadratisch 27 x 27
c¢m
Tray wood (ashwood) square 27 x 27 cm

VPE: 2 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 2 pcs. PU: 1 pcs. PU: 1 pcs.
Lange Breite Holz Lange Breite Héhe Holz Lange Breite Héhe Holz
length width Wood length width height Wood length width height Wood

ecm in.  cm in.

25 9.84 25 9.84 53.0144.0434

Servierbrett Holz (Walnuss) rechteckig 40
X 16 cm
Server wood (walnut) rectangular 40 x 16 cm

cm
27

in. cm in. cm in.
10.6313 5.12 1,7 0.67

53.0151.0435 27 10.6327 10.631,7 0.67

Servierbrett Holz (Walnuss) rechteckig 45
x 18 cm
Server wood (walnut) rectangular 45 x 18 cm

cm o in. em in.  cm in.
53.0152.0435

Servierbrett Holz (Walnuss) rund 25 x 33
cm
Server wood (walnut) round 25 x 33 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 1 pes. PU: 1 pes. PU: 1 pes.
Lange Breite Héhe Holz Linge Breite Hohe Holz Linge Breite Hohe [4] Holz
length width height Wood length width height Wood length width height 4] ~ Wood

em in. cm in.  cm in.

40 157516 63 1,5 0.59 53.0153.0434

Servierbrett Holz (Walnuss) rund 30 x 38
cm
Server wood (walnut) round 30 x 38 cm

cm
45

in. cm in. cm in.
17.7218 7.09 1,5 0.59

53.0154.0434

& £ =B

Schiissel XS Holz (Walnuss) @ 13 x 6,5
cm
Bowl! XS wood (walnut) @ 13 x 6.5 cm

em in. em in.  cm in.  cm in.
33 129933 129915 0.59 25 9.8453.0156.0434

Schiissel S Holz (Walnuss) @ 16 x 8 ecm
Bowl S wood (walnut) @ 16 x 8 cm

VPE: 1 Stek. VPE: 4 Stck. VPE: 4 Stck.
PU: 1 pcs. PU: 4 pcs. PU: 4 pcs.
Lange Breite Hohe 0 Holz Hohe [4] Holz Hohe (4] Holz
length width height 4] Wood height 4] Wood height 0 Wood

ecm in. cm in. cm in. cm in.

cm

in. cm in.

38 149638 149615 059 30 11.853.0157.0434 6,5 2.56 13 5.12

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

53.0158.0420 8 3.15 16 6.3

cm in.  cm in.
53.0159.0420

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.
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STYLE LIGHTS

Schiissel M Holz (Walnuss) @ 25 x 12,5

cm
Bowl M wood (walnut) @ 25 x 12.5 cm

Schiissel L Holz (Walnuss) @ 30 x 15 cm
Bowl L wood (walnut) @ 30 x 15 cm

Box S Holz (Esche) 22 x 16 x 6 cm
Box S wood (ashwood) 22 x 16 x 6 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 4 Stck.

PU: 1 pes. PU: 1 pes. PU: 4 pcs.
Héhe [} Holz Héhe 0 Holz Lange Breite Héhe Holz
height [} Wood height 4] Wood length width height Wood

cm in.  cm in.
125492 25 984

53.0160.0420

cm in. cm in.
15 591 30 11.81

53.0161.0420 22 866 16 63 6 236

em in. em in.  cm in.
53.0163.0437

Box M Holz (Esche) 26 x 20 x 8 cm
Box M wood (ashwood) 26 x 20 x 8 cm

Box Holz L (Esche) 30 x 24 x 10 cm
Box L wood (ashwood) 30 x 24 x 10 cm

Gebickstander Holz (Walnuss) @ 20 cm

Pastries stand wood (walnut) @ 20 cm

VPE: 2 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 2 pcs. PU: 1 pcs. PU: 1 pcs.
Lange Breite Héhe Holz Lange Breite Héhe Holz Héhe (4] Holz
length width height Wood length width height Wood height 0 Wood

ecm in.  cm in.  cm in.

26 102420 7.87 8 3.15 53.0164.0437

Gebickstinder Holz (Walnuss) @ 30 cm

Pastries stand wood (walnut) @ 30 cm

em in.  cm in.  cm in.
30 11.81 24 9.45 10 394

Besteckbox Holz (Walnuss) 11 x 11 x 13

cm
Cutlery box wood (walnut) 11 x 11 x 13 cm

cm in.
53.0165.0437 9 3.54 20 7.87

cm in.
53.0145.0441

Besteckbox mit Griff, Holz (Esche) 15 x
22 x 23 cm

Cutlery box with handle, wood (ashwood) 15 x 22 x
23 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 2 Stck. VPE: 1 Stck.

PU: 1 pes. PU: 2 pcs. PU: 1 pes.
Hohe %] Holz Lénge Breite Hohe Holz Ldnge Breite Héhe Holz
height [4] Wood length width height Wood length width height Wood

ecm in.  cm in.

13 512 30 11.81 53.0146.0441

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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em in. cm in.  cm in.

1M 433 11 433 13 512

cm in.
53.0162.0444 154 6.06 22 8.66 23 9.06

cm in.  cm in.
53.0175.0444

STYLE LIGHTS

Besteckbox mit Griff, Holz (Walnuss) 15 x

22 x 23 cm

Cutlery box with handle, wood (walnut) 15 x 22 x
23 cm

GUSSEISEN
CAST IRON

Kokotte Gusseisen @ 10 ¢cm
Cocotte cast iron @ 10 cm

Pfannchen Gusseisen @ 15 cm
Frying pan cast iron @ 15 cm

VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck. VPE: 1 Stck.
PU: 1 pes. PU: 1 pes. PU: 1 pes.
Lange Breite Héhe Holz Inhalt (4] Gusseisen 0 Gusseisen
length width height Wood capacity @ Cast Iron 4] Cast Iron
cm in.  cm in.  cm in. Ltr. oz. cm in. cm in.
154 6.06 22 866 23 9.06 53.0176.0444 0,25 85 10 3.94 53.0171.0523 15 5.91 53.0170.0524

@

Grillpfanne Gusseisen @ 24 cm
Griddle cast iron @ 24 cm

TEXTIL
TEXTILE

Brotkorb S Edelstahl schwarz beschichtet/

Stoff
Bread basket S Steel black coated/cotton

Maschinenwésche nur fiir Stoff

Brotkorb M Edelstahl schwarz

beschichtet/Stoff
Bread basket M Steel black coated/cotton

Maschinenwésche nur fiir Stoff

VPE: 1 Stck. VPE: 4 Stck. VPE: 2 Stck.
PU: 1 pcs. PU: 4 pcs. PU: 2 pcs.

4] Gusseisen Ldnge Breite Hohe Ldnge Breite Hohe

[} Cast Iron length width height length width height

cm in. cm in.  cm in.  cm in. ecm in. cm in.  cm in.

24 945 53.0169.0524 15 591 10 394 6 236 53.0172.0633 22 866 16 63 75 295 53.0173.0633

Brotkorb L Edelstahl schwarz beschichtet/
Stoff
Bread basket L Steel black coated/cotton

Maschinenwasche nur fiir Stoff

VPE: 2 Stck.
PU: 2 pcs.

Lange Breite Héhe
length width height
em in. cm in.  cm in.

22 866 22 866 9 3.54 53.0174.0633

MaB- oder Farbabweichungen sowie UnregelméBigkeiten in Dicke
und Beschaffenheit sind gewollt. Diese Effekte machen die Eigenart
der Kollektion aus und geben daher keinen Grund zur Beanstandung.

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

nicht spiilmaschinengeeignet
not dishwasher-safe

mikrowellengeeignet
microweavable

nicht mikrowellengeeignet
not microweavable

backofengeeignet
oven-safe

nicht backofengeeignet
not oven-safe

keine saurehaltigen Lebensmittel
no acidic foods

Maschinenwésche bei 40 Grad
Machine wash at 40 degrees

Dimensional or colour deviations as well as irregularities in thickness
and texture are intentional. These effects make the peculiarity of the
collection and therefore give no reason for complaint.
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Gut bestiickt.

Stilvoll, funktional und hochwertig: Bei uns
finden Sie eine umfangreiche Auswahl viel-
filtiger Designs fir den perfekt gedeckten
Tisch — von Kaffee- und Teekultur Giber Me-
nagen, Milchkannen, Schalen und Clochen
bis zu Eisbehaltern und Sektkihlern. Fiir
jedes Gastro-Konzept ist etwas dabei.

Well stocked.

Stylish, functional and high-quality: we of-
fer an extensive selection of diverse designs
for the perfectly laid table — from coffee
and tea culture to cruets, milk jugs, bowls
and cloches to ice buckets and champagne

coolers. There is something for every cater-

SERVIERARTIKEL
SERVING ITEMS

ing concept.
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TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

WMF TRUE FLAVOUR:

Kristallklares Aroma.
WMF TRUE FLAVOUR: Crystal clear aroma.

Von Espresso tber Cappuccino und Latte Macchiato bis From espresso to cappuccino and latte macchiato to

hin zum Cold Brew oder Longdrink: Die Barista Collection a cold brew or long drink: The TRUE FLAVOUR Barista
TRUE FLAVOUR von WMF ist eine echte Kristalglas-Inno- Collection from WMF is a real crystal glass innovation for
vation fiir den Genuss von Kaffeespezialitdten und mehr. enjoying coffee specialities and more.

Exklusiv entwickelt mit WMF Coffeologen fir die Gastro- Exclusively developed with WMF coffeeologists for the
nomie und Hotellerie. Von Profis fiir Profis. food service and hotel industry. From professionals for

professionals.

Ausbalancierte Ausformung des
Bodens fiir ein hervorragendes

168

Einlaufverhalten, eine perfekte
Crema und Aromaentwicklung.

Thanks to the finely balanced shape
of the base, coffee flows effortlessly
into the glass - for perfect

crema and aroma quality.

l

Made in Germany und selbst-
verstdndlich spiilmaschinenfest.

Made in Germany and,
of course, dishwasher safe.

Optimale Einfiillmenge fur die
jeweiligen Kaffeespezialitdten.

Optimum filling volume
for each coffee speciality.

Keine Spannungsrisse trotz
kochenden HeiBgetranken - dank
innovativem Herstellungsverfahren
ohne doppelwandiges Glas.

No stress fractures despite hot

drinks - thanks to an innovative
manufacturing process without
double-walled glass.
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TEE & KAFFEE

TEA & COFFEE

Espresso-Glas
Espresso glass

Kristallglas, VPE 12 Stk.
crystal glas, PU 12 pcs.

TRUE FLAVOUR

Cappuccino-/Flat-White-Glas
Cappuccino/Flat white glass

Kristallglas, VPE 12 Stk.
crystal glas, PU 12 pcs.

TRUE FLAVOUR

Héhe Inhalt
height capacity
cm in. Ltr. oz

64 252 0,09 3.1

[4]

0

cm in.
6 2.36

Kaffee-/Teeglas mit Henkel
Coffee-/Tea glass with handle

Kristallglas, VPE 12 Stk.
crystal glas, PU 12 pcs.

Glas
glass

55.0118.0001

TRUE FLAVOUR

Hohe Inhalt [4]
height capacity [}
cm in. Ltr. oz cm in.

90 3.54 023 7.8 80 3.15

Latte-Macchiato-Glas

Latte macchiato glass

Kristallglas, VPE 12 Stk.
crystal glas, PU 12 pcs.

Glas
glass

55.0118.0002

TRUE FLAVOUR

Hohe Inhalt
height capacity
cm in. Ltr. oz

10 394 0,295 10

(4]

4]

cm in.
9 3.54

nicht lagerhaltig

lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

‘ 170

Glas
glass

55.0118.0003

Héhe Inhalt 4]
height capacity 4]
cm in. Ltr. oz cm in

15 591 042 139 75 295

Glas
glass

55.0118.0004

TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

CultureCup

Café-Créme-Set

café créme set / kit café créme [ juego café-créme / set café créme

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen M hoch, 6 Griffe M hoch, 6 Gléaser S, 6
Kaffeeloffel

consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups M high, 6 handles M high, 6 glasses S,
6 tea/coffee spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan

stainless 18/10, glass, porcelain

CultureCup
Cappuccino-Set
cappuccino set / kit cappuccino / juego capuchino / set cappuccino

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen M flach, 6 Ringe M flach, 6 Kaffeeloffel

consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups M low, 6 rings M low, 6 tea/coffee
spoons

Cromargan®, Porzellan
stainless 18/10, porcelain

55.0111.6040

CultureCup

Espresso-Set

espresso set / kit espresso [ juego espresso [ set da café espresso

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen S, 6 Griffe S, 6 Glaser S, 6 Espresso-/
Mokkaloffel

consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups S, 6 handles S, 6 glasses S, 6 demi-
tasse spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan

stainless 18/10, glass, porcelain

55.0112.6040

CultureCup
Kakao-Set

cocoa set / kit cacao / juego cacao / set cacao

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Glaser L, 6 Griffe M hoch, 6 Kaffeel6ffel
consisting of: 6 serving trays, 6 glasses L, 6 handles M high, 6 tea/coffee spoons

Cromargan®, Glas
stainless 18/10, glass

55.0113.6040

NQZEENgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

55.0260.6040
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TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

CultureCup
Latte Macchiato-Set

latte macchiato set / kit latte-macchiato / juego latte macchiato / set latte-
macchiato

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Glaser bedruckt mit ,Latte”, 6 Mugloffel
consisting of: 6 serving trays, 6 glasses printed with ,Latte", 6 mug spoons

Cromargan®, Glas
stainless 18/10, glass

55.0116.6040

il g ,
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CultureCup

Allround ,,CultureCup-Set” (84 Teile!)

all-round ,,CultureCup Set", (84 pieces!) / kit ,,CultureCup” polyvalent, (84
pi¢ces!) / juego universal para el ,CultureCup"”, (84 piezas!) / set ,CultureCup”
completo, (84 pezzo!)

Das Allround-Set umfasst alles, was Sie fiir eine Belebung des Kaffeeumsatzes
bendtigen. Bestehend aus den unten aufgefiihrten Produkten: 12 Tabletts, 12 Glédser
S, 6 Porzellantassen M hoch, 6 Porzellantassen M flach, 6 Porzellantassen S, 6 Griffe
M hoch, 6 Griffe M flach, 6 Griffe S, 6 Glaser LATTE, 6 Mugloffel, 6 Kaffeeloffel, 6
Espressoloffel

The all-round set includes everything you need to boost your coffee sales. Consisting
of the below listed items: 12 serving trays, 12 glasses S, 6 porcelain cups M high, 6
porcelain cups M low, 6 porcelain cups S, 6 handles S, 6 handles M high, 6 handles M
low, 6 glasses LATTE, 6 mug spoons, 6 tea/coffee spoons, 6 demi-tasse spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan
stainless 18/10, glass, porcelain

55.0117.6040

CultureCup CultureCup
Tablett Porzellantasse M hoch mit Griff
serving tray / plateau de service [ bandeja / vassoio porcelain cup M high with handle / tasse en porcelaine M haute avec anse /
taza de procelana M alta con asa / tassa di porcellana M alta con maniglia
Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen, VPE 6 Stk.
stainless 18/10, porcelain, please order articles separately, PU 6 pcs.
Lange Breite Hohe Cromargan® Héhe Inhalt
length width height stainless 18/10 height capacity
cm in. cm in. cm in. cm in. Ltr. oz
198 7.8 10,7 4.21 2 0.79 55.0115.6040 87 343 0,24 8.2

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Artikel [ items
Porzellantasse M hoch (VPE 6 Stk.) / porcelain cup M high (PU 6 pcs.) 55.0111.9805
Griff M hoch (VPE 6 Stk.) / handle M high (PU 6 pcs.) 55.0111.6042

TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

CultureCup
Porzellantasse M flach mit Griff

porcelain cup M low with handle / tasse en porcelaine M plate avec anse / taza
de procelana M baja con asa [ tassa di porcellana M bassa con maniglia
Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen, VPE 6 Stk.

stainless 18/10, porcelain, please order articles separately, PU 6 pcs.

CultureCup

Porzellantasse S mit Griff

porcelain cup S with handle / tasse en porcelaine S avec anse [ taza de
procelana S con asa [ tassa di porcellana S con maniglia

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen, VPE 6 Stk.

stainless 18/10, porcelain, please order articles separately, PU 6 pcs.

Héhe Inhalt
height capacity
cm o in. Ltr. oz

75 295 025 85

Artikel /[ items
Porzellantasse M flach (VPE 6 Stk.) / porcelain cup M low (PU 6 pcs) 55.0112.9805
Griff M flach [ handle M low 55.0112.6042

3

CultureCup
Glas L mit Griff

glass L with handle / verre L avec anse / vaso L con asa / bicchiere L con
maniglia

Cromargan®, Glas, Artikel einzeln bestellen, VPE 6 Stk.
stainless 18/10, glass, please order articles separately, PU 6 pcs.

Héhe Inhalt
height capacity
cm in. Ltr. oz

69 272 0,08 2.8

Artikel [ items

Porzellantasse S (VPE 6 Stk.) [ porcelain cup S (PU 6 pcs.) 55.0113.9805
Griff S (VPE 6 Stk.) [ handle S (PU 6 pes.) 55.0113.6042
LL
! -
=

Glas LATTE
glass LATTE / verre LATTE [ vaso LATTE / bicchiere LATTE

Glaser bedruckt mit ,LATTE"
glasses printed with ,LATTE"

VPE 6 Stk.
PU 6 pcs.
Hohe Inhalt Hohe Inhalt [} Glas
height capacity height capacity [4] glass
cm in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz cm in.
95 374 03 102 145 571 035 119 65 256 55.0092.9990

Artikel /[ items
Glas L (VPE 6 Stk.) / glass L (PU 6 pcs.) 55.0260.9995
Griff M hoch (VPE 6 Stk.) / handle M high (PU 6 pcs.) 55.0111.6042

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

CultureCup
Glas S (VPE 6 Stk.)
glass S (PU 6 pes.) / verre S (UV 6 pc.) [ vaso S (UV 6 p.) / bicchiere S (UV 6 p.)

nicht kombinierbar mit: Deckel mit Ausschnitt 55.0031.6040
not combinable with: lid with cut-out 55.0031.6040

CultureCup

Porzellanbehilter

porcelain dish / récipient en porcelaine / recipiente de procelana / recipiente di
porcellana

passend in Pure Exclusiv Einsdtze und zu Deckel mit Ausschnitt

fitting in inserts Pure Exclusiv and to lid with cut-out

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain, please order articles separately

Hohe Inhalt Glas

height capacity glass

cm o in. Ltr. oz

7 2.76 0,09 3.1 55.0114.9995

KaffeeKultur
Latte-Macchiato-Set

latte macchiato set / kit latte-macchiato / juego latte macchiato / set latte-
macchiato

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Glaser L bedruckt mit ,Latte Macchiato", 6 Ringe L, 6
Mugloffel

consisting of: 6 serving trays, 6 glasses L printed with ,Latte Macchiato", 6 rings L, 6
mug spoons

Cromargan®, Glas

stainless 18/10, glass

Hohe Inhalt
height capacity
cm in. Ltr. oz

66 2.6 0,08 2.8

Artikel [ items

Porzellantasse S (VPE 6 Stk.) [ porcelain cup S (PU 6 pcs.) 55.0113.9805
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out 55.0031.6040
Espresso-/Mokkaldffel [ demi-tasse spoon 54.9901.6040

KaffeeKultur
Milchkaffee-Set

caffé latte set / kit café au lait / juego café con leche / set café latte

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Glaser L unbedruckt, 6 Griffe L, 6 Mugloffel
consisting of: 6 serving trays, 6 glasses L unprinted, 6 handles L, 6 mug spoons

Cromargan®, Glas
stainless 18/10, glass

06.2516.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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06.2519.6040

TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

KaffeeKultur

Espresso-Set
espresso set / kit espresso [ juego espresso [ set da café espresso

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen S, 6 Griffe S, 6 Glaser S, 6 Ringe S, 6
Espresso-/Mokkaloffel

consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups S, 6 handles S, 6 glasses S, 6 rings S,
6 demi-tasse spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan
stainless 18/10, glass, porcelain

KaffeeKultur
Café-Creme-Set
café créme set / kit café créme / juego café-créme / set café créme

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Porzellantassen M, 6 Griffe M, 6 Glaser S, 6 Ringe S, 6
Kaffeeloffel

consisting of: 6 serving trays, 6 porcelain cups M, 6 handles M, 6 glasses S, 6 rings S,
6 tea/coffee spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan
stainless 18/10, glass, porcelain

06.2518.6040

KaffeeKultur
Café-au-Lait-Set
café au lait set / kit café au lait / juego café con leche / set café au lait

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Milchkaffeeschalen, 6 Ringe XL, 6 Mugloffel
consisting of: 6 serving trays, 6 milk coffee pots, 6 rings XL, 6 mug spoons

Cromargan®, Porzellan
stainless 18/10, porcelain

06.2517.6040

KaffeeKultur

Doppel-Espresso-Set

espresso double set / kit espresso double / juego espresso doble / set café
espresso doppio

bestehend aus: 6 Tabletts, 6 Doppel-Espresso-Tassen, 6 Griffe S, 6 Glaser S, 6 Ringe
S, 6 Espressol6ffel

consisting of: 6 serving trays, 6 cups Espresso double, 6 handles S, 6 glasses S, 6 rings
S, 6 demi-tasse spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan
stainless 18/10, glass, porcelain

06.2527.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

55.0043.6040
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TEA & COFFEE

KaffeeKultur -

Allround ,KaffeeKultur-Set" (iiber 100 Teile!)

all-round ,KaffeeKultur Set", (over 100 pieces!) / kit ,KaffeeKultur" polyvalent,
(plus de 100 piéces!) / juego universal para el ,KaffeeKultur”, (mas de 100
piezas!) / set ,KaffeeKultur" completo, (piu di 100 pezzo!)

Das Allround-Set umfasst alles, was Sie fiir eine Belebung des Kaffeeumsatzes

bendtigen. Bestehend aus den unten aufgefiihrten Produkten: 12 Tabletts, 6
Gliser L (bedruckt), 6 Glaser L (unbedruckt), 12 Gliser S, 6 Porzellantassen M,
6 Porzellantassen S, 6 Ringe L, 12 Ringe S 6 Griffe L, 6 Griffe M, 6 Griffe S, 6

Mugloffel, 6 Kaffeeloffel, 6 Espressoloffel

The all-round set includes everything you need to boost your coffee sales.

Tablett

Consisting of the below listed items:12 serving trays, 6 glasses L (printed)6, glasses

L (unprinted), 12 glasses S, 6 porcelain cups M, 6 porcelain cups S, 6 rings L, 12 rings
S, 6 handles L, 6 handles M, 6 handles S, 6 mug spoons, 6 tea/coffee spoons, 6 demi-

tasse spoons

Cromargan®, Glas, Porzellan
stainless 18/10, glass, porcelain

KaffeeKultur

serving tray / plateau de service / bandeja / vassoio

Lange Breite
length width
cm in. cm in.

188 7.4 12 472

KaffeeKultur
Glas L bedruckt (VPE 6)

glass L printed (PU 6) / verre imprimé [ vaso con
inscripcion / bicchiere con scritta stampata

06.2520.6040

==

Glas L unbedruckt (VPE 6)

glass L unprinted (PU 6) / verre non imprimé [ vaso
sin inscripcion /[ bicchiere senza scritta stampata

KaffeeKultur

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

2 0.79 06.2500.6040

KaffeeKultur

Glas S (VPE 6)
glass S (PU 6) / verre S [ vaso S / bicchiere S

Hohe Inhalt Glas
height capacity glass
cm o in. Ltr. oz

1,6 457 032 10.9 60.2505.9990

NQZEEINgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Hohe Inhalt Glas
height capacity glass
cm o in. Ltr. oz

11,6 457 0,32 109 60.2505.9991

Hohe Inhalt Glas
height capacity glass
cm o in. Ltr. oz

74 291 01 34 60.2506.9990

TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

KaffeeKultur

Milchkaffeeschale (VPE 6)

milk coffee pot (PU 6) / milk coffee pot / taza café
con leche / milk coffee pot

KaffeeKultur

Porzellantasse M (VPE 6)

porcelain cup M (PU 6) / tasse en porcelaine M [ taza
de procelana M [ tazzina di porcellana M

KaffeeKultur
Doppel-Espressotasse (VPE 6)

Espresso cup double (PU 6) / tasse 4 double expresso
| taza de espresso doble / tazzina da caffé doppia

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in. Ltr. oz

96 3.78 04 136 60.2526.9990

KaffeeKultur
Porzellantasse S (VPE 6)

porcelain cup S (PU 6) / tasse en porcelaine S / taza
de procelana S [ tazzina di porcellana S

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in. Ltr. oz

96 3.78 0,25 8.5 60.2507.9990

T

KaffeeKultur

Ring XL (VPE 6)
ring XL (PU 6) / anneau XL / anillo XL / reggibicchiere
XL

passend auf Milchkaffeeschale
fitting on milk coffee pot

Hohe Inhalt 0 Porzellan
height capacity 0 porcelain
cm in. Ltr. oz cm in.

84 331 0,13 4.4 62 244 60.2541.9990

=™

KaffeeKultur

Ring L (VPE 6)
ring L (PU 6) / anneau L / anillo L / reggibicchiere L

passend auf Glas L
fitting on glass L

Hohe Inhalt Porzellan
height capacity porcelain
cm in. Ltr. oz

74 291 01 3.4 60.2508.9990

NQZEENgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Cromargan®
stainless 18/10

06.2525.6040

Cromargan®
stainless 18/10

06.2501.6040
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-

KaffeeKultur
Ring S (VPE 6)
ting S (PU 6) / anneau S / anillo S / anello S
passend auf Glas S, Tasse S, Doppel-Espresso-Tasse und
Sahnekdnnchen von KaffeeKultur

fitting on glass S, cup S, Espresso double cup and
creamer of KaffeeKultur

._‘.I 'm
i
.'?.W

d‘]{'ﬁl

Griff L (VPE 6)

KaffeeKultur

handle L (PU 6) / poignée L / asa L / manico L

passend auf Glas L
fitting on glass L

._‘.I 'm
i
.'?.W

Griff M (VPE 6)
handle M (PU 6) / poignée M [ asa M [ manico M

KaffeeKultur

passend auf Porzellantasse M
fitting on porcelain cup M

Cromargan®
stainless 18/10

06.2502.6040

KaffeeKultur

Griff S (VPE 6)

handle S (PU 6) / poignée S [ asa S / manico S
passend auf Glas S, Porzellantasse S, Doppel-
Espressotasse und Sahnekannchen von KaffeeKultur

fitting on glass S, porcelain cup S, Espresso cup double
and creamer of KaffeeKultur

Cromargan®
stainless 18/10

06.2503.6040

—
— S
-—

Loffel

spoons / cuillers / cucharas / cucchiai

KaffeeKultur

Cromargan®
stainless 18/10

06.2504.6040

KaffeeKultur

Sahnekinnchen (VPE 6)

creamer (PU 6) / crémier (UV 6 pc.) / cremera (UV 6
p.) / bricchetto per il latte (UV 6 p.)

kombinierbar mit Ring S, Griff S von KaffeeKultur und

Deckel mit Ausschnitt

to be combined with ring S, handle S KaffeeKultur and

VPE 12 Stk. lid with cut-out
PU 12 pcs.
Cromargan® Lange Cromargan® Hohe Inhalt Porzellan
stainless 18/10 length stainless 18/10  height capacity porcelain
em  in. cm o in. Ltr. oz
06.2509.6040 11 433 54.9901.6040 7 276 01 3.4 55.0033.9990
13,6 5.35 54.9902.6040
15,7 6.18 54.9903.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

KaffeeKultur
Deckel mit Ausschnitt

lid with cut-out / couvercle avec découpe / tapa con recorte / coperchio con
punto aperto per cucchiaio

passend zu Glas S, Porzellantasse S, Sahnekdnnchen von KaffeeKultur und
Porzellantasse S von CultureCup.

fitting for glass S, porcelain cup S, creamer of KaffeeKultur and porcelain cup S of
CultureCup.

KaffeeKultur
Sahne-/Zucker-Set

sugar and milk set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero [ cremera [
set lattiera zuccheriera

bestehend aus: Tablett, Sahnekdnnchen und Zuckerbehilter.
consisting of: serving tray, creamer and sugar bowl.

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain, please order articles separately

[4] Cromargan®

[4] stainless 18/10
cm in.

6 2.36 55.0031.6040

S —

=

BE

Sahnekannchen, mit Deckel

creamer, with lid / crémier, avec couvercle / cremera, con tapa / bricchetto per
il latte, con coperchio

KaffeeKultur

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain, please order articles separately

Artikel [ items

Tablett / serving tray

Sahnekdnnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6)

Griff S (VPE 6) [ handle S (PU 6)

Porzellantasse S (VPE 6) [ porcelain cup S (PU 6)
Ring S (VPE 6) [ ring S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaldffel [ demi-tasse spoon

06.2500.6040
55.0033.9990
06.2509.6040
60.2508.9990
06.2502.6040
55.0031.6040
54.9901.6040

KaffeeKultur

Porzellanbehilter

porcelain dish / récipient en porcelaine / recipiente de porcelana / recipiente di
porcellana

flir Zucker, Marmelade, Senf u.a.

for sugar, jam, mustard ...

Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain, please order articles separately

Artikel [ items

Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6)
Griff S (VPE 6) [ handle S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt [ lid with cut-out

55.0033.9990
06.2509.6040
55.0031.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Artikel [ items

Porzellantasse S (VPE 6) [ porcelain cup S (PU 6)
Ring S (VPE 6) [ ring S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [/ demi-tasse spoon

60.2508.9990
06.2502.6040
55.0031.6040
54.9901.6040
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KaffeeKultur
Glasbehilter
glass dish / récipient en verre / recipiente de cristal / recipiente di vetro
fiir Zucker, Marmelade, Senf u.a.

for sugar, jam, mustard ...

Cromargan®, Glas, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, glass, please order articles separately

Glaser-Set, Iced-Coffee-Set

glass set, iced coffee set / set a glass / juego vasos / set da bicchieres

bestehend aus: Tablett, Glas und Mugloffel
consisting of: serving tray, glass and mug spoon

Cromargan®, Glas
stainless 18/10, glass

Artikel / items

Glas S (VPE 6) /[ glass S (PU 6)

Ring S (VPE 6) [ ring S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

60.2506.9990
06.2502.6040
55.0031.6040
54.9901.6040

Artikel [ items

Tablett / serving tray 06.2500.6040
Glas [ glass 55.0089.9990
Mugléffel / mug spoon 54.9903.6040

PURE
Teeglas Teesieb-Behilter
tea glass / verre a thé [ vaso té / bicchiere da té tea strainer holder / soucoupe pour passoire a thé [ recipiente colador té /
contenitore per colino té
fiir Teesieb-Einsatz 06.3428.6030; kombinierbar mit Ring S von KaffeeKultur
fitting for tea strainer insert 06.3428.6030; to be combined with ring S KaffeeKultur
Cromargan®, Porzellan, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain, please order articles separately
Cromargan® Héhe Inhalt
| Glas height capacity
Hohe Inhalt (4] stainless 18/10 cm in. Ltr. oz
height capacity 4] | glass 84 331 0,13 44
cm in. Ltr. oz cm in.

9 3.54 02 68 65 2.56 06.3565.6040

Ersatzteil [ spare part

Glaseinsatz [ glass insert 60.3147.9990

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Artikel /[ items

Doppel-Espressotasse (VPE 6) [ Espresso cup double (PU 6)
Teesieb-Einsatz / tea strainer insert

Ring S (VPE 6) [ ring S (PU 6)

60.2541.9990
06.3428.6030
06.2502.6040

TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

Teesieb-Einsatz
tea strainer insert / passoire a thé / interior colador té / colino per té

passend in alle WMF-Teekannen
fitting in all WMF tea pots

Zitronenpresse, 6er-Set

lemon/orange squeezer, set of 6 / presse-citron,
en 6 parties / exprimidor para limones, 6 piezas /
spremilimone, a 6 vaschette

Hohe [4] Cromargan®
height [} stainless 18/10
cm o in. cm in.

7 2.76 5 1.97 06.3428.6030

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Cromargan®
stainless 18/10

06.8221.6030

WMF Professional
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0

URBAN URBAN
Kaffeekanne Teekanne
coffee pot [ cafétiére [ cafetera / caffettiera tea pot / théiére / tetera / teiera
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz
13,5 531 03 10.2 06.3342.6041 12 472 03 10.2 06.3350.6041
155 6.1 05 17 06.3344.6041 14 551 05 17 06.3351.6041
20 7.87 1 339 06.3346.6041

URBAN URBAN
Milchkanne Zuckerdose
milk jug / pot a lait / lechera [ lattiera sugar basin / sucrier / azucarero / zuccheriera
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz
96 3.78 02 68 06.3360.6041 74 291 0,25 85 06.3370.6041

1,5 453 03 10.2

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOON stock items on request
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06.3361.6041

TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE
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CLASSIC CLASSIC
Kaffeekanne Teekanne
coffee pot / cafétiére [ cafetera / caffettiera tea pot / théiére / tetera / teiera
Héhe Inhalt Cromargan®  versilbert Héhe Inhalt Cromargan®  versilbert
height capacity stainless 18/10 silverplated height capacity stainless 18/10 silverplated
cm in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz
13,5 531 03 10.2 06.3501.6040 19.3501.6440 n 4.33 03 10.2 06.3506.6040 19.3506.6440
17  6.69 06 203 06.3502.6040 19.3502.6440 145 571 0,55 18.6 06.3507.6040 19.3507.6440
17,5 6.89 1,25 423 06.3508.6040 19.3508.6440
-
el
—
CLASSIC CLASSIC

Milchkanne
milk jug / pot a lait / lechera [ lattiera

Zuckerdose, mit Deckel

sugar basin, with cover [ sucrier, avec couvercle / azucarero, con tapa /
zuccheriera, con coperchio

Hohe Inhalt
height capacity
cm o in. Ltr. oz

85 335 0,15 5.1
n 433 03 10.2
13,5 531 06 203

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOSN stock items on request

Cromargan®  versilbert
stainless 18/10 silverplated

06.3512.6040 19.3512.6440
06.3513.6040 19.3513.6440
06.3514.6040 19.3514.6440

Héhe Inhalt Cromargan®  versilbert
height capacity stainless 18/10 silverplated
cm o in. Ltr. oz

95 374 0,15 5.1 06.3520.6040 19.3520.6440
12 472 0,25 85 06.3521.6040 19.3521.6440
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PURE PURE

Kaffeekanne Teekanne
coffee pot / cafétiére / cafetera / caffettiera tea pot / théiére / tetera / teiera
teilmattiert, stapelbar teilmattiert, stapelbar
partly satin finished, stackable partly satin finished, stackable
Hdhe Inhalt Cromargan® Hohe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10  height capacity stainless 18/10
emin. Ltr. oz e in. Ltr. oz

15 453 03 10.2
14 551 06 203

06.3801.6040
06.3808.6040

95 374 03 10.2

06.3802.6040

20 787 19 643 06.3809.6040

PURE PURE
Milchkdnnchen SahnegieBer
creamer [ pots a lait / cremera [ lattiera creamer [ crémier [ cremera [ cremiera
teilmattiert teilmattiert
partly satin finished partly satin finished
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz
85 335 02 68 06.3806.6040 5 1.97 0,03 1.1 06.3807.6040

stock (NOS)

‘ 184

lagerhaltig nicht lagerhaltig
stock items on request

TEE & KAFFEE
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PURE PURE

Zuckerdose Zuckerdose, mit Deckel

sugar basin / sucrier [ azucarero [ zuccheriera sugar basin, with cover [ sucrier, avec couvercle / azucarero, con tapa /
zuccheriera, con coperchio

teilmattiert teilmattiert

partly satin finished partly satin finished

Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®

height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10

cm o in. Ltr. oz cm o in. Ltr. oz

85 335 02 68 06.3805.6040 52 205 01 3.4 06.2342.6040

PURE COMPO

Zuckerstangengefal Kaffeekanne

sugar pack holder / pots a sucriers [ azucarero para azucar en caiias / set coffee pot [ cafétiére [ cafetera [ caffettiera

zuccheriera

teilmattiert, stapelbar doppelwandig

partly satin finished, stackable double-walled

Hohe 0 Cromargan® Hohe Inhalt Cromargan®

height o stainless 18/10  height capacity stainless 18/10

cm - in. cm in. cm in. Ltr. oz

85 335 6 236 06.7120.6040 153 602 03 102 55.0242.6040
19,1 7.52 06 203 55.0243.6040
24 945 1,2 406 55.0244.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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COMPO COMPO
Kaffeebereiter Teekanne
coffee press / Presse a café [ Prensa de café [ Pressa per caffé tea pot / théiére / tetera / teiera
doppelwandig ohne Teesieb, doppelwandig
double-walled without strainer, double-walled
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz

19,1 7.52 06 203
24 945 12 40.6

Ersatzteil [ spare part
Sieb mit Deckel / plunger

55.0245.6040
55.0246.6040

55.0253.6040

158 6.22 06 203 55.0247.6040

COMPO COMPO
Teesieb Milchkanne
strainer milk jug / pot a lait / lechera / lattiera
fiir Teekanne 0,6 1/ 1,2 1 doppelwandig
for tea pot 0,6 1/ 1,21 double-walled
Hohe 0 Cromargan® Hohe Inhalt Cromargan®
height 1) stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

98 3.86 88 3.46
122 48 n1 437

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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55.0251.6040
55.0252.6040

132 5.2 03 102 55.0249.6040

TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

Zuckerdosierer

sugar dispenser [ saupoudreuse a sucre [ dosificador azicar [ versazucchero

Honig-/Sahnespender

honey/cream dispenser / distributeur 4 miel / créme [ dispensador miel / nata /
versamiele / versalette

Héhe Inhalt
height capacity
cm o in. Ltr. oz

155 6.1 024 82

Ersatzteil [ spare part
Ersatzglas [ spare glass

Wy

Zuckergestell, 4-tlg.

Cromargan®
Glas

stainless 18/10

| glass

06.3661.6040

60.8294.9990

CLASSIC

sugar server, set of 4 [ service a sucre, en 4 parties / servicio de azicar, 4

piezas [ zuccheriera, a 4 vaschette

Cromargan®
Glas
Héhe Inhalt stainless 18/10
height capacity | glass
cm in. Ltr. oz
155 6.1 024 8.2 06.3664.6040

Ersatzteil [ spare part

Ersatzglas [ spare glass 60.8294.9990

PURE
Sahne-Zucker-Set

sugar and creamer set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero / cremera
| set lattiera zuccheriera

bestehend aus: Gestell, Sahnekdnnchen, Zuckerdose, Loffel

consisting of: stand, cream dispenser, sugar dispenser, spoon

teilmattiert

partly satin finished

Héhe
height
cm o in.
21 8.27

Ersatzteil [ spare part
Porzellaneinsatz [ porcelain insert

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Cromargan®  versilbert
stainless 18/10 silverplated

06.3186.6040 19.3186.6440

60.3099.9990

Hohe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

18 7.09 02 68 06.3804.6040
Ersatzteil [ spare part

Gestell [ stand 06.3804.6045
Milchkinnchen [ creamer 06.3806.6040
Zuckerdose [ sugar basin 06.3805.6040
Espresso-/Mokkaldffel [ demi-tasse spoon 54.9901.6040

WMF Professional 187



TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

PURE
Sahne-Zucker-Set

sugar and creamer set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero [ cremera
| set lattiera zuccheriera

bestehend aus: Gestell, Sahnekannchen, Zuckerstangengefa

consisting of: stand, cream dispenser, sugar pack holder

teilmattiert
partly satin finished

PURE
Zuckergestell, 4-tlg.

sugar set, 4 pes. [ service a sucriers, 4 parties / juego azucarero, 4 piezas / set
zuccheriera, a 4vaschette

bestehend aus: Gestell, 4x Zuckerbehilter

consisting of: stand, 4 sugar bowls

Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz

18 7.09 02 68 06.3803.6040

Ersatzteil [ spare part

Gestell / stand

Milchkdnnchen [ creamer
ZuckerstangengefaB [ sugar pack holder

06.3804.6045
06.3806.6040
06.7120.6040

PURE
Sahne-Zucker-Set

sugar and milk set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero [ cremera [
set lattiera zuccheriera

bestehend aus Gestell, 2x Zuckerbehilter Glas und Sahnekinnchen Porzellan
consisting of: stand, 2x sugar bowl glass and creamer porcelain

Cromargan®, Glas, Porzellan, Artikel einzeln bestellen

stainless 18/10, glass, porcelain, please order articles separately

Héhe 0 Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm in. cm o in.

16,1 6.34 14 551 06.2339.6040

Ersatzteil [ spare part
Gestell nieder /[ stand low
Porzellaneinsatz [ porcelain insert

06.2340.6045
60.3099.9990

B

PURE
Milch-Zucker-Set, 3-tlg.

sugar and milk set, set of 3 / service pots a lait / sucriers, en 3 parties / juego
azucarero [ cremera, 3 piezas / set lattiera zuccheriera, a 3 vaschette
bestehend aus: Gestell, 2x Zuckerbehilter, 1 Sahnekidnnchen

consisting of: stand, 2x sugar bowl, 1 milk pot

Artikel [ items

Gestell nieder [ stand low

Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6)

Ring S (VPE 6) [ ring S (PU 6)

Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6)
Griff S (VPE 6) [ handle S (PU 6)
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

06.2340.6045
60.2506.9990
06.2502.6040
55.0031.6040
55.0033.9990
06.2509.6040
54.9901.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Héhe [4] Cromargan®
height (4] stainless 18/10
cm in. cm in.

16,1 6.34 14 551 06.2340.6040

Ersatzteil [ spare part

Zuckerdose, mit Deckel [ sugar basin, with cover
Gestell nieder /[ stand low

Milchkénnchen [ creamer

06.2342.6040
06.2340.6045
06.3806.6040

TEE & KAFFEE
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PURE PURE Exclusiv
Gestell nieder Milch-Zucker-Set
stand low / présentoir bas / soporte bajo / porta basso sugar and milk set / service pots a lait / sucriers / juego azucarero [ cremera [
set lattiera zuccheriera
in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsdtzen fiir wahlweise Gliser S, Tassen S (0. Abb.) oder
Sahnekdnnchen KaffeeKultur und Tassen S von CultureCup (o. Abb.).
in 2 wood versions. With 3 inserts alternatively for glasses S, cups S (w/o pic.) or
creamer of KaffeeKultur and cups S of CultureCup (w/o pic.).
Artikel einzeln bestellen, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, nicht
spiilmaschinengeeignet
please order articles separately, wood dark stained, wood lacquered, not dishwasher-
safe
Hohe 0 Cromargan® Artikel / items
Es’:ghtin ?m in stainless 18/10 Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
16 63 14 551 06.2340.6045  Menage klein natur /[ stand small nature 55.0039.6140
Glas S (VPE 6) / glass S (PU 6) 60.2506.9990

Menage klein dunkel

stand small dark / menagére petits / set / ménage

mit 3 Einsatzen fir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.
with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

PURE Exclusiv

Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6)
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon

55.0033.9990
55.0031.6040
54.9901.6040

PURE Exclusiv

Menage klein natur

stand small nature / chandelier bougie a chauffe-plat / candelero lamparilla,
peq. / candeliere lumino, picc

mit 3 Einsatzen fir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered, not dishwasher-safe

Lange Breite Hohe
length width height
cm in. cm in. cm in.

20,5 8.07 62 244 3,7 1.46

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Cromargan®
| Holz
Stainless /
wood

55.0039.6040

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
20,5 8.07 62 244 37 146 55.0039.6140
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TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

i

PURE Exclusiv
Milch-Zucker-Set, 4-tlg.

sugar and milk set, set of 4 / service pots a lait / sucriers, en 4 parties / juego
azucarero [ cremera, 4 piezas [ set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

in 2 Holzvarianten. Mit 4 Einsitzen fiir Gliser S oder Tassen S (0.Abb.) von
KaffeeKultur, Sahnekdnnchen und Zuckerstangengefd von PURE oder Tassen S von
CultureCup (0.Abb.).

in 2 wood versions. With 4 inserts for glasses S or cups S (w/o pic.) of KaffeeKultur
or creamer and sugar pack holder of PURE or cups S of CultureCup (w/o pic.).

Artikel einzeln bestellen, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, nicht
spiilmaschinengeeignet

please order articles separately, wood dark stained, wood lacquered, not dishwasher-
safe

PURE Exclusiv
Milch-Zucker-Set, 4-tlg.

sugar and milk set, set of 4 / service pots a lait / sucriers, en 4 parties / juego
azucarero | cremera, 4 piezas [ set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

in 2 Holzvarianten. Mit 4 Einsatzen fiir Gliser S oder Tassen S (0.Abb.) von
;(affeel;ultur, Sahnekédnnchen und Zuckerdose von PURE oder Tassen S von CulturCup
0.Abb.).

in 2 wood versions. With 4 inserts for glasses S or cups S (w/o pic.) of Kaffeekultur
or creamer and sugar basin of PURE or cups S of CultureCup (w/o pic.).

Artikel einzeln bestellen, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, nicht
spiilmaschinengeeignet

please order articles separately, wood dark stained, wood lacquered, not dishwasher-
safe

Artikel / items

Menage groB dunkel [ stand large dark 55.0034.6040
Menage groB natur / stand large nature 55.0034.6140
Glas S (VPE 6) / glass S (PU 6) 60.2506.9990
Milchkdnnchen [ creamer 06.3806.6040
ZuckerstangengefaB [ sugar pack holder 06.7120.6040
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out 55.0031.6040
Espresso-/Mokkaloffel /| demi-tasse spoon 54.9901.6040

PURE Exclusiv
Menage groB dunkel

stand large dark / service pots a lait / sucriers, en 4 parties / huego
condimentos / set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

Gestell mit 4 Einsitzen fiir Essig/Ol/Salz/Pfeffer, Milch/Zucker, Marmelade u.v.m.
stand with 4 inserts for vinegar/oil/salt/pepper, milk/sugar, jam and many more.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage groB dunkel [ stand large dark 55.0034.6040
Menage groB natur [ stand large nature 55.0034.6140
Glas S (VPE 6) / glass S (PU 6) 60.2506.9990
Zuckerdose, mit Deckel / sugar basin, with cover 06.2342.6040
Milchkinnchen [ creamer 06.3806.6040
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out 55.0031.6040
Espresso-/Mokkaloffel [/ demi-tasse spoon 54.9901.6040

PURE Exclusiv

Menage groB3 natur

stand large nature [ service pots a lait / sucriers, en 4 parties / huego
condimentos / set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

Gestell mit 4 Einsitzen fiir Essig/Ol/Salz/Pfeffer, Milch/Zucker, Marmelade u.v.m.
stand with 4 inserts for vinegar/oil/salt/pepper, milk/sugar, jam and many more.

Holz dunkel gebeizt, nicht splilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
14,5 5.71 145 571 254 10 55.0034.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
145 571 145 5.71 254 10 55.0034.6140

TEE & KAFFEE
TEA & COFFEE

-
L]
—— :
PURE PURE
Kaffeetablett Porzellanschale, 3-geteilt
serving tray / plateau de service / bandeja / vassoio porcelain bowl 3-section / coupe en porcelaine 3 parties [ cuenco de porcelana
3 divisiones / vassoietto tripartito portazzucchero
oval, stapelbar
oval, stackable mit 2 Unterteilungen fiir Tee, Zucker oder Antipasti, passend in Tablett 06.7551.6040
with 2 partitions for tea, sugar or Antipasti, fitting in serving tray 06.7551.6040
Lange Breite Cromargan® Lange Breite Héhe Porzellan
length width stainless 18/10 length width height porcelain
cm o in. cm o in. cm in. cm in. cm in.
27 1063 17 6.69 06.7550.6040 21 8.27 8,7 3.43 325 1.28 60.3538.9990

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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WEINKUHLER & STANDER

WINE COOLER & STANDS

CLASSIC PURE
Punchbowl Punchbowl
punch bowl / bol 4 punch / ponchera [ bowl per punch punch bowl / bol 4 punch / ponchera [ bowl per punch
Hahe Inhalt 1] versilbert Hohe 0 Cromargan®
height capacity 0 silverplated height o stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm in. am in. cm o in.
27 1063 38 1496 06.0471.6040

29 1.42 10 3382 385 15.16

—
3
<

Punchbowl
punch bowl / bol 4 punch / ponchera [ bowl per punch

19.0446.6440

DIVA
Getrankekiihler

beverage cooler [ seau a boisson / cubo bebida / rinfresca bevanda

Kann verwendet werden mit Kiihlelement 55.0125.9990, fiir 3 Wasser-, Saft-,
Milchkaraffen 06.1770.6040, 3 Getrinkeflaschen (Bsp. Wasser, Wein, etc.) mit max.
10 cm Flaschendurchmesser, 6 Getrénkeflaschen (Bsp. Wasser, Saft, Bier etc.) mit
max. 7 cm Flaschendurchmesser

Can be used with cooling element 55.0125.9990, for 3 water/juice/milk decanter
06.1770.6040, 3 beverage bottles (e.g. water, wine, etc.) with max. 4 in. bottle
diameter, 6 beverage bottles (e.g. water, juice, beer, etc.) with max. 2 34 in. bottle
diameter

stapelbar, doppelwandig, splilmaschinenfest
stackable, double-walled, dishwasher-safe

Hohe Inhalt (4]
height capacity 0
cm o in. Ltr. oz cm in.

29 1142 10 3382 385 15.16

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®
stainless 18/10

06.0449.6040

Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan®
length width height capacity stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

27,5 1083 26,2 10.31 17  6.69 73 2469 55.0124.6040

Zubehér [ accessories
Kiihlelement [ cooling element 55.0125.9990

WEINKUHLER & STANDER
WINE COOLER & STANDS

Kiihlelement

cooling element / élément réfrigérante / elemento refrigerador / elemento per
il ghiaccio

mit Kiihlgelfiillung zum Einfrieren bis -18 °C. Stapelbar. Material: Kunststoff SAN.

Kann verwendet werden mit Getrénkekiihler 55.0124.6040 oder separat, fiir 3
Wasser-, Saft-, Milchkaraffen 06.1770.6040, 3 Getrankeflaschen (Bsp. Wasser, Wein

CLASSIC
Wein-/Sektkiihler

wine / champagne cooler [ seau a vin / champagne / cubo vino / champan /
rinfrescavino / spumante

passend in Weinkiihlerstdnder mit Durchmesser mind. 15 cm

fitting in stand for wine/champagne cooler with dia. 15 cm minimum

etc.) mit max. 10 cm Flaschendurchmesser, 6 Getriinkeflaschen (Bsp. Wasser, Saft, rund
Bier etc.) mit max. 7 em Flaschendurchmesser round
with cooling core for freezing down to -18 °C. Stackable. Can be used with beverage
cooler 55.0124.6040 or separately, for 3 water decanter 06.1770.6040, 3 beverage
bottles (e.g. water, wine, etc.) with max. 4 in. bottle diameter, 6 beverage bottles (e.g.
water, juice, beer, etc.) with max. 2 3% in. bottle diameter
splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe
Lange Breite Hohe SAN Hohe Inhalt Cromargan®  versilbert
length width height SAN height capacity stainless 18/10 silverplated
cm o in. cm in. cm in. em in. Ltr. oz
253 9.96 24 945 133 524 55.0125.9990 208 819 43 1455 06.8190.6040 19.8190.6440
| X
CLASSIC PURE

Wein-/Sektkiihler
wine / champagne cooler [ seau a vin / champagne / cubo vino / champan /
rinfrescavino / spumante

flir 2 Flaschen. Passend in Weinkihlerstander mit Durchm. mind. 20 cm
for 2 bottles. Fitting in stand for wine/champagne with dia. 20 cm minimum

Wein-/Sektkiihler
wine / champagne cooler [ seau a vin / champagne / cubo vino / champan /
rinfrescavino / spumante

Passend in Weinkihlerstander mit Durchm. mind. 16 cm
Fitting in stand for wine/champagne with dia. 16 cm minimum

rund rund

round round

Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt 4] Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity 0 stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz cm o in.

235 9.25 8 270.6 06.8051.6040 22 866 4,7 159 19 7.48 06.0469.6040

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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WEINKUHLER & STANDER
WINE COOLER & STANDS

i —T

URBAN
Weinkiihler

wine / champagne cooler [ seau a vin / champagne / cubo vino / champan /
rinfrecavino / spumante

Passend in Weinkihlerstander mit Durchm. mind. 16 cm.
Fitting in stand for wine/champagne with dia. 16 cm minimum.

i

I II
|
Wein-/Sektkiihler

wine / champagne cooler [ seau a vin / champagne / cubo vino / champan /
rinfrescavino / spumante

Passend in Weinkihlerstander mit Durchm. mind. 16 cm
Fitting in stand for wine/champagne with dia. 16 cm minimum

doppelwandig rund

double-walled round

Héhe Inhalt (] Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity 4] stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in cm in. Ltr. oz

24 945 32 1083 16 6.3 55.0064.6040

20,8 8.19 43 1455 06.8019.6040

DIVA
Weinkiihler Getrinkekiihlerstinder
wine cooler / seau a vin [ cubo vino / rinfrescavino stand for beverage cooler / support pour seau a boisson / portavasos para
. . . . bebidas / portabevande piu fresco
passend in Weinkiihlerstinder mit Durchm. mind. 12,5 cm
Fitting in stand for wine/champagne with dia. 12,5 cm minimum
doppelwandig
double-walled
Héhe Inhalt /] Cromargan® Hohe @ innen Cromargan®
height capacity 4] stainless 18/10 height @ inner stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in. cm o in. cm in.

19,5 7.68 16 542 12 472 06.8239.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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59,5 2343 30 1181 55.0126.6040

WEINKUHLER & STANDER

WINE COOLER & STANDS

Weinkiihlerstander

stand for wine/champagne cooler / support pour seau & champagne /
portacubos vino/champan / colonna per secchio spumante

Weinkiihlerstiander

stand for wine/champagne cooler / support pour seau & champagne /
portacubos vino/champan / colonna per secchio spumante

rund rund

round round

Hohe @ innen Cromargan®  versilbert Hohe  innen Cromargan®
height @ inner stainless 18/10 silverplated height @ inner stainless 18/10
cm o in. cm o in. cm in. cm in.

60 2362 16 6.3

N

06.8337.6040 19.8337.6440

60 2362 20 7.87 06.8452.6040

PURE CLASSIC
Weinkiihlerstéander Flaschenteller
stand for wine/champagne cooler / support pour seau & champagne / coaster for bottles / dessous de bouteille / portabotella / sottobottiglia
portacubos vino/champan / colonna per secchio spumante
rund
round
Héhe [4] 0 innen Cromargan® @ innen Cromargan®  versilbert
height [4] @ inner stainless 18/10 @ inner stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in. cm in. cm in.
688 27.09 25 984 16 6.3 06.0468.6040 10,5 4.13 06.2177.6040 19.2177.6440

nicht lagerhaltig

lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

PURE
Sauciere Sauciere
gravy boat / sauciére [ salsera [ salsiere gravy boat / sauciére [ salsera [ salsiere
auf FuB teilmattiert, auf FuB, stapelbar
footed partly satin finished, footed, stackable
Inhalt Cromargan® Inhalt Cromargan®
capacity stainless 18/10  capacity stainless 18/10
Ltr. oz Ltr. oz
0,15 5.1 06.6244.6040 02 638 06.0473.6040
03 10.2 06.6245.6040

i |
|I.l
—
PURE

Universalschale Universalschale
universal dish / coupe universelle / recipiente universal / ciotola universale finger bowl / coupe universelle / recipiente universal / ciotola universale
teilmattiert, stapelbar
partly satin finished, stackable
Hahe @ innen Cromargan® Inhalt @ innen Cromargan®
height @ inner stainless 18/10  capacity @ inner stainless 18/10
cm o in. cm in. Ltr. oz cm in.
55 217 12 472 06.1799.6040 02 638 12472 06.1849.6040

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

CLASSIC
Butterkiihler

butter cooler / refraichisseur a beurre [ enfriador para mantequilla / rinfresca-
burro

Butterkiihler

butter cooler / refraichisseur a beurre [ enfriador para mantequilla / rinfresca-
burro

mit Unterteller

with underliner

Héhe 0 Cromargan®  versilbert
height [4] stainless 18/10 silverplated
cm in. cm in.

8 3.15 55 217 06.1090.6040 19.1090.6440

Ersatzteil [ spare part
Porzellanunterteil | porcelain base 60.3038.0690

Butterkiihler

butter cooler / refraichisseur a beurre [ enfriador para mantequilla / rinfresca-
burro

Universalschale / finger bowl

Inhalt 0 innen Cromargan®
capacity @ inner stainless 18/10
Ltr. oz cm in.

02 68 12 472 06.1849.6040

Butterkiihler Einsatz / Butter cooler insert

Cromargan®
stainless 18/10

06.1082.6044

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Héhe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm in.

65 2.56 145 571 06.1089.6040

Ersatzteil [ spare part
Unterteller [ underliner 06.1089.6043

PURE Exclusiv

Dessertgestell

dessert stand / présentoir a gateau [ soporte plato postre / porta piattini per
dessert

in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsatzen fiir wahlweise Glaser S, Tassen S oder
Sahnekénnchen (0. Abb.) von KaffeeKultur und Tassen S von CultureCup (o. Abb.).

in 2 wood versions. With 3 inserts alternatively for glasses S, cups S or creamer (w/o
pic.) of KaffeeKultur and cups S CultureCup (w/o pic.).

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
Menage klein natur [ stand small nature 55.0039.6140
Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6) 60.2506.9990
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SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

PURE Exclusiv

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte plato postre / porta piattini per
dessert

in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsitzen fiir wahlweise Gliser S, Tassen S (0. Abb.) oder
Sahnekéannchen von KaffeeKultur und Tassen S von CultureCup (o. Abb.).

in 2 wood versions. With 3 inserts alternatively for glasses S, cups S (w/o pic.) or
creamer of KaffeeKultur and cups S of CultureCup (w/o pic.).

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
spiilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

PURE Exclusiv
Menage

menage [ menagére, a tapenades / set 3 recipientes [ ménage per tapenade

in 2 Holzvarianten. Fiir Tapenade, Fleur de Sel oder Saucen und Dips

in 2 wood versions. For tapenade, fleur de sel or dips

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
Menage klein natur [ stand small nature 55.0039.6140
Sahnekinnchen (VPE 6) [ creamer (PU 6) 55.0033.9990
Deckel mit Ausschnitt [ lid with cut-out 55.0031.6040
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon 54.9901.6040

PURE Exclusiv
Menage klein dunkel

stand small dark / menagére petits / set / ménage

mit 3 Einsatzen fir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.
with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
Menage klein natur / stand small nature 55.0039.6140
Porzellanschilchen (VPE 6) [ porcelain bow! (PU 6) 55.0093.9990
Gewiirzloffel [ spicy spoon 54.9184.6040

PURE Exclusiv

Menage klein natur

stand small nature / chandelier bougie a chauffe-plat / candelero lamparilla,
peq. / candeliere lumino, picc

mit 3 Einsatzen fur Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cmin. cm in. cm in.
20,5 8.07 62 244 37 146 55.0039.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
20,5 8.07 62 244 37 146 55.0039.6140

SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

)

-.".‘_—': |

<)

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte platos postre / porta piattini per
dessert

passend fiir Teller bis @ 16 cm (ohne Teller)

fits plates @ 6 1/4 in. (without plates)

|

| —

@ﬁ?

Serviergestell
serving stand / présentoir & assiette / soporte platos / portapiatti

passend fiir Teller @ 24 cm und @ 26 cm (ohne Teller)
fits plates @ 9 3/4 in. and @ 10 1/4 in. (without plates)

Héhe [4] @ innen Cromargan®
height [0} @ inner stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

255 10.04 185 7.28 10,5 4.13 06.4397.6040

Héhe [4] @ innen Cromargan®
height (4] @ inner stainless 18/10
cm o in. cm o in. cm o in.

40 1575 285 11.22 18,6 7.32 06.4395.6040

<>
.

CLASSIC CLASSIC

Petits-Fours-Stinder Mokkaétagere
petits-fours-stand / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci pastry stand / porte petits fours / portapastas / alzata portadolci

2 Ebenen, @ Schale: 10,7 cm [ 15,5 cm

2 levels, @ bowl: 4 1/4 in. [ 6 in.
Hohe 4] Cromargan®  versilbert Héhe [4] versilbert
height [4] stainless 18/10 silverplated height 4] silverplated
cm in. cm in. cm in. cm in.
13 5.12 155 6.1 06.4379.6040 19.4379.6440 21,5 8.46 155 6.1 19.6907.6440

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

PURE Exclusiv

Petits-Fours-Stander
petits-fours-stand / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci

in 2 Holzvarianten. Metall-Aufsatz Petit-Fours und Tischnummernstander kénnen
flexibel getauscht werden. Hohe HolzfuB 10 cm. HolzfuB nicht splilmaschinenfest!

in 2 wood versions. Metal support for petits-fours or table number stand can be
switched flexibly. Height of wooden foot 10 cm / 4 in.. Wooden foot not dishwasher-
safe!

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinenfest

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

b

PURE Exclusiv

Petits-Fours-Aufsatz
petits-fours-support / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci

Metall-Oberteil abnehmbar zum Spiilen.
metal part removable for cleaning.

Héhe [4]
height [4]
cm o in. cm in.

14 551 15 591

Artikel /[ items

HolzfuB dunkel [ stand dark 55.0121.6040
HolzfuB natur / stand nature 55.0121.6140
Petits-Fours-Aufsatz [ petits-fours-support 55.0121.6042
Tischnummernstinder-Aufsatz [ table number stand support 55.0121.6043

PURE Exclusiv

HolzfuB natur
stand nature /[ porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci

Holz lackiert, nicht spiilmaschinenfest
wood lacquered, not dishwasher-safe

Hohe 2 Cromargan®
height 4] stainless 18/10
cm in. cm in.

57 224 15 591 55.0121.6042

PURE Exclusiv
HolzfuBB dunkel

stand dark [ porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinenfest
wood dark stained, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Hoéhe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm o in.
65 256 6,5 256 10 394 55.0121.6140

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®
| Holz
Lange Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
65 2.56 65 2.56 10 394 55.0121.6040

SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

o |
PURE PURE
Petits-Fours-Stinder Mokkaétagere, 2-tlg.
petits-fours-stand / porte petits fours / portapastas / alzata porta dolci pastry stand, 2 parts / porte petits fours, en 2 parties / portapastas, de 2 pisos /
alzata portadolci, 2 piani
teilmattiert
partly satin finished 0 Schale: 14 cm [ 20 cm
@ bowl: 5 1/2 in. [ 8 in.
Héhe [4] Cromargan® Héhe 2 Cromargan®
height [0} stainless 18/10 height (4] stainless 18/10
cm o in. cm o in. cm in. cm o in.
10,4 4.09 15 591 06.0475.6040 145 571 20 7.87 06.8254.6040

PURE

Mokkaétagere, 3-tlg.

pastry stand, 3 parts / porte petits fours, en 3 parties / portapastas, de 3 pisos /
alzata portadolci, 3 piani

@ Schale: 9 em [ 14 cm [ 20 cm

@ bowl:3 1/2in.[51/2in.[ 8 in.

Marmeladegestell

jam stand / support pour confiture / soporte para mermelada / supporto per
confetture

mit 5 Ablageflichen mit max. Durchm. 4,9 cm, Vase mittig

with 5 levels with dia. max. 2 in., flower vase in the middle

Hohe [4] Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm in. cm in.

22,5 8.86 20 7.87 06.6903.6040

NQZEENgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

20 7.87 06.8231.6040
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SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

Porzellanschale, 3-geteilt

PURE

porcelain bowl 3-section / coupe en porcelaine 3 parties / cuenco de porcelana

3 divisiones / vassoietto tripartito portazzucchero

mit 2 Unterteilungen fiir Tee, Zucker oder Antipasti, passend in Tablett 06.7551.6040
with 2 partitions for tea, sugar or Antipasti, fitting in serving tray 06.7551.6040

Toaststéinder
toast rack / support pour pain grillé / portatostadas / porta-toast

passend in Tablett 06.7551.6040
fitting in serving tray 06.7551.6040

Lange Breite Héhe
length width height
cm o in. cm in. cm in.

21 827 87 3.43 325 1.28

Porzellan
porcelain

60.3538.9990

Lange Breite Héhe
length width height
cm o in. cm in. cmin.

20 7.87 8 3.15 65 2.56

Cromargan®
stainless 18/10

06.4280.6040

o
| w
URBAN

Eiswasserkrug Eiswasserkrug
water pitcher [ carafe a I'eau / jarra agua [ brocca per acqua water pitcher [ carafe a I'eau / jarra agua [ brocca per acqua
mit Eislippe mit Eislippe
with ice-trap with ice-trap
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz

18,5 7.28 15 508

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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06.3371.6041

22 8.66 15 508

06.1860.6040

SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

PURE COMPO
Eiswasserkrug Eiswasserkrug
water pitcher [ carafe a I'eau / jarra agua [ brocca per acqua Water pitcher [ carafe a I'eau / jarra agua [ brocca per acqua
mit Eislippe doppelwandig
with ice-trap double-walled
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz
20 7.87 1.9 643 06.1865.6040 22,3 8.78 1,5 508 55.0250.6040

CLASSIC

Eisgefil Eisgefi3
ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchiello da ghiaccio ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchiello da ghiaccio
mit Eiseinsatz
with grid
Héhe Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz

12 472 15 508

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

06.1761.6040

12 472 15 508

06.1760.6040
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SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

URBAN PURE
Eisgefi Eisgefil3
ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchielllo da ghiaccio ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchiello da ghiaccio
doppelwandig
double-walled
Hohe 4] Cromargan® Hohe Inhalt Cromargan®
height [4] stainless 18/10 height capacity stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

15 591 14 551

Eisgefa

ice bucket / seau a glace / cubo hielo / secchiello da ghiaccio

doppelwandig
double-walled

55.0065.6040

15 591 15 508

Platzteller

06.1767.6040

plate tray / assiette de présentation / bajoplato / piatto segnaposto

fiir Teller @ 28 cm [ 30 cm
for plates @ 11 in. [ 11 3/4 in.

Hohe Inhalt (4]
height capacity 0
cm in. Ltr. oz cm in.

14,4 567 07 237 125 492

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®
stainless 18/10

55.0035.6040

0 auBen @ innen
0 outer @ inner
cm in. cm in.

32 126 19 748
33 1299 21 827

Cromargan®
stainless 18/10

06.7416.9990
06.7417.6040

versilbert
silverplated

19.7416.6440

SERVIERGERATE
SERVING UTENSILS

Tellercloche
plate cover / cloche pour assiette / campana con pomo / copripiatto con

CLASSIC

Tellercloche
plate cover / cloche pour assiette / campana con pomo / copripiatto con

pomolo pomolo

aufliegend aufliegend

salient salient

Héhe @ innen Cromargan®  versilbert Héhe @ innen Cromargan®
height @ inner stainless 18/10 silverplated height @ inner stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. cm in.

17  6.69 25  9.84 06.7148.6040 19.7148.6440 16,5 6.5 25 984 06.7113.6040

Tellercloche
plate cover / cloche pour assiette / campana /[ copripiatto con pomolo

stapelbar

stackable

Héhe @ innen Cromargan®
height @ inner stainless 18/10
cm o in. cm in.

53 2.09 26 10.24 06.7089.6040
53 209 28  11.02 06.7087.6040

Never out of
stock (NOS)

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
stock items on request
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DIVERSES
MISCELLANEOUS

¥

- N
e——

Eierbecher-Set Eierloffel
egg cup set / set de coquetier / set de huevera [ set  egg spoon / cuiller a oeuf / cuchara huevos /
portauovo cucchiaio per uovo
stapelbar VPE 12 Stk.
stackable PU 12 pcs.
[4] Cromargan® Lange Inhalt Cromargan®
[4] stainless 18/10 length capacity stainless 18/10
cm in. cm o in. Ltr. oz
85 335 06.1640.6040 13 5.12 0,005 0.2 12.9008.6040

|I|_|"I

PURE

Tischrestebehilter
silent waiter / boite de table / recipiente desperdicios
| porta rifiuti per tavolo

Deckel zum Abnehmen, auch als Kiihler fiir kleine
Flaschen einsetzbar, stapelbar

detachable lid, can also be used to cool small bottles,
stackable

teilmattiert

partly satin finished

Héhe [4] Cromargan®
height [} stainless 18/10
cm in. cmin

15 591 14 5.:51 06.1758.6040

PURE PURE
Kriimelsammler Zahnstocherbehilter Ascher
table crumbler / ramasse-brosse / recogemigas / toothpick-holder / porte-cure-dents / palillero / porta ash tray / cendrier / cenicero / posacenere
raccoglibriciole stuzzicadenti
stapelbar
teilmattiert stackable
partly satin finished
Lange Cromargan® Hohe Cromargan® Hohe [4] Cromargan®
length stainless 18/10 height stainless 18/10  height (4} stainless 18/10
cm in. cm o in. cm in. cm o in.
15 5091 06.7707.6000 7 2.76 06.8413.6040 5 1.97 14 551 06.5552.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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DIVERSES
MISCELLANEOUS

&>

Tischnummernstinder, mit Clip

table number stand, with clip / porte numéro de
table, avec clip / porta niimero de mesa, con clip /
segnatavola, con clip

CLASSIC

Tischnummer separat zum Einstecken.
Table No. to be put in separately.

I
S

Tischnummernstander

table number stand / porte numéro de table / porta
numero de mesa (sin niimero) / segnatavola

PURE

PURE Exclusiv

Tischnummernstander-Aufsatz

table number stand support / porte petits fours /
portapastas / alzata porta dolci

Metall-Oberteil entnehmbar zum Spiilen. HolzfuB3 nicht
splilmaschinenfest!

metal part removable for cleaning. Wooden foot not
dishwasher-safe!

Hohe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm in.

454 17.87 9,7 3.82 06.8250.6040

Zubehor [ accessories
Tischnummer [ table number

Plastik-Tischnummer [ plastic table
number 19.9999.2513

06.8252.6040 Tischnummer [ table number

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm o in.

30,5 12.01 06.7812.6040

Zubehor [ accessories
06.8252.6040

Plastik-Tischnummer [ plastic table
number 19.9999.2513

i _—
....i._. .

Tischnummernstander

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

29  11.42 55.0121.6043

PURE Exclusiv

table number stand / porte numéro de table / porta niimero de mesa /

segnatavola

in 2 Holzvarianten. Metall-Aufsatz Petit-Fours und Tischnummernstédnder kann
flexibel getauscht werden. HolzfuB3 nicht spiilmaschinenfest!

in 2 wood versions. Metal part for petits-fours or table number stand can be

switched flexibly. Wooden foot not dishwasher-safe!

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately

PURE
Speisekartenhalter
menu stand / porte menu / porta menus / portamenu
Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.
75 295 06.7813.6040

Zubehér [ accessories
Tischnummer [ table number

Plastik-Tischnummer [ plastic table
number 19.9999.2513

06.8252.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Héhe
height

cm o in.
36,8 14.49

Artikel [ items
HolzfuB dunkel [ stand dark

HolzfuB natur [ stand nature
Petits-Fours-Aufsatz | petits-fours-support

Tischnummernstander-Aufsatz [ table number stand support

55.0121.6040
55.0121.6140
55.0121.6042
55.0121.6043
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DIVERSES
MISCELLANEOUS

PURE Exclusiv

Kartenhalter
card holder dark / porte-carte / portatarjetas / portacarta

fur Tisch- und Visitenkarten
for menu and name cards

Holz dunkel gebeizt
wood dark stained

PURE Exclusiv

Kartenhalter
card holder nature / porte-carte / portatarjetas / portacarta

fiir Tisch- und Visitenkarten
for menu and name cards

Holz lackiert
wood lacquered

Cromargan®

| Holz
Lange Breite Hoéhe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
45 177 45 177 6,5 256 55.0080.6040
Tischnummer

table number / numéro de table / nimero de mesa / numero tavolo

passend zu Tischnummernstander 06.8250.6040, 06.7812.6040, 55.0121.6043 und
Speisekartenhalter 06.7813.6040. Individuelle Gravur nach Wunsch - Preis auf
Anfrage

fitting for table number stand 06.8250.6040, 06.7812.6040, 55.0121.6043 and menu
stand 06.7813.6040. Individual engraving on request - please ask for respective
costs

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Hoéhe Stainless /
length width height wood
cm o in. cm in. cm in.
45 177 45 177 65 2.56 55.0080.6140

“afa g

Plastik-Tischnummer

plastic table number / numéro de table en plastique / nimero de mesa plastico
[ numero tavolo in plastica

passend in Tischnummernstander 06.7812.6040, 06.8250.6040, 55.0121.6043 und
Speisekartenhalter 06.7813.6040<

fitting in table number stand 06.7812.6040, 06.8250.6040,

55.0121.6043 and menu stand 06.7813.6040

4] Cromargan®

[4] stainless 18/10
cm in.

13,5 531 06.8252.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Lange Breite Kunststoff
length width plastic

cm in. cm in.

10 394 10 394 19.9999.2513

DIVERSES
MISCELLANEOUS

Tischnummern-Aufsteller Serviettenring TAVOLA

table number / numéro de table / nimero de mesa / numero tavolo Napkin ring TAVOLA

Laser-Gravur nach Wunsch - Preis auf Anfrage
engraving on request - please ask for respective costs

Lange Héhe Cromargan® Cromargan®
length height stainless 18/10 stainless 18/10
cm in. cm in.

83 327 36 142 06.7701.6040 06.7030.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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KORBE & SCHALEN
BASKETS & BOWLS

Friichtekorb

fruit basket / panier a fruits / frutero / fruttiera

BISTRO
Brotkorb, rund

bread-basket, round / panier a pain, rond / cesta del pan, redonda / cestino per
il pane, rotondo

Hohe [4]
height [4]
cm o in. cm in.

22,5 8.86 26 10.24

Brotkorb

bowl for bread / panier a pain / panera [ portapane

teilmattiert, stapelbar
partly satin finished, stackable

Cromargan®
stainless 18/10

06.6521.6040

[4] Cromargan®

[} stainless 18/10
cm o in.

18 7.09 06.6575.6040
21 827 06.6513.6040
26 10.24 06.6514.6040

Brotschale
bowl for bread / panier a pain [ panera [ portapane

Lange Breite Héhe
length width height
cm in. cm in. cm in.

25 9.84 14 551 5 1.97

/lagerhaltig nicht lagerhaltig
SAANOON stock items on request
‘ 210

Cromargan®
stainless 18/10

06.6535.6040

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm o in.

22,8 898 19,7 7.76 32 126 55.0293.6040

KORBE & SCHALEN
BASKETS & BOWLS

Brotschale
bowl for bread / panier a pain / panera [ portapane

Universalschale
universal dish / coupe universelle / recipiente universal / ciotola universale

teilmattiert, stapelbar
partly satin finished, stackable

Lange Breite
length width
cm in. cm o in.

28 11.02 17 6.69

Universalschale

Cromargan®
stainless 18/10

06.6380.6040

finger bowl / coupe universelle / recipiente universal / ciotola universale

Inhalt @ innen
capacity @ inner
Ltr. oz cm in.

02 638 12 472

/lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SEAOOON stock items on request

Cromargan®
stainless 18/10

06.1849.6040

Hohe @ innen Cromargan®
height @ inner stainless 18/10
cm o in. cm in.

55 217 12 472 06.1799.6040
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KERZEN & LEUCHTER
CANDLES & LAMPS

PURE URBAN

Leuchter Leuchter
candle stick / chandelier / candelero / candeliere candle stick / chandelier / candelero / candeliere
teilmattiert
partly satin finished
Héhe Cromargan® Lange Héhe Cromargan®
height stainless 18/10 length height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.
10,5 4.13 06.4751.6040 64 252 21 8.27 55.0060.6040

URBAN PURE

Windlicht

table lamp / chandelier avec verrine / linterna con cristal / lampa da tavola alta
con paralume

ohne Kerzen. Fiir groBe Teelichter
w/o candles. For big tealights

Windlicht

table lamp with glass / chandelier avec verrine / linterna con cristal / lampa da
tavola alta con paralume

ohne Kerzen. Fiir Teelichter
w/o candles. For tealights

teilmattiert
partly satin finished

Cromargan®

Glas
Hohe [} stainless 18/10
height [4] [ glass
cm in. cm in.
13,5 531 8 3.15 55.0070.6040
Ersatzteil [ spare part
Ersatzglas zu Windlicht [ spare glass for table lamp 55.0070.9990

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®

| Glas
Hohe stainless 18/10
height | glass
cm in.
21 8.27 06.8202.6040
Ersatzteil [ spare part
Ersatzglas [ spare glass 60.3051.9990

KERZEN & LEUCHTER
CANDLES & LAMPS

PURE
Windlicht, matt

table lamp with glass, satin / chandelier avec verrine, mat / linterna con cristal,
mate / lampa da tavola alta con paralume, di vetro satino

ohne Kerzen. Fiir Teelichter

w/o candles. For tealights

teilmattiert
partly satin finished

PURE Exclusiv
Windlicht, klein dunkel

table lamp, small dark / chandelier avec verrine, petit / linterna con cristal,
pequeno / lampa da tavola alta c. paralum, picc.

ohne Kerzen. Fiir Teelichter.
without candles. For tealights.

Holz dunkel gebeizt, Glas satiniert, nicht splilmaschinengeeignet
wood dark stained, glass satin finished, not dishwasher-safe

Cromargan®

| Glas
Hohe stainless 18/10
height | glass
cm in.
21 8.27 06.8208.6040
Ersatzteil [ spare part
Ersatzglas [ spare glass 60.3052.9990

PURE Exclusiv
Windlicht, klein natur
table lamp, small nature / chandelier avec verrine, petit / linterna con cristal,
pequeno / lampa da tavola alta c. paralum, picc.
ohne Kerzen. Fiir Teelichter.
without candles. For tealights.
Holz lackiert, Glas satiniert, nicht spililmaschinengeeignet
wood lacquered,, glass satin finished, not dishwasher-safe

Cromargan®

| Holz
Linge Breite Hohe 4] Stainless /
length width height [0} wood
cm o in. cm in. cm o in. cm o in.
63 248 63 248 193 7.6 95 3.74 55.0075.6040
Ersatzteil [ spare part
Ersatzglas zu Windlicht klein [ spare glass for table lamp small 55.0075.6042

|

PURE Exclusiv
Teelichtleuchter 3-fl. klein
tealight candle stick, small / chandelier bougie a chauffe-plat / candelero
lamparilla, peq. / candeliere lumino, picc.
in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsatzen fir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.
in 2 wood versions. With 3 inserts for tealights and other kinds of candles.
Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, wood lacquered, not dishwasher-safe

Cromargan®

| Holz
Linge Breite Hohe [4] Stainless /
length width height 7] wood
cm in. cm in. cm in. cm in.
63 248 63 248 193 7.6 95 374 55.0075.6140
Ersatzteil [ spare part
Ersatzglas zu Windlicht klein / spare glass for table lamp small 55.0075.6042

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Artikel [ items
Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
Menage klein natur [ stand small nature 55.0039.6140
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KERZEN & LEUCHTER
CANDLES & LAMPS

Menage klein dunkel

stand small dark / menagére petits / set / ménage

mit 3 Einsatzen fir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

PURE Exclusiv

PURE Exclusiv

Menage klein natur

stand small nature / chandelier bougie a chauffe-plat / candelero lamparilla,
peq. / candeliere lumino, picc

mit 3 Einsatzen fur Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered, not dishwasher-safe

Lange Breite Hohe
length width height
cmin. cm in. cm in.

20,5 8.07 62 244 3,7 1.46

nicht lagerhaltig

lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®
| Holz
Stainless /
wood

55.0039.6040

Cromargan®
| Holz
Lange Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cm o in. cm in. cm in.
20,5 8.07 62 244 37 146 55.0039.6140

VASEN
VASES

Blumenvase

CLASSIC

flower vase [ vase a fleurs [ florero [ vaso da fiori

Blumenvase

URBAN

flower vase [ vase a fleurs / florero [ vaso da fiori

Héhe
height
cm in.
16,5 6.5

versilbert
silverplated

19.7962.1440

Blumenvase, klein dunkel
flower vase, small dark / vase a fleurs, petit / florero, pequeno / vaso da fiori,

piccolo

fiir einzelne Bluten.
for single flowers.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Héhe [4]
height [}
cm o in. cm in.

17,5 6.89 7 2.76

P

PURE Exclusiv

Cromargan®
stainless 18/10

55.0061.6040

PURE

Blumenvase
flower vase [ vase a fleurs [ florero [ vaso da fiori

teilmattiert
partly satin finished

Héhe Cromargan®
height stainless 18/10
cm in.

20 7.87 06.7955.6040

PURE Exclusiv

Blumenvase, klein natur
flower vase, small nature / vase a fleurs, petit / florero, pequeno / vaso da fiori,

piccolo

fiir einzelne Bliiten.
for single flowers.

Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered, not dishwasher-safe

Lange Breite
length width
cm o in. cm

45 177 45

in.
1.77

Hohe (4]
height 0
cm in. cm in.

16 63 28 1.1

nicht lagerhaltig

lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Cromargan®
| Holz
Stainless /
wood

55.0041.6040

Lange
length

cm in.
45 1.77

Breite
width

cm in.
45 1.77

Cromargan®
| Holz
Hohe 4] Stainless /
height 4] wood
cm in. cm o in.
16 63 28 11 55.0041.6140
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MUHLEN & MENAGEN MUHLEN & MENAGEN
GRINDING & CONDIMENT SET GRINDING & CONDIMENT SET

= I'::—
| .f
URBAN URBAN CLASSIC CLASSIC
Salzmiihle | Pfeffermiihle Salzstreuer Pfefferstreuer Salz- und Pfeffergestell Salz- und Pfeffergestell
salt mill / pepper mill / moulin a sel / moulin a poivre salt shaker / saliére / salero / spargisale pepper shaker / poivriére / pimentero / spargipepe salt and pepper set / ménageére 2 piéces / servicio condimento / menage salt and pepper set / ménagére 2 piéces / servicio condimento / menage
/ molinillo sal / molinillo pimienta / macinasale / ) . ® ’
macinapepe einzeln stehend oder passend auf Tablett URBAN oder einzeln stehend oder passend auf Tablett URBAN oder Cromargan versilbert
in kleine Ausschnitte von PURE EXCLUSIV Teelichthalter  in kleine Ausschnitte von PURE EXCLUSIV Teelichthalter stainless 18/10 silverplated
mit original Keramikmahlwerk und Menage. und Menage.
with ceramic grinding mechanism stand alone or fitting on tray URBAN or in small cut-outs stand alone or fitting on tray URBAN or in small cut-outs
of PURE EXCLUSIV tealight holder or menage. of PURE EXCLUSIV tealight holder or menage
Acrylglas
acrylic glass
Hohe 4} Cromargan® Hohe 4] Cromargan® Hohe 4] Cromargan® Hohe Cromargan® Hohe versilbert
height 4] stainless 18/10  height 9] stainless 18/10 height 4] stainless 18/10 height stainless 18/10  height silverplated
cm in. cm in. cm o in. cm in. cm in. cm o in. cm o in. cm in.
16 6.3 5 1.97 06.3531.6040 85 3.35 45 177 55.0062.6040 85 3.35 45 177 55.0063.6040 123 4.84 06.5171.6040 123 4.84 19.5171.6440
12 472 5 1.97 06.1510.6040
Ersatzteil [ spare part Ersatzteil [ spare part Ersatzteil [ spare part Ersatzteil [ spare part
Stopfen zu Streuer [ stopper for shakers  55.0062.9502 Stopfen zu Streuer [ stopper for shakers  55.0062.9502 Pfefferstreuer | pepper shaker 06.6038.6040  Salzstreuer [ salt shaker 19.6037.6440
Salzstreuer [ salt shaker 06.6037.6040  Pfefferstreuer [ pepper shaker 19.6038.6440
Ersatzglas [ spare glass 60.6037.9990  Ersatzglas [ spare glass 60.6037.9990
L, -
- | .
PURE CLASSIC
Salzmiihle / Pfeffermiihle weiB Salzmiihle / Pfeffermiihle schwarz Salz- und Pfeffergestell Essig-/Olgestell
salt mill / pepper mill white / moulin 4 sel / moulin & poivre / molinillo sal / salt mill / pepper mill black / moulin 4 sel / moulin & poivre / molinillo sal / salt and pepper set [ ménagére 2 piéces / servicio condimento / menage oil and vinegar set / huilier-vinaigrier / vinagreras / oliera
molinillo pimienta blanco / macinasale / macinapepe bianco molinillo pimienta negro / macinasale / macinapepe nero .
o ) o ) o ) o ) Cromargan®, Kappen mattiert, Glas
g(ltCI?lTSglval Keramikmahlwerk. Passend in die groBen Ausschnitte der Menagen PURE {EnXItCIf)lrIISgII\?aI Keramikmahlwerk. Passend in die groBen Ausschnitte der Menagen PURE stainless 18/10, tops satin finished, glass
with ceramic grinding mechanism. Fitting in the big cut-outs of the stands high with ceramic grinding mechanism. Fitting in the big cut-outs of the stands high
PURE EXCLUSIV PURE EXCLUSIV
Cromargan®, Holz lackiert, weiB Cromargan®, Holz lackiert, schwarz
stainless 18/10, wood lacquered, white stainless 18/10, wood lacquered, black
Crl_clmllargan® C|I'_t|)rr|13rgan® Hohe Cromargan® Héhe Cromargan®
. / 0lz N / olz height stainless 18/10 height stainless 18/10
Hohe Stainless / Hohe Stainless / em  in. em in.
ES’:ghtin wood Erenlghtin wood 14,5 5.71 06.5170.6040 23 9.06 06.1906.6040
19 748 06.6708.4500 19  7.48 06.6709.4500 Ersatzteil | spare part Ersatzteil | spare part
Pfefferstreuer [ pepper shaker 06.6063.6030  Ersatzflasche / spare bottle 19.9999.8632
Salzstreuer [ salt shaker 06.6062.6030
Ersatzglas [ spare glass 60.8253.9960
lagerhaltig nicht lagerhaltig lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request SOCANOOE stock items on request
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PURE
Essig-/Olgestell Essig-/Ol-Set
oil and vinegar set / huilier-vinaigrier / vinagreras / oliera oil and vinegar set / huilier-vinaigrier / vinagreras / oliera
Cromargan®, Kappen mattiert, Glas bestehend aus Tablett, Essig- und Olflasche, Salz- und Pfefferstreuer.
stainless 18/10, tops satin finished, glass consisting of tray, oil and vinegar bottle, salt and pepper shaker
Artikel einzeln bestellen
please order articles separately
Hohe Cromargan® . .
height stainless 18/10  Artikel / items
cmin. Tablett / tray 55.0058.6045
21 827 06.1905.6040  Essig-/Olflasche / oil/vinegar bottle 55.0059.6040
. Salzstreuer [ salt shaker 55.0062.6040
Ersatzteﬂ [ spare part Pfefferstreuer [ pepper shaker 55.0063.6040
einzelne Flasche komplett [ spare bottle complete 06.6139.6030 Ersatzteil | spare part
E flasch bottl .8254.
rsat.z asche / sp_are ote 60.8254.9960 Stopfen zu Streuer [ stopper for shakers 55.0062.9502
AusgieBer [ pouring stopper 60.8255.9990 . L L
AusgieBer zu Essig-/Olflasche | pourer for oil/vinegar bottle 55.0059.9802
Deckel zu Essig-/Olflasche / lid for oil/vinegar bottle 55.0059.6803
URBAN URBAN
Tablett Essig-/Olflasche
tray / plateau / bandeja / vassoio oil/vinegar bottle / burette a vinaigre/huile / botella de aceite/vinagre / caraffa
. per aceto/olio
auch geeignet als Besteckablage am Buffet
also suitable as cutlery tray at the buffet
Lange Breite Cromargan® Héhe Inhalt 0 Cromargan®
length width stainless 18/10 height capacity [4] stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz cm o in.
23 9.06 10,7 4.21 55.0058.6045 152 5.98 0,15 5.1 57 224 55.0059.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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1

PURE
Essig-/Olgestell, 3-tlg.

oil and vinegar set, 3 pcs. / huilier-vinaigrier, 3 parties / vinagreras, 3 piezas /
oliera, a 3 vaschette

bestehend aus Gestell, Essig- und Olflasche und Glasbehilter fiir Senf, Parmesan,
Sambal Oelek u.a.

consisting of: stand, oil [ vinegar bottle and glass pots for mustard, parmesan, relish,
etc.

Artikel einzeln bestellen

please order articles separately

PURE
Essig-/Olgestell, 4-tlg.
oil and vinegar set, 4 pcs. / huilier-vinaigrier, 4 parties / vinagreras, 4 piezas /
oliera, a 4 vaschette
bestehend aus: Gestell, Essig- und Olflasche, Salz- und Pfefferstreuer
consisting of: stand, oil [ vinegar bottle, salt / pepper shaker

Artikel [ items

Gestell hoch [ stand high 06.2341.6045
einzelne Flasche komplett [ spare bottle complete 06.6139.6030
Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6) 60.2506.9990
Ring S (VPE 6) / ring S (PU 6) 06.2502.6040
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out 55.0031.6040
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon 54.9901.6040

Gestell hoch
stand high / présentoir haut / soporte alto / porta alto

Hohe [4] Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm in.

21,1 831 14 551 06.2341.6040
Ersatzteil [ spare part

Gestell hoch [ stand high 06.2341.6045
Salzstreuer [ salt shaker 06.6062.6030
Pfefferstreuer [ pepper shaker 06.6063.6030
einzelne Flasche komplett / spare bottle complete 06.6139.6030

PURE

einzelne Flasche komplett

spare bottle complete / flacon seul, complet / botella individual completa /
bottiglia singola completa

passend fiir Essig- und Olgestell BASIC 06.1905.6040

fitting for oil and vinegar set BASIC 06.1905.6040

Hohe [4] Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm in. cm in.

21 8.27 14 551 06.2341.6045

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Héhe Inhalt Cromargan®
height capacity stainless 18/10
cm o in. Ltr. oz

16 63 02 68 06.6139.6030
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T

L - "
PURE PURE
Salzstreuer Pfefferstreuer
salt shaker / saliére [ salero [ spargisale pepper shaker / poivrier / pimentero / spargipepe
passend in Salz- und Pfeffergestell BASIC 06.5170.6040 passend in Salz- und Pfeffergestell BASIC 06.5170.6040
fitting in salt and pepper set BASIC 06.5170.6040 fitting in salt and pepper set BASIC 06.5170.6040
Hohe 4] Cromargan® Hohe [4] Cromargan®
height [4] stainless 18/10  height 0 stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. cm in.
n 4.33 41  1.61 06.6062.6030 n 4.33 41 161 06.6063.6030

PURE Exclusiv
Essig-/Ol-Menage
oil and vinegar set / huilier-vinaigrier / vinagreras / oliera
in 2 Holzvarianten. Mit 4 Einsdtzen fiir Salz- und Pfefferstreuer, Essig- und Olflasche
von URBAN.

in 2 wood versions. With 4 inserts for salt shaker, pepper shaker, oil/vinegar bottle
of URBAN.

Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-
safe

PURE Exclusiv
Essig-/Ol-Menage
oil and vinegar set / huilier-vinaigrier / vinagreras / oliera
in 2 Holzvarianten. Gestell mit 4 Einsatzen fiir Flaschen und Streuer.
in 2 wood versions. Stand with 4 inserts for bottles and shaker.
Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet
wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-

safe

Artikel [ items

Menage groB dunkel / stand large dark 55.0034.6040
Menage groB natur [ stand large nature 55.0034.6140
Essig-/Olflasche [ oil/vinegar bottle 55.0059.6040
Salzstreuer [ salt shaker 55.0062.6040
Pfefferstreuer | pepper shaker 55.0063.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Artikel [ items

Menage groB dunkel / stand large dark 55.0034.6040
Menage groB natur [ stand large nature 55.0034.6140
einzelne Flasche komplett [ spare bottle complete 06.6139.6030
Salzstreuer [ salt shaker 06.6062.6030
Pfefferstreuer [ pepper shaker 06.6063.6030

MUHLEN & MENAGEN
GRINDING & CONDIMENT SET

il

PURE Exclusiv
Menage groB dunkel

stand large dark / service pots a lait / sucriers, en 4 parties / huego
condimentos / set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

Gestell mit 4 Einsitzen fiir Essig/Ol/Salz/Pfeffer, Milch/Zucker, Marmelade u.v.m.
stand with 4 inserts for vinegar/oil/salt/pepper, milk/sugar, jam and many more.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

PURE Exclusiv

Menage groB natur

stand large nature [ service pots a lait / sucriers, en 4 parties / huego
condimentos / set lattiera zuccheriera, a 4 vaschette

Gestell mit 4 Einsitzen fiir Essig/Ol/Salz/Pfeffer, Milch/Zucker, Marmelade u.v.m.
stand with 4 inserts for vinegar/oil/salt/pepper, milk/sugar, jam and many more.

Holz dunkel gebeizt, nicht spililmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
14,5 5.71 145 571 254 10 55.0034.6040

PURE Exclusiv
Essig-/Ol-Menage
oil and vinegar set / huilier-vinaigrier / vinagreras / oliera
in 2 Holzvarianten. Mit 4 Einsitzen fiir kleine Essig-/Olflasche PURE, groBe Essig-
Olflasche PURE, Tassen S mit oder ohne Deckel von KaffeeKultur und Miihle.

in 2 wood versions. With 4 inserts for small oil/vinegar bottle PURE, large oil/vinegar
bottle PURE, cup S with or w/o lid of KaffeeKultur and mill.

Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-
safe

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cm o in. cm in. cm in.
145 571 145 571 254 10 55.0034.6140

PURE Exclusiv
Salz-/Pfeffer-Set

salt and pepper set [ ménagére 3 piéces / servicio condimento / menage

in 2 Holzvarianten. Bestehend aus: Menage klein, Salz- und Pfefferstreuer, Glas S fur
Saucen, Butter, Senf...

in 2 wood versions. Consisting of: stand small, salt and pepper shaker, glass S for
sauce, butter, mustard...

Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-
safe

Artikel [ items

Menage groB dunkel / stand large dark 55.0034.6040
Menage groB natur [ stand large nature 55.0034.6140
Essig-/Olflasche, klein [ oil and vinegar bottle 55.0098.6040
einzelne Flasche komplett / spare bottle complete 06.6139.6030
Porzellantasse S (VPE 6) [ porcelain cup S (PU 6) 60.2508.9990
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out 55.0031.6040
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon 54.9901.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
Menage klein natur [ stand small nature 55.0039.6140
Salzstreuer [ salt shaker 06.6062.6030
Pfefferstreuer [ pepper shaker 06.6063.6030
Glas S (VPE 6) / glass S (PU 6) 60.2506.9990
Deckel mit Ausschnitt / lid with cut-out 55.0031.6040
Espresso-/Mokkaldffel [ demi-tasse spoon 54.9901.6040
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PURE Exclusiv

Asia-Set
Asia set / kit ASIA / juego ASIA [ set ASIA

in 2 Holzvarianten. Bestehend aus: Menage klein, Essig- und Sojaflasche klein PURE,
Glas S fur Saucen, Butter, Senf...

in 2 wood versions. Consisting of: menage small, vinegar and soy bottle small PURE,
glass S for sauce, butter, mustard...

Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately, not dishwasher-
safe

PURE Exclusiv
Menage

menage [ menagére, a tapenades / set 3 recipientes [ ménage per tapenade

in 2 Holzvarianten. Fiir Tapenade, Fleur de Sel oder Saucen und Dips

in 2 wood versions. For tapenade, fleur de sel or dips

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
Menage klein natur [ stand small nature 55.0039.6140
Essig-/Olflasche, klein [ oil and vinegar bottle 55.0098.6040
Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6) 60.2506.9990
Deckel mit Ausschnitt [ lid with cut-out 55.0031.6040
Espresso-/Mokkaloffel [ demi-tasse spoon 54.9901.6040

PURE Exclusiv
Menage klein dunkel

stand small dark / menagére petits / set / ménage

mit 3 Einsatzen fir Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.
with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz dunkel gebeizt, nicht spiilmaschinengeeignet
wood dark stained, not dishwasher-safe

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
Menage klein natur [ stand small nature 55.0039.6140
Porzellanschilchen (VPE 6) [ porcelain bow! (PU 6) 55.0093.9990
Gewiirzloffel [ spicy spoon 54.9184.6040

PURE Exclusiv

Menage klein natur

stand small nature / chandelier bougie a chauffe-plat / candelero lamparilla,
peq. / candeliere lumino, picc

mit 3 Einsatzen fur Teelichter, Stab- oder Stumpenkerzen.

with 3 inserts for tealights and other kinds of candles.

Holz lackiert, nicht spiilmaschinengeeignet
wood lacquered, not dishwasher-safe

MUHLEN & MENAGEN
GRINDING & CONDIMENT SET

Kisedose

parmesan jar [ fromagere / recipiente / formaggiera

mit Kristalleinsatz
with crystal insert

Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cmin. cm in. cm in.
20,5 8.07 62 244 37 146 55.0039.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®
| Holz
Linge Breite Hohe Stainless /
length width height wood
cm in. cm in. cm in.
20,5 8.07 62 244 37 146 55.0039.6140

[4]

[}

cm in.
145 5.71

Ersatzteil [ spare part
Unterteller [ underliner
Deckel / cover
Ersatzglas [ spare glass

Never out of IENSGEI]

nicht lagerhaltig

SOCANOOE stock items on request

Cromargan®
stainless 18/10

06.2868.6040

06.1089.6043
06.2868.6042
60.8025.9990
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Fiir jeden Anlass die perfekte

Inszenierung.
Klein oder groB, mehrmals tiglich oder zu
besonderen Anldssen: Buffets stehen bei

vielen Gisten ganz oben auf der Wunschliste.

Die bis ins Detail durchdachten Buffet-
Losungen von WMF machen lhnen die
perfekte Prdsentation leicht.

Vom préamierten Buffet-System bis zu
Chafing Dishes mit markanter Pulver-
beschichtung, vom Friihstlicks-Zubehdr
bis zu Dessertgestellen - hier bleiben keine
Wiinsche offen.

The perfect setting for

all occasions:

Whether it is large or small, several times

a day or for special occasions: buffets are
right at the top of many guests' wish lists.
The buffet solutions from WMF are thought
through down to the smallest details to
make presentation easy.

From award-winning buffet systems to
chafing dishes with a striking powder
coating, from breakfast accessories to
dessert frames, no wish is left ungranted.

BUFFET
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WMF QUADRO

BESIEN
WMF Quadro: Immer AWARD
neu kombinierbar. 2019

WMF Quadro: All sorts of new combinations.

Der German Design Award gehdrt zu den international begehrten
Auszeichnungen fir wegweisendes Produktdesign. Gewinner WMF
Quadro iiberzeugt durch hohe Asthetik, maximale Anpassungsfahig-
keit und die gelungene Erweiterung der Nutzflache in die Hohe.
62 Teile im GN-Format erlauben das Présentieren, Kiihlen, Stapeln
und Anrichten in immer neuen kreativen Variationen.

The German Design Award is among the most prestigious internati-
onal awards for ground-breaking product design. The winner, WMF
Quadro, features impressive aesthetics, maximum adaptability and a
successful expansion of usable space by moving upwards. 62 pieces
in GN format allow presentation, cooling, stacking and serving in
all sorts of new creative ways.

Schnell zur passenden Losung, mit
dem 3D-Konfigurator.

Find the right solution easily with the L3
3D configurator. E

A I

226

Schon vorkonfiguriert:
Quadro Module.

Pre-configured: Quadro Modules.

Natirlich kénnen Sie WMF QUADRO ganz nach Ihren Wiinschen individuell
zusammenstellen - zum Beispiel mit unserem 3D-Konfigurator. Oder Sie nutzen
unsere Komfort-Module fiir Friihstiick, Mittagessen oder das Abend-Buffet. Ganz
bequem in Themen-Inseln sortiert und vorkonfiguriert. Einfach, zeitsparend und
jederzeit erweiterbar.

You can individually configure WMF QUADRO to suit your needs, for example
using our 3D configurator. Or you can use our handy modules for breakfast,
lunch or evening buffets. They are conveniently sorted into theme islands and
pre-configured. Simple, time-saving and extendible at any time.

Brot - Bread

'
Modul 02 - Module 02 Modul 04 - Module 04 Modul 06 - Module 06
55.0304.9900 55.0305.9900 55.0306.9900

Kase und Aufschnitt - Cheese & Cold cuts

Miisli - Cereal

Modul 51 - Module 51
55.0315.9900

Marmelade & Butter - Jam & Butter

Modul 10 - Module 10 Modul 12 - Module 12 Modul 24 - Module 24
55.0307.9900 55.0308.9900 55.0309.9900

Obst & Gemiise - Fruit & Vegetables

42 A

Modul 30 - Module 30 Modul 33 - Module 33 Modul 40 - Module 40
55.0311.9900 55.0312.9900 55.0313.9900

Joghurt - Yogurt

Modul 25 - Module 25
55.0310.9900

Modul 42 - Module 42
55.0314.9900
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Dessert - Dessert Kaffeepause / Dessert S - Coffee break [ Dessert S
55.0298.9900
K. 1 ‘
. ! .._1 -
- G |

. r .H Breite/width: 1,80 m
Modul 60 - Module 60 Modul 62 - Module 62 Modul 63 - Module 63 Modul 64 - Module 64
55.0316.9900 55.0317.9900 55.0318.9900 55.0319.9900

Kaffeepause / Dessert M - Coffee break / Dessert M
55.0299.9900

Vorspeise - Starter Kaffeepause - Coffee break

Breite/width: 3,10 m

Kaffeepause / Dessert L - Coffee break / Dessert L
Modul 75 - Module 75 Modul 80 - Module 80 Modul 90 - Module 90 Modul 93 - Module 93

55.0320.9900 55.0321.9900 55.0322.9900 55.0323.9900 55.0300.9900

In S, M und L - fir jede Buffet-Grole.

Breite/width: 4,50 m

In'S, M and L - for every buffet size.

Friihstiick / Abendessen S - Breakfast / Dinner S Vorkonfigurierte Sets fiir jede Tageszeit und jeden Anlass: Konferenz S - Conference S
55.0295.9900 So wird aus der Qual der Wahl die pure Lust am Kombinieren. 55.0301.9900

WMF QUADRQO. Das Buffet-System mit Komfort-Service.

- -- H E Pre-configured sets for every occasion and every time of day: [rm——
So the agony of choice turns into pure pleasure in combining. | — |

Breite/width: 2,30 m WMF QUADRO. The buffet system with comfort service. Breite/width: 1,60 m
Friihstiick / Abendessen M - Breakfast / Dinner M Konferenz M - Conference M
55.0296.9900 55.0302.9900
| E.ﬁ 8§ el B
Breite/width: 3,50 m Breite/width: 3,30 m
Friihstiick / Abendessen L - Breakfast / Dinner L Konferenz L - Conference L
55.0297.9900 55.0303.9900
— sy —
-y —] —
Breite/width: 6,50 m Breite/width: 5,20 m
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N

*

Rahmen GN 1/1

Frame GN 1/1 / Cadre GN 1/1 / Marco GN 1/1 / Telaio GN 1/1

stapelbar, fiir GN Einsatze, nur in Verbindung mit Adapter 55.0164.6040 oder
55.0211.9900

stackable, for inserts GN, only in combination with adapter 55.0164.6040 or
55.0211.9900

- E
NI |

Rahmen GN 2/3

Frame GN 2/3 / Cadre GN 2/3 / Marco GN 2/3 / Telaio GN 2/3

stapelbar, fir GN Einsétze, nur in Verbindung mit Adapter 55.0165.6040 oder
55.0212.9900

stackable, for inserts GN, only in combination with adapter 55.0165.6040 or
55.0212.9900

geschliffen geschliffen

grinded grinded

Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10 length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. cm in. cm in. cm o in.

56,2 22.13 357 14.06 8 3.15 55.0140.6090 386 152 357 1406 8 3.15 55.0142.6090
56,2 2213 357 1406 13 512 55.0141.6090 386 15.2 357 1406 13 5.12 55.0143.6090

et e S

Rahmen GN 2/4

Frame GN 2/4 / Cadre GN 2/4 [ Marco GN 2/4 / Telaio GN 2/4

stapelbar, fiir GN Einsatze, nur in Verbindung mit Adapter 55.0166.6040 oder
55.0213.9900

stackable, for inserts GN, only in combination with adapter 55.0166.6040 or
55.0213.9900

—

Rahmen GN 1/3

Frame GN 1/3 / Cadre GN 1/3 / Marco GN 1/3 / Telaio GN 1/3

stapelbar, fiir GN Einsdtze, nur in Verbindung mit Adapter 55.0167.6040 oder
55.0214.9900

stackable, for inserts GN, only in combination with adapter 55.0167.6040 or
55.0214.9900

geschliffen geschliffen

grinded grinded

Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10 length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. cm in. cm in. cm in.

56,2 2213 19 7.48 8 3.15 55.0144.6090 208 8.19 357 1406 8 3.15 55.0146.6090
56,2 2213 19 7.48 13 512 55.0145.6090 20,8 8.19 357 1406 13 5.12 55.0147.6090

Adapter GN 1/1
Adapter GN 1/1 / Adaptateur GN 1/1 / Adaptador GN 1/1 / Adattatore GN 1/1

fiir Rahmen GN 1/1 55.0140.6090 und 55.0141.6090
for frame GN 1/1 55.0140.6090 and 55.0141.6090

Adapter GN 2/3
Adapter GN 2/3 [ Adaptateur GN 2/3 / Adaptador GN 2/3 / Adattatore GN 2/3

fiir Rahmen GN 2/3 55.0142.6090 und 55.0143.6090
for frame GN 2/3 55.0142.6090 and 55.0143.6090

poliert poliert

mirror finish mirror finish

Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10 length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in. cm o in. cm in. cm in.

56,6 2228 36,1 1421 1 0.39 55.0164.6040 39 1535 36,1 1421 1 0.39 55.0165.6040

NQZEEINgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Adapter GN 2/4
Adapter GN 2/4 [ Adaptateur GN 2/4 [ Adaptador GN 2/4 [ Adattatore GN 2/4

fiir Rahmen GN 2/4 55.0144.6090 und 55.0145.6090
for frame GN 2/4 55.0144.6090 and 55.0145.6090

L

Adapter GN 1/3
Adapter GN 1/3 / Adaptateur GN 1/3 / Adaptador GN 1/3 / Adattatore GN 1/3

fiir Rahmen GN 1/3 55.0146.6090 und 55.0147.6090
for frame GN 1/3 55.0146.6090 and 55.0147.6090

poliert poliert

mirror finish mirror finish

Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10 length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. cm in. cm in. cm in.

56,6 2228 19,4 7.64 1 0.39 55.0166.6040 21 8.27 362 1425 1 0.39 55.0167.6040

Eiswanne GN 1/1
Ice pan GN 1/1 / Bac a glace GN 1/1 / Coche hielo GN 1/1 / Vasca ghiaccio GN
11

Kunststoff PMMA, transparent, splilmaschinengeeignet
plastic PMMA, transparent, dishwasher-safe

Eiswanne GN 2/3
Ice pan GN 2/3 / Bac 4 glace GN 2/3 / Coche hielo GN 2/3 / Vasca ghiaccio GN
2/3

Kunststoff PMMA, transparent, splilmaschinengeeignet
plastic PMMA, transparent, dishwasher-safe

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm o in. cm o in. cm o in.

519 2043 314 1236 55 217 55.0152.9900
51,9 2043 31,4 1236 10 3.94 55.0153.9900

Eiswanne GN 2/4
Ice pan GN 2/4 [ Bac a glace GN 2/4 [ Coche hielo GN 2/4 [ Vasca ghiaccio GN
2/4

Kunststoff PMMA, transparent, spiilmaschinengeeignet
plastic PMMA, transparent, dishwasher-safe

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

343 135 314 1236 55 217 55.0154.9900
343 135 314 1236 10 3.94 55.0155.9900

Eiswanne GN 1/3
Ice pan GN 1/3 / Bac a glace GN 1/3 / Coche hielo GN 1/3 / Vasca ghiaccio GN
1/3

Kunststoff PMMA, transparent, spiilmaschinengeeignet
plastic PMMA, transparent, dishwasher-safe

Lange Breite Hohe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

51,9 2043 151 594 55 217 55.0156.9900
519 2043 151 5.94 10 394 55.0157.9900

NQZEENgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Lange Breite Hohe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

31,4 1236 165 6.5 55 217 55.0158.9900
314 1236 165 6.5 10 394 55.0159.9900
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Konsole GN 3/6
Console GN 3/6 / Console GN 3/6 / Consola GN 3/6 / Mensola GN 3/6

geschliffen, MaBe: 35 (17) x 32 (16) cm, stapelbar
grinded, measures: 14 (7) x 13 (6) in., stackable

A

Konsole GN 1/6
Console GN 1/6 / Console GN 1/6 / Consola GN 1/6 / Mensola GN 1/6

geschliffen, stapelbar
grinded, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®

length width height stainless 18/10

cm o in. cm in. cm in.

35 1378 32 126 52 205 55.0170.6090
| — |

Konsole GN 1/6 mit FuB

Console GN 1/6 with feet / Console GN 1/6 avec pied / Consola GN 1/6 con pie
| Mensola GN 1/6 con piede

geschliffen, fiir die Kombination von GN 1/6 und GN 3/6 im Rahmen GN 2/3, nur in
Kombination mit Eiswanne moglich, stapelbar

grinded, for the combination of GN 1/6 and GN 3/6 in frame GN 2/3, only together
with ice pan, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

17,2 6.77 159 6.26 52 2.05 55.0171.6090

 —

e

Konsole GN 1/3
Console GN 1/3 / Console GN 1/3 / Consola GN 1/3 / Mensola GN 1/3

geschliffen, stapelbar
grinded, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

17,2 6.77 159 6.26 9,7 3.82 55.0173.6090

Y a—

T ey

Konsole GN 2/4
Console GN 2/4 | Console GN 2/4 [ Consola GN 2/4 [ Mensola GN 2/4

geschliffen, stapelbar

Lange Breite Héhe Cromargan®

length width height stainless 18/10

cm in. cm o in. cm o in.

17,2 6.77 32,1 12,64 52 2.05 55.0172.6090
s

Brotschneidebrett GN 1/1

Bread cutting board GN1/1 / Planche a pain GN 1/1 / Tabla de cortar pan GN
1/1 [ Tagliere per pane GN 1/1

grinded, stackable Eiche
oak
Lange Breite Héhe Cromargan® Lange Breite Héhe Holz
length width height stainless 18/10 length width height Wood
cm in. cm in. cm in. cm o in. cm in. cm in.
52,5 20.67 156 6.14 52 205 55.0174.6090 53 2087 325 128 1.9 0.75 55.0198.9900

NQZEEINgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Platte GN 1/1 - Holzoptik

Plate GN 1/1 - wood look / Plaque GN 1/1 - Aspect bois / Plato GN 1/1 -
Efecto madera / Piatto GN 1/1 - simil-legno

Melamin > Holzoptik, spiilmaschinengeeignet

melamine > wood finish, dishwasher-safe

Platte GN 1/1 - Rauchglas

Plate GN 1/1 - smoked glass / Plaque GN 1/1 - verre fumé / Plato GN 1/1 -
vidrio ahumado / Piatto GN 1/1 - vetro fumé

Rauchglas einseitig mit Struktur

one-sided smoked glass with texture

Lange Breite Hohe Melamin
length width height melamine

cm o in. cm in. cm o in.

53 2087 325 128 05 02 55.0176.9900

Platte GN 1/1 - Glas satiniert

Plate GN 1/1 - satin glass / Plaque GN 1/1 - Verre satiné / Plato GN 1/1 -
Cristal satinado / Piatto GN 1/1 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert

glass transparent one-sided satinized

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm in.

53 20.87 325 128 05 02 55.0175.9900
e i——

Platte GN 2/3 - Holzoptik

Plate GN 2/3 - wood look / Plaque GN 2/3 - Aspect bois / Plato GN 2/3 -
Efecto madera / Piatto GN 2/3 - simil-legno

Melamin > Holzoptik, spiilmaschinengeeignet

melamine > wood finish, dishwasher-safe

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm o in. cm o in. cm o in.

53 2087 325 128 05 02 55.0177.9900

Platte GN 2/3 - Rauchglas

Plate GN 2/3 - smoked glass / Plaque GN 2/3 - verre fumé / Plato GN 2/3 -
vidrio ahumado / Piatto GN 2/3 - vetro fumé

Rauchglas einseitig mit Struktur

one-sided smoked glass with texture

Lange Breite Héhe Melamin
length width height melamine

cm in. cm in. cm o in.

354 1394 325 128 05 02 55.0179.9900

Platte GN 2/3 - Glas satiniert

Plate GN 2/3 - satin glass / Plaque GN 2/3 - Verre satiné / Plato GN 2/3 -
Cristal satinado / Piatto GN 2/3 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert

glass transparent one-sided satinized

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm in.

354 1394 325 128 05 02 55.0178.9900

NQZEENgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm o in.

354 1394 325 128 05 02 55.0180.9900
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Platte GN 2/4 - Holzoptik

Plate GN 2/4 - wood look / Plaque GN 2/4 - Aspect bois / Plato GN 2/4 -
Efecto madera / Piatto GN 2/4 - simil-legno

Melamin > Holzoptik

melamine > wood finish

Platte GN 2/4 - Rauchglass

Plate GN 2/4 - smoked glass / Plaque GN 2/4 - verre fumé / Plato GN 2/4 -
vidrio ahumado / Piatto GN 2/4 - vetro fumé

Rauchglas einseitig mit Struktur

one-sided smoked glass with texture

Lange Breite Hohe Melamin
length width height melamine

cm in. cm in. cm o in.

53 2087 16,2 6.38 05 02 55.0182.9900

Platte GN 2/4 - Glas satiniert

Plate GN 2/4 - satin glass / Plaque GN 2/4 - Verre satiné [ Plato GN 2/4 -
Cristal satinado / Piatto GN 2/4 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert

glass transparent one-sided satinized

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm in.

53 20.87 162 6.38 05 02 55.0181.9900

Platte GN 1/3 - Holzoptik

Plate GN 1/3 - wood look / Plaque GN 1/3 - Aspect bois / Plato GN 1/3 -
Efecto madera / Piatto GN 1/3 - simil-legno

Melamin > Holzoptik

melamine > wood finish

WMF QUADRO

Platte GN 3/6 - Holzoptik

Plate GN 3/6 - wood look / Plaque GN 3/6 - Aspect bois / Plato GN 3/6 -
Efecto madera / Piatto GN 3/6 - simil-legno

Melamin > Holzoptik, MaBe: 35 (17) x 32 (16) cm
melamine > wood finish, measures: 14 (7) x 13 (7) in.

Platte GN 3/6 - Rauchglas

Plate GN 3/6 - smoked glass / Plaque GN 3/6 - verre fumé / Plato GN 3/6 -
vidrio ahumado / Piatto GN 3/6 - vetro fumé

Rauchglas einseitig mit Struktur, MaBe: 35 (17) x 32 (16) cm
one-sided smoked glass with texture, measures: 14 (7) x 13 (7) in.

Lange Breite Hohe Glas

length width height glass

cm o in. cm in. cm in.

53 20.87 16,2 6.38 05 02 55.0183.9900

Platte GN 1/3 - Rauchglas

Plate GN 1/3 - smoked glass / Plaque GN 1/3 - verre fumé / Plato GN 1/3 -
vidrio ahumado / Piatto GN 1/3 - vetro fumé

Rauchglas einseitig mit Struktur

one-sided smoked glass with texture

Lange Breite Hohe Melamin
length width height melamine

cm in. cm in. cm in.

17,6 6.93 325 128 05 02 55.0185.9900

Platte GN 1/3 - Glas satiniert

Plate GN 1/3 - satin glass / Plaque GN 1/3 - Verre satiné / Plato GN 1/3 -
Cristal satinado / Piatto GN 1/3 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert

glass transparent one-sided satinized

Ldnge Breite Hohe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm in.

17,6 6.93 325 128 05 02 55.0184.9900

VSN lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm in.

17,6 6.93 325 128 05 02 55.0186.9900

Lange Breite Hohe Melamin
length width height melamine

cm o in. cm in. cm o in.

35 1378 32 126 05 02 55.0194.9900

Platte GN 3/6 - Glas satiniert

Plate GN 3/6 - satin glass / Plaque GN 3/6 - Verre satiné / Plato GN 3/6 -
Cristal satinado / Piatto GN 3/6 - vetro satinato

Glas transparent einseitig satiniert, MaBe: 35 (17) x 32 (16) cm

glass transparent one-sided satinized, measures: 14 (7) x 13 (7) in.

Lange Breite Héhe Glas

length width height glass

cm in. cm in. cm in.

35 1378 32 126 05 02 55.0193.9900

Brotkorb GN 1/1

Bread basket GN 1/1 / Corbeille 4 pain GN 1/1 / Panera GN 1/1 / Cestino
portapane GN 1/1

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP
plastic meshwork PP

Lange Breite Hohe Glas

length width height glass

cm o in. cm in. cm in.

35 1378 32 126 05 02 55.0195.9900

Brotkorb GN 2/3

Bread basket GN 2/3 / Corbeille 4 pain GN 2/3 / Panera GN 2/3 / Cestino
portapane GN 2/3

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP
plastic meshwork PP

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm o in. cm in. cmin.

53 2087 325 128 8 3.15 55.0202.9900

Brotkorb GN 2/4

Bread basket GN 2/4 [ Corbeille 4 pain GN 2/4 [ Panera GN 2/4 | Cestino
portapane GN 2/4

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP
plastic meshwork PP

Lange Breite Hohe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm o in.

354 1394 325 128 8 3.15 55.0203.9900

VSN lagerhaltig |nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

53 20.87 162 6.38 8 3.15 55.0204.9900
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Brotkorb GN 1/3

Bread basket GN 1/3 / Corbeille & pain GN 1/3 / Panera GN 1/3 / Cestino
portapane GN 1/3

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP
plastic meshwork PP

Brotkorb GN 1/2

Bread basket GN 1/2 / Corbeille & pain GN 1/2 / Panera GN 1/2 / Cestino
portapane GN 1/2

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Kunststoffgeflecht PP
plastic meshwork PP

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

17,6 6.93 325 128 8 3.15 55.0205.9900

D

Aufsatz GN 1/2
top frame GN 1/2 / Corniche GN 1/2 / Suplemento GN 1/2 / Accessorio GN 1/2

auf GN 1/1, GN 2/3
on GN 1/1, GN 2/3

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm o in. cm o in.

26,5 1043 325 128 8 3.15 55.0209.9900

Aufsatz GN 1/3
top frame GN 1/3 / Corniche GN 1/3 / Suplemento GN 1/3 / Accessorio GN 1/3

auffon GN 1/1, GN 2/3, GN 1/3

geschliffen
geschliffen grinded
grinded
Lange Breite Hohe Cromargan® Lange Breite Hohe Cromargan®
length width height stainless 18/10  length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. cm in. cm in. cm in.
34,1 1343 25 9.84 25 9.84 55.0206.6090 34,1 1343 16,1 634 17 6.69 55.0207.6090

——

x

i
-

Briicke GN 2/4
Bridge GN 2/4 [ Pont GN 2/4 [ Puente GN 2/4 [ Ponte GN 2/4

fiir GN 2/4 Einsitze
for inserts GN 2/4

geschliffen

grinded

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

64 252 20 787 308 1213 55.0208.6090

EREIMA lagerhaltig | nicht lagerhaltig
SOIAINOSE stock items on request
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Etagere GN 1/1
Serving stand GN 1/1 / Etagére GN 1/1 / Etagére GN 1/1 / Alzata GN 1/1

fiir GN Einsétze, in Glas, Porzellan und Holzoptik
for inserts GN, in glass, porcelain and wood optics

geschliffen, unten ist der Einsatz einer Eiswanne moglich
grinded, below the use of an ice pan is possible

Lange Breite Héhe
length width height
cm in. cm in. cm in.

51,7 2035 36 1417 50 19.69

LEDlight Einheit
LEDlight unit / Unitéampoule LED / LEDIuz unidad / LEDlight Unita

mit Fernbedienung, Akku und Ladeeinheit, div. Lichtfarben einstellbar, dimmbar
with remote control, battery and charging unit, various light colors adjustable,
dimmable

Kunststoff transluzent

translucent plastic

Cromargan®
stainless 18/10

55.0210.6090

LEDlight Adapter GN 1/1

LEDlight adapter GN 1/1 / Adaptateurampoule LED GN 1/1 / LEDIuz Adaptador
GN 1/1 / LEDlight Adattatore GN 1/1

fiir Rahmen GN 55.0140.6090 und 55.0141.6090

for frame GN 55.0140.6090 and 55.0141.6090

transluzent
translucent

Hohe [4]

height [4]

cm in. cm o in.

26 1.02 93 3.66 55.0230.9900

EREIMA lagerhaltig | nicht lagerhaltig
SEEAINOSE stock items on request

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

56,5 22.24 36,1 14.21 1,5 059 55.0211.9900
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LEDIlight Adapter GN 2/3

LEDlight adapter GN 2/3 / Adaptateurampoule LED GN 2/3 / LEDIuz Adaptador
GN 2!]]3 | LEDlight Adattatore GN 2/3

fir Rahmen GN 55.0142.6090 und 55.0143.6090

for frame GN 55.0142.6090 and 55.0143.6090

transluzent
translucent

LEDlight Adapter GN 2/4

LEDlight adapter GN 2/4 | AdaptateurampouleLED GN 2/4 / LEDIuz Adaptador
GN 2/4 [ LEDlight Adattatore GN 2/4

fiir Rahmen GN 55.0144.6090 und 55.0145.6090

for frame GN 55.0144.6090 and 55.0145.6090

transluzent
translucent

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm o in. cm in. cm in.

39 1535 361 1421 1,5 0.59 55.0212.9900

LEDIlight Adapter GN 1/3

LEDlight adapter GN 1/3 / AdaptateurampouleLED GN 1/3 / LEDIuz Adaptador
GN 1[]]3 | LEDlight Adattatore GN 1/3

fiir Rahmen GN 55.0146.6090 und 55.0147.6090

for frame GN 55.0146.6090 and 55.0147.6090

transluzent
translucent

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

56,5 2224 196 7.72 1,5 0.59 55.0213.9900

Porzellaneinsatz GN 3/6

porcelain insert GN 3/6 / Incrustation porcelaine GN 3/6 / Interior de porcelana
GN 3/6 / Inserto porcellana GN 3/6

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm o in. cm in. cm in.

21,2 835 36,1 14.21 1,5 059 55.0214.9900

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain

cm in. cm in. cm o in. Ltr. oz

354 1394 325 128 2 0.79 07 237 55.0219.9800
354 1394 325 128 65 256 25 846 55.0220.9800
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Porzellaneinsatz GN 1/4

porcelain insert GN 1/4 [ Incrustation porcelaine GN 1/4 / Interior de porcelana
GN 1/4 / Inserto porcellana GN 1/4

Porzellaneinsatz GN 1/6

porcelain insert GN 1/6 / Incrustation porcelaine GN 1/6 / Interior de porcelana
GN 1/6 / Inserto porcellana GN 1/6

Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

26,5 1043 16,2 6.38 65 2.56 1.2 406 55.0226.9800

Beschriftungshalter hinten

Label holder rear / Support pour inscription arriére / Soporte para etiqueta
parte trasera [ Supporto etichetta posteriore

transparent, VPE 10

Lange Breite Hohe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

16,2 6.38 17,5 6.89 65 256 0,75 25.4 55.0222.9800
16,2 6.38 17,5 6.89 10 394 1,10 37.2 55.0223.9800
16,2 6.38 17,5 6.89 15 591 1,95 66 55.0224.9800

Beschriftungshalter vorne

Label holder front / Support pour inscription avant / Soporte para etiqueta
parte delantera / Supporto etichetta anteriore

transparent, VPE 10

transparent, PU 10

Kunststoff
plastic

55.0229.9900

URBAN
Tablett
tray / plateau / bandeja / vassoio
auch geeignet als Besteckablage am Buffet
also suitable as cutlery tray at the buffet
Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10
cm in. cm in.
23 9.06 10,7 421 55.0058.6045

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Lange Breite Héhe Kunststoff
length width height plastic

cm in. cm in. cm in.

8 3.15 48 1.89 1.4 055 55.0228.9900
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Hygieneschutz

Hygienic cover

Cromargan® geschliffen, Kunststoffabdeckung transparent (PMMA), Neigung
Abdeckung einstellbar, Hohe Unterkante vorne mind. 38 cm, in 2 Langen erhiltlich:
M und L. Abbildung L

Stainless steel 18/10, grinded, plastic cover transparent (PMMA), adjustable cover tilt,
lower edge front min. 38 cm, available in 2 lengths: M and L. Picture L

Rolltop-Haube GN 1/1

Kunststoffabdeckung transparent (SAN), klappbar, halbrollend

Lange Breite Héhe

length width height

cm in. cm in. cm in.

78 30.71 45 17.72 67 26.38 55.0324.9900
118 46.46 45 1772 67 26.38 55.0325.9900

Kiihlakku, GN 1/2

cooling block, GN 1/2 / brique réfrigérante, GN 1/2 / acumulador refrigerador,
GN 1/2 / tavoletta per il ghiaccio, GN 1/2

1 Stiick fiir Eiswannen GN 1/2, 2 Stiick fiir Eiswannen GN 1/1 und Plattenstiander
niedrig/hoch

1 pe. for ice trays GN 1/2, 2 pes. for ice trays GN 1/1 and tray stands low/high

Kunststoff mit KuhlIfliissigkeit
plastic with cooling liquid

Lange Breite Héhe

length width height

cm in. cm in. cm in.

25,5 10.04 20,3 7.99 32 126 60.3065.9990

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOON stock items on request
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Lénge Breite Hoéhe
length width height
cm in. cm in. cm in.

54 2126 345 1358 185 7.28

SAN
SAN

55.0350.9990

CHAFING DISHES INDUKTION
CHAFING DISHES INDUCTION
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CHAFING DISHES INDUKTION
CHAFING DISHES INDUCTION

=i

WMEF Chafing Dishes:
Heil} begehrt.

WMF Chafing Dishes: Hotly sought-after.

WMF CHANGE, rund oder im GN-Format.
Auch bei groBer Vielfalt haben die Chafing Dishes von WMF eines gemeinsam: Sie sind WMF CHANGE, round or in GN format.
ansprechend und funktional. Die neuen Modelle mit schwarzer Pulverbeschichtung setzen
markante Akzente am Buffet. Alle Modelle fallen durch hohen Bedienkomfort auf. Von
der bequemen Einhand-Bedienung der Deckel bis zum Kondenswasser-Ricklaufsystem. In
verschiedenen GréBen und Designs, mit umfangreichem Zubehdr fiir den flexiblen Einsatz am
Buffet.
Even with their big range, WMF chafing dishes have one thing in common: They are both
attractive and functional. The new models with black powder coating set striking accents at
the buffet. All models are really easy to use. From simple one-handed operation of the lid to
the condensation return system. In various sizes and designs, with comprehensive accessories WMF HOT & FRESH, induktionsgeeignet.
for flexible use at the buffet. WMF HOT & FRESH, suitable for induction use.

242

CHAFING DISHES INDUKTION
CHAFING DISHES INDUCTION

BASIC
Chafing Dish GN 1/1, schwarz, HOT & FRESH

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 47,5 x 27 cm, pulverbeschichtet schwarz, MaBe Linge/Breite/H6he inkl.
Bremse und Griff

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm [ 4
in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated black, dimensions length/width/
height incl. brake and handle

BASIC
Chafing Dish GN 2/3, schwarz, HOT & FRESH

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsitze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 27 x 30 cm, pulverbeschichtet schwarz, MaBe Linge/Breite/Hohe inkl.
Bremse und Griff

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm [ 4
in., bottom size: 10 3/5 x 11 4/5 in., powder coated black, dimensions length/width/
height incl. brake and handle

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

58 2283 47 185 19 748 55.0128.9000

BASIC

Chafing Dish rund, schwarz, HOT & FRESH

Chafing Dish round, black, HOT & FRESH / Chafing Dish ronde, noir, HOT &
FRESH / Chafing Dish rotondo, negro, HOT & FRESH / Chafing Dish redondo,
nero, HOT & FRESH

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: @ 29 cm, pulverbeschichtet schwarz, Breite inkl. Bremse und Griff: 48 cm
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm [ 4 in,
bottom size: @ 11 2/5 in., powder coated black, dimensions length/width/height incl.
brake and handle

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

37 1457 49 1929 19 748 55.0002.9000

Buffetgestell GN 1/1, schwarz, HOT & FRESH
buffet stand GN 1/1, black, HOT & FRESH

Héhe inkl. Chafing Dish 30 cm, pulverbeschichtet schwarz
height inclusive chafing dish 11 3/4 in., powder coated black

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

39 15635 48 189 19 7.48 55.0001.9000

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

58 2283 37 1457 17 6.69 55.0137.9000
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Buffetgestell GN 2/3, schwarz, HOT & FRESH
buffet stand GN 2/3, black, HOT & FRESH

Héhe inkl. Chafing Dish 30 cm, pulverbeschichtet schwarz
height inclusive chafing dish 11 3/4 in., powder coated black

Buffetgestell rund, schwarz, HOT & FRESH
buffet stand round, black, HOT & FRESH

Héhe inkl. Chafing Dish 30 cm, pulverbeschichtet schwarz
height inclusive chafing dish 11 3/4 in., powder coated black

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

37 1457 40 1575 17 6.69 55.0006.9000

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

39 1535 39 1535 17 6.69 55.0005.9000

BASIC

Chafing Dish GN 1/1, HOT & FRESH

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 47,5 x 27 cm, MaBe Linge/Breite/Hohe inkl. Bremse und Griff, GN 1/1
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm [ 4

in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., dimensions length/width/height incl. brake and
handle, GN 1/1

MANHATTAN
Chafing Dish GN 1/1, HOT & FRESH

Griff 4-Kant-Profil (mattiert), Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir
Einsitze bis Tiefe 10 cm, BodenmaB: 47,5 x 27 cm, MaBe Linge/Breite/Hohe inkl.
Bremse und Griff, GN 1/1

handle profile 4-cornered (satin finished), glass lid with brake removable, fitting for

inserts to depth 10 cm [ 4 in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., dimensions length/
width/height incl. brake and handle, GN 1/1

Cromargan®
| Glas
Linge Breite Héhe stainless 18/10
length width height | glass
cm o in. cm in. cm o in.
58 2283 47 185 19 748 55.0128.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®
| Glas
Lange Breite Héhe stainless 18/10
length width height | glass
cm in. cm o in. cm in.
58 2283 47 185 19 7.48 55.0129.6040

CHAFING DISHES INDUKTION
CHAFING DISHES INDUCTION

BASIC
Chafing Dish GN 2/3, HOT & FRESH

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm,
BodenmaB: 27 x 30 cm, MaBe Linge/Breite/H6he inkl. Bremse und Griff, GN 2/3
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm [ 4
in., bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in., dimensions length/width/height incl. brake and
handle, GN 2/3

MANHATTAN
Chafing Dish GN 2/3, HOT & FRESH

Griff 4-Kant-Profil (mattiert), Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir
Einsitze bis Tiefe 10 cm, BodenmaB: 27 x 30 cm, MaBe Linge/Breite/Hohe inkl.
Bremse und Griff, GN 2/3

handle profile 4-cornered (satin finished), glass lid with brake removable, fitting for

inserts to depth 10 cm [ 4 in., bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in., dimensions length/
width/height incl. brake and handle, GN 2/3

Cromargan®
| Glas
Lange Breite Héhe stainless 18/10
length width height | glass
cm in. cm in. cm o in.
37 1457 49 1929 19 7.48 55.0002.6040
BASIC

Chafing Dish rund, HOT & FRESH

Chafing Dish round, HOT & FRESH / Chafing Dish rond, HOT & FRESH / Chafing
Dish redondo, HOT & FRESH / Chafing Dish rotondo, HOT & FRESH

Biigelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm,

BodenmaB: @ 29 cm, Breite inkl. Bremse und Griff: 48 cm, rund

bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm [ 4 in.,
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., width incl. brake and handle: 48 cm /[ 19 in., round

Cromargan®
| Glas
Lange Breite Héhe stainless 18/10
length width height | glass
cm in. cm in. cm in.
37 1457 49 1929 19 7.48 55.0021.6040
MANHATTAN

Chafing Dish rund, HOT & FRESH

Chafing Dish round, HOT & FRESH / Chafing Dish rond, HOT & FRESH / Chafing
Dish redondo, HOT & FRESH / Chafing Dish rotondo, HOT & FRESH

Griff 4-Kant-Profil (mattiert), Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend fiir
Einsdtze bis Tiefe 10 cm, BodenmaB: @ 29 cm, Breite inkl. Bremse und Griff: 48 cm,
rund

handle profile 4-cornered (satin finished), glass lid with brake removable, fitting for
inserts to depth 10 cm /[ 4 in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., width incl. brake and
handle: 48 cm [ 19 in., round

Cromargan®
| Glas
Hohe (4} stainless 18/10
height [4] | glass
cm o in. cm in.
19 7.48 39 1535 55.0001.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Cromargan®
| Glas
Hohe [} stainless 18/10
height 4] [ glass
cm in. cm in.
19 748 39 1535 55.0020.6040
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Buffetgestell GN 1/1, HOT & FRESH

buffet stand GN 1/1, HOT & FRESH / bati GN 1/1, HOT & FRESH / soporte
buffet GN 1/1, HOT & FRESH / telaio GN 1/1, HOT & FRESH

poliert, fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen Chafing Dishes
GN 1/1 HOT & FRESH, Héhe inklusive Chafing Dish 30 cm, GN 1/1

mirror finish, for elect. heating element or burner holder, fitting for all chafing
dishes GN 1/1 HOT & FRESH, height inclusive Chafing Dish 11 3/4 in., GN 1/1

BASIC

Buffetgestell GN 1/1, HOT & FRESH

buffet stand GN 1/1, HOT & FRESH / bati GN 1/1, HOT & FRESH / soporte
buffet GN 1/1, HOT & FRESH / telaio GN 1/1, HOT & FRESH

poliert, fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, FiiBe Rundprofil, Hohe inklusive
Chafing Dish 37 cm, stapelbar, GN 1/1, stapelbar

mirror finish, for elect. heating element or burner holder, feet profile round, height
inclusive Chafing Dish 14 1/2 in., stackable, GN 1/1, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

58 2283 37 1457 17 6.69 55.0137.6040

MANHATTAN

Buffetgestell GN 1/1, HOT & FRESH

buffet stand GN 1/1, HOT & FRESH / bati GN 1/1, HOT & FRESH / soporte
buffet GN 1/1, HOT & FRESH / telaio GN 1/1, HOT & FRESH

poliert, fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, FiiBe 4-Kant-Profil (mattiert),
Héhe inklusive Chafing Dish 37 cm, GN 1/1

mirror finish, for elect. heating element or burner holder, feet profile 4-cornered
(satin finished), height inclusive chafing dish 14 1/2 in., GN 1/1

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

65 2559 37 1457 24 945 55.0130.6040

Buffetgestell GN 2/3, HOT & FRESH

buffet stand GN 2/3, HOT & FRESH / bati GN 2/3, HOT & FRESH / soporte
buffet GN 2/3, HOT & FRESH / telaio GN 2/3, HOT & FRESH

fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen Chafing Dishes GN 2/3
HOT & FRESH, Héhe inklusive Chafing Dish 30 em, GN 2/3

for elect. heating element or burner holder, fitting for all chafing dishes GN 2/3 HOT
& FRESH, height inclusive chafing dish 11 3/4 in.,, GN 2/3

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

66 2598 37 1457 24 945 55.0131.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

37 1457 40 1575 17 6.69 55.0006.6040

CHAFING DISHES INDUKTION
CHAFING DISHES INDUCTION

BASIC

Buffetgestell GN 2/3, HOT & FRESH

buffet stand GN 2/3, HOT & FRESH / bati GN 2/3, HOT & FRESH / soporte
buffet GN 2/3, HOT & FRESH / telaio GN 2/3, HOT & FRESH

fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen Chafing Dishes GN 2/3
HOT & FRESH, FiiBe Rundprofil, Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, stapelbar, GN
2/3, stapelbar

for elect. heating element or burner holder, fitting for all chafing dishes GN 2/3 HOT
& FRESH, feet profile round, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 in., stackable, GN
2/3, stackable

MANHATTAN

Buffetgestell GN 2/3, HOT & FRESH

buffet stand GN 2/3, HOT & FRESH / bati GN 2/3, HOT & FRESH / soporte GN
2/3, HOT & FRESH / telaio GN 2/3, HOT & FRESH

fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen Chafing Dishes GN 2/3
HOT & FRESH, FiiBe 4-Kant-Profil (mattiert), Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, GN
2/3

for elect. heating element or burner holder, fitting for all chafing dishes GN 2/3 HOT
& FRESH, feet profile 4-cornered (satin finished), height inclusive Chafing Dish 14
1/2in, GN 2/3

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm o in. cm in.

44 1732 40 1575 24 945 55.0012.6040

Buffetgestell rund, HOT & FRESH

buffet stand round, HOT & FRESH / bati rond, HOT & FRESH / soporte buffet
redondo, HOT & FRESH / telaio rotondo, HOT & FRESH

fir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen runden Chafing Dishes
HOT & FRESH, Hohe inklusive Chafing Dish 30 cm, rund

for elect. heating element or burner holder, fitting for all round chafing dishes HOT
& FRESH, height inclusive chafing dish 11 3/4 in., round

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

44 1732 40 1575 24 945 55.0013.6040

o

Buffetgestell rund, HOT & FRESH

buffet stand round, HOT & FRESH / bati rond, HOT & FRESH / soporte buffet
redondo, HOT & FRESH / telaio rotondo, HOT & FRESH

BASIC

fiir elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen runden Chafing Dishes
HOT & FRESH, FiiBe Rundprofil, Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, stapelbar, rund,
stapelbar

for elect. heating element or burner holder, fitting for all round chafing dishes
HOT & FRESH, feet profile round, height inclusive chafing dish 14 1/2 in., stackable,
round, stackable

Hohe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm in.

17  6.69 39 1535 55.0005.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Hohe 0 Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm in. cm in.

24 945 47 185 55.0007.6040
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MANHATTAN

Buffetgestell rund, HOT & FRESH

buffet stand round, HOT & FRESH / bati rond, HOT & FRESH / soporte buffet
redondo, HOT & FRESH / telaio rotondo, HOT & FRESH

flr elektr. Heizplatte oder Brennstoffhalter, passend zu allen runden Chafing Dishes
HOT & FRESH, FuBe 4-Kant-Profil (mattiert), Hohe inklusive Chafing Dish 37 cm, rund
for elect. heating element or burner holder, fitting for all round chafing dishes HOT
& FRESH, feet profile 4-cornered (satin finished), height inclusive Chafing Dish 14
1/2 in., round

Hohe 0 Cromargan®
height [4] stainless 18/10
cm in. cm in.

24 945 47 185 55.0008.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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CHAFING DISHES

BASIC

Chafing Dish GN 1/1, CHANGE

Chafing Dish GN 1/1, CHANGE / Chafing Dish GN 1/1, CHANGE / Chafing Dish
GN 1/1, CHANGE / Chafing Dish GN 1/1, CHANGE

passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm

fitting for inserts up to depth 4 in.

Rolltopdeckel versenkbar, Cromargan®, FiiBe Rundprofil, Biigelgriffe, ohne Einsatze,
MaBe mit Griffen, GN 1/1

full rolltop cover immersible, stainless 18/10, feet profil round, with bow handles,
size with handles, GN 1/1

METROPOLITAN

Chafing Dish rund, CHANGE

Chafing Dish round, CHANGE / Chafing Dish rond, CHANGE / Chafing Dish
redondo, CHANGE / Chafing Dish rotondo, CHANGE

passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm, @ 30 cm

fitting for inserts up to depth 4 in., @ 11 3/4 in.

Rolltopdeckel versenkbar, Cromargan®, FiiBe Rundprofil, Kugelgriff, rund

full rolltop cover immersible, stainless 18/10, feet profil round, with knob handle,
round

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

74 2913 38 1496 456 17.95 06.3333.6041
Zubehdr [ accessories

Heizelement 230 V [ 600 W [ heating element 230 V / 600 W 55.0097.6044
Heizelement 120 V [ 600 W [ heating element 120 VV / 600 W 55.0097.9990
Heizelement mit Regler 230 V [ 700 W [ heating element adjustable

230V /700 W 06.3286.6046
Brennstoffdosenhalter [ burner holder 06.3322.6039

MANHATTAN

Chafing Dish GN 1/1, CHANGE

Chafing Dish GN 1/1, CHANGE / Chafing Dish GN 1/1, CHANGE / Chafing Dish
GN 1/1, CHANGE / Chafing Dish GN 1/1, CHANGE

passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm

fitting for inserts up to depth 4 in.

Rolltopdeckel versenkbar, Cromargan®, teilmattiert, FiiBe und Griffe im 4-Kantprofil,
ohne Einsitze, MaBe mit Griffen, GN 1/1

full rolltop cover immersible, stainless 18/10, partly satin finished, handles and feet
profil 4-cornered, size with handles, GN 1/1

Hohe 0 Cromargan®
height 1} stainless 18/10
cm in. cm in.

46 18.11 43 16.93 06.3940.6041

Zubehér [ accessories

Heizelement 140-250 V [ 270 W [ heating element 140-250 V [ 270
W 55.0096.6044

Heizelement 100-120 V / 230 W [ heating element 100-120 V | 230
W 55.0096.9990

Heizelement mit Regler 230 V [ 550 W [ heating element adjustable
230V /550 W 06.2095.6046

Brennstoffdosenhalter [ burner holder 06.3940.6039

Chafing Dish GN 1/1, mit Domdeckel

Chafing Dish GN 1/1, conventional standard cover / Chafing Dish GN 1/1, avec
couvercle standard / Chafing Dish GN 1/1, tapa estandar / Chafing Dish GN 1/1,
con coperchio standard

passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm, Deckel zu allen 4 Seiten hochstellbar

fitting for inserts up to depth 4 in., lid can be raised on all 4 sides

Gestell matt, ohne Einsitze, MaBe mit Griffen, GN 1/1, stapelbar
frame satin finished, size with handles, GN 1/1, stackable

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

74 2913 38 1496 456 17.95 06.3335.6041
Zubehdr [ accessories

Heizelement 230 V [ 600 W [ heating element 230 V / 600 W 55.0097.6044
Heizelement 120 V [ 600 W [ heating element 120 VV / 600 W 55.0097.9990
Heizelement mit Regler 230 V [ 700 W [ heating element adjustable

230V /700 W 06.3286.6046
Brennstoffdosenhalter [ burner holder 06.3322.6039

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

62 2441 35 1378 32 126 06.3322.6230

Zubehor [ accessories

Heizelement 230 V [ 600 W [ heating element 230 V / 600 W 55.0097.6044
Heizelement 120 V /[ 600 W [ heating element 120 V | 600 W 55.0097.9990
Heizelement mit Regler 230 V [ 700 W [ heating element adjustable

230V /700 W 06.3286.6046
Brennstoffdosenhalter [ burner holder 06.3322.6039
Heizelement 230 V / 1000 W [ heating element 230 V / 1000 W 06.2082.6044
Adapter fiir Elektroheizteil [ holder for heating element 06.3272.6039
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Chafing Dish GN 1/1, mit Klappdeckel

Chafing Dish GN 1/1, rolltop cover / Chafing Dish GN 1/1, avec couvercle
rabattable / Chafing Dish GN 1/1, con tapa abatible / Chafing Dish GN 1/1, con
coperchio ribaltabile

Geste/ll matt, ohne Einsdtze, MaBe mit Griffen, passend fiir Einsdtze bis Tiefe 10 cm,
GN 1/1

frame satin finished, size with handles, fitting for inserts up to depth 4 in., GN 1/1

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm o in.

62 24.41 35 13.78 36 14.17 06.3324.6230
Zubehér [ accessories

Heizelement 230 V [ 600 W [ heating element 230 V [ 600 W 55.0097.6044
Heizelement 120 V [ 600 W | heating element 120 VV | 600 W 55.0097.9990
Heizelement mit Regler 230 V [ 700 W / heating element adjustable

230V /700 W 06.3286.6046
Brennstoffdosenhalter [ burner holder 06.3322.6039
Heizelement 230 V [ 1000 W / heating element 230 V / 1000 W 06.2082.6044
Adapter fiir Elektroheizteil [ holder for heating element 06.3272.6039

\lagerhaltig | nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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TOPFE & WOKS
POTS & WOKS

Fusiontec Mineral Bratentopf mit Glasdeckel, 20 cm
Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, 20 cm

Fusiontec Mineral Bratentopf mit Glasdeckel, 24 cm
Fusiontee Mineral Braising Pan with lid, 24 cm

Fusiontec Mineral Bratentopf mit Glasdeckel, 28 ecm
Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, 28 cm

Macadamia

Dark Brass

Rose Quartz

Platinum

Black

Fusiontec Mineral Wok mit Glasdeckel, 32 cm
Fusiontec Mineral Wok with lid, 32 em

Fusiontec Mineral Wok mit Glasdeckel, 36 cm
Fusiontec Mineral Wok with lid, 36 em

\lagerhaltig | nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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TOPFE & WOKS TOPFE & WOKS
POTS & WOKS POTS & WOKS

- — |.

s,

= o \\_‘_‘_‘:;;

Fusiontec Mineral Bratentopf mit Glasdeckel, Macadamia Fusiontec Mineral Bratentopf mit Glasdeckel, Dark Brass Porzellaneinsatz fiir Tépfe, rund Glasdeckel fiir Topf

Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Macadamia Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Dark Brass Porcelain insert for pots, round Glass lid Fusiontec Mineral

Hohe Inhalt () Hohe Inhalt 4] Hohe [4] Porzellan Cromargan®

height capacity 4] height capacity [4] height [4] porcelain | Glas

cm o in. Ltr. oz cm in. cm in. Ltr. oz cm o in. cm o in. cm in. [4] stainless 18/10

85 335 24 812 20 7.87 05.1667.5290 85 335 24 812 20 7.87 05.1457.5290 75 295 20 7.87 17.7920.9801 [} | glass

10,5 4.13 44 1488 24 945 05.1665.5290 10,5 4.13 44 1488 24 945 05.1467.5290 8 3.15 24 945 17.7924.9801 cm in.

10,5 4.13 6 2029 28 11.02 05.1758.5290 105 4.13 6 2029 28 11.02 05.1754.5290 85 335 28 11.02 17.7928.9801 20 7.87 05.5403.5290
24 945 05.5404.5290
28 11.02 05.1748.5290

S~

Fusiontec Mineral Bratentopf mit Glasdeckel, Rose Quartz Fusiontec Mineral Bratentopf mit Glasdeckel, Platinum Glasdeckel fiir Wok

Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Rose Quartz Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Platinum Wok glass lid Fusiontec Mineral

Hohe Inhalt (4] Hohe Inhalt 4] [4]

height capacity 4] height capacity [4] [4]

cm o in. Ltr. oz cm in. cm in. Ltr. oz cm o in. cm in.

85 335 24 812 20 7.87 05.1459.5290 85 335 24 812 20 7.87 05.1458.5290 32 12.6 05.1752.5290
10,5 4.13 44 1488 24 945 05.1469.5290 105 4.13 44 1488 24 945 05.1468.5290 36 1417 05.1753.5290
105 4.13 6 2029 28 11.02 05.1756.5290 10,5 4.13 6 2029 28 11.02 05.1755.5290

Fusiontec Mineral Bratentopf mit Glasdeckel, Black Fusiontec Mineral Wok mit Glasdeckel, Platinum

Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Black Fusiontec Mineral Wok with lid, Platinum

Hohe Inhalt (4] Hohe Inhalt [4]

height capacity 0 height capacity [0}

cm in. Ltr. oz cm in. cm o in. Ltr. oz cm o in.

85 335 24 812 20 7.87 05.1455.5290 85 335 5 169.1 32 126 05.1585.5290
105 4.13 44 1488 24 945 05.1465.5290 9 3.54 7 236.7 36 14.17 05.1586.5290
105 4.13 6 2029 28 11.02 05.1757.5290

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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ERSATZTEILE FUR WMF CHAFING DISHES

SPARE PARTS FOR WMF CHAFING DISHES
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Bitte bestellen Sie die Heizelemente und Brennstoffdosenhalter separat (s. Katalog Chafing Dish-Zubehor) Please order the heating elements and the burner holder separately. (see catalogue Chafing Dish-Accessory)

CHAFING-DISH-ZUBEHOR
CHAFING DISH ACCESSORY

Suppenmarmite GN 2/3 - 4,5 |

soup tureen GN 2/3 - 4.5 | / marmite 4 potage GN 2/3 - 4,5 | [ recipiente
sopa GN 2/3 - 4,51/ zuppiera GN 2/3 - 4,51

passend in Chafing Dish GN 1/1 und HOT & FRESH GN 2/3

fitting for chafing dish GN 1/1 and HOT & FRESH GN 2/3

Cromargan®, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, please order articles separately

Suppenmarmite GN 2/3 - 9 |
soup tureen GN 2/3 - 9 | / marmite 4 potage GN 2/3 - 9 | / recipiente sopa GN
2/3 - 91/ zuppiera GN 2/3 -9 |

passend in Chafing Dish GN 1/1 und HOT & FRESH GN 2/3
fitting for chafing dish GN 1/1 and HOT & FRESH GN 2/3

Cromargan®, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, please order articles separately

Lange Breite Inhalt
length width capacity
cm o in. cm in. Ltr. oz
36 1417 33 1299 45 1522

Setbestandteil / part of the set

Topf f. Aufliegedeckel / pot f. normal lid
Aufliegedeckel [/ normal lid

Einsatzring GN 2/3 fiir 4,5L [ ring GN 2/3 for 4,51

06.2007.6041
06.2098.6042
06.3301.6044

Lénge Breite Inhalt
length width capacity
cm in. cm in. Ltr. oz
36 1417 33 1299 9 304.4

Setbestandteil [ part of the set
Topf mit Deckel / pot with cover
Einsatzring GN 2/3 fiir 9L / ring GN 2/3 for 9L

06.3297.6040
06.2094.6044

Suppenmarmite rund - 4,5 |

soup tureen round - 4,5 | /[ marmite 4 potage - 4,5 | [ sopera para chafing dish
- 4,51 [ zuppiera per chafing dish - 4,5 |

passend in alle groBen runden WMF Chafing Dishes und in den Chafing Dish HOT &
FRESH rund. In 2 Versionen bestellbar: Ring + Topf f. Aufliegedeckel + Aufliegedeckel
| Ring + Topf fiir Scharnierdeckel + Scharnierdeckel.

fitting in all big round WMF chafing dishes and in Chafing Dish HOT & FRESH round.
To be ordered in 2 versions: ring + pot f. normal lid + cover [ ring + pot f. hinged lid
+ hinged cover.

Cromargan®, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, please order articles separately

Suppenmarmite rund - 9 |

soup tureen round - 9 | / marmite a potage - 9 | / sopera para chafing dish - 9
I [ zuppiera per chafing dish - 9 |

passend in alle groBen runden Chafing Dishes von WMF und den Chafing Dish HOT
& FRESH rund

fitting for all big round WMF chafing dishes and in chafing dish HOT & FRESH round

Cromargan®, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, please order articles separately

Inhalt 0

capacity 0

Ltr. oz cm in.
45 1522 34 1339

Setbestandteil [ part of the set

Topf f. Aufliegedeckel / pot f. normal lid
Aufliegedeckel [ normal lid

Einsatzring rund fiir 4,5L [ ring round for 4,51

06.2007.6041
06.2098.6042
55.0068.6040

Inhalt 4]

capacity 0

Ltr. oz cm in.

9 3044 34 13.39

Setbestandteil | part of the set
Topf mit Deckel / pot with cover
Einsatzring rund fiir 9L / ring round for 9L

06.3297.6040
06.2087.6044
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CHAFING-DISH-ZUBEHOR
CHAFING DISH ACCESSORY

Suppenstation, GN 1/1 mit Deckel

soup tureen, GN 1/1 with lid / marmite a potage, GN 1/1 avec couvercle /
recipiente sopa, GN 1/1 con tapa / zuppiera, GN 1/1 con coperchio

passend in alle Chafing Dishes GN 1/1 oder HOT & FRESH GN 1/1
fitting for all chafing dish GN 1/1 or HOT & FRESH GN 1/1

Porzellaneinsatz @ 30 cm, geteilt, fiir Chafing Dish
porcelain insert, divided, for chafing dish / intérieur en porcelaine, divisé /
recipiente de porcelana, dividido / interno in porcellana, ripartito

passend in alle groBen runden Chafing Dishes von WMF

fitting for all big round WMF chafing dishes

CHAFING-DISH-ZUBEHOR
CHAFING DISH ACCESSORY

Einsatz fiir Chafing Dish rund 30 em

insert for chafing dish round 30 cm / intérieur pour chafing dish rond 30 ecm /

depdsito para chafing dish redonda / inserto piatto chafing dish rotondo

passend in alle groBen runden Chafing Dishes
fitting for all big round WMF chafing dishes

QUADRO

Porzellaneinsatz GN 1/4

porcelain insert GN 1/4 [ Incrustation porcelaine GN 1/4 / Interior de porcelana
GN 1/4 [ Inserto porcellana GN 1/4

Cusfulhrung II: 1 Abdeckplatte und 2 Suppentdpfe mit Deckel, Inhalt: 2 x 4,51, Inhalt: 2 x 1,75 L Hohe Inhalt @ Cromargan® Linge Breite Héhe Inhalt Porzellan
omplett capacity: 2 x 62 oz. height capacity 9} stainless 18/10  length width height capacity porcelain
quality Il: 1 insert plate and 2 soup tureens with lid, capacity: 2 x 157,5 oz., cm in. Ltr. oz cm in. cm o in. cm in. cm in. Ltr. oz

complete 10,5 4.13 65 2198 335 13.19 06.2083.6033 26,5 10.43 16,2 6.38 6,5 2.56 1.2 40.6 55.0226.9800

8 3.15 5 169.1 33,5 13.19 06.2083.6034

Lange Breite Inhalt Cromargan® Héhe Inhalt 0 Porzellan

length width capacity stainless 18/10 height capacity [4] porcelain

cm o in. cm in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz cm o in.

53 20.87 325 128 9 304.4 06.2007.6040 7 2.76 35 1184 335 13.19 60.3073.9990

Ersatzteil [ spare part

Topf f. Aufliegedeckel / pot f. normal lid 06.2007.6041

Aufliegedeckel [/ normal lid 06.2098.6042

Einsatzplatte / insert holder 06.2098.6044

Einsatz GN 1/3
insert GN 1/3 / intérieur GN 1/3 / interior GN 1/3 [ interno GN 1/3

Einsatz GN 1/2
insert GN 1/2 / intérieur GN 1/2 / interior GN 1/2 [ interno GN 1/2

GN 1/3 GN 1/2
GN 1/3 GN 1/2
Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz cm in. cm in. cm in. Ltr. oz
325 128 17,5 6.89 2 0.79 04 136 60.3055.9990 325 128 26,5 1043 2 0.79 07 237 60.3054.9990
325 128 17,5 6.89 65 256 1,9 643 60.3047.9990 325 128 265 1043 65 256 33 1.6 60.3045.9990
325 128 17,5 6.89 10 394 55.0225.9800 325 128 26,5 1043 10 3.94 55.0232.9800
Porzellaneinsatz @ 30 cm, fiir Chafing Dish Porzellan-Einsatz rund
porcelain insert, for chafing dish / intérieur en porcelaine / interior porcelana / porcelain insert round / intérieur en porcelaine rond / interior de porcelana
interno in porcellana redondo / interno in porcellana rotondo
passend in alle groBen runden Chafing Dishes von WMF passend fiir Portions-Chafing Dish 06.3306.6040
fitting for all big round WMF chafing dishes fits chafing dish S 06.3306.6040
Héhe Inhalt (4] Porzellan Inhalt 0 Porzellan
height capacity 4] porcelain capacity 4] porcelain
cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz cm in.
7 2.76 3,75 1269 335 13.19 60.3072.9990 15 508 20 7.87 60.3004.0690
)
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Einsatz GN 2/3
insert GN 2/3 / intérieur GN 2/3 / interior GN 2/3 [ interno GN 2/3

Einsatz GN 1/1
insert GN 1/1 / intérieur GN 1/1 [ interior GN 1/1 / interno GN 1/1

GN 2/3 GN 1/1

GN 2/3 GN 1/1

Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan Lange Breite Héhe Inhalt Porzellan
length width height capacity porcelain length width height capacity porcelain

cm o in. cm in. cm o in. Ltr. oz cm o in. cm in. cm in. Ltr. oz

325 128 354 1394 2 0.79 08 27.1 60.3056.9990 325 128 53 2087 2 0.79 1.4 474 60.3053.9990
325 128 354 1394 65 2.56 4,65 157.3 60.3046.9990 325 128 53 2087 65 256 73 2469 60.3044.9990

lagerhaltig nicht lagerhaltig
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A
Einsatz GN 2/4 Einsatz GN 1/3
insert GN 2/4 [ intérieur GN 2/4 [ interior GN 2/4 [ interno GN 2/4 insert GN 1/3 / intérieur GN 1/3 / interior GN 1/3 [ interno GN 1/3
GN 2/4 GN 1/3
GN 2/4 GN 1/3
Ldnge Breite Hohe Inhalt Porzellan Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan®
length width height capacity porcelain length width height capacity stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz cm in. cm in. cm in. Ltr. oz
53 2087 16 6.3 2 0.79 07 237 60.3057.9990 32,5 128 17,5 6.89 6,5 256 24 812 19.9955.0577
53 2087 16 63 65 2.56 25 846 60.3048.9990 325 128 17,5 6.89 10 394 3,75 126.9 19.9955.0578

Einsatz GN 1/2
insert GN 1/2 / intérieur GN 1/2 / interior GN 1/2 [ interno GN 1/2

e

Einsatz GN 2/3
insert GN 2/3 / intérieur GN 2/3 / interior GN 2/3 / interno GN 2/3

GN 1/2 GN 2/3

GN 1/2 GN 2/3

Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan® Lange Breite Héhe Inhalt Cromargan®
length width height capacity stainless 18/10  length width height capacity stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz cm in. cm in. cm in. Ltr. oz

325 128 26 1024 65 2.56 3.8 1285 19.9955.0581 325 128 354 1394 65 2.56 55 186 19.9955.0585
325 128 26 1024 10 3.94 6 202.9 19.9955.0582 325 128 354 1394 10 3.94 85 2875 19.9955.0586

f—

!- — j
_—
Einsatz GN 1/1

insert GN 1/1 / intérieur GN 1/1 /[ interior GN 1/1 / interno GN 1/1

Zwischensteq fiir GN-Einsidtze
connecting shelf / traverse / pasarela / ponticello

GN 1/1

GN 1/1

Linge Breite Héhe Inhalt Cromargan® Lange Breite Cromargan®
length width height capacity stainless 18/10  length width stainless 18/10
cm in. cm in. cm in. Ltr. oz cmin. cmoin.

325 128 53 2087 65 256 85 2875 19.9955.0589 325 128 22 087 55.0233.6040
325 128 53  20.87 10 394 13,3 4498 19.9955.0590

lagerhaltig nicht lagerhaltig
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Heizelement 140-250V [ 270 W

heating element 140-250 V / 270 W / plaque électrique 140-250 V / 270 W /
placa calentadora 140-250 V [ 270 W [ piastra riscaldante 140-250 V [ 270 W
fiir alle groBen runden WMF Chafing Dishes, VDE gepriift

suitable for all big round WMF chafing dishes, VDE proved

\

Heizelement 100-120V / 230 W

heating element 100-120 V / 230 W / plaque électrique 100-120 V / 230 W /
placa calentadora 100-120 V / 230 W / piastra riscaldante 100-120 V [/ 230 W
fiir alle groBen runden WMF Chafing Dishes

suitable for all big round WMF chafing dishes

Lange Breite Stecker

length width Plug

cm in. cm in.

20 787 20 787 CEE-7/7 (E/F) 55.0096.6044

\

Heizelement mit Regler 230 V / 550 W

heating element adjustable 230 V / 550 W / plaque électrique 230 V / 550 W
| placa calentadora 230 V / 550 W con regulator / piastra riscaldante 230 V /
550 W

fir alle groBen runden WMF Chafing Dishes, VDE gepriift
suitable for all big round WMF chafing dishes, VDE proved

Lange Breite Stecker

length width Plug

cm in. cm in.

20 7.87 20 7.87 NEMA Typ B 55.0096.9990

Heizelement 140-250V [ 220 W

heating element 140-250 V [ 220 W / plaque électrique 140-250 V / 220 W /
place calentadora 140-250 V / 220 W / piastra riscaldante 140-250 V / 220 W
fiir WMF Chafing Dishes HOT & FRESH GN 2/3 und rund

suitable for WMF chafing dishes HOT & FRESH GN 2/3 and round

Lange Breite Stecker

length width Plug

cm in. cm in.

20 7.87 20 7.87 CEE-7/7 (E/F) 06.2095.6046

Heizelement 120 V / 200 W

heating element 120 V / 200 W / plaque électrique 120 V / 200 W / placa
calentadora 120 V / 200 W / piastra riscaldante 120 V [/ 200 W

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und GN 2/3

suitable for WMF chafing dishes and GN 2/3

Heizleistung
Lange Breite heating Stecker
length width capacity Plug
cm in. cm o in. Watt
25 9.84 20 7.87 220 CEE-7/7 (E/F) 55.0095.6044

Heizelement 230 V / 600 W

heating element 230 V / 600 W / 230 V / 700 W [ placa calentadora 230 V /
700 W/ 230V /700 W

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH GN 1/1

suitable for WMF chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH GN 1/1

Lange Breite Stecker

length width Plug

cm o in. cm o in.

25  9.84 20 7.87 NEMA Typ B 55.0135.9990

NQZEENgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
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Lange Breite Stecker

length width Plug

cm o in. cm in.

25 9.84 20 7.87 CEE-7/7 (E/F) 55.0097.6044
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Heizelement 120 V / 600 W
heating element 120 V / 600 W / placa calentadora 120 V / 600 W

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH GN 1/1
suitable for WMF chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH GN 1/1

Heizelement mit Regler 230 V / 700 W

heating element adjustable 230 V / 700 W / placa calentadora 230 V / 700 W
con regulator

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH GN 1/1

suitable for WMF chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH GN 1/1

Lange Breite Stecker

length width Plug

cm in. cm in.

25 9.84 20 787 NEMA Typ B 55.0097.9990

Heizelement mit Regler 120 V / 700 W

heating element adjustable 120 V / 700 W / placa calentadora 120 V / 700 W
con regulator

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH GN 1/1

suitable for WMF chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH GN 1/1

Lange Breite Stecker

length width Plug

cm in. cm in.

25 9.84 20 787 CEE-7/7 (E/F) 06.3286.6046

Heizelement 230 V / 1000 W

heating element 230 V / 1000 W / plaque électrique 230 V / 1000 W / placa
calentadora 230 V / 1000 W / piastra riscaldante 230 V / 1000 W

fiir WMF Chafing Dishes GN 1/1 ohne Rolltop-Deckel

suitable for all WMF chafing dishes GN 1/1 without full rolltop cover

Lange Breite Stecker

length width Plug

cm in. cm in.

25 9.84 20 7.87 NEMA Typ B 55.0136.9990

—

—

Adapter fiir Elektroheizteil

holder for heating element / adaptateur pour plaque électrique / adaptador
para placa calentadora / adattatore per piastra riscaldante

zum problemlosen Einsatz von Heizelement 06.2082.6044 und 06.2082.9990 fiir
WMF Chafing Dishes GN 1/1 ohne Rolltop-Deckel

suitable for easy use of heating element 06.2082.6044 and 06.2082.9990 for all
WMEF chafing dishes GN 1/1 without full rolltop cover

Lange Breite Stecker

length width Plug

cm in. cm in.

24 945 24 945 CEE-7/7 (E/F) 06.2082.6044

) ¥
N__Ab
W

Brennstoffdosenhalter

burner holder / porte brileur [ soporte quemador / fornello

zur problemlosen Umstellung von elektrischer Heizung auf Brennstoff. Passend fiir
alle WMF Chafing Dishes GN 1/1 und HOT & FRESH

for uncomplicated conversion from electrical to burner heating. Fitting for all WMF
chafing dishes GN 1/1 and HOT & FRESH

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

25 9.84 20 7.87 7 2.76 06.3272.6039

NQZEEINgeI] | lagerhaltig |nicht lagerhaltig
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Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

20 7.87 26 1024 82 323 06.3322.6039

CHAFING-DISH-ZUBEHOR
CHAFING DISH ACCESSORY

Brennstoffdosenhalter

burner holder / porte brilleur / soporte quemador / fornello

zur problemlosen Umstellung von elektrischer Heizung auf Brennstoff. Passend fiir
alle runden Chafing Dishes CHANGE

for uncomplicated conversion from electrical to burner heating. Fitting for all round
WMEF chafing dishes CHANGE

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

12,5 4.92 20 787 85 335 06.3940.6039

Tablett/Besteckhalter

tray/cutlery holder / tablette/porte-couverts / bandeja/soporte para cubiertos /
vassoio/reggiposate

passend zu allen GN 1/1 Chafing Dishes CHANGE und HOT & FRESH, kann auch ohne
Chafing Dish freistehend verwendet werden.

for use with all GN 1/1 chafing dishes CHANGE and HOT & FRESH, can also be used
on its own without Chafing Dish.

Besteckablage

rack for utensils / support couverts a servir / soporte cubiertos servir / porta
posante

zum Einhingen in die Rahmen aller GN 1/1 Chafing Dishes CHANGE und HOT &
FRESH, kann auch ohne Chafing Dish freistehend verwendet werden.

to hinge in the frames of all GN 1/1 chafing dishes CHANGE and HOT & FRESH, can
also be used on its own without Chafing Dish.

Cromargan®, Porzellan weiB, Artikel einzeln bestellen
stainless 18/10, porcelain white, please order articles seperately

Lange Breite Héhe
length width height
cm in. cm in. cm o in.

279 1098 12 472 71 28

Artikel [ items
Tablett/Besteckhalter / tray/cutlery holder 06.3539.6040
Porzellanschale [ porcelain bow! 60.3540.9990

Porzellanschale

porcelain bowl / coupe en porcelaine / cuenco de porcelana [ scodella di
porcellana

fiir Besteckablage, kann auch ohne Chafing Dish freistehend verwendet werden.
for cutlery holder, can also be used on its own without Chafing Dish.

Porzellan wei3
porcelain white

Lange Breite Hohe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

279 1098 12 472 71 28 06.3539.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
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Lange Breite Héhe Porzellan
length width height porcelain

cm in. cm in. cm in.

21 827 8,7 3.43 325 1.28 60.3540.9990
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Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor para [ posate

o
e -

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara / cucchiaio

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

Lange Cromargan®

length stainless 18/10

cm in.

26 10.24 12.8386.6042

bl

N, A <
e—

‘-\‘."l_-.-__!“/d-

Salatgabel

salad fork / fourchette a salade / tenedor ensalada /
forchette servire#

Linge Inhalt Cromargan®

length capacity stainless 18/10

cm in. Ltr. oz

26 10.24 0,03 1.1 12.8386.6041
\ ¥ —_—

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Linge Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

26 10.24 12.8249.6040

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara / cucchiaio

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

26 10.24 12.8343.6042

Fleischgabel
meat fork / fourchette / tenedor / forchetta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

325128 12.8381.6042

Nudelloffel

pasta serving spoon / cuillére a spaghetti [ cuchara
pasta / cuchiaio per pasta

Hohlheftgriff
hollow-handled

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

325128 006 2.1 12.8381.6041

e e T—" N -
=t — = N -‘_.-"'_

Chafing Dish Gabel
chafing dish fork / fourchette / tenedor / forchetta

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

325128 12.8382.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

31,5124 12.8383.6040

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

39 1535 12.8387.6042

CHAFING-DISH-ZUBEHOR

CHAFING DISH ACCESSORY

Chafing Dish Loffel

chafing dish spoon / cuiller / cuchara chafing dish /
cucchiaio

—

L —

Servierloffel NUOVA

Vegetable serv.spoon NUOVA [ Cuiller 4 servir NUOVA
| Cuchara servir NUOVA / Cucchiaione servire NUOVA

Servierloffel NUOVA

Vegetable serv.spoon NUOVA [ Cuiller a servir NUOVA
| Cuchara servir NUOVA / Cucchiaione servire NUOVA

Lange Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

39 1535 0,07 24 12.8387.6041

Servierloffel NUOVA perforiert klein
Vegetable serv.spoon NUOVA, small / Cuiller a servir
NUOVA / Cuchara servir NUOVA / Cucchiaione servire
NUOVA

Ldnge Cromargan®
length stainless 18/10
cmin.

26,5 10.43 12.9128.6040

Servierléffel NUOVA perforiert groB3
Vegetable serv.spoon NUOVA, big / Cuiller a servir
NUOVA / Cuchara servir NUOVA / Cucchiaione servire
NUOVA

Ldnge Inhalt Cromargan®
length capacity stainless 18/10
cm in. Ltr. oz

2529.92 004 14 12.9147.6040

A

Servierzange NUOVA perforiert

Serving tongs NUOVA / Pince a servir NUOVA / Pinzas
servir NUOVA / Molla servire NUOVA

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

18,7 7.36 12.9158.6040

Universalzange NUOVA

Utility tongs NUOVA / Pince de cuisine NUOVA /
Pinzas cocina NUOVA / Molla servire NUOVA

Ldnge Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

26 10.24 12.9161.6040

LTy
.

Pastazange NUOVA
Pasta tongs NUOVA

Ldnge Cromargan®
length stainless 18/10
cmin.

26 10.24 12.9733.6040

Salatbesteck NUOVA

Salad servers NUOVA / Couvert a salade NUOVA /
Cubierto ensalada NUOVA / Paio posate per insalata
NUOVA

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

26,5 10.43 12.9732.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Cromargan®
stainless 18/10

12.9735.6040

Lange Cromargan®
length stainless 18/10
cm in.

25,1 9.88 12.9142.6040
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CHAFING-DISH-ZUBEHOR
CHAFING DISH ACCESSORY

Saucenldffel NUOVA Portionsschopfer NUOVA Suppenschopfer NUOVA

Sauce ladle NUOVA / Cuiller 4 sauce NUOVA / Cazo Soup ladle NUOVA [ Louche a potage NUOVA [ Cazo  Soup ladle NUOVA
salsa NUOVA / Mestolino salsa NUOVA sopa NUOVA / Ramaiolo NUOVA

Lange Cromargan® Lange Inhalt Cromargan® Lange
length stainless 18/10 length capacity stainless 18/10 length

cm in. cm in. Ltr. oz cm in.
18,7 7.36 12.9173.6040 253996 0,09 3.1 12.9129.6040 29 11.42

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Cromargan®
stainless 18/10

12.9169.6040

COFFEE URNS

BASIC BASIC
Coffee Urn CHANGE Coffee Urn CHANGE
coffee urn [ coffee urn [ urna de café / coffee urn coffee urn [ coffee urn [ urna de café / coffee urn
Hohe Inhalt [4] Cromargan® Hohe Inhalt 0 Cromargan®
height capacity 4] stainless 18/10 height capacity [4] stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm in. cm in. Ltr. oz cm o in.
545 21.46 10 3382 26 10.24 06.1520.6040 63,2 2488 15 507.3 26 10.24 06.1525.6040
Zubehér [ accessories Zubehér [ accessories
Heizelement Coffee Urn [ heating element coffee urn 55.0138.9990 Heizelement Coffee Urn [ heating element coffee urn 55.0138.9990
Brennstoffhalter Coffee Urn [ burner holder coffee urn 06.1520.6039 Brennstoffhalter Coffee Urn [ burner holder coffee urn 06.1520.6039

Brennstoffhalter Coffee Urn

burner holder coffee urn / porte briileur coffee urns / soporte quemador urna
de café / fornello coffee urn

passend zu Coffee Urns 10 und 15 | CHANGE

fitting for coffee urns 10 and 15 | CHANGE

Heizelement Coffee Urn

heating element coffee urn / plaque électrique / placa calentadora / piastra
riscaldante

passend zu Coffee Urns 10 und 151, 140 - 250 V, 150 W, selbstregelnd

fitting for coffee urns 10 and 15 1, 140 - 250 V, 150 W, self-regulating

Hohe [4] Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm in. cm in.

12,8 5.04 17  6.69 06.1520.6039

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Cromargan®
Stecker stainless 18/10
Plug
CEE-7/7 (E/F) 55.0138.9990
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DISPENSER

BASIC

Cerealiendispenser CHANGE, drehbar

cereal dispenser CHANGE, rotable / dispenseur de céréales CHANGE, rotatif / dispensador de
cereales CHANGE, rotativo / dispencer cereali CHANGE, girabile

mit 3 Behéltern, drehbar, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu befiillen,
splilmaschinengeeignet, Durchmesser Behalter 11,3 ¢m; Inhalt jeweils 3,5 |; Unterstellhohe 9,5 cm

with 3 containers, turnable, hygienic portioning by turning, easy to refill, dishwasher safe, dia. container
4 1/2 in.; cap. each container 118,3 oz; clear height 3 3/4 in.

splilmaschinengeeignet

dishwasher-safe

Cromargan® [

Kunststoff

Hohe 4] stainless 18/10
height [4] | plastic
cm in. cm in.
59,7 235 35,7 14.06 06.3530.6040
Ersatzteil [ spare part
Cerealienbehilter [ container cereal dispenser 06.3530.6041

BASIC

Cerealiendispenser CHANGE, Reihenlésung
cereal dispenser CHANGE, in-line / dispenseur de céréales CHANGE, in-line / dispensador de
cereales CHANGE, in-line / dispencer cereali CHANGE, in-line

mit 3 Behaltern, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu befiillen,
spiilmaschinengeeignet, Durchmesser Behalter 11,3 ¢cm; Inhalt jeweils 3,5 |; Unterstellhéhe 9,5 cm

with 3 containers, hygienic portioning by turning, easy to refill, dishwasher safe, dia. container 4 1/2 in.;
cap. each container 118,3 oz.; clear height 3 3/4 in.

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Cromargan® /

Kunststoff
Linge Breite Hoéhe stainless 18/10
length width height | plastic
cm o in. cm o in. cm in.
39 1535 25 9.84 59,7 235 06.3640.6040
Ersatzteil [ spare part
Cerealienbehilter [ container cereal dispenser 06.3530.6041

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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DISPENSER

BASIC

Saftdispenser CHANGE
juice dispenser CHANGE / dispenseur de jus CHANGE / dispensador de zumo CHANGE / dispenser
per succhi di frutta CHANGE

individuell hohenverstellbar fiir Glaser bis 17 cm Héhe, klare Beschriftung/Bebilderung méglich,
tropffreier, hygienischer Auslauf, Kiihimaglichkeit durch Eisrohre (Zubehdr, spiilmaschinengeeignet).
individually height adjustable for glasses up to 6.69 in. high, clear labelling/illustration possible, non
dripping hygienic spout, cooling with ice tube (accessory, dishwasher safe).

Gestell Cromargan®, Behilter SAN-Kunststoff transparent, spiilmaschinengeeignet

stand stainless 18/10, container SAN plastic clear, dishwasher-safe

Inhalt mit Cromargan® [
Mindesthéhe Maximalhéhe Eisrohre Kunststoff
Lange Breite minimum maximum Inhalt cap. with ice  stainless 18/10
length width height height capacity tube | plastic
cm o in. cm in. cm in. cm in. Ltr. oz Ltr. oz

305 1201 20 7.87 52 2047 60 2362 65 2198 5 169,10 06.3130.6040

Zubehor [ accessories
Eisrohre [ ice tube 06.3130.6043

JWH::J Tl

Milchdispenser CHANGE
milk dispenser CHANGE / dispenseur de lait CHANGE / dispensador leche CHANGE / dispenser latte
CHANGE

BASIC

individuell hohenverstellbar fiir Glaser bis 17 cm Hohe, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kiihiméglichkeit
durch Eisrhre (Zubehor), klare Beschriftung/Bebilderung maglich, Vorlage: https://bit.ly/49vjTWV

individually height adjustable for glasses up to 6.69 in. high, non dripping hygienic spout, cooling with
ice tube (accessory), clear labelling/illustration possible, template: https://bit.ly/49vjTWV

Gestell Cromargan®, Behilter SAN-Kunststoff lichtundurchlissig, spiilmaschinengeeignet

stand stainless 18/10, container SAN plastic opaque white, dishwasher-safe

Inhalt mit Cromargan® [
Mindesthéhe Maximalhéhe Eisrohre Kunststoff
Ldnge Breite minimum maximum Inhalt cap. with ice  stainless 18/10
length width height height capacity tube | plastic
cm in. cm in. cm in. cm in. Ltr. oz Ltr. oz

305 1201 20 7.87 52 2047 60 2362 65 2198 5 169,10  06.3390.6040

Zubehor [ accessories
Eisrohre [ ice tube 06.3130.6043

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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DISPENSER

Eisrdhre
ice tube / tube a glace / tubo para hielo / tubo in acciaio

mit Crash Ice zu befiillen. Passend zu allen Saft- und Milchdispensern CHANGE
to be filled up with crash-ice. Fitting for all juice and milk dispensers CHANGE

Hohe Inhalt [4] Cromargan®
height capacity 0 stainless 18/10
cm in. Ltr. oz cm in.

27 1063 1 339 75 295 06.3130.6043

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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GETRANKEKUHLER
BEVERAGE COOLER

DIVA
Getrinkekiihler

beverage cooler / seau a boisson / cubo bebida / rinfresca bevanda

Kann verwendet werden mit Kiihlelement 55.0125.9990, fiir 3 Wasser-, Saft-,
Milchkaraffen 06.1770.6040, 3 Getrénkeflaschen (Bsp. Wasser, Wein, etc.) mit max.
10 cm Flaschendurchmesser, 6 Getrinkeflaschen (Bsp. Wasser, Saft, Bier etc.) mit
max. 7 cm Flaschendurchmesser

Can be used with cooling element 55.0125.9990, for 3 water/juice/milk decanter
06.1770.6040, 3 beverage bottles (e.g. water, wine, etc.) with max. 4 in. bottle
diameter, 6 beverage bottles (e.g. water, juice, beer, etc.) with max. 2 ¥4 in. bottle
diameter

stapelbar, doppelwandig, spiilmaschinenfest
stackable, double-walled, dishwasher-safe

DIVA

Kiihlelement

cooling element / élément réfrigérante / elemento refrigerador / elemento per
il ghiaccio

mit Kiihlgelfiillung zum Einfrieren bis -18 °C. Stapelbar. Material: Kunststoff SAN.
Kann verwendet werden mit Getrénkekiihler 55.0124.6040 oder separat, fiir 3
Wasser-, Saft-, Milchkaraffen 06.1770.6040, 3 Getrinkeflaschen (Bsp. Wasser, Wein
etc.) mit max. 10 cm Flaschendurchmesser, 6 Getriinkeflaschen (Bsp. Wasser, Saft,
Bier etc.) mit max. 7 cm Flaschendurchmesser

with cooling core for freezing down to -18 °C. Stackable. Can be used with beverage
cooler 55.0124.6040 or separately, for 3 water decanter 06.1770.6040, 3 beverage
bottles (e.g. water, wine, etc.) with max. 4 in. bottle diameter, 6 beverage bottles (e.g.
water, juice, beer, etc.) with max. 2 3 in. bottle diameter

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe

Lange Breite Hohe Inhalt Cromargan®
length width height capacity stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in. Ltr. oz

27,5 10.83 26,2 10.31 17 6.69 73 2469 55.0124.6040

Zubehér [ accessories
Kiihlelement [ cooling element 55.0125.9990

Lange Breite Héhe SAN

length width height SAN

cm in. cm in. cm in.

253 9.96 24 945 13,3 5.24 55.0125.9990

L
BASIC

Karaffe 1,0 | Karaffe 0,75 |
decanter / carafe [ garrafa [ caraffa decanter [ carafe [ garrafa [ caraffa
Deckel 6ffnet und schlieBt automatisch.
Lid opens and closes automatically.

Cromargan® Cromargan®

| Glas | Glas
Héhe Inhalt stainless 18/10 Hoéhe Inhalt stainless 18/10
height capacity | glass height capacity | glass
cm o in. Ltr. oz cm in. Ltr. oz
30 11.81 1 339 06.1770.6040 23,7 933 0,75 25.4 06.1771.6040
Ersatzteil [ spare part Ersatzteil [ spare part
Ersatzkaraffe | Replacement decanter 60.1770.9990  Ersatzkaraffe [ replacement decanter 60.1771.9990

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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GETRANKEKUHLER
BEVERAGE COOLER

| S— R

Wasserkaraffe Motion 0,8 | Wasserkaraffe Motion 1,25 |
Water decanter [ Carafe a eau / jarra de agua [ decanter Water decanter Motion 1,25 | / Carafe 4 eau / jarra de agua / decanter

Cromargan® Cromargan®

| Glas | Glas
Hohe Inhalt stainless 18/10  Inhalt stainless 18/10
height capacity | glass capacity | glass
cm in. Ltr. oz Ltr. oz
24 945 08 27.1 06.5104.6040 1,25 423 06.5103.6040
Ersatzteil [ spare part Ersatzteil [ spare part
Glaskaraffe 0,8L / Decanter 0,8 L 60.5104.9990 Glaskaraffe 1,25L / Decanter 1,25 L 60.5103.9990

Glaskrug

glass pitcher / broc en verre [ jarra de repuesto / brocca di vetro

Inhalt Glas

capacity glass

Ltr. oz

15 508 60.3061.9990

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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ETAGEREN & GESTELLE
ETAGERES & STANDS

Cerealien-/Saft-Set

set for cereal/juice dispenser / presentoir a cereales/jus de fruit / set para
cereales/jugo / set per cereali/succhi

bestehend aus Gestell und 3 Schiittfloten mit Deckel, Inhalt je 2 Ltr., fiir Saft, Milch
oder Cerealien

consisting of base and 3 containers with lid, cap. 67,6 oz. each, for juice, milk or
cereals

Cerealien-/Saft-Flote

cerealfjuice flute / dispenseur de cereales / jus / dispensador de cereales / jugo /
distributore cereales / sugo

fiir Cerealien, Milch oder Saft. Mit Klappdeckel, einfach demontierbar, hygienisch,
splilmaschinenfest

for cereals, milk or juice. With hinged lid, easy to disassemble, dishwasher-safe

Cromargan® [

Kunststoff
Lange Breite Héhe stainless 18/10
length width height | plastic
cm in. cm o in. cm in.
44,5 17.52 17,2 6.77 294 11.57 06.3648.6040
Ersatzteil [ spare part
Cerealien-/Saft-Flote [ cereal/juice flute 06.8253.6040
Gestell, 3 Ausschnitte [ base, for 3 inserts 06.3648.6045

Buffet-Set, Glas

buffet set, glass / ensemble buffet, verre [ juego de bufete, cristal / set per
buffet, vetro

bestehend aus Gestell und 3 Glisern (Inhalt je 0,7 Ltr.) inkl. Deckel mit
Beschriftungsmaglichkeit.

consisting of base with 3 glasses (cap. 23,66 oz. each) incl. lid.

Cromargan® |

Kunststoff
Hohe Inhalt 4] stainless 18/10
height capacity 4] | plastic
cm o in. Ltr. oz cm in.
29,4 11.57 2 67.7 12,6 4.96 06.8253.6040

PURE Exclusiv

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte plato postre / porta piattini per
dessert

in 2 Holzvarianten. Mit 3 Einsatzen fiir wahlweise Glaser S, Tassen S oder
Sahnekénnchen (0. Abb.) von KaffeeKultur und Tassen S von CultureCup (o. Abb.).

in 2 wood versions. With 3 inserts alternatively for glasses S, cups S or creamer (w/o
pic.) of KaffeeKultur and cups S CultureCup (w/o pic.).

Cromargan®, Holz dunkel gebeizt, Holz lackiert, Artikel einzeln bestellen, nicht
splilmaschinengeeignet

stainless 18/10, wood dark stained, wood lacquered, please order articles separately,
not dishwasher-safe

Lange Breite Héhe Cromargan®
length width height stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in.

44,5 17.52 17,2 6.77 13 512 06.8242.6040
Ersatzteil [ spare part

Gestell, 3 Ausschnitte [ base, for 3 inserts 06.3648.6045
Glasbehilter [ glass bowl 60.8241.9990
Deckel, mit Plexihiille / lid, with plexi cover 06.8241.6042
Plexihiille fiir Deckel [ plastic holder for lid 60.8241.9996

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

Artikel [ items

Menage klein dunkel [ stand small dark 55.0039.6040
Menage klein natur / stand small nature 55.0039.6140
Glas S (VPE 6) [ glass S (PU 6) 60.2506.9990
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ETAGEREN & GESTELLE
ETAGERES & STANDS

|
|

—Cq:ﬁ—

Dessertgestell

dessert stand / présentoir 4 gateau [ soporte platos postre / porta piattini per
dessert

passend fiir Teller bis @ 16 cm (ohne Teller)

fits plates @ 6 1/4 in. (without plates)

Serviergestell
serving stand [ présentoir a assiette / soporte platos / portapiatti

passend fiir Teller @ 24 cm und @ 26 cm (ohne Teller)
fits plates @ 9 3/4 in. and @ 10 1/4 in. (without plates)

ETAGEREN & GESTELLE
ETAGERES & STANDS

Glasschale, 20 cm

glass bowl, 20 ¢m / coupe verre glasskin, 20 cm / depdsitos de cristal, 20 ecm /
interno in vetro, 20 cm

passend in Schalengestell / fitting in bowl stand 06.4394.6040

Hohe [4] @ innen Cromargan®

height [0} @ inner stainless 18/10

cm o in. cm in. cm in.

255 10.04 185 7.28 10,5 4.13 06.4397.6040
3

|
-

€ -_ '__,x |

Etagere, 3-teilig

etagere, 3 parts / étagére, en 3 parties / frutero, de 3 pisos / porta frutta, 3
piani

@ Schale: 46 cm (18 in.) / 37 cm (14 1/2 in.) [ 28 cm (11 in.)

@ bowl: 46 cm (18 in.) [ 37 cm (14 1/2in.) [ 28 ecm (11 in.)

Hohe [4] @ innen Cromargan®
height [4} @ inner stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

40 1575 285 11.22 18,6 7.32 06.4395.6040

Teller-/Schalengestell

plate and bowl stand / support pour bols a céréales / soporte para platos o
fuentes / supporto per piatti e coppe

ohne Glasschalen

without glass bowls

Hohe 0 Cromargan®
height [0} stainless 18/10
cm in. cm in.

52,5 20.67 46 18.11 06.0470.6040

/lagerhaltig nicht lagerhaltig
SAANOON stock items on request
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Breite Héhe @ innen Cromargan®
width height @ inner stainless 18/10
cm in. cm in. cm in.

255 10.04 40,4 1591 19,5 7.68 06.4394.6040

Zubehér [ accessories
Glasschale, 20 cm [ glass bowl, 20 cm 19.9999.8642

Hohe [4] Glas

height (4] glass

cm in. cm in.

85 335 20 7.87 19.9999.8642

Kiihlpellet

cooling element / pellet réfrigérant de rechange / elemento de refrigeracion de
repuesto / pellet di ghiaccio

passend inKiihlbehalter 06.3014.6044, Milchdispenser 06.3150.6040 und
Saftdispenser 06.3149.6040

fitting in cooler 06.3014.6044, milk dispenser 06.3150.6040 and juice dispenser
06.3149.6040

[4]

[4]

cm in.

16 63 19.9999.5850

/lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SEAOOON stock items on request

Friichtekorb

fruit basket / panier a fruits / frutero / fruttiera

Héhe 2 Cromargan®
height [4} stainless 18/10
cm o in. cm in.

22,5 8.86 26 10.24 06.6521.6040
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PLATTEN & TABLETTS
PLATTERS & TRAYS

——

"

CLASSIC
Tablett, rund

serving tray, round / plateau de service, rond / bandeja, redonda / vassoio,
rotondo

BISTRO
Tablett, rund

serving tray, round / plateau de service, rond / bandeja, redonda / vassoio,
rotondo

rund rund, stapelbar
round round, stackable
4] Cromargan®  versilbert (4] Cromargan®
(4] stainless 18/10 silverplated [4] stainless 18/10
cm in. cm in.
29,5 11.61 06.7260.6040 19.7260.6440 42,6 16.77 06.7679.6040
35 1378 06.7261.6040 19.7261.6440
41,7 16.42 06.7262.6040 19.7262.6440

.o-'-'-'-'__'____

CLASSIC
Tablett, oval

serving tray, oval / plateau de service, ovale / bandeja, oval / vassoio, ovale

Tablett, oval

serving tray, oval / plateau de service, ovale / bandeja, oval [ vassoio, ovale

oval oval

oval oval

Lange Breite Cromargan® Linge Breite Cromargan®

length width stainless 18/10  |ength width stainless 18/10

cm in. cm in. em i em  in.

51,6 2031 39,3 15.47 06.7265.6040 99 gg6 155 6.1 06.7540.6040
27 1063 20 7.87 06.7542.6040
29  11.42 22,5 8.86 06.7543.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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PLATTEN & TABLETTS
PLATTERS & TRAYS

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

-
e —
PURE PURE

Kaffeetablett Tablett, oval
serving tray / plateau de service / bandeja / vassoio serving tray, oval / plateau de service, ovale / bandeja, oval [ vassoio, ovale
oval, stapelbar passend fiir Toaststdnder 06.4280.6040 und Porzellanschale 3geteilt 60.3538.9990
oval, stackable stapelbar

suitable for toast rack 06.4280.6040 and for porcelain bow!l 3pcs. 60.3538.9990,

stackable
Lange Breite Cromargan® Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10 length width stainless 18/10
cm o in. cm o in. cm in. cm o in.
27 1063 17 6.69 06.7550.6040 24,5 9.65 12 472 06.7551.6040

URBAN
Tablett Tablett GN
tray / plateau / bandeja [ vassoio serving tray GN / plateau de service Gastronorm / bandeja Gastronorm GN /
. vassoio Gastronorm

auch geeignet als Besteckablage am Buffet
also suitable as cutlery tray at the buffet GN 1/2, GN 1/1, GN 2/1

GN 1/2, GN 1/1, GN 2/1

rechteckig

fitting on all GN 1/2 frames, rectangular
Lange Breite Cromargan® Lédnge Breite Cromargan®
length width stainless 18/10  length width stainless 18/10
cm o in. cm in. cm in. cm in.
23 9.06 10,7 4.21 55.0058.6045 325 12.8 26,5 10.43 06.7658.6040

53 20.87 325 128 06.7660.6040

65 25,59 53 20.87 06.7661.6040
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PLATTEN & TABLETTS
PLATTERS & TRAYS

————

BISTRO

Tablett GN 1/1
serving tray GN 1/1 [ plateau de service GN 1/1 / bandeja GN 1/1 / vassoio GN
11

rechteckig, GN 1/1, stapelbar
rectangular, GN 1/1, stackable

(3
(J

Tablett Gastronorm

servir}g tray Gastronorm [ plateau de service GN 1/1 / bandeja GN 1/1 / vassoio
GN 1/1

GN 1/1, GN 2/1, MaBe ohne Griffe, rechteckig

GN 1/1, GN 2/1, measures without handles, rectangular

Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10
cm o in. cm in.

53 20.87 325 128 06.7680.6040

Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10
cm o in. cm in.
53 20.87 325 1238 06.8440.6040
65 2559 53  20.87 06.8441.6040
r—-‘a. i-'-‘
el —

PLATTEN & TABLETTS

PLATTERS & TRAYS

Tablett, rechteckig

serving tray, rectangular / plateau de service, rectangulaire / bandeja,

rectangular / vassoio, rettangolare

rechteckig
rectangular

|

7%

Kuchen-/Tortenplatte
cake plate / plat a tarte / plato tarta / piatto da torta

Lange Breite
length width
cm in. cm in.

285 11.22 21 827
33 1299 26 10.24
425 1673 315 124

Cromargan®
stainless 18/10

06.7585.6040
06.7586.6040
06.7588.6040

Héhe 0
height 4]
cm in. cm in.

145 571 36 1417

Cromargan®
stainless 18/10

06.4274.6040

CLASSIC
Tablett, rechteckig Tablett, rechteckig
serving tray, rectangular / plateau de service, rectangulaire / bandeja, serving tray, rectangular / plateau de service, rectangulaire / bandeja,
rectangular / vassoio, rettangolare rectangular / vassoio, rettangolare
rechteckig MaBe ohne Griffe, rechteckig
rectangular measures without handles, rectangular
Lange Breite Cromargan® Lange Breite Cromargan®
length width stainless 18/10 length width stainless 18/10
cm in. cm in. cmin. cm in.
40,1 1579 29 11.42 06.7269.6040 52,6 20.71 40,8 16.06 06.8444.6040
52,6 20.71 40,8 16.06 06.7271.6040
lagerhaltig nicht lagerhaltig lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request SOCANOOE stock items on request
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@ KRUPS Waowtiwer
Silit mrowenTa Tefal

Starke Marken, starker Service.
Alles aus einer Hand — bequem und
passgenau: Das spielt bei den vielfdltigen
Service-Konzepten in Hotellerie und
Gastronomie eine immer groBere Rolle.
Als Teil der Groupe SEB kombinieren wir
hohe Beratungsqualitdt mit einem umfas-
senden Marken- und Produktportfolio.
Von Topfen und Pfannen (iber Glaswaren
und Kiichenartikel bis zum Fohn oder
Staubsauger, zum Beispiel fiir Serviced
Apartments. Wir beraten Sie gerne.

Strong brands, strong service.
One-stop shop — easy, perfect-fit: This

is playing an ever more important role
given the extensive service concepts in the
restaurant and hotel businesses. As part of
Groupe SEB, we combine excellent consul-
tation quality with a comprehensive range
of brands and products. From pots and pans
through glassware and kitchenware to hair-
dryers and vacuum cleaners, for serviced
apartments, for example. We are happy
to advise.

ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

]

Isolierkanne ,ELEGANZA", Edelstahl, 0,3 |
Vacuum jug ,ELEGANZA", stainless st., 0.3 |

Easy-Open-Verschluss, mit doppelwandigem
Aroma-Steel™-Edelstahl-Isolierkolben, komfortable
Einhandbedienung, spiilmaschinenfest, hochglanzpolierte
Oberflache

Easy Open closure, with double-walled Aroma Stee!
liner, comfortable single-handed operation, dishwasher
safe, gloss-finish surface

|

doppelwandig
double-walled

Isolierkanne ,ELEGANZA", Edelstahl, 0,6 |
Vacuum jug ,ELEGANZA", stainless, 0.6 |

Easy-Open-Verschluss, mit doppelwandigem
Aroma-Steel™-Edelstahl-Isolierkolben, komfortable
Einhandbedienung, spiilmaschinenfest, hochglanzpolierte

Easy Open closure, with double-walled Aroma Stee!
liner, comfortable single-handed operation, dishwasher
safe, gloss-finish surface

-

Isolierkanne ,,ELEGANZA" Edelstahl 1,0 |
Vacuum jug ,ELEGANZA", stainless st., 1.0 |

Easy-Open-Verschluss, mit doppelwandigem
Aroma-Steel™-Edelstahl-Isolierkolben, komfortable
Einhandbedienung, splilmaschinenfest, hochglanzpolierte
Oberflache

Easy Open closure, with double-walled Aroma Stee
liner, comfortable single-handed operation, dishwasher
safe, gloss-finish surface

™

doppelwandig
double-walled

Hoéhe

height

cm o in.

16,4 6.46 58.4517.9081

-]

Isolierkanne ,ELEGANZA" Edelstahl 1,3 |
Vacuum jug ,ELEGANZA" stainless st. 1.3 |

Easy-Open-Verschluss, mit doppelwandigem
Aroma-Steel™-Edelstahl-Isolierkolben, komfortable
Einhandbedienung, spiilmaschinenfest, hochglanzpolierte
Oberflache

Easy Open closure, with double-walled Aroma Steel™
liner, comfortable single-handed operation, dishwasher
safe, gloss-finish surface

doppelwandig
double-walled

Isolierkanne ,,CAMPO" Chrom, 1,0 |
Vacuum jug ,CAMPO" chrome, 1.0 |

Quick-Tip-Verschluss, mit hochwertigem
Glas-Isolierkolben, 100 % dicht, komfortable
Einhandbedienung

Quick Tip closure, with high-quality glass liner, 100%
leak-proof, comfortable single-handed operation

Héhe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

282 111 1 339 58.4517.9076

Isolierkanne ,,CAMPO", Rot 1,0 |
Vacuum jug ,CAMPO", red, 1.0 |

Quick-Tip-Verschluss, mit hochwertigem
Glas-Isolierkolben, 100 % dicht, komfortable
Einhandbedienung

Quick Tip closure, with high-quality glass liner, 100%
leak-proof, comfortable single-handed operation

doppelwandig
double-walled

Hoéhe

height

cm in.

31,4 1236 58.4517.9082

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

‘ 280

Héhe

height

cm in.

235 9.25 58.4517.9087

ZUSATZSORTIMENT

ADDITIONAL RANGE

‘_l".

Isolierkanne ,CAMPO", Weif3 1,0 |
Vacuum jug ,CAMPO", white, 1.0 |

Quick-Tip-Verschluss, mit hochwertigem

Glas-Isolierkolben, 100 % dicht, komfortable
Einhandbedienung

Quick Tip closure, with high-quality glass liner, 100%
leak-proof, comfortable single-handed operation

doppelwandig
double-walled

-

Isolierkanne ,CAMPOQO", Anthrazit 1,0 |

Vacuum jug ,CAMPO", anthracite, 1.0 |

Quick-Tip-Verschluss, mit hochwertigem

Glas-Isolierkolben, 100 % dicht, komfortable

Einhandbedienung

Quick Tip closure, with high-quality glass liner, 100%
leak-proof, comfortable single-handed operation

doppelwandig
double-walled

-

Pump-Isolierkanne ,,PRESIDENT"
Pump-vacuum jug ,PRESIDENT"

mit doppelwandigem Edelstahl-Isolierkolben, Pumpkopf
abnehmbar - leichtes Befiillen und Reinigen

with double-walled stainless-steel liner, removable pump
head - easy filling and cleaning

Héhe

height

cm

23,5 9.25

in.

58.4517.9088

Travel Mug COMPACT 0,3 | blau
Travel mug COMPACT 0.3 | blue

Héhe

height

cm

23,5 9.25

in.

58.4517.9089

-

Travel Mug COMPACT 0,3 | koralle

Travel mug COMPACT 0.3 | coral

doppelwandig

double-walled

Hoéhe Inhalt

height capacity

cm in. Ltr. oz

297 169 3 101.5 58.4517.9096

Travel Mug 0,36 | pepper grey
Travel mug 0.36 | pepper grey

Inhalt

capacity

Ltr.
03

0z.
10.2

58.4517.9359

Inhalt

capacity

Ltr.
03

0z.
10.2

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.

Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

58.4517.9360

Inhalt

capacity

Ltr. oz

0,36 12.2 58.4517.9310

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

] e

Karaffe ,,FLOW SLIM Carafe"
Carafe ,FLOW SLIM Carafe”

Travel Mug 0,36 | altrosa

Travel mug 0.36 | old rose

hochwertige Edelstahl-Glas-Kombination, AusgieBer mit
automatischer Verschlussklappe, spililmaschinenfest
high-quality design ( stainless steel [ glass ), spout fitted
with automatic closing flap, dishwasher safe

-4

Kiihlkaraffe ,FLOW"
Cooling carafe ,FLOW"

hochwertige Edelstahl-Glas-Kombination, einzigartiger
Kiihlakku im Stovchen, AusgieBer mit automatischer
Verschlussklappe, spiilmaschinenfest

high-quality design, unique ice pack in réchaud, spout
fitted with automatic closing flap, dishwasher safe

Inhalt Inhalt [4]

capacity capacity [4]

Ltr. oz Ltr. oz cm o in.

0,36 12.2 58.4517.9313 1 339 36 1417 58.4517.9185

] e

Kiihlkaraffe ,FLOW BOTTLE"
Cooling carafe ,FLOW BOTTLE"

Kiihlkaraffe ,FLOW SLIM*"
Cooling carafe ,,FLOW SLIM*"

hochwertige Edelstahl-Glas-Kombination, einzigartiger hochwertige Edelstahl-Glas-Kombination, einzigartiger

Kiihlakku im Stdvchen, AusgieBer mit automatischer Kiihlakku im Stévchen, AusgieBer mit automatischer

Verschlussklappe, spiilmaschinenfest Verschlussklappe, spiilmaschinenfest

high-quality design, unique ice pack in réchaud, spout high-quality design (stainless steel/glass), unique ice pack

fitted with automatic closing flap, dishwasher safe in réchaud, spout fitted with automatic closing flap,
dishwasher safe

Inhalt 0 Inhalt [}
capacity [4] capacity [4]
Ltr. oz cm in. Ltr. oz cm in.

1 339 355 1398 58.4517.9024 1 339 36 1417 58.4517.9186

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Inhalt [4]
capacity [}
Ltr. oz cm in

1 339 29 11..42 58.4517.9022

ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

Frischhaltedose, rechteckig, Klassikformat
#CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, classic format
#CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,

100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 16,3 x 11,3 x 5,8 cm
size: 6 3/8 x 4 3/8 x 2.1/3 in.

Frischhaltedose, rechteckig, Klassikformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, classic format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,

100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 19,7 x 13,6 x 7,2 cm
size: 7 3[4 x 5 1/3 x 2 3[4 in.

Frischhaltedose, rechteckig, Klassikformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, classic format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,

100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 22,5 x 16,3 x 5,8 cm
size: 8 3[4 x 63/8 x 2 1/3 in.

Inhalt

capacity

Ltr. oz

0,55 18.6 58.4517.9200

]

Frischhaltedose rechteckig, Hochformat
#CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, portrait format
#CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,

100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 16,3 x 11,3 x 11 cm
size: 6 3/8 x 4 3/8 x 4 1/3 in.

Inhalt

capacity

Ltr. oz

1 339 58.4517.9010

Frischhaltedose rechteckig, Hochformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, portrait format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,

100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 16,3 x 11,3 x 16,3 cm
size: 6 3/8 x 4 3/8 x 6 3/8 in.

Inhalt

capacity

Ltr. oz

1.2 40.6 58.4517.9016

Frischhaltedose rechteckig, GroBformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, large format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,

100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 22,5 x 16,3 x 9,9 cm
size: 8 3/4 x 6 3/8 x 3 7/8 in.

Inhalt

capacity

Ltr. oz

1.1 372 58.4517.9011

Inhalt

capacity

Ltr. oz

16 542 58.4517.9012

Inhalt

capacity

Ltr. oz

23 778 58.4517.9017

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

Frischhaltedose rechteckig, GroBformat
#CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, large format
«CLIP & CLOSE"

Frischhaltedose rechteckig, GroBformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, large format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch, transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,

100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala, 100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet  spiilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W) (Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100% transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the  safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
top - max. 1.5 min. at 600 W) top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 32,5 x 22,5 x 6 cm MaBe: 26,5 x 19,5 x 11 cm
size: 12 3[4 x 8 3[4 x 2 3/8 in. size: 10 3/8 x 7 3/4 x 4 1/3 in.

Frischhaltedose rechteckig, Maxiformat
«CLIP & CLOSE"

Food storage container, rectangular, maxi format
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,

100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 32,7 x 22,7 x 11,1 cm
size: 12 3/4 x 8 3[4 x 4 3/8 in.

Inhalt Inhalt

capacity capacity

Ltr. oz Ltr. oz

26 88 58.4517.9013 3,7 1252 58.4517.9015
———

] e

Frischhaltedose rechteckig, Maxiformat  Frischhaltedose quadratisch ,CLIP &
#CLIP & CLOSE" CLOSE"

Food storage container, rectangular, maxi format Food storage container, square ,,CLIP & CLOSE"
«CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,
transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch, 100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala, splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
sptilmaschinenfest, Ggfriergeeignet, mikrowellengeeignet (Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W) transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100% safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the  top - max. 1.5 min. at 600 W)
top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 32,7 x 22,7 x 16,3 cm
size: 12 3[4 x 8 3[4 x 6 12

MaBe: 16,7 x 16,7 x 5,9 cm
size: 6 3/8 x 6 3/8 x 2 1/3 in.

Inhalt
capacity
Ltr. oz
55 186 58.4517.9014

-

Frischhaltedose quadratisch ,,CLIP &

CLOSE"
Food storage container, square ,,CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch,

100 % unbedenklich, integrierte Mengenskala,
splilmaschinenfest, gefriergeeignet, mikrowellengeeignet
(Deckel nur lose auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)
transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic, 100%
safe, integrated measuring scale, dishwasher safe, freezer
safe, microwave safe (simply place the lid loosely on the
top - max. 1.5 min. at 600 W)

MaBe: 16,7 x 16,7 x 11,1 cm
size: 6 3/8 x 6 3/8 x 4 1/3 in.

Inhalt Inhalt

capacity capacity

Ltr. oz Ltr. oz

82 2773 58.4517.9202 0,85 28.8 58.4517.9009

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

‘ 284

Inhalt

capacity

Ltr. oz

1,75 59.2 58.4517.9007

ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

=

—— . _——

]

Eiswiirfelform ,,CLIP & CLOSE"
Ice cube tray ,,CLIP & CLOSE"

Aufschnittboxsystem ,,CLIP & CLOSE"
Cold cut box system ,CLIP & CLOSE"

transparent/blau, 100 % dicht, 100 % hygienisch, 100
% unbedenklich, integrierte Mengenskala, FiiBchen im splilmaschinenfest
Boden - Kondenswasser lauft ab, spiilmaschinenfest,
gefriergeeignet, mikrowellengeeignet (Deckel nur lose
auflegen - max. 1,5 min. bei 600 W)

transparent/blue, 100% leak-proof, 100% hygienic,
100% safe, integrated measuring scale, base in bottom

- condensate flows off, dishwasher safe, freezer safe,
microwave safe (simply place the lid loosely on the top -
max. 1.5 min. at 600 W)

dishwasher-safe

MaBe: 26,5 x 19,4 x 6 cm
size: 10 3/8 x 7 3/4 x 2 1/3 in.

MaBe: 22,6 x 16,5 x 4,9 cm
size:87/8x61/2x17/8in

fiir 24 Eiswiirfel, transparent/blau, 100 % dicht,

for 24 ice cubes, transparent/blue, 100% leak-proof,

Seiher ,SUPERLINE" Weif3, 28cm
Colander ,SUPERLINE" white, 28cm

Inhalt

capacity

Ltr. oz

1,65 55.8 58.4517.9018

]

Schneidabroller ,,CONTURA"
Triple roll dispenser ,CONTURA"

3-fach, Edelstahl 18/10, Polypropylen, Schneidfunktion
in beide Richtungen, sichere Bedienung durch verdeckte
Schneidradchen

stainless steel, polypropylene, cutting function operates
in both directions, safe to use due to concealed cutting
wheels

Lange

length

cm o in.

41 16.14 58.4517.9205

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

58.4517.9204

58.4517.9212

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

i M Mt
WMEF STELIO Aroma Kaffeemaschine Glas WMF STELIO Aroma Kaffeemaschine WMF KUCHENminis Aroma
WMF STELIO Aroma Coffee Maker Glass Thermo Kaffeemaschine Glas
WMEF STELIO Aroma Coffee Maker Thermo WMF KITCHENminis Aroma Coffee Maker Glass
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
1000 04.1215.0011 1000 04.1216.0011 640-760 04.1227.0011
M Mt e
WMF BUENO PRO Kaffemaschine Thermo WMF LONO Aroma Kaffeemaschine WMF STELIO Edition Kaffeemiihle
WMF BUENO PRO Coffee Maker Thermo Thermo WMF STELIO Coffee Grinder Edition
WMF LONO Aroma Coffee Maker Thermo
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
900 04.1229.0011 800 04.1231.0011 110 04.1707.0011
L3
]
KRUPS KRUPS KRUPS
Nespresso ,ESSENZA Mini schwarz" Nespresso ,ESSENZA Mini grau” Nespresso ,ESSENZA Mini wei3"
Nespresso ,ESSENZA Mini Black” Nespresso ,ESSENZA Mini Grey" Nespresso ,ESSENZA Mini White"
Keine Kapseln enthalten Keine Kapseln enthalten Keine Kapseln enthalten
No capsules included No capsules included No capsules included
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
1260 58.4615.2069 1200-1310 58.4615.2123 1200-1310 58.4615.2124

stock (NOS)

‘ 286

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
stock items on request

ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

KRUPS KRUPS KRUPS
KRUPS Nespresso CitiZ XN741B Silver Nespresso System CitiZ & Milk Silver Kaffeeautomat Duothek KT8501
KRUPS Nespresso CitiZ XN741B silver Nespresso System CitiZ & Milk Silver Coffeemachine Duothek KT8501
Keine Kapseln enthalten Keine Kapseln enthalten
No capsules included No capsules included
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
1260 58.4615.2131 1260 58.4615.2144 850 58.4812.7009

4 L
— -
.
- .
u
""‘-l—-_--""’
Moulinex Subito red Kaffeemaschine WMF STELIO 1,2 | Wasserkocher WMF STELIO 1,7 | Wasserkocher
Moulinex Subito red coffee machine WMF STELIO Water kettle 1.2 | WMF STELIO Water kettle 1.7 |
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
1000 58.4615.2147 2400 04.1301.0012 2400 04.1302.0012
M M M

WMF BUENO Wasserkocher 1,7 |
WMF BUENO Water kettle 1.7 |

WMF LONO Wasserkocher 1,6 |
WMF LONO Water kettle 1.6 |

WMF KUCHENminis Wasserkocher 0,8 |
WMF KITCHENminis Kettle 0.8 |

Leistung Leistung
power power
Watt Watt
2400 04.1308.0011 2400

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsdnderungen vorbehalten.
Elektrogerate sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

04.1313.0011

Leistung

power

Watt

1800 04.1314.0011

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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Mt e Mt
WMF LONO Milk & Choc WMF KUCHENminis Glas-Wasserkocher ~ WMF KUCHENminis Glas-Wasserkocher
WMEF LONO Milk Frother Milk & Choc Vario 1,0 | 1,01

WMF KITCHENminis Glass-Kettle Vario 1.0 | WMF KITCHENminis Glass-Kettle 1.0 |
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
650 04.1317.0011 1960 04.1318.0012 1900 04.1319.0011
[ ]

M KRUPS KRUPS
WMF LONO Doppelwandiger Wasserkocher ,PROAROMA" BW2448 Wasserkocher ,PROAROMA" weiB3 1,6 |
Wasserkocher 1,3 | 1,61 Kettle ,PROAROMA" white 1.6 |
WMF LONO Doublewalled Kettle 1.3 1 Kettle ,PROAROMA" BW2448 1.6 |
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
2400 04.1321.0011 2400 58.4615.2060 2400 58.4615.2120

Wasserkocher SUBITO 1,7 |
Kettle SUBITO 1,7 |

Wasserkocher ,,CENTRIC" 1,0 |
Kettle ,CENTRIC" 1.0 |

Wasserkocher Fashion steel 1,2 |
Kettle Fashion steel 1.2 |

Leistung

power

Watt

2400 02.0834.6936

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOON stock items on request
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Leistung

power

Watt

1350 58.4615.2074

Leistung

power

Watt

1500 58.4615.2077

ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

Tefal

Tefal Wasserkocher ,MINI" 0,8 |
Tefal Kettle ,MINI" 0.8 |

Tefal

Wasserkocher ,,ELEMENT" 1,7 |
Kettle ,ELEMENT" 1.7 |

Tefal

Wasserkocher ,,PRINCIPIO SELECT" 1,7 |
Kettle ,PRINCIPIO SELECT" 1.7 |

Leistung

power

Watt

2200 58.4615.2059

Leistung

power

Watt

2400 58.4615.2121

Leistung

power

Watt

2400 58.4615.2126

Mt M Mt

WMF KUCHENminis 1-Scheiben-Toaster =~ WMF KUCHENminis Langschlitz-Toaster =~ WMF LONO Toaster

WMF KITCHENminis 1-Slice toaster WMF KITCHENminis Long Slot Toaster WMF LONO Toaster

Leistung Leistung Leistung

power power power

Watt Watt Watt

600 04.1410.0011 900 04.1412.0011 900 04.1409.0011
m m KRUPS

WMF BUENO Toaster Edition WMF BUENO PRO Toaster Toaster ,PROAROMA" KH1518

WMF BUENO Toaster Edition WMF BUENO PRO Toaster Toaster ,PROAROMA" KH1518

Leistung Leistung Leistung

power power power

Watt Watt Watt

800 04.1411.0011 870 04.1413.0011 700 58.4615.2061

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsdnderungen vorbehalten.
Elektrogerate sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
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Moulinex subito red Toaster
Moulinex subito red Toaster

Toaster ,ELEMENT"
Toaster ,ELEMENT"

Tefal

Tefal

TEFAL VITA Toaster Schwarz TT1A28
TEFAL VITA Toaster black TT1A28

Leistung

power

Watt

850 02.0878.2438

Leistung
power
Watt
1000

Turfanl

58.4615.2079

Leistung

power

Watt

800 58.4615.2154

W
Tefal Tefal Mf
Tefal Toaster INCLUDEO Tefal Toast & Grill WMF LONO Sandwich Toaster
Tefal Toaster INCLUDEO Tefal Toast & Grill WMF LONO Sandwich Maker
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
850 58.4615.2150 1300 58.4615.2142 800 04.1515.0011
Mt M Mt
WMF LONO Waffeleisen Edition WMF LONO Kontaktgrill 2in1 WMF LONO Master Grill
WMF LONO Waffle Maker Edition WMF LONO Contact Grill 2in1 WMF LONO Master Grill
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
900 04.1521.0011 2100 04.1511.0011 2400 04.1528.0011

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

M M Mt
WMF LONO Tischgrill flach & gerippt WMF Lono Tischgrill gerippt mit Glasdeck WMF KUCHENminis Raclette fiir 2
WMF LONO Table Grill Flat & Ribbed WMF Lono table grill with glass lid WMF KITCHENminis Raclette for 2
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
2300 04.1534.0011 2200 04.1543.0011 370 04.1510.0011

M Mt Mt
WMF LONO Raclette fiir 4 WMF CE Lumero Gourmet-Station 3-in-1 WMF LONO Fondue-Set
WMF LONO Raclette for 4 WMF CE Lumero Gourmet station 3-in-1 WMF LONO fondue

splilmaschinengeeignet
dishwasher-safe
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
870 04.1539.0011 1800 04.1548.0011 1400 04.1513.0011
. r

M M M
WMF LONO Babykost- und WMF KUCHENminis 2-Eier-Kocher WMF STELIO Eierkocher
Flaschenwirmer WMF KITCHENminis 2-Egg Boiler WMF STELIO Egg cooker
WMF LONO baby food and bottle warmer
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
140 04.1523.0011 250 04.1502.0011 350 04.1507.0011

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerate sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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i

MFf Mf m
WMEF STELIO Citruspresse WMF KULT X Spiralschneider WMF KUCHENminis Zerkleinerer
WMEF STELIO Citrus Juicer WMF KULT X Spiralizer WMF KITCHENminis Chopper
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
85 04.1603.0012 80 04.1648.0011 65 04.1658.0011

|
: 5 =

Mt Mt Mt
WMEF KULT X Zerkleinerer Edition WMF KULT X Stabmixer-Set WMF KULT S Stabmixer
WMF KULT X Chopper Edition WMF KULT X Stick Blender Set WMF KULT S Stickblender
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
320 04.1659.0011 600 04.1672.0011 500 04.1637.0001

»
3 /
Sl ~ ‘ i

m KRUPS m
WMF KULT X Stabmixer Edition KRUPS Handmixer 3-MIX-5500 weil3 WMF KULT X Mix & Go
WMEF KULT X Stick Blender Edition KRUPS Hand Mixer 3-MIX-5500 white WMF KULT X Mix & Go
Leistung 02.0937.3475 Leistung
power power
Watt Watt
600 04.1655.0011 300 04.1627.0011

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

WMF KUCHENminis Standmixer 0,8 |
WMF KITCHENminis Table Blender 0.8 |

N M M

WMF KULT X Multifunktionsmixer WMF KULT X Zubehdr-Set 3-tlg.
WMF KULT X Multifunctional Blender WMF KULT X accessory set 3-pc

Leistung Leistung 04.1699.0071
power power
Watt Watt
400 04.1649.0011 900 04.1652.0011
— —_——
W W
M M Mt

WMF KULT X Mix & Go Trinkflasche 0,3 1 WMF KULT X Mix & Go Trinkflasche 0,6 | WMF KULT PRO Multifunktionsmixer

WMF KULT X Mix & Go Mix. Container 0.3 |

WMF KULT X Mix & Go Mixing Container 0.6 | WMF KULT PRO Multifunctional Blender

ower

04.1694.0071 04.1695.0071 Leistung
p

WMF KULT PRO High speed blender 1.8 |

Watt
1200 04.1653.0011

Mt M W
WMF KULT PRO Hochleistungsmixer 1,8 | 'WMF KUCHENminis Smoothie-to-go

MF MF
WMF KUCHENminis Smoothie-to-go

Trinkflasche 0,6 |
WMF KITCHENminis Smoothie-to-go btl 0.6 |

WMF KITCHENminis Smoothie-to-go

Leistung Leistung 04.1685.0071
power power

Watt Watt

1630 04.1663.0011 300 04.1650.0011

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
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Tefal m m
Tefal Elektromesser ,,PREP'LINE" WMF KULT X Induktionskochplatte Mono WMF KULT X Doppel-Induktionskochfeld
Tefal electronic knife ,,PREP‘LINE" WMF KULT X Mono Induction Cooking Plate WMF KULT X Double Induction Cook. Plate
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
100 58.4615.2102 1890-2205 04.1524.0011 3500 04.1532.0011

Fusiontec Mineral Bratentopf mit

Glasdeckel, Macadamia
Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Macadamia

Fusiontec Mineral Bratentopf mit
Glasdeckel, Dark Brass

Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Dark Brass

Fusiontec Mineral Bratentopf mit

Glasdeckel, Rose Quartz
Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Rose Quartz

Héhe Inhalt 4]

height capacity 4]

cm o in. Ltr. oz cm in.

85 335 24 812 20 7.87 05.1667.5290

10,5 4.13 44 1488 24 9.45 05.1665.5290
105 4.13 6 2029 28 11.02 05.1758.5290

Héhe Inhalt [}

height capacity 4]

cm o in. Ltr. oz cm o in.

85 335 24 812 20 7.87 05.1457.5290

105 4.13 44 1488 24 945 05.1467.5290
105 4.13 6 2029 28 11.02 05.1754.5290

Hohe Inhalt [}
height capacity [4]
cm in. Ltr. oz cm in.

85 335 24 812 20 7.87 05.1459.5290
105 4.13 44 1488 24 945 05.1469.5290
105 4.13 6 2029 28 11.02 05.1756.5290

ZUSATZSORTIMENT

ADDITIONAL RANGE

N

Glasdeckel fiir Topf

Glass lid Fusiontec Mineral

Glasdeckel fiir Wok

Wok glass lid Fusiontec Mineral

Stielkasserolle ASTORIA 16 cm
Saucepan ASTORIA 16 cm

[4]

[4]

cm in.
20 7.87
24 945
28 11.02

Cromargan®

| Glas
stainless 18/10
| glass

05.5403.5290
05.5404.5290
05.1748.5290

Fleischtopf ASTORIA 16 cm mit Deckel

High casserole ASTORIA 16 cm with lid

[4]

[4]

cm o in.

32 126 05.1752.5290
36 1417 05.1753.5290

Bratentopf ASTORIA 20 ecm mit Deckel
Low casserole ASTORIA 20 cm with lid

Héhe Inhalt 4]
height capacity 4]
cm o in. Ltr. oz cm in.
105 4.13 194 656 16 6.3

07.8117.6040

Héhe Inhalt [}

height capacity [4]

cm o in. Ltr. oz cm o in.

9 3.54 256 86.6 20 7.87 07.8021.6040

Hohe Inhalt 0

height capacity [}

cm in. Ltr. oz cm o in.

85 335 143 484 16 63 07.8317.6041

Fleischtopf ASTORIA 20 em mit Deckel
High casserole ASTORIA 20 cm with lid

Héhe Inhalt [4]

height capacity [4]

cm in. Ltr. oz cm in.

1,5 453 335 1133 20 7.87 07.8121.6040

Fusiontec Mineral Bratentopf mit

Glasdeckel, Platinum
Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Platinum

Fusiontec Mineral Bratentopf mit
Glasdeckel, Black

Fusiontec Mineral Braising Pan with lid, Black

Fusiontec Mineral Wok mit Glasdeckel,

Platinum
Fusiontec Mineral Wok with lid, Platinum

Héhe Inhalt (4]

height capacity 0

cm in. Ltr. oz cm in.

85 335 24 812 20 7.87 05.1458.5290

105 4.13 44 1488 24 945 05.1468.5290
10,5 4.13 6 2029 28 11.02 05.1755.5290

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Héhe Inhalt 0
height capacity 0
cm o in. Ltr. oz cm in.

85 3.35 24 812 20 7.87 05.1455.5290
105 4.13 44 1488 24 945 05.1465.5290
10,5 4.13 6 2029 28 11.02 05.1757.5290

Hohe Inhalt 0
height capacity (4]
cm in. Ltr. oz cm o in.

85 3.35 5 169.1 32 12,6 05.1585.5290
9 3.54 7 236.7 36 14.17 05.1586.5290

Fleischtopf ASTORIA 24 cm mit Deckel

High casserole ASTORIA 24 cm with lid

Stielpfanne PermaDur Excell 20 cm
Fry pan PermaDur Excell 20 cm

Stielpfanne PermaDur Excell 24 cm
Fry pan PermaDur Excell 24 cm

Héhe Inhalt (]
height capacity 4]
cm o in. Ltr. oz cm in.

13,5 531 573 1938 24 945 07.8125.6040 20 7.87

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

[4]

[4]

cm o in.

05.7520.4021

0

4]

cm in.

24 945 05.7524.4021

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ADDITIONAL RANGE

M M M
Stielpfanne PermaDur Excell 28 ecm Topf-Set GOURMET PLUS 5-tlg. WMF Topf-Set 5-tlg. COMFORT LINE
Fry pan PermaDur Excell 28 cm Cookware set GOURMET PLUS 5-pc WMF pan-set 5 pcs COMFORT LINE
g 07.2055.6030 07.3255.6040
cm in.
28  11.02 05.7528.4021

e Mt
WMF Topf-Set 5-tlg. FUNCTION 4 Kochgeschirr-Set Quality One 5-tlg. Stielpfanne Belluna GRUN 20 cm
WMF Pan-set 5 pcs FUNCTION 4 Cookware set Quality One 5-pc Fry pan Belluna green 20cm
07.6055.6380 07.7455.6380 g
cm in.
20 7.87 21.1030.2230

B .

Silit Silit. Tefal
Stielpfanne Belluna BLAU 20 cm Stielpfanne Belluna ROSE 20 cm Jamie Oliver Cook'’s Direct On Pfanne 20
Fry pan Belluna blue 20 cm Fry pan Belluna rosé 20 cm cm

Jamie Oliver Cook's Direct On pan 20 cm

0 4] 0
0 0 0
cm o in. cm o in. cm in.
20 7.87 21.1030.2209 20 7.87 21.1030.2179 20 7.87 17.3040.2000

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request

‘ 296

ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

P

Tefal Tefal Tefal
Jamie Oliver Cook's Direct On Pfanne 24 Jamie Oliver Cook’s Direct On Pfanne 28 Jamie Oliver Cook's Classic Pfanne 20 cm
cm cm Jamie Oliver Cook's Classic pan 20 cm
Jamie Oliver Cook’s Direct On pan 24 cm Jamie Oliver Cook’s Direct On pan 28 cm
4] [4] 7]
[4] [4] 0
cm in. cm in. cm in.
24 945 17.3040.4000 28 11.02 17.3040.6000 20 7.87 17.3060.2000

-
;;,;:-f‘ .
P W,

Tefal Tefal m
Jamie Oliver Cook’s Classic Pfanne 24 em Jamie Oliver Cook's Classic Pfanne 28 em Messerblock bestiickt ELEMENTS JOY
Jamie Oliver Cook'’s Classic pan 24 cm Jamie Oliver Cook’s Classic pan 28 cm 4-tlg.

Knife block with knives ELEMENTS JOY 4-pc

[4] [4]
0 0 18.8430.9990
cm in. cm in.
24 945 17.3060.1000 28 11.02 17.3060.6000

M M

Messerblock bestiickt Chef's Edition FlexTec-Messerblock bestiickt GRAND Messerblock bestiickt CLASSIC LINE 7-tlg.
6-t|g_ GOURMET 6-t|g_ Knife block with knives CLASSIC LINE 7-pc

Knife block with knifes Chef's Edition 6-pc FlexTec knife block with knives GRAND GOURMET

6-pe Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet

High-quality blades, riveted black plastic handles

18.8232.9992 18.8211.9992 18.7470.6030

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ADDITIONAL RANGE

R N
<S—_y
P
<\

=
=
=

Gemiisemesser CLASSIC LINE 18 cm
Vegetable knife CLASSIC LINE 18 cm

Messerset Touch 2-tlg. schwarz
Set of kitchen knives Touch 2-pc black

Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet
high-quality blades, riveted black plastic handles

Spickmesser CLASSIC LINE 20 ecm
Larding knife CLASSIC LINE 20 cm

Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet
high-quality blades, riveted black plastic handles

18.7908.6100 L-4n9e

length
cm o in.
18 7.09 18.7451.6030

b w
Zubereitungsmesser CLASSIC LINE 25 em  Brotmesser CLASSIC LINE 34 cm
Utility knife CLASSIC LINE 25 cm Bread knife CLASSIC LINE 34 cm

Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet Spezialklingenstahl, Griffe Kunststoff schwarz, genietet
high-quality blades, riveted black plastic handles high-quality blades, riveted black plastic handles

Lange Lange
length length
cm in. cm o in.
25 9.84 18.7457.6030 34 1339 18.7461.6030
3 nﬂﬁ.ﬂ""‘l v e
e Mt

Brotmesser GRAND GOURMET 32 cm
bread knife GRAND GOURMET 32 cm

Allzweckmesser GRAND GOURMET 12 em
Utility knife GRAND GOURMET 12 cm

Spezialklingenstahl
special blade steel

Lange
length
cm o in.
20 7.87 18.7453.6030

Mt
Brotmesser GRAND CLASS 19 cm
Bread knife GRAND CLASS 19 c¢cm
Ldnge
length
cm in.
19 748 18.9169.6032
' : '\-—-—'---.-.
Mt

Spick- und Allzweckmesser Chef's Edition

10 cm
Utility knife Chef's Edition 10 cm

Lange Lange

length length

cm in. cm o in.

32 126 18.8950.6032 12 472 18.8031.6032

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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Lange

length

cm o in.

10 394 18.8205.6032

ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

r—

Kochmesser Chef's Edition 20 cm
Chef's knife Chef's Edition 20 cm

Pizzaschneider PROFI PLUS
Pizza cutter PROFI PLUS

Brot- und Mehrzweckmesser 24 cm
Bread and multi-purpose knife 24 ecm

Lange

length

cm o in.

20 7.87 18.8200.6032

\_\j/- —

Lange 18.7134.6030
length

cm in.
24 945 18.8202.6032

_ _—

&

Pizzaschneider Tomaten-/Gemiiseschiler PROFI PLUS 2in1-Schiler
Pizza cutter Tomato-/vegetable peeler PROFI PLUS Peeler 2in1
21.4230.0694 18.7201.6030 21.4129.3132

J——
_ M
N W ¥
Kiichenschere Touch, schwarz Haushaltsschere Haushaltsschere
Kitchen scissors Touch, black Kitchen scissors Kitchen scissors
18.7920.6100 18.8246.9990 18.8321.6030

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerate sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
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ADDITIONAL RANGE

B

M M M
Kiichenhelfer-Set mit Utensilienhalter Schopfloffel PROFI PLUS

PROFI PLUS 7-tlg. Soup ladle PROFI PLUS
Kitchen tool set PROFI PLUS 7-pc

Utensilienhalter Depot
Utensil Holder Depot

06.5981.6030 18.7670.9990 18.7101.6030
han gt
f——
. e
W
MF

Schopfloffel Nudell6ffel PROFI PLUS Schaumléffel PROFI PLUS
Skimming ladle Pasta serving spoon PROFI PLUS Skimming ladle PROFI PLUS
21.4230.0700 18.7108.6030 18.7102.6030
o
{ \
iR e
Schaumléffel PROFI PLUS Schaumldffel Briihsieb PROFI PLUS 16 cm
Skimming ladle PROFI PLUS Skimming ladle Broth colander PROFI PLUS 16 cm
18.7154.6030 21.4230.0755 18.7172.6030

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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ZUSATZSORTIMENT

ADDITIONAL RANGE

Teigschaber PROFI PLUS
Dough scraper PROFI PLUS

- =
5 e ——————n § Cam— )
e

-

Riihrblitz PROFI PLUS 27 cm
Flexi whisk PROFI PLUS 27 cm

Schneebesen PROFI PLUS 25 cm
Whisk PROFI PLUS 25 cm

18.7194.6030

18.7231.9990 18.7114.6030

ME Mt
Silikon-Schneebesen 25 cm Schneebesen 28 cm Pfannenwender
Silicone whisk 25 cm Whisk 28 cm Spatula
Linge Linge 18.7089.7250
length length
cm in. cm o in.
25 9.84 18.7265.6030 28  11.02 21.4230.0687
fr— k —_— e e
Y —
Wender PROFI PLUS Backschaufel PROFI PLUS Pfannenwender CLASSIC LINE 34 cm
Turner PROFI PLUS Baking scoop PROFI PLUS Turner CLASSIC LINE 34 cm
18.7159.6030 18.7105.6030 Lénge
length
cm in.
34 1339 21.4230.0724

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
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M M M
Kochloffel PROFI PLUS Kochloffel Knoblauchpresse PROFI PLUS

Cooking spoon PROFI PLUS Cooking spoon Garlic press PROFI PLUS

18.7305.6030 18.9257.9990 18.7163.6030

e M M

Salatseiher GOURMET 24 cm
Salad strainer GOURMET 24 cm

Zitronenpresse
Lemon squeezer

Zitruspresse
Lemon/orange squeezer

Oberteil abnehmbar

06.4690.6210
removable top

06.4617.6040

[4]

[4]

cm in.

9 3.54 06.4689.9990

W
Ko

Kiichenschiissel-Set 2-tlg.
Kitchen bowl set 2-pe

Kiichenschiissel GOURMET Set 4-tlg.
Kitchen bowl set GOURMET 4-pc

06.4570.9990 21.4230.4548

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIO.NAL RANGE

- —

G F

e

S

i Mt e
Messbecher 0,5 | Messbecher 1,0 | Messbecher 1,0 |
Measure 0.5 | Measure 1.0 | Measuring cup 1,0 |
06.0596.2000 06.0597.2000 Inhalt
capacity
Ltr. oz
1 339 58.4517.9371

M

Universalreibe Vierkantreibe
Universal Grater Grater

e

Dosendffner PROFI PLUS
Tin opener PROFI PLUS

mit Rohrgriff und Messerklinge
with tubular handle and knife blade

Lange Breite
length width
cm in. cm in.

21 827 12 472 06.4433.6030

06.4441.6030

18.7148.6030

T, — Vi N
._. (]
s | B O e
o
M M M
Dosendffner Dosendffner Butterdose
can opener Can opener Butter dish
ganz Metall. Hinterldsst keine scharfen Kanten am
Dosendeckel, Deckel kann wieder aufgesetzt werden. 18.7339.9990 06.0931.6040

all metal. Does not leave sharp edges on the can lid - lid
can be replaced on can.

Lange

length

cm o in.

20 787 18.7319.6040

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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W W

MF MF ?1‘?

Schneidebrett 45 x 30 cm Schneidebrett 32 x 20 em schwarz
Cutting board 45 x 30 cm Cutting board 32 x 20 cm black

Schneidebrett 38 x 25 cm
Cutting board 38 x 25 cm

18.7996.1000 18.7997.1000 18.7950.6100

= v e

MF MF MF

Schneidebrett Bambus 38 x 25 cm Schneidebrett Bambus 45 x 30 cm
Bamboo cutting board 38 x 25 cm Bamboo cutting board 45 x 30 cm

Schneidebrett Bambus 26 x 20 cm
Bamboo cutting board 26 x 20 cm

18.8686.9990 18.8687.9990

Silit W Mt

Gewiirzmiihle TREND, weiB3
Spice mill TREND, white

18.8688.9990

Schneidebrett 32 x 20 cm grau
Cutting board 32 x 20 cm grey

Gewiirzmiihle TREND, schwarz
Spice mill TREND, black

21.4223.5330 06.4790.7630 06.4790.6630

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

—

i M M
Gewiirzmiihle DE LUXE h 14 cm Gewiirzmiihle NATURE, unbefiillt Gewiirzmiihle NATURE, 2-tlg., unbefiillt
Spice mill DE LUXE h 14 cm Spice mill NATURE, unfilled Spice mill NATURE 2-pc, unfilled
mit Keramikmahlwerk _ 06.5230.4500 06.5231.4500
with ceramic grinding mechanism
Hohe
height
cm o in.
14 551 06.6771.6040

i,
! B |
= =

Mt Mt Mt
Elektromiihlen-Set, 2-tlg. Salz- und Pfeffer-Set Salz-/Pfeffer-Set BEL GUSTO
Electric mill set, 2-pc Salt and pepper set Salt-pepper-set BEL GUSTO

06.6733.9990 06.3454.6040 06.6100.6030
—_— : |
-
M W M

Tablett CLUB eckig schwarz
Serving tray CLUB oblong black

Saucenloffel NUOVA
Sauce ladle NUOVA

Suppenschopfer NUOVA
Soup ladle NUOVA

06.1020.6200

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

Lange
length

cm o in.
18,7 7.36

cm
12.9173.6040 29 11.42

Lange
length
in.
12.9169.6040

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

MF Mt MF
Pastazange NUOVA Universalzange NUOVA Servierzange NUOVA perforiert
Pasta tongs NUOVA Utility tongs NUOVA Serving tongs NUOVA
12.9735.6040 Lange Lange
length length
cm o in. cm in.
265 1043 12.9732.6040 26 10.24 12.9733.6040
el = O ]

- e G ~ j:“/J_.__,__.
Mt Mt e

Servierloffel NUOVA perforiert klein Servierléffel NUOVA perforiert groB Set 2 Kise NUOVA
Vegetable serv.spoon NUOVA, small Vegetable serv.spoon NUOVA, big Cheese set 2-pc NUOVA
Lange Lange 12.9178.6040
length length
cm o in. cm o in.
18,7 7.36 12.9158.6040 26 10.24 12.9161.6040

Y

M M M
Salatbesteck NUOVA Salat-Set Taverno 3-tlg. klein Weinpumpe mit 2 Verschliissen VINO
Salad servers NUOVA Taverno salad set, 3-pc, small Wine pump with 2 stoppers VINO
Lange 09.1762.2600 06.4071.7920
length
cm o in.
25,1 9.88 12.9142.6040

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

—_—
/n F = “_““'--...,_w____ G
b = e A

i M e
Kellnermesser CLEVER & MORE WeinausgieBer mit Verschluss VINO Prosecco-/Sektflaschenverschluss matt
Waiters knife CLEVER & MORE Wine pourer with stopper VINO CLEVER & MORE

Prosecco stopper matte CLEVER & MORE
06.5813.6030 06.4066.7920 06.4103.6030

Mt Mt Mt
Bar-MaB Loft Bar WMF AMBIENT Sekt- & Weinkiihler WMF AMBIENT Wein-Kiihlelement
Bar measure loft bar WMF AMBIENT Champagne & Wine cooler WMF AMBIENT wine cooling element

Gehduse aus hochwertigem Cromargan®, geeignet fiir konzipiert zur Verwendung mit WMF AMBIENT Sekt- und
Flaschen mit @ bis 92 mm, flexibler Kiihlakku, dekorativer Weinkuhler, fir Flaschen mit @ bis 9,2 cm

LED-Lichtring oben und unten (3 Helligkeitsstufen) designed for use with WMF AMBIENT champagne and
Casing made of high-quality Cromargan®, for bottles wine cooler, for bottles with @ up to 9.2 cm

with @ of up to 9.2 mm, flexible coolpack, decorative LED

light ring at the top and bottom (three brightness levels)

06.0012.6030

04.1540.0011 04.1590.0011

M M M
Tumbler im Honeycomb-Design, Set 4-tlg. Teekanne m. Teesieb u. Stovchen SensiTea Krug fiir Milchschaum
Tumbler set, 4-pc, Honeycomb design Tea pot with tea strainer and Rechaud SensiTea Milk frothing mug / pitcher
09.4864.2040 06.3690.6030 06.6211.6040
Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

M M
Eierbecher ,McEgg"” orange
Egg-cup set ,McEgg" orange

Eierbecher ,,McEgg" pink
Egg-cup set ,McEgg" pink

Eierbecher ,McEgg" blau
Egg-cup set ,McEgg" blue

06.1668.7400 06.1668.7450

“u] 5 ltill h e j.-._.«.m.

e M

Kinderbesteck-Set Janosch, 6-tlg.
Kids cutlery set Janosch, 6-pc

Kinderbesteck TIERE
Children's cutlery set ANIMALS

12.8005.6040 12.9410.9964

lagerhaltig nicht lagerhaltig
SOCANOOE stock items on request
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06.1668.7620

ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE

.

¥

RowenTa RowenTa RowenTa
Rowenta Studio Dry F6hn Rowenta Eco Intelligence Féhn Rowenta DX1530 Biigeleisen
Rowenta Studio Dry Hairdryer Rowenta Eco Intelligence hairdryer Rowenta DX1530 iron
Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
2200 58.4615.2139 1500 02.0704.8115 2000 58.4615.2135
Tefal Tefal Tefal
Trockenbiigeleisen ,EASYGLISS” FS4030  Biigeleisen ,VIRTUO" Biigeltisch TI1200
Dry iron ,EASYGLISS" FS4030 Iron ,VIRTUO" Ironing table TI1200
Leistung Leistung 58.4615.2065
power power
Watt Watt
1200 58.4615.2062 1800 58.4615.2082
)
RowenTa RowenTa RowenTa
Rowenta EXTENSO CYCLONIC Rowenta AC9736 X-Touch Staubsauger ~ Rowenta Air Force Light RH6545 WH
Staubsauger Rowenta AC9736 X-Touch vacuum cleaner Staubsauger
Rowenta EXTENSO CYCLONIC vacuum cleaner Rowenta Air Force Light RH6545 WH vacuum cleaner
58.4615.2122 Leistung Leistung
power power
Watt Watt
80 58.4615.2141 250 58.4615.2114

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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ZUSATZSORTIMENT ZUSATZSORTIMENT
ADDITIONAL RANGE ADDITIONAL RANGE

a~de

RowenTa RowenTa RowenTa
Rowenta Dual Force 2in1 Staubsauger Rowenta Xforce Flex 8.60 Animal Rowenta Swift Power Parkett
Rowenta Dual Force 2in1 vacuum cleaner Staubsauger Staubsauger

Rowenta Xforce Flex 8.60 Animal vacuum cleaner ROWENTA Swift Power paruet vacuum cleaner

Leistung Leistung Leistung
power power power
Watt Watt Watt
185 58.4615.2153 185 58.4615.2145 750 58.4615.2136

{

s

Sicherheitspapierkorb 13 |
Security wastepaper basket 13 |

Hohe Inhalt [4]
height capacity (4]
cm o in. Ltr. oz cm in.

30 1181 13 4396 25 9.84 58.4524.4002

Premium-Pflege fir Premium-Qualitat.

Premium care for premium quality.

Bestecke und Tafelgerdte von WMF setzen weltweit Highlights auf der ~ Cutlery and tableware from WMF adds style to table settings
gedeckten Tafel. Fiir ein besonderes Ambiente sorgen unsere versil- all over the world. Our silky gloss silverplated Cromargan®
berten Cromargan®-Kollektionen mit ihrem weichen Glanz. Sie sind collections add a real touch of style. They are perfect for use
perfekt geeignet fiir den Gastronomie-Einsatz, spllmaschinenfest und in restaurants, dishwasher-safe and acid-resistant. To ensure they
sdureresistent. Damit sie ihren Seidenschimmer bewahren, empfehlen keep their silky sheen, we recommend our quality care products
wir unsere hochwertigen Pflege-Produkte fiir Silber, Messing und Kup-  for silver, bronze and copper. Dark discolouration from food
fer. So lassen sich dunkle Verfarbungen durch schwefelhaltige Lebens-  containing sulphur can be quickly and easily removed without
mittel schnell und einfach entfernen, ohne die Oberfliche anzugreifen.  damaging the finish.

NSERIARA] lagerhaltig  nicht lagerhaltig Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsinderungen vorbehalten. All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
SENENESE stock items |on request Elektrogerdte sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert. Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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PFLEGEMITTEL
CLEANING AIDS

Purargan® Silbertauchbad
Purargan® silver-dip-bath

leichtem bis mittleren Anlauf.

medium tarnish.

Inhalt
capacity
Ltr. oz

i m e
B OE 3
i M Mt
Purargan® forte - Pflegemittel fiir Silber, Purargan® C - Pflegemittel fiir Silber,
Messing und Kupfer Messing und Kupfer
Zur regelméBigen Behandlung versilberter Teile mit Purargan® forte - silver, brass and copper polish Purargan® C - silver, brass and copper polish
A . . . geeignet flr leichten bis maBigen Anlauf, enthalt geeignet fiir starken Anlauf und gleichzeitiges
For regular care of silverplated items with slight to Wiederanlauf-Schutz Aufpolieren der Oberfléche der Produkte
suitable for slight to moderate tarnish; contains anti- suitable for heavy tarnish and also for polishing the
tarnish protection surface of the products
Inhalt Inhalt
capacity capacity
Ltr. oz Ltr. oz
14.2826.9990 1 339 14.2831.9990 1 339 14.2828.9990

5 169.1

stock (NOS)

‘ 312

lagerhaltig  nicht lagerhaltig
stock items on request

Alle Angaben sind unverbindlich. Sortimentsanderungen vorbehalten.
Elektrogerate sind fiir Haushalts- und dhnliche Anwendungen konzipiert.

All data without obligation. We reserve the right to make changes to the product range.
Electrical appliances are designed for household and similar applications.
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Wir beraten Sie gerne — sprechen Sie uns an!

We are happy to advise — contact us!

Showrooms

Geislingen

WMF Platz 1

73312 Geislingen/Steige
Tel. +49 7231 4885-500
info@wmf-professional.de

Birkenfeld
Carl-Benz-StraBe 10
75217 Birkenfeld

Tel. +49 7231 4885-500
info@wmf-professional.de

el

wmfprofessionalhotelequipment

Hamburg
MénckebergstraBe 13
20095 Hamburg

Tel. +49 7231 4885-500
info@wmf-professional.de

Miinchen

SonnenstraBe 19

85764 OberschleiBheim
Tel. +49 7231 4885-500
info@wmf-professional.de

WMF Professional Hotel Equipment

proHeq GmbH
WMEF Professional

Carl-Benz-StraBe 10 - 75217 Birkenfeld - Germany
Phone: +49 7231 4885-500 - info@wmf-professional.de

wmf-professional.com

Stand 03.2024

Tochtergesellschaften

WMF in Osterreich GmbH
Langer Weg 28

6020 Innsbruck

Austria

Tel. +435123302-0
gastro@wmf.at

SEB Professional Iberia S.A.
Av. Llano Castellano, 15

28034 Madrid/Spain

Tel. +34 91334 12 14/15
spain@seb-professional.com

SEB Professional France SARL
16-18 rue Dubrunfaut

75012 Paris

France

Tel. +33 149808010
info@wmf.fr

SEB Professional UK Limited
31 Riverside Way

Uxbridge

Middlesex UB8 2YF

United Kingdom

Tel. +44 1895 816 100
tableware@wmf.uk.com

SEB Professional Shanghai Co., Ltd.
1101-1102 International Capital Plaza
1318 North SiChuan Road

Hongkou District

Shanghai 200086

P.R. China

Tel. +86 21 5515 5212
info@wmf-china.com

Ihr kompetenter Partner vor Ort | Your competent local partner:

Alle Angaben sind unverbindlich. Druckfehler, Anderungen und Irrtum fiir den gesamten Inhalt vorbehalten.

All data without obligation. The entire content is subject to misprints, changes and errors.




